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	Věnováno lékařům i sestrám ortopedie z českobudějovické nemocnice, kteří mi amputovali poslední článek prsteníčku levé ruky (připouštím, že to bylo nezbytné) beztoho, že by mě zabili. Kostra příběhu vznikla během dvou dnů na lůžkové části tohoto oddělení, zbytek pak dopsán zbylými devíti prsty již doma.
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	Todd Carell si setřásl z oděvu prach a betonové odštěpky a zaposlouchal se, zda-li něco neuslyší. Neslyšel ale vůbec nic, kromě slabého hučení vzduchotechniky, jejíž trubky byly buď nad stropem či pod podlahou (v každém případě za zdí), v dalším koridoru vedoucím rovnoběžně s tím, ve kterém se zrovna nacházel on.

	V tom jeho se v úzké chodbě táhly pod stropem jen tenké vodovodní a topenářské trubky, zatímco na stěnách kolem něj byly v titanových úchytech instalovány elektrické a datové kabely. Bylo jich tolik, že pokryly téměř celou stěnu a proto měl zpočátku trochu problém s tím, aby je dokázal roztáhnout bez toho, aniž by je přerval. Postupoval proto velmi pomalu a opatrně, a jeho cílem bylo obnažit část betonové stěny. Trvalo mu to asi čtyřicet minut. Ale nespěchal. Nebylo kam. Měl čas. Měl čas nejméně šedesát hodin. Byl pátek večer. Carell si utřel zpocené čelo, potom vzal znova do rukou těžké kladivo a znova začal bušit do obnažené betonové stěny.

	Todd Carell měl něco málo pod čtyřicítku, mohutnou postavu se širokými rameny, krátké vlasy ostřihané na ježka a na sobě kombinézu s nápisem Technická údržba obchodního centra StarWorld. Co se týká další charakteristiky, neměl manželku, děti, dokonce ani psa či rybičky. Zato měl odhodlání a vojenský výcvik.

	Při další ráně pětikilovou hlavou kladiva se ozval kovový zvuk. Carell udiveně položil svůj nástroj na zem a sfoukl prach z popraskaného a odloupaného betonu. Zahlédl železnou armovací výztuž. Sakra. To není možné. Ta měla být o třicet centimetrů jinde. Že by si to špatně zakreslil? Polil ho studený pot. Znamenalo by to znova složitě přeskupovat kabely uchycené na stěně a začít o kus dál. Sehnul se k velké kožené tašce, kde kromě dvou plastových láhví s vodou, tří páčidel a dvou velkých baget měl také papír formátu A4 s ručně vypracovaným nákresem, zahlceným spoustou čísel a kót.

	Znova zkontroloval všechny údaje, pak vytáhl z boční kapsy kalhot skládací dvoumetr a znova přeměřil vzdálenost od kovových dveří, uzavírající jednu z mnoha větví technického koridoru, k místu, kde se snažil prorazit stěnu. Nesouhlasilo to o pouhých deset centimetrů, ale jinak bylo všechno v pořádku. Že by měl špatnou výšku? Ale i ta souhlasila. Znova ji pro jistotu přeměřil. Údaje seděly. Proboha, snad není v úplně jiné chodbě. Na čele mu vyrazily další kapky potu. Vzal znova kladivo a opět začal zuřivě bušit do betonové stěny.

	Už taky věděl, co si zapomněl vzít. Brýle. Odštěpky betonu lítaly všude kolem a nejvíc pochopitelně do očí, které musel vždy před každým dopadem těžkého kladiva na betonovou stěnu zavřít. Počítal údery. Po tom devátém hlava kladiva zmizela v proražené díře a zastavila se o dřevo.

	Todd Carell se s odlehčeným vydechnutím svezl na zem. Natáhl nohy a rukávem si otřel zpocené čelo. Konečně. Všechno bylo tak jak má být. Narazil na poklad. Vlastně to ještě nebyl poklad. Byl to jakýsi mezipoklad. Mezipoklad, který tam ukryl on sám před čtyřmi lety. Mezipoklad, který ho teprve dovede k tomu skutečnému pokladu, který odhadoval řádově na desítky, ne-li stovky milionů dolarů. Možná by se spokojil i s milionem. A když se to vezme tak kolem a kolem, ani sto tisíc by nebylo k zahození. Bylo to něco jako loterie. Nemohl znát výši výhry. V žádném případě ovšem nemohl prohrát.

	Ta betonová stěna byla tlustá šedesát centimetrů a po každých deseti byla protkána hustou ocelovou sítí z dvanáctimilimetrové tyčoviny s oky deset na deset. Ta stěna byla neproniknutelná a odolala by i deseti kilogramům plastické trhaviny. Tedy původně. Pokud by byl dodržen projekt a technologický postup při její realizaci. Jenže v této části, zakreslené na Carellově plánku červeně, byla silná pouhých pět centimetrů. Následovala padesáticentimetrová mezera, a pak dalších pouhých pět centimetrů betonu. Byla v ní totiž dutina. Dutina, o které nevěděl nikdo na světě. Jenom Todd Carell. A v té dutině dřevěná bedna.

	Šedesáticentimetrová železobetonová stěna (tedy původně) oddělovala technické prostory zábavního a obchodního centra StarWorld od bankovního trezoru West Union Bank.

	Před čtyřmi lety byl Todd Carell stavbyvedoucím na tomto úseku stavby. Koordinoval práci osmdesáti stavebních dělníků, osmi elektrikářů, devíti instalatérů, tří truhlářů, pěti topenářů. Řídil také veškeré betonářské práce, kontroloval konstrukci bednění, uložení výztuže i kvalitu betonu. Přicházel na stavbu jako první a odcházel jako poslední. Nebyl problém do hotového a připraveného bednění vložit bednu, když před tím z něj vytáhl část armovacích sítí. Domíchávač, který pak ráno přijel jako první, ji zalil osmi kubíky čerstvého betonu. Mezipoklad byl instalován do stěny a pak už jej nemohl nikdo objevit. Tedy pokud by někdo nedělal rentgenový průzkum hotových stěn. Ten se ale prováděl jenom namátkově a měl ho na starost opět Todd Carell.

	Neměl problém počkat si ty čtyři roky. Původně chtěl počkat jenom dva. Ale nikam nespěchal. Navíc se opájel tou myšlenkou, že má na dosah nesmírné bohatství a může si ho přijít kdykoliv vyzvednout. To, že si pro něj přišel zrovna teď, nebylo iniciováno žádnou zvláštní událostí. Todd Carell prostě uznal, že nazrál čas.

	Vstal, uchopil opět kladivo a začal zvětšovat otvor. Trvalo to další půl hodiny, než se mu podařilo vypreparovat tu bednu celou. Měla rozměry 120 na 50 na 60. Vytáhl ji do chodby na hromadu vybourané suti, pak vzal z tašky páčidlo a vylomil víko. Všechno, co tam uložil, tam bylo. A v naprostém pořádku. Nářadí, elektrické vrtačky se sadou vrtáků, další páčidla, výbušniny, rozbušky, baterky, pistole Glock 23 se čtyřmi zásobníky, horolezecká lana, nastřelovací pistole s hřeby, dva batohy, nikl-kadmiové akumulátory pro vrtačku, láhev Jacka Danielse. Todd Carell měl odjakživa smysl pro humor. Znova si musel otřít zpocené čelo. Teď už možná ani ne tak od námahy, ale od vzrušení a nervozity. Byl blízko.

	A potom zaslechl tlumený zvuk. Něco jako výstřel. Mohlo to být cokoliv jiného, ale Carellovi to připadalo nejvíc jako výstřel.
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	A byl to skutečně výstřel. Ovšem než ten zvuk doputoval do technického koridoru s Toddem Carellem, musel projít lehkou prefabrikovanou příčkou do skladu nábytku, tímto prokličkoval asi patnáct metrů ke druhé stěně, tentokrát betonové, a teprve poté ho mohl Carell zaslechnout.

	O několik desetin vteřiny dříve a daleko hlasitěji ho však slyšela Samantha Prestingová. Ten příšerný zvuk byl totiž doprovodným jevem devítimilimetrové kulky, která jí pronikla z levé strany do krku, přerušila aortu, rozdrtila jeden z krčních obratlů a pokračovala ve své trajektorii do stěny za ní, kde prorazila omítku a zastavila se dva centimetry hluboko v pálené cihle Werthing 300. Samantha nežila o moc déle, než byl čas potřebný k cestě zvuku ke Carellovi.
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	Kapitán Randy Olson (52 let, vysoká hubená postava, vysoké čelo a prošedivělé vlasy) z baltimorské policie zrovna popíjel své odpolední kafe. Bylo stejně hnusné jako celá ta jejich hnusná policejní stanice, která už mu lezla krkem. Randy Olson měl blbou náladu. Už teď věděl, co ho čeká, až přijde domů. Pitomý pes vyvzdorovaný jeho manželkou zas určitě vyhrabal na zahradě díru uprostřed jeho anglického trávníku. Jeho chlouby, kolem které se Randy točil, jakoby to byl záhon těch nejvzácnějších orchidejí.

	Měl nejlepší trávník z celé ulice. Než si před týdnem manželka koupila štěně irského setra, který se v něm pravidelně snažil dělat jamky pro golfové hřiště. To by ale ty míčky musely mít velikost kopacího míče. Olson se úplně zpotil, když na to zase pomyslel a už chtěl říct nahlas něco hodně sprostého, když do jeho kanceláře bez zaklepání vletěl rozcuchaný poručík Chriss Denver.

	„Ve StarWorld máme hlášenu střelbu. Mike s Tomem už jsou na místě.“

	„Klepu, Denver… Klepu, než sem vejdu, kurva.“

	„Promiňte, pane, ale…“

	„Do prdele už jste u policie třetím rokem, tak vás přece nemůže rozhodit nějaká střelba… Nebo tam byl prezident?“

	„Ne. Nějaká holka… Samantha Prestingová, pokladní z AC.“

	„Že by vaše snoubenka?“

	„Není to moje snoubenka,“ řekl trochu zaraženě Denver a Olson se rozvážně napil svého hnusného kafe.

	„Takže beru na vědomí. A hoďte mi pak na stůl protokol z ohledání místa činu. A pošlete tam taky Thomase, ať ohledá tělo a fotografa, který má zrovna volno.“

	„Pane…,“ řekl nesměle mladý Denver, „…místní ochranka to má na záznamu z bezpečnostních kamer.“

	„Co? Tu střelbu?“

	„Ano.“

	„No tím líp. Aspoň budeme mít míň práce. Nebo už toho pošuka dokonce mají?“

	„Nemají… Je tam jenom šmouha… Zelená šmouha.“

	Randy Olson položil opatrně hrníček zpátky na stůl a zadíval se na rozpačitého Denvera. Nic nechápal.

	„No dobrá… Tak ještě jednou, poručíku. Oč jde? Jak jsem pochopil, ve StarWorld někdo zastřelil pokladní z AC. Místní ochranka to má celé na záznamu…“

	„Má tam jenom šmouhu… Zelenou šmouhu, pane.“

	„Zelenou šmouhu?“ podíval se Olson podezřele na mladíka. Možná si dal panáka. Měl by mu dát dýchnout.

	„Pohybovalo se to příliš rychle,“ pokračoval, „…a ty jejich kamery jsou příliš pomalé.“

	„To nejsou statické kamery?“

	„Jsou, ale prostě jejich snímkování je pomalé… To zelené bylo tak rychlé, že na těch záznamech je z toho prostě jenom šmouha. Nejsou to žádné speciální cílové kamery, které vám udělají tisíc snímků za vteřinu.“

	Olson jenom zakroutil hlavou. Vůbec nevěděl, o čem ten nešťastník Denver mluví. Co to proboha mele o nějakých cílových kamerách?

	„Asi jsem nějaký přetažený, poručíku.“

	„Prosím?“

	„Co mi tedy vlastně chcete říct?“

	„No… že Tom našel na místě činu dvě šupiny. Dvě zelené šupiny.“

	Bylo to jako rána palicí. V tuhle chvíli už to došlo i kapitánu Randy Olsonovi.

	„Do prdele.“
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	Sériový vrah v policejních protokolech uváděný zatím jako Zelená šupina měl na svém kontě během osmi měsíců jedenáct obětí po celé Americe. Byl to cestovatel. Každou v jiném státě. Olson se zadíval na jeden z papírů připíchnutých na nástěnce před sebou. Missoula (Montana), Nampa (Idaho), La Pine (Oregon), Susanville (Kalifornie), Kansas (Utah), Las Crules (Nové Mexiko), Round Rock (Texas), Bogalusa (Louisiana), Hickory (Severní Karolina), Roaroke (Virginie), Richmond (Virginie). A nyní to vypadalo na Baltimore (Maryland).

	Frekvence jeho vražedného řádění se nestále zvyšovala. Jeho oběti nespojovalo vůbec nic a motiv byl tedy absolutně neznámý. Vypadalo to jako vraždění pro vraždění. Smrt pro radost. Psychopat. Největší anomálií na všech případech ovšem byla skutečnost, že na místě činu byla vždy nalezena jedna nebo více zelených šupin. Nebýt toho, tak nikoho nenapadne tyto vraždy na tak vzájemně vzdálených místech dávat do jakékoliv souvislosti. Nespojovalo je vůbec nic, kromě právě těch podivných zelených šupin. Navíc to nebyla žádná šupina ze známého zvířete či ryby. Měla zvláštní pětiúhelníkový tvar a jakoby to vůbec nebylo živočišného původu. Ale zároveň to nebyla žádná umělá hmota, kov či cokoliv podobného. Analytikové si s tím vůbec nevěděli rady. Nebylo možné určit přesné chemické složení, strukturu, případně DNA. Nic podobného se na Zemi nevyskytovalo, přesto to existovalo. Jakoby snad výsledek tajného vojenského výzkumu. Samozřejmě že vojáci byli kontaktováni, ale neznali se k tomu. Stejně jako NASA.

	Byl to šílenec, který po sobě zanechával tento zřetelný, ale neurčitelný podpis, o kterém určitě věděl, že ho policie nemá šanci rozšifrovat. A šlo vyloženě o hru, tím si byla policie i FBI jistá. Dělal si z nich srandu. Vyžíval se ve své nepolapitelnosti a nepochopitelnosti. Olson si dovedl představit, že se jí přímo opájí.

	Upozornění na něj dostaly všechny policejní okrsky ve všech státech a jak se mapa zaplňovala jeho oběťmi, bylo jasné, že jednoho dne se objeví i ve státě Maryland. Na mapě ta označená místa jeho výskytu totiž vypadala jako zvláštní kružnice přecházející do mírné spirály a při dalším prodloužení té vražedné křivky skutečně vycházel Maryland, a konkrétně Baltimore.

	Jako kdyby si ta místa svého krvavého řádění opravdu nejdříve nakreslil na mapě, ba přímo vykonstruoval, a potom podle toho jednal. Policie si toho všimla hned po sedmém případu a Olson jenom doufal, že ho dostanou dřív, než se on dostane do Baltimore. Ovšem podle toho, co mu před chvílí řekl ten vyděšený poručík Denver, nedostali. Zelená šupina byl v Baltimore. A jako naschvál zrovna v části, která spadá do Olsonových pravomocí. Jestli mu k blbé náladě dnešního dne něco chybělo, tak to bylo právě tohle. Ale když už je ten den takto posraný, tak ať aspoň dokonale.

	Randy Olson zvedl telefon a vytočil centrálu FBI. Stačilo říct Zelená šupina a spojovatelka už přesně věděla, na koho ho má spojit.

	„Charles Hall. Slyším vás, kapitáne.“

	„Olson, šestnáctý okrsek, Baltimore. Máme tady další oběť se zelenou šupinou.“

	„Jak je to staré?“

	„Čtyřicet minut.“

	„Skvělé. Sedám do letadla a jsem tam.“

	Poté zavěsil.

	Roland Olson ještě chvíli držel překvapeně sluchátko. Sakra, to bylo rychlé. Na druhou stranu se mu docela ulevilo, že FBI k nim pošle největšího experta na Zelenou šupinu a on bude trochu mimo. Olson Charlese Halla nikdy neviděl. Ale věděl, že má na starost veškerou koordinaci, co se týká tohoto šíleného masového vraha. Hall byl na něj specialista a byl jím přímo posedlý.

	Olson se napil teď už téměř studeného hnusného kafe a potom vytočil číslo svého nadřízeného Stephena Lankinga, který už byl určitě doma u televize. Trochu mu zvedlo náladu, jak ho teď vyruší z té poklidné domácí siesty. Vzal to až po půl minutě.

	„Lanking,“ zavrčel do telefonu, „…předpokládám, že teroristi přepadli Oceánografické muzeum a drží tam stovku rukojmích, když mi voláte domů.“

	„To ne… ale máme tady Zelenou šupinu.“

	„A kurva… Do prdele… to myslíte vážně?“

	„StarWorld… Před tři čtvrtě hodinou.“

	„Jedu k vám.“

	„Jo… FBI už je taky na cestě.“

	„Cože:“

	„Informoval jsem je.“

	„Sakra a proč jste nezavolal prvně mě?“

	„No… myslel jsem… když jde o Zelenou šupinu…“

	„To jste posral.“

	Potom telefon oněměl.

	Na Rolanda Olsona opět padla deprese.
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	Kennedy Waren rozstřelil zámek u kovových dveří s nápisem NEPOVOLANÝM VSTUP ZAKÁZÁN a potom do nich kopl.

	Rozletěly se. Chvilku rukou šátral po stěně, až našel vypínač. Úzká chodba se spoustou trubek pod stropem. A taky pavučin. Vypadalo to, že už tu dlouho nikdo nebyl, což mu ovšem vyhovovalo. Zvyšovalo to pravděpodobnost, že tu ještě dlouho nikdo nebude.

	Nemusel tu holku zabíjet. Vlastně původně tady žádnou demonstrativní oběť se svou značkou nechtěl nechat. Šlo mu o úplně něco jiného. O úplně jinou živou bytost, která byla cílem jeho dlouhé vraždící mise, jejíž závěr byl právě v Baltimore, ve StarWorldu.

	Ale pak ho snad z nějaké zvrácenosti, nebo z chorobného sebevědomí, pocitu moci, nadhledu, vlastní nepolapitelnosti a vlastně i radosti napadlo, že by to bylo až příliš jednoduché a že by stálo za to, aby jeho finální oběť věděla o tom, že je tady. Že je konečně tady a že si pro ni jde. Kennedy Waren zbožňoval hru. Zbožňoval ty okamžiky, kdy jeho protivník udělal tah a on mohl udělat protitah, a zvláště pak když mohl trochu uhnout z pravidel, která ostatně stejně nikde nikdy nebyla napsána a určoval je jenom on sám. Zbožňoval zdánlivě rovnou hru, v níž mohl podvádět a přímo se kochal protihráčovou bezmocností směřující k neodvratnému konci.

	No a nyní byl vlastně i trochu zklamaný, že to dneska všechno skončí. Začalo ho to totiž docela bavit. Jak postupně během těch osmi měsíců směřoval k tomu vyvrcholení, utápěl se v té své vraždící zvrácenosti stále víc a víc a tato pro něj začínala být jakousi drogou, nebo něčím velmi podobným. Vlastně také možná jenom proto oddělal tu mladou holku, kterou původně neměl vůbec ve svém itineráři. Možná začínal mít absťák.

	Na druhé straně ale přece jenom měla Samantha Prestingová nějaký smysl. Byla to taková malá upoutávka, upozornění. Je tady. A vůbec nebyla zprávou pro policii, ale pro toho, kdo si ji rozkóduje a správně přeloží. A nepochyboval ani na vteřinu o tom, že ten, komu je určena, to dokáže.

	Kennedy Waren byl vysoký a poměrně mohutný, asi pětatřicet let, delší rovné vlasy přes uši, orlí nos a obličej s nepřirozeně hranatými rysy. Neměl žádné vrásky a jeho kůže byla absolutně hladká jako kůže dítěte nebo velmi udržované modelky. Tedy kůže na obličeji. Na celém ostatním těle měl zelené šupiny. Proto se nemohl nikde vysvléci a na rukou nosil tenké kožené rukavice. Kennedy Waren na tom pracoval dobré čtyři měsíce. Potřeboval vypadat jako člověk, ale zároveň zjistil, že lidská kůže je absolutně nedokonalá a příliš zranitelná. Když pak konečně přišel na to, co potřebuje, znamenalo to dva měsíce testování a nejrůznějších zkoušek, včetně ohně a žíravin. Jeho konečná verze ovšem byla téměř nezranitelná. A dneska se rozhodl, že ze závěru svého ďábelského plánu udělá demonstrativní divadlo.

	Měl na sobě vojenské kalhoty s maskovací kresbou, zelené tričko a dlouhý zelený lehký kabát. Ten neměl jen tak pro efekt (i když i o ten mu šlo), ale hlavně měl taky velké kapsy, do kterých bylo možné schovat pistoli a také byl dost dlouhý a neforemný na to, aby pod něj mohl ukrýt moderní americký automat Bertelen. Šlo o krátkou a velice účinnou zbraň bez pažby, s neuzamčeným masivním závěrem s předzápalem a úderníkovou pružinou uloženou uvnitř teleskopického systému trubek. Náboje Parabellum 9 mm, kadence 500 ran za minutu, rychlost projektilu 400 m/s, zásobník 36 nábojů. Těch zásobníků měl pod tím zeleným pláštěm šest.

	Také rukavice si na dnešní den pořídil zelené. Mělo to být totiž jeho poslední vystoupení, derniéra. Derniéra se vší parádou a s obecenstvem. Odjakživa měl rád divadlo.

	Kennedy Waren proběhl chodbou. Daleko rychleji, než by ji mohl proběhnout jakýkoliv člověk a daleko rychleji, než gepard. Na Zemi nebyl žádný živočich, který by se dovedl pohybovat tak rychle jako on.
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	Kancelář Darly Langeové se nacházela na čtvrtém podlaží celého toho mamutího zábavního komplexu StarWorld, v bloku B. Páteční večery měla docela ráda. Téměř všichni z toho administrativně správního bloku už byli dávno doma u svých drahých a milovaných manželů, manželek, dětiček, pejsků a kočiček či televizorů a ona tak zůstala v tom komplexu téměř sama. Zbožňovala to, i když sama nevěděla proč. Ale mělo to svoje zvláštní a těžko pochopitelné kouzlo. Jakoby ji to nějakým zvláštním způsobem uklidňovalo, jakoby se najednou stala královnou těch obrovských rozsáhlých bludišťovitých chodeb, kanceláří, kuchyněk, konferenčních místností, ředitelen a úklidových komor. Jakoby jí to najednou celé patřilo. Navíc v tuto dobu už nikdo neotravoval, nezvonily telefony, necouraly sem její ukrafané kolegyně ani její nudní šéfové a měla klid na práci. V pátek večer toho vždycky udělala nejvíc. Uvařila si obrovskou konvici čaje, pustila si v přehrávači nakřáplý a vychlastaný hlas Toma Waitse a sedla si počítači.

	Její kancelář byla na samém okraji bloku, takže dokonce přes prosklenou stěnu viděla polovinu nádherně svítícího nočního Baltimore, které si zamilovala.

	Darla Langeová měla dvaatřicet let, sportovní štíhlou postavu, rovné hnědé vlasy po ramena, hnědé oči. Nos ani velký ani malý, stejně jako prsa. Darla Langeová byla tak akorát, velice pohledná, svobodná. Kontrolní účetní obchodně-zábavního komplexu StarWorld.

	Zrovna si vyzula lehké mokasíny a dala nohy na stůl, vytáhla si ústy z krabičky camelek cigaretu a zapálila si. Labužnicky do sebe vtáhla první kouř vonící ještě po lihu ze zapalovače, když jí pípla zpráva na služebním mobilu. Panebože, kdo ještě v pátek večer otravuje? Natáhla se pro něj na stůl a otevřela jej.

	VZHLEDEM K TRAGICKÉ UDÁLOSTI V ZÓNĚ AQUAPARKU, KDE BYL SPÁCHÁN KRIMINÁLNÍ ČIN, ŽÁDÁME VŠECHNY JEŠTĚ PŘÍTOMNÉ ZAMĚSTNANCE, ABY ZŮSTALI NA SVÝCH PRACOVIŠTÍCH A NEOPOUŠTĚLI JE. PACHATEL JE PRAVDĚPODOBNĚ POŘÁD JEŠTĚ V AREÁLU. PANICE NENÍ TŘEBA PODLÉHAT. POLICIE MÁ SITUACI POD SVOU KONTROLOU. OCHRANKA.

	Chvilku na tu zprávu zírala a pak si ji přečetla ještě jednou. To si snad dělají prdel. Nic jiného ji nenapadlo. Nějaký pitomý zakomplexovaný vtipálek, který se dostal k databázi služebních mobilů. A možná si pak dal ještě dva panáky.

	Položila mobil zpátky na stůl. Labužnicky potáhla z cigarety a sledovala líně se převalující strukturu kouře, když jej vyfoukla nad sebe. Pak vzala mobil opět do ruky a znova otevřela tu zprávu. Nedalo jí to. Co je to proboha za debila? Podívala se na číslo odesílatele, ale nic jí to neříkalo. Stiskla VOLAT a přiložila si telefon k uchu. Bylo obsazeno. Takže asi to ten vůl poslal skutečně více lidem a teď mu všichni volají zpátky.

	Blbeček.

	Položila mobil opět na stůl a hned potom ho opět vzala. Nakonec jí to nedalo a vytočila centrální dispečink ochranky. Jenže bylo také obsazeno. Sakra. No jasně… jestli to dostali všichni zaměstnanci, tak jediné, kam teď mohou volat, je ochranka.

	Počkala pět minut a kouřila. Modrý dým jí kreslil nad hlavou abstraktní obrazce. Kriminální čin. A ve StarWorldu. Nemusela to být jenom sranda. Přeběhl jí mráz po zádech. Co když je to pravda? Co kdyby to skutečně byla pravda? Darla sice nebyla žádný psychotronik ani telepat, ale něco ji na tom všem zneklidňovalo. Zkusila znova ochranku. Pořád obsazeno.

	Pak si vzpomněla na toho mladíka s velkýma ušima. Ten byl přece z ochranky… Jakže se jmenoval? Joachim? Snad. Motal se v jejím okolí už asi měsíc. Všimla si, že ji pořád očumuje svýma dětskýma očima. Možná neměl ještě ani dvacet. Měl většinou obchůzky v bloku s její kanceláří. Jednou, když tu zůstala dlouho do noci, ho dokonce pozvala na kafe. Jen tak, nezávazně. Potřebovala si oddechnout od těch nekonečných sloupců nekonečných čísel. Dali si kafe dole v nočním bistru a on jí vnutil svůj telefon, který nikdy nepoužila. Ale teď by se hodil.

	Sundala nohy ze stolu a otevřela horní zásuvku. Začala se v ní horečnatě přehrabovat. Nikdy netušila, jaký v ní má bordel a kolik nepotřebných věcí se jí tam povedlo nastřádat. Žádný papírek s číslem ale nenašla. Zkusila tu druhou. Že by ho zahodila?

	Ne, byl ve třetí. Ručně napsané číslo na kusu papíru odtrženého z jídelního lístku. Vyťukala to na svém mobilu. Pak ji napadlo, že možná vůbec nebude ve službě a že možná o ničem neví.

	„Joachim Ledefoget…,“ ozvalo se ve sluchátku.

	Přece jen to byl Joachim.

	„Langeová… Nevím, jestli si na mě vzpomínáš…“

	„Jasně že si vzpomínám, čtvrté podlaží, blok B, kancelář 223,“ ozval se okamžitě nadšený hlas.

	„Tak jo. Hele… teď jsem dostala nějakou bláznivou zprávu od ochranky, jakože abych nikam nevycházela… Je to nějaká prdel? Nebo o tom něco víš?“

	„Jo… stala se vražda.“

	„Prosím?“

	„Nějakou holku kdosi zastřelil u Dance Cafe.“

	Darla zaváhala. Sakra… Takže je to pravda. Pravda pravdoucí. To samozřejmě měnilo spoustu věcí. A dost zásadně.

	„Jste tam ještě?“ ozvalo se rozpačitě v telefonu.

	„Jo… jsem tu ještě.“

	Její mozek jel na plné obrátky. Darla skutečně nemusela být žádný telepat, aby její intuice dokázala dát tu nepravděpodobnou kombinaci dohromady. Jasně že to jednou muselo přijít. Nevěděla, jestli se ho může zeptat přímo nebo… Nakonec to zkusila:

	„Hele… a chytili ho?“

	„Ještě ne. Ale policie už je tady. Nemám tam k vám někoho poslat, aby hlídal vaši kancelář? Oni si totiž myslí, že se tady pořád někde ještě pohybuje.“

	To jí nemusel říkat. Darla o tom byla přesvědčená. Vlastně to věděla na sto procent.

	„A hele…,“ zase zaváhala, „…a nenašli tam zelenou šupinu?“

	„Jak to víte?… Tohle nesmíme nikomu říkat.“

	Darla okamžitě zavěsila.

	Položila mobil zpátky na stůl. A je to tady. Vlastně to věděla už dopředu. Vlastně si byla jista. Vůbec tomu cucákovi z ochranky nemusela volat. Napadlo ji to někdy před čtyřmi měsíci, po páté vraždě toho maniaka, který za sebou nechával zelené šupiny. Znala nazpaměť místa všech jeho vražd a přesná data kdy se odehrály. Když si to promítla na mapu, bylo to jako spirála. A Darlen vůbec nepochybovala o tom, kde bude její střed. Baltimore mohlo dojít i těm natvrdlým policistům. A možná jim to i došlo. Ovšem že to bude StarWorld, věděla jenom ona. A poté, co to před čtrnácti dny udělal s tou čtrnáctiletou holkou v Richmondu, bylo jen otázkou velmi krátkého času, kdy dorazí do Baltimore. Takže se to stalo. Dával o sobě zcela jasně a demonstrativně vědět. Aby ona věděla, že se přibližuje a že směřuje k ní. Že o ní ví a že dorazí.

	Nijak ji to nerozhodilo. Vlastně to čekala. Pouze nechápala, jak se dozvěděl, kdo je a kde pracuje. To bylo absolutně nepochopitelné.
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	Todd Carell odhrabával zbytky betonu polní lopatkou z výzbroje výsadkářů. Zvětšoval nepravidelný otvor tak, aby jím byl schopen prolézt. Na stěnu na druhé straně, za dutinou ukrývající jeho mezipoklad, pak musel použít úplně jinou technologii destrukce. Kladivem to totiž nebylo možné. Musel by částečně vlézt do vytvořené dutiny, která ale nebyla dost velká na to, aby mu umožňovala dostatečně se rozmáchnout těžkým kladivem. Takže použil velmi malé množství plastické trhaviny, (počítali mu to na Zkušebním technickém ústavu stavebních materiálů v Edmontonu), kterou rozmístil do pravidelného šestiúhelníku s pospojovanými vrcholy. Natáhl šňůru, poodešel asi deset metrů ve tmavém koridoru a odpálil to. Exploze zahalila velký kus chodby jemným prachem a Carell tak musel počkat ještě asi deset minut, než mohl opět vlézt do vybouraného otvoru. Betonová stěna nebyla probourána (což bylo v pořádku, protože tak mu to ti experti spočítali), ale narušena natolik, že se do ní stačilo jenom opřít a doslova se vysypala do trezorové místnosti.

	Ještě před deseti lety byl Todd Carell příslušníkem speciálních jednotek vojenského námořnictva. A možná by jím byl dodnes, nebýt několika sviní, které ho dostaly do kriminálu. Celá ta aféra nebyla dodnes vyšetřena a Carellovi bylo jasné, že už ani nikdy nebude. Byl odsouzen na čtyři roky za vyloupení trezoru Druhé spojovací jednotky, ve kterém mělo být nějakých údajně dvě stě tisíc dolarů v hotovosti. Ty peníze se nikdy nenašly, přestože jeho byt rozebrali téměř do poslední cihly, prkna, trámu. Prověřili všechny jeho účty včetně účtů všech jeho přátel a známých. Překopali zahradu u jeho rodičů a rozebrali byt jeho snoubenky (týden poté už jeho snoubenkou nebyla). Nenašli ani dolar. Ani nemohli. Todd Carell s tím skutečně neměl nic společného.

	Podle něj to bylo tak, že peníze zdefraudovali prostě dva nebo tři velitelé, kteří k nim měli přístup a aby to zaretušovali před kontrolou, tak si vymysleli krádež. Vypálili autogenem dveře trezoru a hodily to na něj. A docela šikovně. Bylo to skutečně tak dokonale vymyšlené, že prostě jeho obhájce neměl vůbec žádnou šanci. Našli tam dokonce i otisky jeho prstů, což Carell dodnes nepochopil, jak to udělali.

	Odseděl si čtyři roky ve věznici Lowamac. Samozřejmě že po výkonu trestu se do armády vrátit nemohl ani jako kopáč předsunutých zákopů. Tak přijal místo pomocného dělníka na stavbě dálničního mostu. A pak dalšího. Během následujících dvou roků si udělal externě stavební průmyslovku a pomáhal na dalších stavbách. A vůbec si nevedl špatně. Byl fakt dobrý. Nakonec se u Technic Building vypracoval až na stavbyvedoucího.

	Když pak zmíněná firma dostala zakázku ve StarWorldu na vybudování pobočky West Union Bank, tak poté, co práce pokročily až k výstavbě vnitřního bankovního trezoru, ho to napadlo. Odseděl si čtyři roky za nic. Byl nespravedlivě odsouzen za něco, co neudělal a seděl tam za někoho jiného. A jeho vrozený smysl pro spravedlnost říkal, že když už si to odseděl, tak by bylo spravedlivé, aby uskutečnil to, za co ho odsoudili. Prostě aby to nějak vyvážil. Odseděl si to prostě dopředu… To se stane. A tak se mu v hlavě začal rodit plán, jak dodatečně napravit tu strašlivou křivdu a vrátit ten svět do správných kolejí. Během týdne měl plán na vyloupení banky. Měl k dispozici veškerou projektovou dokumentaci jak samotné stavby, tak jejího okolí. Projekty všech inženýrských sítí, technických koridorů, statické výpočty, zabezpečovací systémy, rozmístění pohybových čidel, návaznosti na ostatní provozy StarWorldu. Nakopíroval si všechny, o kterých si myslel, že by se mu mohly hodit a pak začal rozpracovávat svůj plán do realizačních detailů.

	Samozřejmě že bylo nutné vybrat místo, které je staticky bezpečné a které svou destrukcí nepoškodí stabilitu stavby. Pak se také musel vyhnout všem trubkám zabudovaných ve stěnách, datovým kabelům, vedení vzduchotechniky, elektrickým rozvodům. A pak to taky muselo být místo, ze kterého půjde nepozorovaně uniknout a dostat se co nejrychleji ven. Nebylo to tak moc složité, jak se zprvu obával a prakticky z toho vyplynulo, že to bude muset být východní stěna sousedící s technickým koridorem vedoucím k Aquaparku. No a pak už zbývalo jenom sehnat dřevěnou bednu, uložit do ní všechno co bylo třeba, nechat ji zabetonovat a označit si pečlivě místo její lokalizace.

	Todd Carell odloupnul poslední kus betonu a pak se opatrně vsoukal do bankovního trezoru West Union Bank.
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	Kapitán Stephen Lanking, náčelník šestnáctého okrsku baltimorské policie dorazil do Crosua Street 54 něco málo před půl desátou večerní. Ignoroval všechny ty burše, co se mu snažili salutovat, a vtrhnul do operačního střediska ve druhém patře. (Olson už měl dopitou kávu a dokonce i umytý hrneček, noviny časopisy s křížovkami v zásuvce stolu a zapnuté knoflíčky u saka uniformy), posadil se do otočné židle před řídící pult a dal si nohu přes nohu.

	„Tak povídejte,“ spustil na Olsona, který už se ale na cholerický vpád svého šéfa stačil psychicky připravit.

	„V 19:50 byla hlášena střelba s následkem smrti ve StarWorldu. Hlášení převzal poručík Denver a Tom s Mikem tam byli…“

	„Jaký Tom s Mikem, kurva?“

	„Strážmistr Dornat se strážmistrem Kubickem… tak ti tam byli v 19:56, jelikož se v tu dobu zrovna nacházeli v tom středisku o čtyři patra výše a…“

	„Co tam sakra dělali?“

	„Prosím?“

	„No ptám se, co tam ti dva dělali?“

	„Standardní obchůzka.“

	„Co kecáte?… Byli tam nakupovat… Nemáme obchůzkové trasy přímo uvnitř, co já vím… Mají vlastní ochranku.“

	„Možná si odskočili pro sendvič.“

	„Pokračujte, do prdele… To ještě dořešíme.“

	„No a když tam tedy dorazili, našli ženskou v kaluži…“

	„Cože našli?“

	„Našli oběť trestného činu v kaluži krve. Samantha Prestingová. Dvacet dva let, pokladní z AC COMMERCE. Kabelka ležela pohozená o kus dál se všemi doklady i penězi, takže asi nešlo…“

	„Jak víte, že ty peníze byly všechny?“

	„Nevíme to…,“ přiznal Olson, „…ale měla tam asi čtyři sta dolarů a…“

	„Možná taky obálku se sto tisíci…,“ poznamenal nervózní Lanking.

	„Taky mobilní telefon, klíče od auta, další svazek klíčů, možná od bytu a kanceláří…“

	„Omezte se kurva na fakta. Víte hovno, od čeho ty klíče byly.“

	„Jasně… jasně… Takže tam našli tuto oběť.“

	Olson se odmlčel a pozoroval zachmuřenou tvář svého nadřízeného.

	„Pokračujte, nebo tu budem do rána.“

	„Mezi tím naše lidi místní ochranka informovala, že mají celý incident na záznamu bezpečnostních kamer a že…“

	„Koho jste tam poslal?“ vyštěkl Lanking.

	„Ricka Thomase… patologa…“

	„Do prdele já vím, že Rick je patolog.“

	„Tima Scorsese, aby to celé nafotil a jako šéfa zajištění a ohledání místa činu poručíka Ricka Fenstera.“

	„Co ta zelená šupina?“

	„Našli tam dvě. Ti z ochranky.“

	„Cože?…“

	„No…“

	„Sakra vy jste tam nechali motat se ty pitomce z místní ochranky? Aby zničili všechny stopy? Aby to místo zasrali svýma pitomýma bakteriema?… Panebože.“

	„Byli tam téměř ve stejnou dobu, jako tam dorazil Tom s Mikem… Tedy seržant Dornat a seržant Kubicek… Samozřejmě, že je pak vylifrovali pryč… Jenže jeden z nich tam mezi tím našel tu šupinu… Vlastně dvě.“

	„Rozměrově i barevně odpovídá těm předešlým?“

	„Ano, už mi to poslali mailem, můžete se podívat,“ řekl zpocený Olson, naťukal něco na klávesnici počítače a na monitoru se objevila série fotografií z místa toho hrůzného činu. Na deváté byl pak detailní záběr na dvě zelené pětiúhelníkové šupiny.

	„A vy jste okamžitě zvedl telefon a zavolal Halla,“ řekl otráveně Lanking a přehodil si pořadí svých přehozených noh.

	„Je na cestě sem. Aspoň to říkal.“

	„A mě jako druhého.“

	„Myslel jsem…“

	„Myslel jste blbě,“ konstatoval zachmuřeně Lanking.

	Kapitán Stephen Lanking byl skutečně nasraný. Možná to celé mohl vyřešit on. Taková příležitost. Ta už se nemusí opakovat a ani nikdy nebude, to mu bylo jasné. Tady se na to přišlo bezprostředně po činu. Vlastně téměř při činu. Mohl to celé vyřešit on a mohl být slavný. Mohl chytit masového vraha, po kterém pátrá polovina všech policejních složek ve Státech. Mohl chytit Zelenou šupinu. Mohl s ním zatočit. Nejobávanější vraždící fenomén současné Ameriky. V Lankingově okrsku. Jeho fotka by byla všude v novinách a jeho nová mladá sousedka, která zatím po něm jenom pokukuje (nebo spíš on po ní) by si možná z fleku lehla na záda přímo v předzahrádce na trávníku a on by jí… Do prdele. To je celý Olson. Nebo spíš Osloň… Iniciativní ve chvílích, kdy iniciativní vůbec nemá být. A samozřejmě naopak.

	„Co mají na těch záznamech?“

	„Myslí si, že tam mají přímo ten výstřel. Čas 19:46.“

	„A střelce?“

	„Jenom šmouhu.“

	„Jakou šmouhu?“

	„Zelenou.“

	„Co to má být?“

	„Prostě tam mají fakt jenom zelenou šmouhu… Rozmazanou. Pohybovalo se to asi hrozně rychle. A ty kamery co tam mají, nejsou žádné speciální cílové kamery,“ řekl poučený Olson.

	„Jaké že kamery, proboha?“

	„Prostě se to na ty kamery pohybovalo hrozně rychle.“

	„Co se sakra pohybovalo hrozně rychle?“ podíval se udiveně Lanking na Olsona.

	Ten jenom beznadějně rozhodil rukama.

	„No to na tom záznamu.“

	„Jo takhle… Vy myslíte jako démon? Zelený šupinatý duch? Přízrak? Zelený Lučištník, nebo snad Lochneska…? Najednou se jim tam zhmotnil, vytáhl pistoli a oddělal ženskou. A pak se zase rozplynul.“

	„Já vím, že to vypadá blbě… ale asi je to ten nejpřesnější popis toho, co se stalo.“

	Lanking protočil panenky a zadíval se do stropu. Pak se podrbal na koleně.

	„Předpokládám, že jste nechali zavřít všechny východy odsud ven.“

	Olson chvilku mlčel a pak řekl:

	„Ne, pane… To jsme neudělali.“

	„Do prdele, tak to okamžitě udělejte. Spojte se s jejich ochrankou, ti už budou vědět jak na to.“

	„Nevím, jestli je to rozumné, pane.“

	„Cože?“ zadíval se překvapeně Lanking na Olsona.

	„Ptal jsem se jich na to už.“

	„Já jsem vás nežádal, abyste se někoho ptal, ale abyste to nechal udělat. Nebo oni jsou snad výš než státní policie?“

	„Podle nich tam v tuto chvíli mají něco přes dvanáct tisíc lidí, pane.“

	„To je mi úplně u prdele, kolik tam mají lidí. Nechte to okamžitě celé zavřít. Vzduchotěsně… To znamená včetně všech služebních východů a zásobovacích ramp. Ven nesmí proklouznout ani myš. A platí to pochopitelně i pro zaměstnance.“

	„Nebude to nikdo ze zaměstnanců,“ řekl nesměle Olson.

	„Ježíšmarjá… tohle není žádný debatní kroužek včelařů, sakra. To jsou rozkazy, jestli vám to ještě nedošlo.“

	„Nevím, jestli to bude možné.“

	„Tak jim kurva zavolejte, na co čekáte? Ať třeba spustí požární zabezpečovací systém, ať se tam zablokují všechny průchody, včetně technických chodeb, kotelen, vzduchotechniky…“

	„Vznikne panika, pane.“

	„Nesmí vzniknout žádná panika. Ať panebože zatím nic nehlásí. Možná jenom nějakou zkoušku zabezpečovacích systémů, nebo ať si sakra cokoliv vymyslí, protože teď máme fantastickou šanci…“

	„Ano pane.“

	„Ten šílenec je možná ještě někde tam uvnitř… A já ho nemíním honit po celém Baltimore… Budeme ho honit jenom po StarWorldu. Tuto příležitost prostě nesmíme zahodit, jinak budeme všem za pitomce a veřejnost nám to nezapomene. Už vidím ten bulvární tisk. Ta vylízaná Liz Jungmanová… Utekl policii před čumákem… Takhle blízko něj ještě nikdo nikdy nebyl. Zatím ho ani nikdo neviděl. A my ho teď máme na záznamech a máme ho v komplexu, který jde celý uzavřít.“

	Olson sáhl váhavě po telefonu.

	„Dělejte, v tomto případě se hraje opravdu o vteřiny.“

	Olson si otřel zpocené čelo a vytočil číslo centrály ochranky StarWorldu. Naštěstí tam měli přímou chráněnou linku, jinak by se asi nedovolal. Lanking si vzal mezi tím svůj mobil a navolil číslo Franka Littela.

	„Nevím, jestli víš, oč jde ve StarWorldu…,“ spustil hned, jak se mu ozval ve sluchátku.

	„Něco málo jsem slyšel. Je to opravdu Šupináč?“

	„Vem okamžitě všechny, co máš po ruce a odjeďte tam. Já mezi tím seženu další pomoc. Nechávám to celé uzavřít. Pravděpodobně je ještě vevnitř.“

	„Pane jo… to bude mazec.“

	„To si piš, že to bude mazec.“

	„Jaká výzbroj? Nebo snad civil?“

	„Hovno civil, vole. Výzbroj maximální, včetně neprůstřelných vest a ochranných přileb. Je to šílenec, tak jak se můžeš tak blbě ptát.“

	„To máme dělat zásah mezi těma lidma co tam jsou?“

	„Já si to hřiště nevymyslel. Ledaže bys mu zavolal, ať dosud vypadne někam do parku, nebo na skládku, nebo nejlépe pak na náš výcvikový polygon či střelnici… Že ho potřebujete oddělat.“

	„To bude příliš riskantní, jestli tam narolujeme…“

	„Nic jiného udělat nemůžeme. Je tam. Je ozbrojený a ohrožuje další lidi. Musíme udělat všechno pro to, abychom mu v tom zabránili.“

	„Jasně.“

	„Kolik máš teď okamžitě k dispozici lidí?“

	„Okamžitě dvacet, dalších deset tu může být během čtvrt hodiny.“

	„Takže vem všechno co máš, já jdu volat Nickovi, co má on a potom taky Delanovi. A potom starýmu, ať zalarmuje všechno, co má Baltimore k dispozici.“

	„Jo.“

	„A až budete na místě, podej mi hlášení.“

	Lanking ukončil hovor a zadíval se na Olsona.

	„Tak co ta místní ochranka? Zavře to?“

	„Prý jsme šílenci.“

	„Neptal jsem se jich na jejich názor. Zavřou to?“

	„Zavřou.“

	„No díky bohu.“

	„Prý na naši zodpovědnost. Můj hovor si zaznamenali.“

	„Čuráci.“

	„Řekl jsem jim, že je to rozkaz kapitána Lankinga… tedy jako vás.“

	„Já vím, kdo je Lanking.“

	„Jo,“ hlesl provinile Olson. V tuhle chvíli mu měla končit služba, ale bylo jasné, že mu dnes hned tak neskončí.

	„Zajistěte mi přenos signálu z těch jejich bezpečnostních kamer sem do této místnosti,“ zaštěkal Lanking.

	„Kterých kamer?“

	„Z toho centra, sakra, kterých asi.“

	„No jo… Ale tam je jich asi hodně.“

	„No tak jich zajistěte hodně, to je mi fuk. Sakra žijeme snad v digitálním věku, ne? Chci tady mít záběry ze všech jejich kamer.“

	„No ale…,“ Olson byl zcela zjevně na rozpacích.

	„Ale kam si to jako pustíme? Vždyť tu máme jednom čtyři monitory… A těch kamer…“

	„Tak sežeňte další monitory. Chci mít přehled o všem, co se tam děje. Musím mít on-line kontakt.“

	„No ale…“

	„Tak si kurva přineste monitory z vedlejší kanceláře… A pak ještě z vedlejší, je mi to jedno. Ale udělejte to sakra hned.“

	Dnešní noc bude skutečně dlouhá, pomyslel si Randy Olson a zvedl se ze židle.
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	Restaurace Lucky Chickens se nacházela ve druhém podzemním podlaží areálu StarWorld a byla v provozu výhradně přes den, od osmi od rána do osmi večer. Mel Donhead v ní byl zaměstnaný teprve tři měsíce a jako pomocný kuchař končil šichtu většinou až po desáté večerní, protože na něj zbyl vždycky veškerý úklid kuchyně, naskládání špinavého nádobí do myček, vydrhnutí připálených kastrolů. A pak ještě příprava potravin a polotovarů na zítřejší den, kontrola lednic a mrazících boxů, co kde chybí, co dochází, co naopak přebývá, co již hnije a co je třeba přiobjednat.

	Měl dvaadvacet let a dělal patnáct hodin denně. Přestěhoval se do Baltimore z Philadelphie, kde se rozešel s Betty, se kterou chodil od deváté třídy základní školy. Nebo se spíš rozešla ona s ním. A pro něj nastal konec světa. Větší šok ve svém mladém životě ještě nezažil. Byl si Betty a její horoucí láskou tak jistý, že v první chvíli chtěl skočit z Leitonského mostu, v té druhé si pustit plyn a ve třetí pak zmizet mimo jeho dosavadní svět.

	Po pětihodinové úvaze a láhvi vodky zvolil třetí variantu. Rozhodl se zpřetrhat všechna pouta s tím krutým světem, ve kterém vyrůstal od dětství a ve kterém se vyskytovala Betty Higinsová. Chtěl pryč. Chtěl zmizet někam hodně daleko. Někde do nekonečných hlubin nekonečného vesmíru. Někde až za souhvězdí Draka. A tak skončil v Baltimore. Což je sice od Philadelphie co by kamenem dohodil, nicméně Mel uznal tuto vzdálenost za dostatečnou, i když vzdálenosti souhvězdí Draka nedosahovala ani náhodou.

	Trvalo mu pak dobré dva měsíce, než se z toho vzpamatoval a proto docela uvítal ty patnáctihodinové šichty v Lucky Chickens, kdy mu práce zabrala vlastně celou dobu, co byl vzhůru a zbytek prospal.

	Mel si utřel do kalhot ruce mastné od talířů, které před chvílí narval do myčky a šel zkontrolovat chladicí boxy a stav masa na zítřejší den. Prošel hrubou přípravnou na čištění zeleniny a vešel do nízké technické chodby vedoucí ke skladům. U úklidové komory seděla Gina s Luisou. Uklízečky. Znali se. Ostatně Ginu v zázemí jejich restaurace potkával docela často. Obě holky studovaly katedru historie na baltimorské universitě a po večerech si přivydělávaly úklidem.

	Gina měla dlouhé rovné světlé vlasy, malou křehkou postavu a na starost Lucky Chickens, zatímco Luisa byla vyšší, černé vlasy nakrátko, větší prsa a na starost vedlejší Gulian Ingeneering, kanceláře developerské firmy. Nyní obě seděly na zemi, zády opřené o stěnu a s nohama nataženýma před sebe, takže je Mel musel překročit. Gina v ruce držela láhev vína.

	„Ahoj dámy.“

	„Čau.“

	„Něco slavíme?“

	„Jasně že jo. Gina má zítra narozeniny. A jelikož já tu zítra nejsem, tak to slavíme už dneska.“

	„Aha… Tak všechno nejlepší,“ řek Mel a Gina se zašklebila. „To ani nedostanu pusu?“

	„No tak jo… Tak ještě jednou všechno nejlepší.“

	Mel se sehnul a políbil ji. Voněla alkoholem, saponátem a dalšími čisticími prostředky. A možná i skořicí, zdálo se mu. Žluté tričko vpředu pocákané vodou nebo vínem a pod ním už nic, jak si Mel všiml. Taky Gina si všimla jeho pohledu.

	„Nedáš si s náma trochu vína?“ zeptala se a podávala mu láhev.

	„No… já nevím.“

	„Vždyť už taky končíš, ne? Tak oč jde? Dej si… Na moje zdraví.“

	Mel si vzal láhev a napil se. Nebylo to špatné víno. Potom si láhev od něj vzala Luisa a také se dlouze napila. Několik kapek jí stékalo po dlouhém krku až někam za tričko s velkým výstřihem. Mel sledoval ty vinné kapky putující po jejím nevinném těle jako hypnotizovaný. Začalo mu být v jejich přítomnosti docela horko.

	Luisa mu podala láhev zpátky a olízla si rty.

	„Dej si ještě. Gina má narozeniny jenom jednou za rok.“

	Mel se znova napil.

	„Spěcháš někam?“ zeptala se Gina.

	„Jak to myslíš?“

	„No jestli odsud někam spěcháš.“

	„No vlastně…“

	„Tak se na chvilku posaď, ne? Tu flašku tu přece nenecháme rozpitou.“

	„Jasně… Dožahnem ji a dáme si vířivku,“ doplnila Luisa.

	„Ty jo… to vůbec není blbej nápad,“ souhlasila Gina.

	Mel se posadil naproti nim. Vzal si láhev a napil se.

	„Co to je? Ta vaše vířivka.“

	„Ty nevíš, co je vířivka?“

	„No asi vím… Ale nevím, co tím jako myslíte vy.“

	„No my myslíme tu samou vířivku, jako ty,“ řekla Luisa a vzala si od něj láhev.

	„Jo?“

	„Jednou za dva dny si to potěšení vždycky dopřejem.“

	„To je jako nějaká droga?… Speed?… Kokain?“

	Obě se rozesmály.

	„Skoro,“ řekla Gina.

	„Guliani tu mají totiž fakt skutečnou vířivku. To jsi nevěděl? Dokonce i saunu s ochlazovacím bazénkem, sprchama a vším možným. Ale my využíváme jenom tu vířivku. Na saunu by asi přišli, když by jim pak došel účet za elektriku. Jenže ta vířivka je napuštěná furt. Vlastně je to takový menší bazének.“

	„A vy se tam cachtáte jo?“ zeptal se Mel.

	„No jasně… Za ty prachy co tu berem a který stojí za hovno… tak ať si aspoň užijem.“

	„Aha.“

	„Fakt je to super.“

	„To věřím.“

	„Tak jdeš dneska s náma, ne?“

	„Já tě zvu, když mám zítra ty narozeniny,“ doplnila Gina.

	„No… já nevím…“

	„Co nevíš? Nebuď labuť… Dej si loka a jdeme. Fakt je to super, uvidíš.“

	Mel byl najednou na rozpacích. Vůbec nevěděl, jak to ty holky myslí a jak si to představují. Současně už ale začalo působit i to víno, jehož účinky byly po celodenní úmorné práci daleko rychlejší, než Mel čekal.

	„No počkejte… a to jako myslíte…“

	„Jako co?“ zeptala se Gina a vzala si od něj láhev.

	Fakt pod tím tričkem už nic neměla. Jenom ňadra.

	„No ale… jako… já tu nemám žádný plavky.“

	Obě se rozesmály a Gina si polila to své žluté tričko ještě víc. Teď už byly zřetelně vidět vystupující bradavky.

	„Ty vole… ty potřebuješ do vířivky nutně plavky?“

	„To jako ve slipech?“

	Obě se opět rozesmály a válely se po sobě.

	„Jasně, když chceš, tak ve slipech… Co tě žere? Ty se stydíš?“

	„No já nevím, ale…“

	„Hele, tak nekecejte a jdeme,“ rozsekla to Luisa a začala vstávat. Trochu se zapotácela. Ta láhev nebyla první, ale druhá. Gina natáhla ruku, aby jí Mel pomohl. Postavil ji na nohy a ona se setrvačností přitiskla až na něj, takže ty její bradavky zcela zřetelně cítil. Aspoň si to myslel.

	„Díky,“ řekla.

	Prošli celou chodbou až na její konec, kde byly velké kovové dveře, za kterými Mel nikdy nebyl. Luisa z kapsy vytáhla universální kartu a vsunula ji do mechaniky vedle dveří. Otevřely se. Za nimi byla další chodba.

	„Tady už jsme u Gulianů,“ řekla a šla nejistým krokem dál, s pravou rukou přidržující se stěny, aby tak podpořila svou narušenou stabilitu. Pak další dveře, malá chodbička, další dveře a za nimi místnost se čtyřmi pohodlnými křesly a malým stolkem. A pak další místnost, celá vykachličkovaná. V jednom rohu barový pult se spoustou chlastu v policích za ním a uprostřed bazén ve tvaru ledviny o rozměrech pět krát pět metrů.

	„Na ten chlast za barem ani nesahej… To by asi poznali,“ řekla Luisa když si všimla Melova pohledu a šla ke stěně s ovládacím panelem. Stiskla nějaké tlačítko a voda ve vířivce začala bublat.

	„Super, ne?“ řekla Gina s rozzářenýma očima.

	Potom si stáhla to své žluté tričko přes hlavu. A Mel už si ta její malá ňadra s vystupujícími bradavkami nemusel představovat, protože je viděl naživo na vlastní oči.

	Mel Donhead měl naposled sex někdy před půl rokem, když ještě na Zemi existovala Philadelphie a Betty. Od té doby jenom na videu. Jenže Gina teď byla živá, horká, rozesmátá a tři metry od něj. Melův organismus začal reagovat poměrně rychle. Trochu se mu zatočila hlava. Luisa odložila nedopitou láhev na zem a potom udělala totéž co Gina. Tričko odhodila na barový pult. Melova planeta se natolik přiblížila Slunci, že začal pociťovat ten spalující žár. Gina si začala sundávat neforemné úklidové montérky. Měla světle žluté kalhotky.

	„Ty se stydíš?“ zeptala se ho Luisa, když viděla jeho rozpaky a rozepínala si knoflíčky u kalhot.

	„Trochu,“ přiznal Mel a byl rudý úplně všude. Možná měl i horečku. Jeho pozice vzhledem ke Slunci se stávala kritickou.

	V každém případě měl erekci.

	Stáhnul si černé triko, zatímco Gina žluté kalhotky. Odhodila je na zem a Mel měl pocit, že sebou každou chvíli praští. Doutnaly mu vlasy. Nevěděl, co má dělat. Fakt se styděl. Bylo mu jasné, že když si sundá rifle, jeho erekce bude nepřehlédnutelná. A co teprve až si sundá slipy.

	„Tak pojď třeba ve slipech, když se stydíš,“ zahalekala na něj Gina z vířivky, kde už si vychutnávala tu bublající vodní lázeň dotovanou developerskou firmou Guliani.

	„Ale co by se styděl,“ řekla Luisa a jenom v kalhotkách přešla k němu. Měla větší prsa než Gina. A nádherná. A příšerně horká, protože ten sálavý žár z nich cítil i na tu metrovou vzdálenost. Jenom tam stál s rukama podél těla, neschopen pohybu ani slova. Luisa poklekla před něj a začala mu rozepínat s bezelstnou samozřejmostí knoflíčky u kalhot. Ruce měla horké, jako by je vytáhla z pekelného hrnce.

	„Přece takový velký kluk už se nestydí, ne?“

	Stáhla mu rifle. Šlo to blbě, protože fakt už měl velkou erekci. Když se Luise konečně podařilo opatrně mu stáhnout ty kalhoty až na zem, zvedla hlavu. Jeho penis ztopořený pod slipy byl teď pět centimetrů od jejího obličeje.

	„No vidíš… taky to chceš,“ řekla.

	„…“

	„A netvrď mi, že jsi to ještě nikdy nedělal.“

	Opatrně uchopila okraj slipů a stáhla je.
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	Když Kennedy Waren neslyšně vešel s automatem v ruce, nevěřil vlastním očím. Ne tedy že by nevěděl, že lidi dělají různé blbosti a zvrácenosti, ale obrázek, který se mu naskytl, byl pro něj opravdu šokující a morbidní. Jedna nahá holka ve vířivce, ležící na zádech s roztaženýma nohama, mezi kterýma jí probublává voda, a druhá jenom v kalhotkách o dva metry dál kouří ptáka klukovi, kterému se podlamují kolena. A vypadá to, že každou chvíli už bude.

	Warenovi to bylo odporné. Warenovi sex nic neříkal. Vůbec nic. Nechápal ho a bylo to něco mimo jeho logiku a racio. Přestože jeho adaptabilní schopnosti byly téměř dokonalé, na sex nestačily. Natáhl ruku s automatem, pečlivě zamířil a stiskl spoušť.

	Láhve s alkoholem ve stěně za barem začaly za ohlušujícího rachotu poskakovat jako živé a explodovat. Kolem lítaly střepy, třísky a kusy odloupnuté omítky. Obě holky začaly hystericky ječet a ten kluk se zhroutil.

	„Konec zábavy, mládeži,“ zahlásil Waren, když přestal střílet.

	Gina ve vířivce si okamžitě lehla na břicho a rukou si přikryla malá ňadra, jakoby se snad styděla a pohled toho šíleného chlápka na její nahotu by byl tím nejšílenějším zážitkem, jaký kdy absolvovala.

	Luisa přestala také konečně ječet a zírala na to zjevení v zeleném plášti vytřeštěnýma očima.

	„Potřebuji kancelář,“ řekl Waren.

	Nikdo mu na to nic neřekl. Všichni byli až příliš šokovaní na to, aby se někdo zmohl na nějaké slovo, nebo aby byl někdo schopen vůbec uvažovat o tom, co se po něm chce.

	„Potřebuji kancelář s počítačem, sakra… Se živým počítačem. To znamená, aby u něj někdo byl. Abych se nemusel prokousávat hesly.“

	Luisa si zakryla ňadra. Melova erekce bleskurychle vadla a místo toho mu mozek zaplavoval sžíravý strach.

	„Kurva tak neserte mě… Počítám do tří…,“ řekl Waren a namířil automat na vyděšeného Mela.

	„Nevíme, co po nás chcete,“ ozvala se konečně Gina z bazénku.

	Zadíval se na ni. Byla rozkošná. Kdyby už tady svou vražednou vizitku nenechal, určitě by ji použil. Dokonce si představoval, jaké nádherně krvavé dílo by z ní byl schopen naaranžovat.

	„Potřebuji nějakou kancelář, kde je stůl, na něm počítač a za ním nějaký chlápek nebo ženská… Je mi to jedno.“

	„Tady už nikdo takový není. Ale možná vedle v Three Roses. Tam je otevřeno celou noc,“ řekla Gina, která se začala jako první pomalu vzpamatovávat.

	„Jak se tam dostanu?“

	„Musíte ven na galerii a pak…“

	„Nepůjdu nikam ven na galerii… Jak se tam dostanu zadem?“

	„Tam tou chodbou za váma… To je služební chodba. Ale k nim jsou ty dveře zamčené.“

	„S tím si nelam hlavu, kočičko… Takže tou chodbu a pak co?“

	„První odbočka vlevo. Potom pořád rovně. Ta chodba končí dveřmi a za nimi pak už je zázemí té restaurace.“

	„Jo… takže se nenechte vyrušovat a pokračujte. Přeji vám příjemnou zábavu.“

	Poté se otočil a s automatem v ruce spuštěné podél těla odešel.
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	Zatímco Darla Langeová rázným krokem přecházela přes čtvrtou galerii (zatím mezi nic netušícími lidmi), speciální policejní jednotky začaly obkličovat celý ten složitý komplex nazvaný StarWorld. Bylo jen otázkou času, kdy se mezi lidmi začne šířit vlna paniky. Toho, že se něco děje, si všimli zatím jenom ti, co chtěli obchodní centrum opustit a zjistili, že je ven nikdo nepustí. Že východy jsou zablokované. Členové místní ochranky a také policisté, kteří už byli uvnitř, se jim snažili vysvětlit, že jde jenom o krátký test, zkoušku, ověřování bezpečnostních systémů a že za chvíli bude všechno v pořádku.

	Ovšem Darla Langeová dobře věděla, že nic v pořádku není a nebude. Darla Langeová si byla jista, že aby bylo zase všechno v pořádku, musela by skočit ze čtvrté galerie dolů těch patnáct metrů, což by ji určitě zabilo. Pak by možná zase bylo všechno v pořádku.

	Ovšem tohle rozhodně udělat nechtěla. Přestože věděla, že si to přišlo pro ni a že je možné, že jenom díky ní tady dneska možná zemře ještě dalších pár lidí. Ale rozhodně nemínila být žádnou levnou kořistí. Byla zvyklá bojovat. Už od mala.
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	Todd Carell prolezl vybouraným otvorem do trezorové místnosti West Union Bank. Oprášil si kalhoty od zbytků betonového prachu, jako kdyby na tom záleželo a rozsvítil baterku. Vzhledem k tomu, že měl k dispozici veškeré projekty elektroinstalací včetně výkresů zabezpečovacího systému, věděl, že tady uvnitř žádná bezpečnostní čidla už nejsou. Všechna byla venku, před hlavními trezorovým dveřmi. Tepelná, pohybová, laserová, kamery.

	Trezor sám o sobě pak byl tak nedobytný, že dovnitř už další zabezpečení nebylo třeba. Alespoň tak to tvrdili jak projektanti, tak bezpečnostní technici od Sunhill Security, kteří měli zabezpečení banky na starost. Dokonce tu nebyly ani žádné kamery, aby bylo zachováno soukromí klientů.

	Todd Carell se ocitl v prostoru s osmi sty bezpečnostními schránkami. Teprve teď začala ta pravá loterie. Teď začala ta ruleta. Bylo mu jasné, že všech osm set nikdy nemůže otevřít a prohlédnout. Tolik času zase neměl. Navíc když ani jedna z nich pochopitelně nebyla odemčena a všechny bude muset dost složitě odvrtávat. Měl na to necelých šedesát hodin. Šedesát hodin na svou vysněnou ruletu, kde žádné číslo neprohrávalo a ve které se rozhodovalo jenom o konečné výši jeho výhry.

	Přejížděl kuželem světla silné baterky po těch ocelových dvířkách bezpečnostních skříněk a tělem se mu rozlévalo příjemné teplo. Neuvěřitelný pocit uspokojení. O něčem podobném snil celé ty roky ve federální věznici na Lowamac. Představoval si ten okamžik nesčíslněkrát, jak stojí obklopen nesmírným bohatstvím a stačí jen vztáhnout ruku. Přesně jako teď. Při těch svých nekonečných představách už ani nevěřil, že se to jednou skutečně stane. Ale stalo se. Vydrželo mu to asi dvě minuty, než se konečně vzpamatoval.

	Protáhl se otvorem ve stěně zpátky do chodby, protože sem musel dostat akumulátory a vrtačku. Zabralo mu to asi deset minut. Potom položil baterku na zem tak, aby osvětlovala jednu ze stěn. Znova se rozhlédl a potom si vybral skřínku 526. Nevěděl proč. Stejně jako by nevěděl, proč si vybral nějakou jinou. Prostě čistá loterie bez jakékoliv pověrčivosti na šťastná čísla. Nasadil vrtací hlavu těsně pod zámek a spustil vysokoobrátkovou vrtačku.

	Schránka číslo 526. Doufal, že bude mít štěstí. Většinou měl v životě vždycky smůlu a teprve teď začal věřit, že se to konečně otáčí. Teprve teď si bude moci vybrat ty nespravedlivé roky nespravedlivé smůly. Věděl, že se to jednou musí otočit, protože ten svět přece nemohl být tak nespravedlivý. To by přece vůbec nemohl existovat. Svět měl tendence věci vyrovnávat. Jing a Jang. A Todd Carell věřil, že se jeho smůla vyrovnává právě teď.

	Byla to ovšem iluze. Nemohl totiž vůbec tušit, že v tu chvíli se nachází na místě snad s největší koncentrací policejních oddílů ve Spojených státech. Ve chvíli, kdy se mu podařilo otevřít dvířka první bezpečnostní schránky, bylo uvnitř či kolem areálu StarWorld na čtyři sta po zuby ozbrojených příslušníků policie a speciálních jednotek, včetně odstřelovačů, pyrotechniků, průzkumníků se psy a že další oddíly na místo vysílá FBI.
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	Ta první schránka mu trvala dobrých třicet minut. Myslel si, že to půjde rychleji. Možná časem, až to dostane do rukou, až pochytí nějaké grify, dostane cvik, možná přijde i na nějaké finty. Určitě to půjde rychleji. Musí to jít rychleji. Navíc ta první schránka nebyl žádný zázrak. Pytlík se zlatými zuby a štos nějakých dopisů. Možná milostné. První láska, o které manželka neví. Docela ho to zklamalo a ubralo to na jeho sebevědomí. No ale nic. Prostě první číslo se nepovedlo.

	Jako další si vybral na druhé stěně schránku číslo 211. Ta mu trvala ještě déle, což vůbec nechápal. Zapomněl možná do svých kalkulací započítat únavu. Po třiatřiceti minutách mohl konečně otevřít dvířka. Štos cenných papírů. Sakra. To se mu zdálo docela riskantní. Nechtěl brát cenné papíry. Navíc tyto byly napsány na jméno. Do prdele… Vzadu pak byl ještě revolver. Bez nábojů. Kdoví, jestli je vůbec funkční.

	Todd Carell se posadil na zem a otřel si zpocené čelo. Bylo evidentní, že zatím v té jeho loterii měl smůlu. Těch pár zlatých zubů byla příliš slabá náplast na to, co čekal. Čekal totiž hotovost. Nějaké černé fondy velké firmy, špinavé prachy mafiánů, svazky bankovek… A zatím jenom dopisy, cenné papíry pro něj nepoužitelné, zuby. To přece nemůže být pravda.

	Vstal a vybral si třetí schránku. 047.
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	Darla Langeová přibližně věděla, kde je hlavní dispečink ochranky. Ne teda, že by tam někdy byla, ale našla si to na vnitřní síti. Musela až do druhého podzemí, potom kolem Solance City, Gordova kavárna, Wallmarket a potom služebním výtahem ještě níž. Darla Langeová jako personál měla univerzální klíč ke služebním výtahům, takže to pro ni nebyl žádný problém. Nemusela se protahovat mezi tím davem nervózních lidí obtěžkaných nákupními taškami či hledajícími něco, kde by nejlépe mohli utratit své peníze.

	Nicméně poté, co z výtahu vystoupila, nevěděla kam dál.

	V této části té složité a překomplikované struktury nikdy nebyla. Podle těch plánů, na které se mrkla ještě u sebe v kanceláři, by měla jít vpravo. Naštěstí zpoza rohu vyšla utrápená uklízečka tlačící před sebou vozík se všemi svými uklízecími prostředky. Asi třicetiletá žena se žlutými gumovými rukavicemi na rukou se na ni překvapeně zadívala, protože tady se asi skutečně běžně nikdo nepohyboval, kromě těch chlápků v černých mundúrech a vysílačkami v náprsní kapse.

	„Kde je hlavní stan ochranky?“ zeptala se jí.

	„Pořád rovně a třetí dveře vpravo.“

	„Jo… díky.“

	Darla vykročila udaným směrem s nechápajícím pohledem uklízečky v zádech. Pak už to našla celkem snadno. Na dveřích byla cedule NEPOVOLANÝM VSTUP ZAKÁZÁN.

	Když vtrhla do hlavní operační centrály bezpečnostní služby StarWorldu, překvapilo ji, že tam ještě není nikdo od policie.

	Brian Skerry (ještě nevěděla, že se tak jmenuje) vládnul šedesáti monitorům rozprostřených ve čtyřech řadách po celé čelní stěně, pod kterou byl obrovský ovládací pult, připomínající mixážní pulty zvukařů hudebních skupin. V místnosti bylo ještě osm dalších lidí a panoval tam zmatek. Čtyři z nich někam telefonovali, dva seděli u počítačů a mohutně bušili do klávesnice. Jeden si nasazoval neprůstřelnou vestu a jeden páskoval náboje do zásobníku. Ji tam pochopitelně nikdo neznal. Suverénně přešla k ovládacímu pultu průmyslových kamer celého centra a stoupla si Skerrymu za záda.

	„Ukažte mi, co se stalo,“ řekla rozkazovacím způsobem, jakoby byla největší ředitelkou celého komplexu. To Skerryho značně rozhodilo, protože fakt nevěděl o koho jde a koneckonců to skutečně mohla být jedna z nejvyšších manažerek.

	Přesto se zeptal:

	„A vy jste kdo, paní?“

	Všichni přítomní se otočili k nim, ale nikdo nic neříkal. Ti čtyři pořád telefonovali, přesto ji ale zvědavě sledovali.

	„Nežvaňte a ukažte mi, kde k tomu došlo a oč jde. A dělejte, nemám čas.“

	Skerry zaváhal. Mohl ji nechat okamžitě vyvést. Ostatně to už měl dávno udělat. Nijak se mu nelegitimovala. Ale něco v jejím hlase, snad nějaká naléhavost či co, mu říkalo, že nejjednodušší bude jí vyhovět.

	„Došlo tady k vraždě.“

	„Slyšela jsem… Ale máte snad všude kamery, ne?“

	„Jo… na většině míst jsou skutečně kamery.“

	„Tak mi netvrďte, že…“

	„Tady je to,“ řekl Skerry a ukázal na jeden z monitorů ve druhé řadě. Pustil zpětný záznam dvě hodiny starý.

	Samantha Prestingová stojí u bankomatu a naťukává na klávesnici svůj pin. V tom se objeví něco zeleného, něco jako závoj, a Samantha se skácí k zemi. Kolem jejího krku se začne zvětšovat rudá krvavá kaluž. Potom se znova mihne zelený rozostřený závoj. Jako zelená mlha. Jako nějaký nadpřirozený démon. Zelený osud. Nemělo to žádné obrysy a kontury, nemělo to vůbec nic. Jakoby jenom závan větru. Zelená mlha. Zelená mlha s vraždící pistolí, kterou na tom záznamu šlo přece jenom rozeznat. Jakoby se ta zbraň pohybovala pomaleji.

	Darle Langeové to stačilo. Byla daleko víc v obraze, než Brian Skerry. Jasně… Už je to tady. Takže co teď…? Má se vrátit do hlavní haly, vyjet výtahem až na střechu a skočit dolů? Taky jedna z možností. Ale tu už dávno zavrhla.

	„Potřebuji pistoli,“ řekla oznamovacím tónem.

	Nikdo na to nereagoval. Všichni na ni jenom zírali, jakoby se zbláznila. Dokonce i ti telefonující najednou přestali telefonovat a ztuhli s mobily u ucha.

	„Vy jste se zbláznila?“ zeptal se Skerry.

	„Možná… V každém případě potřebuji pistoli… Nejlépe pak dvě. Předpokládám, že když jste ochranka, tak tu něco takového máte. A jestli ne, tak ať mi ji půjčí některý z těch vašich chlapců. Stejně tu jsou k ničemu.“

	„Ale vám tady nic nehrozí, paní… Jestli máte strach, tak můžete počkat u nás v šatně, než ho my nebo policie chytí a než ho zneškodníme. A možná tu už vůbec není.“

	„Já nechci čekat,“ řekla rozhodně Darla.

	„Ale…“

	„Já potřebuji pistoli.“

	Skerry se podíval na její lesknoucí se oči a usoudil, že je asi v šoku. Kývl na jednoho ze svých mužů u vedlejšího stolu, aby se o ni postaral. Nick Walder vstal, přistoupil k ní a opatrně ji chytil za loket.

	„Pojďte… naleju vám panáka… To vás uklidní.“

	Jenomže Darla Langeová věděla, že nic takového ji neuklidní. Jediné, co ji v tuto chvíli mohlo uklidnit, byla jakákoliv střelná zbraň. Potřebovala pistoli a ne panáka. Vytrhla svůj loket z jeho sevření a než se Walder stačil vzpamatovat, chytila ho za klopy uniformy, pořádně se zapřela a potom ho hodila na prosklenou stěnu, oddělující dispečink od služební šatny. Ovšem podcenila svou sílu a Walderovu tíhu. A taky tloušťku skla. Když na něj mohutná Walderova postava zády narazila, povolilo, rozprsklo se a nešťastný člen ochranky jí proletěl až do šatny. Došlo jí, že to přehnala a že tady už žádné vysvětlování nepomůže. Dalším rychlým úderem pravačky srazila k zemi šokovaného Skerryho a než se vzpamatoval, třímala v ruce jeho pistoli, kterou mu bleskurychlým pohybem vytáhla z pouzdra u pasu. Namířila mu na hlavu.

	„Další pistoli,“ řekla a natáhla druhou ruku do prostoru.

	Všichni tam stáli jako opaření. Byl to výjev jako z nějakého šíleného laciného akčního filmu. Darla natáhla závěr glocku, kterým mířila přímo mezi oči vyděšeného Skerryho. A Skerrymu zároveň došlo, že jestli ho umí natáhnout, bude umět i odjistit pojistku. Panebože…

	„Tak najde se tu nějaký hrdina, který mi dá do druhé ruky pistoli?“ řekla a podívala se po ostatních. Nikdo se nehýbal. Potom přece jenom jeden z nich, ten nejmladší, který ještě před chvíli telefonoval, začal rozepínat své pouzdro u pasu.

	„Jeden blbej pohyb a tady ten váš kolega bude mít mozek v dalším suterénu.“

	„To je náš šéf,“ uslyšela odněkud z rohu. Nevěděla, jestli to řekl proto, aby ho tím spíš na místě odstřelila, nebo proto, aby se lekla a nebláznila.

	„Čekám, ale už ne moc dlouho.“

	Mladík opatrně vytáhl svou pistoli, uchopil ji za hlaveň a pomalými kroky přišel k Darle. Pak jí vložil zbraň do dlaně.

	„Zásobníky,“ řekla.

	Vyndal dva zásobníky z pouzdra a podal jí je.

	„Další zásobníky,“ řekla a podívala se po tom, co stál vedle. Odložil mobil na stůl, rozepnul pouzdro u pasu a podal jí svoje zásobníky. Strčila je do kapes riflí.

	„Ještě dva,“ doplnila.

	Najednou před sebou měla další dvě ruce s dalšími dvěma zásobníky. Chlapci konečně pochopili a začali být iniciativní.

	„Dobrá. Lokalizujte poslední výskyt.“

	Nikdo nic neříkal. Podívala se na Skerryho ležícího na zemi.

	„Kde jste ho viděli naposled?“

	„Nikoho jsme neviděli, paní. Nebylo tam nic vidět… Vždyť sama jste to…“

	„Ta zelená šmouha, sakra… Kde byla vidět naposled?“

	„Restaurace Lucky Chickens. Před deseti minutama… Od té doby ani ťuk.“

	„OK… Díky za spolupráci.“

	Potom se otočila a vycházela mezi šokovanými členy ochranky ven. Ve dveřích se téměř srazila s tím mladým ušatým klukem. Joachim se jmenuje. To už teď věděla. Ten jak ji furt očumuje a jak s ním jednou seděla na kávě a jak mu před hodinou volala. Když ji spatřil se dvěma pistolemi v rukou, vyděsil se k smrti. Prošla kolem něj bez povšimnutí a rychlým krokem se vzdalovala chodbou k výtahům.

	„Počkejte, paní…“

	Darla nereagovala.

	Zatřepal hlavou, aby se ubezpečil, že to není žádný přelud. Nebyl. Vzpamatoval se a vydal se za ní. Na nic horšího už snad ani přijít nemohl.
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	Kapitán Stephen Lanking si dal dole v bufetu dvě silné kávy zalité jedním panákem skotské whisky a vrátil se do operačního centra šestnáctého okrsku baltimorské policie.

	„Tak co je s těma monitorama, sakra,“ řekl zcela zbytečně, protože čtyři policisté rovnali na stoly další monitory a už to tam vypadlo jako v nějaké elektroprodejně. Luck Sorbet se plazil po zemi a snažil se propojovat jednotlivé kabely.

	„Víc než dvacet osm jich neseženeme, pane kapitáne,“ hlesl nervózně Randy Olson. Dnešní večer mu byl čert dlužen. Už mohl být dávno doma a sledovat čtvrtou řadu Útěku z vězení. Kurva.

	„Chci sledovat všechny kamery, co tam mají.“

	„To asi těžko,“ rozhodl se vzdorovat Olson. Nebyl si jist, jestli je Lanking fakt takový vůl, nebo ho jenom zkouší. Už ho ale začínal mít dost.

	„Je jich tam víc než osm set… Tak to si vůbec nedovedu představit, jak to chcete udělat.“

	„Je mi jedno, kolik jich tam mají. Já totiž nechci sledovat žádnou utahanou číšnici někde v bufetu, ani nadrženého plavčíka u bazénu. Já chci sledovat Zelenou šupinu. A ten rozhodně snad nebude najednou na všech osmi stech kamerách, ne?“

	„To ne.“

	„I když při vašem patafyzickém pojetí, že je to nějaký démon, by to teoreticky možné bylo.“

	Olson tu kousavou poznámku přešel bez povšimnutí a snažil se na jednom ze stolů seřadit monitory tak, aby na každý bylo vidět.

	„Mohu mít poznámku?“ zeptal se mladík v uniformě, který ještě před chvílí ležel pod stoly mezi tou spoustou kabelů a nyní stál před Lankingem.

	A jé… Olsonovi bylo jasné, že chudák iniciativní Roberts, který u nich byl teprve dva měsíce, se řítí do průseru.

	„A vy jste?“

	„Greg Roberts, z technického.“

	„Vám zapomněli přidělit hodnost?“

	„Zatím strážmistr.“

	„Zatím a navždycky… Co máte za problém?“

	„Problém bude s výběrem signálu pro ten který monitor, pane.“

	„Proč?“

	„Co chcete vlastně sledovat? My vás připojíme přímo na pult centrální ochrany toho střediska, ale nejsem si jist, jestli dokážete přehazovat jednotlivé kamery dle jejich lokalizace… rozumíte?“

	„Nerozumím,“ řekl nevrle Lanking.

	„No prostě… bude v tom trochu zmatek.“

	„Mě nezajímá servírka v baru, Robertsi. Tu už jsem asi říkal… Mě zajímá…“

	„Já vím, Zelená šupina… Ale jak zjistíte kde je? A i když vám to někdo řekne, jak zjistíte, kterou kameru máte zvolit?“

	„Nějak ho do prdele vyselektujete, ne?“

	„Jak vyselektujem?“

	„No prostě… musíte to udělat tak, aby ty kamery sem přenášely jenom jeho… Jenom tu zelenou šmouhu.“

	„Prosím?“ podíval se na Lankinga udivený Roberts.

	„Kurva já počítačům moc nerozumím, od toho jste tu vy, ne?“

	„Jo.“

	„Tak to nějak udělejte… Třeba tak, aby se sem přenášel signál kamer, kde se mihne něco zeleného.“

	„Třeba číšnice v zelených šatech? Palma u fontány?“

	„Si ze mě děláte prdel?“

	„To rozhodně ne. Ale obávám se, že to nedokážeme.“

	„Jak nedokážete?“

	„No myslím si, že všechno, co tu teď děláme, je prostě kravina a je to úplně k ničemu.“

	Lanking si dal ruce do kapes a zadíval se na toho malého drzouna. Tohle by Olson nikdy neřekl. Co je to proboha za cucáka? Odkud ho k nim poslali? A nebo je to syn policejního ředitele? Ale ten se jmenuje jinak.

	„Navíc jak jsem viděl na těch předešlých záznamech,“ nedal se odradit cucák, „…je tam skutečně jenom neforemná zelená šmouha. Ty kamery jsou prostě nedokonalé, totální sračky. Nestíhají to… Takže zase uvidíte jenom zelenou šmouhu. A jestli vám jde jenom o ni, tak tu vám tady mohu namodelovat od klávesnice… Třeba ve photoshopu.“

	„Cože?“ už téměř vykřikl Lanking.

	Ale Roberts se nedal zastavit.

	„Jenže ona to pochopitelně žádná šmouha není. Na několika těch záběrech to má evidentně siluetu člověka.“

	„Díky za zprávu.“

	„A toho musel přece někdo vidět. Je tam spousta lidí, tedy určitě i spousta svědků, jejichž oči jsou dokonalejší, než ty jejich pitomé kamery.“

	„Jenomže mně jde kurva o jeho lokalizaci, jestli vám to ještě nedošlo. A k tomu mně do prdele stačí jenom ta zelená šmouha. Zbytek už vyřídí naši lidi přímo tam na místě.“

	„Jenomže my ji skutečně nedokážeme zachytit, pokud nebudeme mít k dispozici všech osm set kamer a k tomu osm set lidí, sledujících všechny monitory najednou. Možná bychom dokázali napsat takový program, který by ji skutečně umožnil vyselektovat, jak vy říkáte, ale trvalo by to nějaký čas.“

	„Jaký čas?“

	„Dejme tomu osm hodin?“

	„Vy jste se fakt posral.“

	„Tak promiňte.“

	Lanking se zamyslel.

	„Takže tohle celé je nesmysl,“ řekl potom a máchl rukou kolem sebe.

	„Ano, pane kapitáne.“

	„Tak mi sakra navrhněte něco, co smysl bude mít. Vy jste tu od počítačů.“

	„Přesuňte se přímo na místo do dispečinku té ochranky. Ti s tím mají daleko větší zkušenosti. Navíc ví přesně, kde která kamera je a dokáží je rychle přepínat na jednotlivé monitory. Jestli vám jde skutečně o jeho lokalizaci, měl byste být v jejich dispečinku.“

	Stephen Lanking vstal. To nebyl tak blbý nápad. Možná to nakonec fakt bude syn ředitele. Chvilku váhal a pak se zadíval na Olsona.

	„Sežeňte mi auto. A bleskem.“
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	Joachim Ledefoget Darlen Langeovou skutečně miloval. Zamiloval se do ní od prvního dne, kdy ji spatřil na čtvrtém podlaží administrativního bloku B. A jeho svět se převrátil.

	Bral si potom schválně noční služby, protože velmi brzy zjistil, že ona zůstává v práci daleko déle než ostatní. Procházel potemnělými opuštěnými chodbami toho administrativního království, od kterých byly kanceláře odděleny skleněnými příčkami a vždy, když šel kolem té, kde seděla Darla, zrychlil se mu tep a dostal horečku. Snažil se, aby si ho nevšimla. Snažil se, aby to vypadalo, že je na standardní obchůzce, ale nikdy nevydržel projít kolem jenom tak, bez toho, že by mu samy oči nezabloudily k té její štíhlé atletické postavě, mnohdy s nohama na stole, sukni odhalující nádherná stehna a šálkem kávy v ruce, k těm jejím úžasným dlouhým rovným vlasům. Pokračoval pak dál tou chodbou jakoby omámený a na jejím konci se pak otočil a šel zpátky. A prošel si pak podruhé tou zónou naprostého opojení a neuvěřitelného ráje. Za dvě hodiny si pak tuto trasu zopakoval, ale to už neměl jistotu, jestli tam Darla ještě bude nebo ne. Ale někdy skutečně dělala dlouho do noci a tak ji stihl i podruhé.

	Jednou ho dokonce pozvala i na kafe a to pak z toho skoro dva dny nespal. Když před ním seděla u toho kavárenského stolku Brookovy cafeterie, byla totiž ještě daleko úžasnější, než za tím stěnovým sklem ve své kanceláři. A jestli i z té své kanceláře vyzařovala přes silné sklo drogu omamující jeho mysl až k nepříčetnosti, tak v té kavárně, metr a půl od něj, pak byl její účinek stonásobný. Měla nádherně měkký sametový hlas, nádherně se smála.

	Joachimu Ledefogetovi bylo dvacet let a nikdy neměl žádnou holku. Jeho největší sexuální zážitky se zatím odehrávaly výhradně doma před počítačem, jelikož nevěřil, že by mohl někdy najít někoho takového, koho si vysnil ve svých představách a který neexistoval nikde jinde než v jeho snech, popřípadě možná ještě v knihách. Než zaregistroval existenci Darly Langeové. Joachim věděl, že něco podobného je možné vytvořit ve fantazii spisovatele, ale nikdy nevěřil, že něco podobného dokáže vytvořit příroda v reálu.

	Když tedy teď kolem něj vyběhla ze dveří a v každé ruce svírala pistoli, zůstal stát jako opařený. Prvně si vůbec neuvědomil, že je to ona. Teprve když se jejich pohledy na okamžik setkaly, všechno mu to došlo. Nic nechápal. Svět byl najednou vzhůru nohama a čas se zastavil. Darla se vzdalovala rychlou chůzí se zbraněmi v rukou a on zíral na ta její záda, neschopen jakékoliv reakce. Potom se jako hypnotizovaný vydal za ní. Výtah už nestihl. Vyřítil se na schodiště a bral schody po třech.
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	Kennedy Waren prošel krátkou chodbou, na jejímž konci bylo dvouramenné schodiště. Hlaveň automatu už zchladla natolik, že ho bylo možné vsunout zpět do speciálního pouzdra pod jeho zeleným pláštěm. Vystoupal po schodišti nahoru a to končilo podestou s jedněmi jedinými dřevěnými dveřmi. Vzal za kliku. Bylo otevřeno.

	Ocitl se v další chodbě, tentokrát již daleko lépe osvětlené a s modrým kobercem na podlaze. Po stranách byly pravidelně rozmístěny dveře se skleněnou výplní a vedle nich vždy cedulky se jménem. Všechny kanceláře vypadaly prázdné a měl štěstí až v té páté. Nějaký chlápek v kvádru za monitorem. Na prsou zelenou vázanku. To je přesně ono.
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	Ernest Thompson (to jméno si nemusíte pamatovat, protože na dalších stránkách už nebude vystupovat) měl nejenom zelenou vázanku, ale dokonce i nazelenalý oblek, který ovšem v tomto umělém zářivkovém osvětlení vypadal spíše víc dohněda než dozelena.

	Ernest Thompson měl velké ambice a velké sebevědomí, ovšem malé schopnosti. Ve svých pětatřiceti letech už dávno měl být majitelem sítě restaurací či nějakým vrcholným manažerem u General Electric, či možná rentiérem užívajícím si svých zaslouženě vydělaných peněz na pláži v Evropě (možná Saint Tropez). Zatím to ovšem dopracoval pouze na vedoucího oddělení zásobování restaurace Three Roses (která pochopitelně nebyla jeho).

	Vyplňoval do objednacího listu kolik kilo vepřového mu zítra mají dovést z Trinity Meat, kolik brambor z Top DH a kolik lahví olivového oleje, jak si přál ten pitomý šéfkuchař z Trinidadu, nebo odkud ta černá huba je (Thompson ho nesnášel, jelikož měl podstatně vyšší plat než on sám. A za hovno).

	Jednou týdně si ovšem udělal radost. Udělal něco, co odpovídalo jeho velikosti, jeho inteligenci a jeho skutečnému významu pro tento svět. Něco, co odpovídalo jeho genialitě, na kterou bohužel zatím kromě něj nikdo nepřišel. Vložil do databáze falešnou fakturu od Santal Market a nechal ji proplatit. Ten účet, na který peníze odešly, nebyl ovšem žádného Santal Marketu, ale jeho. Vždycky si jednou (někdy i dvakrát) týdně takto přilepšil, protože ten svět kolem něj byl opravdu nespravedlivý a on jej aspoň takto částečně zespravedlňoval.

	Stiskl zrovna klávesu Enter a s obrovským uspokojením hleděl na monitor, jako kdyby snad na něm mohl ty přesouvající se peníze vidět. Ovšem místo nich tam byl pouze rámeček a v něm krátký nápis OPERACE BYLA PROVEDENA. Vteřinu poté se rozletěly dveře a v nich stál nějaký obrovitý chlápek v zeleném kabátě a automatem v ruce. Ernest Thompson oněměl úžasem. Chlápek kopl nohou dozadu a dveře za ním se zavřely.
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	„Plánek areálu,“ řekl hlubokým hlasem Kennedy Waren a namířil svou zbraň na hlavu vyděšeného Thompsona. Ten nevěřil vlastním očím. Ta zbraň byla daleko hrozivější, než viděl podobné ve filmech. Byla skutečná.

	„Co… cože?“ zakoktal Thompson.

	Pak ho napadlo, že je to zásahová jednotka z policie, která odhalila jeho defraudační postupy a přišla ho zatknout. Ale co ten zelený plášť? A hned poté si vzpomněl na SMS zprávu ochranky, která upozorňovala na nějaký zločin v areálu. Proboha.

	„Nechte mě prosím… Nic jsem neudělal a nic nemám.“

	„Chci plán celého areálu… A dělej,“ řekl znova Waren a ukázal hlavní zbraně na počítač.

	„Jaký plán areálu?“

	„Celého komplexu StarWorld. Otevři mi jej.“

	„Nemám tady žádný plán.“

	Waren zvedl hlaveň nad jeho hlavu a stiskl spoušť. Krátká ohlušující dávka udělala ze sádrokartonové stěny za ním papírový sajrajt a zahltila místnost dávivým vápenným prachem. Thompson se rozkašlal a skoro se udávil strachem, jak se mu sevřelo hrdlo.

	„Já to myslel vážně,“ oznámil mu Waren a jeho zbraň už opět mířila na Thompsonovu hlavu.

	„Jaký plánek?“

	„StarWorldu, ty vole,“ řekl už poněkud nervózně Waren.

	„Nemám tu žádný plánek. Nejsme napojeni na jejich síť. Máme tu jenom účetnictví… Nic podobného jako nějaký plán…“

	„Nekecej a dělej, nebo ti prostřelím tu tvoji pitomou hlavu.“

	„Ježíšmarjá… já nevím, co po mně chcete.“

	„Otevři síť StarWorldu a najdi plánek. Všechny podlaží.“

	„Panebože… nic takového…“

	Waren stiskl spoušť.

	Thompsonova hlava se rozletěla a jeho mozek se smíchal s tím sádrokartonovým maglajzem za ním na stěně a vystřílenými dírami protékal do sousední místnosti.

	„Debil,“ poznamenal hlasitě Waren.

	Obešel stůl, shodil z něj monitor (ten nepotřebuje, stačí počítač) a pak ještě shodil ze židle bezvládné a bezhlavé Thompsonovo tělo. Posadil se. Promnul si prsty v zelených rukavicích a vytáhl z kapsy maskáčových kalhot kabel, zakončený konektorem USB, který zasunul do počítače. Jeho druhý konec, který procházel kapsou, pak těsně nad pasem ústil přímo do jeho šupinatého těla. Uvnitř byl pak datový signál přiveden až do centrálního mozkového centra, řídící jednotky, která byla umístěna netradičně k lidské anatomii v prostoru pánve. Břicho, plíce i hlavu považoval za velmi riskantní a zranitelné.

	Waren si protáhl záda a soustředil se. Procházel Thompsonův počítač a jeho datovou a softwarovou strukturu. Do prdele. Ten vůl fakt neměl připojení na vnitřní interní síť StarWorldu. Ale když už tu byl, tak se nemínil jen tak vzdát. Napíchnul se na net a zadal do vyhledávače StarWorld. Z pěti tisíc odkazů si vybral ten třetí.

	Jejich domovské stránky. Plánek tam byl. Ale pouze orientační, pro návštěvníky. Úplně na nic. Vlastně úplně na hovno. Potřeboval podrobné plány s rozmístěním veškerých provozů a s popisem kanceláří a jejich zaměstnanců. Potřeboval plány technických koridorů a provozního zázemí. Potřeboval kancelář Darly Langeové.

	„Tak kde jsi kočičko?… Kde jsi kurva…,“ řekl nahlas.

	Ale počítač nijak nereagoval. Rozmáchl se a jedním mocným úderem pravé ruky ho shodil ze stolu.

	A zaúpěl bolestí. Protože zapomněl vytáhnout ten svůj kabel.

	
		20.



	Bylo něco po desáté hodině večerní, když kapitán Stephen Lanking s poručíkem Chrissem Denverem dorazili do operačního centra bezpečnostní služby komplexu StarWorld.

	Obrázek, který se jim naskytl po vstupu do hlavní místnosti, je doslova přibyl k zemi. Jedna z bočních prosklených stěn byla roztříštěná, na zemi plno střepů mezi kterými se válely dokonce dva rozbité monitory, chaoticky pobíhající tři buršové v mundúrech ochranky a další sedící u monitoru a někam telefonující.

	„Panebože… on už byl tady?“ zeptal se udiveně Lanking.

	Brian Skerry se k němu otočil od monitorů. Ukončil hovor a pak řekl:

	„Kurva a vy jste zase kdo?“

	„Kapitán Lanking ze šestnáctého okrsku baltimorské policie. Řídíme celou tu akci.“

	„Cože? Vy řídíte nějakou akci? A kde proboha? Někde v lese nebo u rybníka?“

	„Jděte do prdele. Mám tu už plno svých mužů. Kdo jste vůbec vy?“

	„Šéfuji noční službě ochranky.“

	„Tak jste došéfoval. Přebírám velení.“

	„Hovno. Velení si můžete přebírat tak nanejvýš nad těma svejma, ale rozhodně ne nad náma.“

	Lanking zbrunátněl.

	„Jsme policie státu Maryland. A nezajímají mě žádné soukromé firmy. Vypadněte odsud a ukliďte se někam, kde o vás neuslyším.“

	Skerry na něj zíral a vůbec nevěděl, co by na to měl říct. Chvilku uvažoval, a nakonec řekl:

	„Jdi do prdele, ty debile,“ a otočil se zpátky k monitorům.

	„Zvednu telefon a jsi ve vazbě, čuráku,“ odpověděl na to Lanking, kterému také chvíli trvalo, než jeho mozek vyplodil tuto komplikovanou větu. Skerry se otočil zpátky.

	„No dobrá… Takže co pak tady s tím podniknete?“ a ukázal na všechny ty monitory.

	Lanking na to neříkal nic. Trochu ho to zaskočilo.

	Skerry pokračoval:

	„Tak jo… my klidně vypadneme. Půjdeme třeba i do té prdele. Můžete si tady s tím pak dělat co chcete… Tedy jestli tomu někdo od vás aspoň trochu rozumí… Jestli ne, tak si můžete udělat klidně hlavní velitelské sídlo vedle v šatně. Nebo někde v úklidové komoře, vyjde to úplně nastejno.“

	Lanking se opět zamyslel. Svým způsobem měl ten arogantní vůl pravdu.

	„No dobrá… tak jo. Obsluha těch kamer a veškerých technických zařízení tady zůstane, ostatní ať zmizí a hlavně ať se nepletou pod nohy našim chlapům.“

	„V tom případě jsou tu všichni, co tu mají být,“ prohlásil Skerry a Lanking se posadil na nejbližší otočnou židli. Vytáhl z kapsy krabičku marlborek a jednu si zapálil.

	„Tady se nekouří,“ hlesl Skerry.

	„Na to seru. Teď se začlo.“

	„Dám to do hlášení.“

	„To udělejte… Co se tu dělo?“ zeptal se Lanking a ukázal na tu spoušť kolem sebe. Jakoby se místností prohnal silný tajfun.

	„On tu fakt byl?“

	„Ne… On tu nebyl, tedy pokud myslíte tu zelenou šmouhu.“

	„Jo… tu myslím.“

	„Nebyla to šmouha.“

	„Takže se tu dělo co?“

	„Nějaká ženská.“

	„Prosím?“

	„Vtrhla sem nějaká ženská. A pak zase zmizela. Nic o ní nevíme.“

	„Jak vtrhla a zmizela? To tu jenom proletěla, vytřískala vám jednu stěnu a pak zase zmizela?“

	„Tak nějak.“

	„Chcete mi snad říct, že se to tady stalo nějakým rejdištěm démonů?“

	„Žádný démoni… Tohle byla normální ženská. Teda vlastně moc normální nebyla. Rozmlátila nám to tady.“

	„A proč proboha?“

	„Co já vím?“ obořil se nervózně Skerry.

	„To jen tak prostě…“

	„Prostě sem vpadla a chtěla pistole.“

	„Cože chtěla?“

	„Chtěla pistole a zásobníky.“

	„Tak jste ji poslali do prdele.“

	„No… původně jo… Tak se nasrala a vzala si to sama.“

	„Co si vzala kurva?“

	„Dvě pistole a asi šest nebo osm zásobníků.“

	„To si snad děláte prdel, ne?“

	„Nedělám. Byla agresivní. Nikdo to nečekal… Prostě se jí podařilo odzbrojit jednoho člena naší ochranky a pak chtěla zastřelit mě… Tak jí kluci dali další pistoli a další náboje.“

	„Takže sem vtrhnul jeho komplic a vy…“

	„Nepředstavila se. Neříkala s kým spolupracuje ani pro koho dělá. Chtěla jenom ty pistole.“

	„A vy mi to teď říkáte jenom tak. A vůbec jste nám to nehlásili.“

	„Je to příliš čerstvé. Jdeme po ní.“

	„Panebože,“ vzdychl Lanking a podíval se do stropu.

	„Takže teď už tu nemáme jenom jednoho psychopata, ale rovnou dva.“

	„Dost možná.“

	„Jak dost možná? Řekl bych, že určitě. Ale co sakra sledují? Zatím se nikdy neukázalo, že by Zelený šupináč měl nějakého komplice.“

	„Zatím ho nikdy nikdo neviděl, tak se to ani ukázat nemohlo.“

	„To ale znamená, že jsou ještě v areálu.“

	„Podle všeho asi jo. Ta šílená ženská odsud vyběhla někdy před čtvrt hodinou.“

	„To se mi zdá naprosto neuvěřitelné,“ prohodil Lanking a vyfoukl kouř ke stropu. Potom řekl:

	„No dobrá, stalo se. Kde je teď zelená šupina?“

	„Nevíme.“

	„Cože?“

	„Nevíme. Zatím se nám na žádném z monitorů neobjevil. Už asi půl hodiny.“

	Lanking se otráveně podíval kolem sebe.

	„No tak si to shrňme. Vy jste ochranka tady toho obchodně zábavního centra. Takže vaší jedinou starostí je dbát na to, aby se tu nikomu nic nestalo a aby tu by pořádek a klid.“

	Lanking se odmlčel.

	Nikdo nic neříkal.

	„No a teď se tu už asi tři hodiny pohybuje nebezpečný psychopat, který má na svědomí jenom za dnešní den minimálně jednu oběť… No, a aby to bylo ještě dokonalejší, tak do vašeho řídícího centra vtrhne nějaká bláznivá ženská, rozmlátí to tady, vezme si pistole a pár zásobníků a zase vypadne… No a současný stav je takový, že nikdo neví ani kde je ten psychopat, ani ta ženská, která je možná jeho komplicem. Zmýlil jsem se někde?“

	„Nikde,“ řekl Skerry s nenávistným pohledem.

	„Výborně… Takže je nejvyšší čas, aby tu opravdu někdo zodpovědný převzal velení.“

	Skerry jenom pokrčil rameny.

	„Vyselektujte mi na jeden monitor všechny záběry s tím zeleným vrahem,“ řekl pak Lanking. Slovo vyselektovat se mu vyloženě zalíbilo.

	„Na dalším monitoru chci mapu se všemi výskyty, kde byl zachycen vašimi kamerami, včetně přesných časů.“

	Skerry kývnul na jednoho z buršů, který se posadil na vedlejší otočnou židli k pultu.

	„Pak chci podrobnou mapu celého areálu s veškerými technickými údaji.“

	„Pohybujeme se na rozloze pěti hektarů, pane,“ řekl Skerry.

	„Tak mi to dejte třeba na pět monitorů.“

	„Někde je šest podlaží, některá podlaží jsou vysoká přes dvě či přes tři podlaží.“

	„Tak třeba na deset monitorů. Je mi to jedno, ale nějak to prostě zařiďte.“

	Skerry ukázal na jeden z monitorů a pak řekl:

	„Budeme muset otevřít východy… Ti lidi už jsou docela nervózní.“

	„Hovno,“ prohodil Lanking a podíval se na scénu před jedním ze vchodů, kde se tísnila asi stovka lidí s nákupními taškami. Někteří se tam strkali, většina z nich někam telefonovala.

	„Ta situace se za chvíli stane neudržitelnou. Máme přetíženou telefonní centrálu. Ostatně za chvíli je tady náš šéf.“

	„Jaký šéf?“

	„Ředitel naší agentury. A ten si to určitě na zodpovědnost nevezme.“

	„Tak mu rovnou zavolejte, ať sem raději nejezdí. Už jsem vám řekl, že zodpovědnost přebírám já Tak to vemte jako fakt a víc se o to nestarejte.“

	„Jo.“

	„Zatím těm lidem u těch vstupů a výstupů řekněte něco o poruše systémů, na které se usilovně pracuje. Vyhlaste to třeba rozhlasem… Je tu něco takového, ne?“

	„Jo, je.“

	„Tak to udělejte. Mezi tím já ke všem těm branám pošlu svoje lidi. Kolik jich vůbec je?“

	„Dvacet tři.“

	„Kurva to je dost. No nevadí. Pošlu tam svoje lidi a ti je budou legitimovat a pouštět postupně. Takže jakékoliv otevírání výstupů vypusťte z hlavy. To si beru na starost já.“

	Do místnosti vstoupil vysoký hubený chlap v šedivém obleku a s brýlemi na očích. Za ním pak další dva.

	„Sakra co se tady dělo?“ zeptal se stejně jako před tím Lanking.

	„A vy jste zase kdo?“ vyštěkl Lanking.

	„Charles Hall… FBI.“
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	Darla Langeová vystoupila z výtahu a se dvěma glocky v rukou spěchala po galerii plné lidí směrem k eskalátorům. Nijak se ty zbraně ani nesnažila skrývat. V tuto chvíli už jí bylo všechno jedno. Nevadily jí ani ty udivené pohledy lidí, kteří si jí všimli, doprovázené mnohdy výkřiky paniky. Ostatně věděla, že jinou možnost ani nemá. Buď to zvládne a pak bude žít, a nebo to nezvládne a žít nebude. Neexistovalo nic mezi tím.

	Joachim Ledefoget v mundúru ochranky ji dostihl na spojovací lávce mezi galeriemi H a G. Uchopil ji opatrně za loket a Darla se bleskurychle otočila a skoro mu ustřelila hlavu. Hlaveň glocka v její ruce zůstala nehybně viset pět centimetrů před jeho okem.

	„Proboha… slečno Langeová… co se děje?“ vysoukal ze sebe užaslý Ledefoget.

	„Neděje se vůbec nic, pane Joachime. Nevzrušujte se… Všechno je v naprostém pořádku. Hlavně zmizte.“

	Potom se otočila a pokračovala v rychlé chůzi. Ledefoget ji dohonil a snažil se jít téměř souběžně s ní, i když musel dělat rychlejší kroky, jelikož měl kratší nohy.

	„Hrozí vám nebezpečí?“

	„Mně ne, sakra. Ale jestli tu budete dál oprndovat, hrozí nebezpečí vám.“

	Prošli kolem Wittelova zlatnictví a mamutího hračkářství GaGa a Darla naskočila na eskalátor.

	„Jestli vám hrozí nebezpečí, zůstanu s vámi. Určitě ani neumíte střílet.“

	Otráveně se na něj podívala. Panebože, tak tenhle jí tu ještě chyběl. Jakoby se nemusela soustředit na nic jiného, jakoby teď snad neměla jiné starosti. Jakoby si vyšla jenom koupit rohlík či colu. Otočila se k němu a velmi vztekle řekla:

	„Do prdele, zmiz. Zmiz nebo to nepřežiješ.“

	„Ježíšmarjá, co blázníte? Nevěřím, že jste zlá. Vy nemůžete být zlá. Věřím jenom tomu, že vám hrozí nebezpečí.“

	„Zalez někam do díry a hlavně nevystrkuj hlavu, proboha. Nech mě být.“

	Joachim Ledefoget nic nechápal. Byl z toho totálně rozhozený. Svět se najednou změnil. Začal postrádat logiku. Snad se začal i točit opačným směrem. Pro Joachima to byla zcela vykloubená situace. V každém případě ale byl ochoten pro Darlu Langeovou zemřít. Jeho svět s ní stál a padal. Nedovedl si vůbec představit, že by se ji mohlo něco stát. A věděl, že něco se nějak pokazilo, že něco není v pořádku, i když zatím vůbec netušil co. Ale věděl, že v téhle chvíli nesmí Darlu opustit, protože tahle chvíle není normální. Stalo se něco, co vykolejilo tento svět. Ale bylo mu to úplně jedno. Jeho jediným smyslem života teď bylo ochránit Darlu Langeovou před čímkoliv.

	Vyjeli eskalátorem nahoru až pod střechu haly G, kde je zaznamenaly bezpečnostní kamery.
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	Ron Wyntage z pojišťovny Herout už toho měl také za celý den dost. Dopoledne dvě otravná jednání, odpoledne pak ředitelská porada (neméně nudná) a přežil to jenom díky jejich účetní Katherin, která seděla přímo naproti němu a zapomněla si zapnout dva poslední knoflíčky své nové blůzy. A možná si je nezapnula záměrně.

	Ron celou tu dobu přemýšlel, jestli má podprsenku nebo ne, ale jestli ano, tak musela být opravdu miniaturní a mohla zakrývat tak nanejvýš jenom samotné bradavky, protože velkou část jejích ňader Ron viděl. Stejně jako ostatní přítomní. Ovšem Ron měl nejlepší pozici. Zvláště pak když se Katherine díky svému slabému zraku musela naklonit nad grafy před ní, aby je byla schopna přečíst. Ron měl dojem, že dokonce zahlédl tím otevřeným výstřihem i pupík, což byl samozřejmě nesmysl. Byl jist, že kdyby chtěl, tak by mohl Katherine mít.

	Ron Wyntage byl ženatý, dvě děti, starší dcera osmnáct a těsně před maturitou, ta mladší šestnáct, obě dvě nádherné a úžasné a skvělé. Manželka o pět let mladší než on a pracovala (přestože nemusela vzhledem k Wyntageovým příjmům) na poloviční úvazek v časopise Head jako textová korepetitorka. Ovšem manželka nebyl ten důvod, proč Ron už dávno po Katherine nevyjel, přestože ona by se asi nenechala dlouho přemlouvat. Tím pravým důvodem byla Tracy Flemingová. Půvabná pětadvacetiletá černovlasá mulatka z jejich marketingového oddělení. A dvě milenky by asi nezvládl.

	O uzavření všech výstupů z komplexu StarWorld se Wyntage dozvěděl těsně po desáté hodině večerní a zapůsobila na něj stejně, jako kdyby mu oznámili, že celý StarWorld postihla povodeň a že mu zbývá posledních dvacet minut života. To prostě nebylo možné. Nebylo možné, aby se během půl hodiny nedostal ven, protože v jedenáct měl schůzku s Tracy. A vzhledem k tomu, že ji už měsíc neviděl (včera se konečně vrátila ze zahraniční cesty), musel ji dneska vidět stůj co stůj a upínal se k té schůzce skoro celý týden. Celý týden nestál vůbec za nic a jediné, co ho drželo nad vodou, bylo dnešní setkání s Tracy. Celý týden si představoval, co všechno s ní dnes večer bude dělat. Co bude dělat s jejími dlouhými černými vlasy, co bude dělat s jejím horkým pružným kávovým tělem. Ta barva její kůže ho na ní vzrušovala snad nejvíc.

	Všechno už měl zařízené. Doma oznámil, že mají měsíční uzávěrku a že bude muset zůstat přes noc, protože se vyskytly nějaké nesrovnalosti v závěrečné bilanci. Prostě Ron Wyntage musel dneska večer snědou Tracy vidět. Asi deset minut se pokoušel volat na centrální ochranku, ale bylo pořád obsazeno. Do prdele.

	Když z něj konečně opadla první vlna paniky, začal racionálně uvažovat. Jestli uzavřeli všechny vchody a východy, tak to byly určitě ty pro veřejnost. No jasně. A Ron dobře věděl, že jsou tu i další výstupy. Z provozních prostor. Třeba pro zásobování, svoz odpadků a podobně. Technické vstupy. No jasně, to je ono. A taky věděl, kde jeden z nich prokazatelně je. Vedle jejich pojišťovny je pošta. Vzadu má překládací rampy, ke kterým vedou neveřejné chodby pro personál. Ron s Tracy jednou zabloudili až tam, když hledali místo pro nevšední adrenalinový zážitek sexu v pracovní době. To je přesně ono. Použije neveřejný technický výstup.

	Během toho týdne Ron Wyntage udělal spoustu rozhodnutí, z nichž většina byla dobrých. Tohle se ale mezi ně rozhodně počítat nemohlo.
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	Charles Hall, v rozepnutém saku, světlé košili a bez vázanky, seděl před stěnou plnou monitorů v centrálním dispečinku ochranky StarWorldu a užasle zíral na šestý monitor ve druhé řadě, kde mu Brian Skerry nechal přehrát dosud zachycené záznamy Zelené šupiny (nebo spíše Zelené šmouhy).

	Charles Hall tím byl fascinován. Šel po tom vraždícím maniakovi zanechávajícím za sebou zelené šupiny už šest měsíců. A zatím si ho vůbec nedovedl představit. Až doposud pro něj měl podobu nepolapitelného démona, hlubinného draka, Satana z pekla… Psychopatický přízrak, pan Zelená Smrt. A teď ho měl možnost tedy poprvé spatřit. Byla to skutečně jenom zelená rozmazaná šmouha, ale konečně ho viděl. A byl si jist, že když už ho teď konečně viděl, tak že je jenom krůček od toho, aby ho dopadl.

	Zelený vzdušný závoj se mihnul kolem Samanthy Prestingové u bankovního automatu a když zmizel, Prestingová klesla k zemi s průstřelem krku. Hall si to nechal rozfázovat téměř na jednotlivá políčka. Zelený závoj se tak stal ještě rozmazanějším, než když se pohyboval, ale na dvou takto umrtvených záběrech byla zcela zřetelně vidět pistole, kterou svíraly zelené prsty. Hall samozřejmě nevěřil, že je to nějaký zelený démon z hlubin sopky. Zelené rukavice. Hraje si s nimi. Ta jeho ruka s pistolí se musela na desetinu vteřiny zastavit, aby vystřelil na tu holku. Ovšem zastavila se jenom ta ruka s pistolí, nic jiného. Neuvěřitelné.

	„Pošlete to všechno k nám do Longberry… Naši digitální kouzelníci se pokusí z toho záznamu dostat co bude možné. Třeba se jim podaří i rekonstruovat jeho obličej.“

	„Samozřejmě,“ řekl Skerry, „i když o tom obličeji silně pochybuji. Ale pošlu tam všechno, co zatím máme.“

	Do místnosti vpadl jeden z uniformovaných policistů.

	„Promiňte, ale skrumáž u východu B již začíná být neudržitelná. Lidi se vztekají a už tam rozmlátili tři výlohy.“

	Hall se obrátil na Lankinga sedícího vedle něj.

	„Pošlete tam svoje lidi, ať to tam nějak zpacifikují. A pokuste se nějak urychlit vypouštění těch, co s tím prokazatelně nemají nic společného.“

	„Asi si budeme muset nejdříve ujasnit své pravomoci, pane,“ řekl Lanking, vytáhl z kapsy krabičku marlborek a ústy z nich jednu vytáhl.

	„Tak předně se od této chvíle tady nebude kouřit, kapitáne. Jasné?“

	Lanking se na něj překvapeně podíval.

	„A s tím vám možná i došlo, že s okamžitou platností přebírám velení nad celou akcí.“

	Lanking si vyndal cigáro z úst.

	„Máte na to nějaké pověření?“

	„Nepotřebuji pověření, jsem z FBI. Vaše nadřízená složka.“

	„To tvrdíte vy. Zatím jsem neviděl žádný váš průkaz.“

	Hall sáhl do náprsní kapsy a strčil Lankingovi před obličej průkaz.

	„V tuto chvíli už sem také přesouvám naše speciální zásahové jednotky vycvičené na boj s terorismem a odstřelovače. Vaše lidi ale budu pochopitelně potřebovat taky. Hlavně ke koordinaci vyprazdňování celého areálu. To teď bude vaše hlavní starost.“

	Lanking nevěřil vlastním uším. Ta Zelená šupina byla jeho. Byla v jeho okrsku, vraždila v jeho okrsku a on teď měl všude svoje lidi. Přece mu ty zásluhy nyní nemůže vzít nějaký zakomplexovaný debil z FBI.

	„Jestli si jako myslíte, že teď tam mý lidi budou fungovat už jenom jako dopravní strážníci, tak na to zapomeňte. Já mám ve svém okrsku zákeřnou vraždu, jsou ohrožování občané v mém rajónu a já jsem za tuto oblast zodpovědný. Proto udělám všechno pro to, abych toho šílence dopadl.“

	„Samozřejmě,“ řekl teď Hall trochu smířlivěji.

	„Samozřejmě, že když na něj vaši lidi narazí, tak se ho pokusí odzbrojit a zatknout.“

	„Nebo zastřelit, když to jinak nepůjde,“ doplnil Lanking a schoval otráveně cigaretu zpět do balíčku.

	„V nejnutnějším případě, třeba v sebeobraně, ano. I zastřelit.“

	„Mám ji na kameře 76!“ zahalekal od vedlejšího stolu uhrovitý mladík v bílé košili s vyhrnutými rukávy.

	„Co máš?“ otočil se k němu Skerry a zpozorněl i Lanking s Hallem.

	„Tu ženskou… Tu šílenou ženskou, co nás tady přepadla a sebrala ty pistole… Tady je.“

	Jenomže než se k němu všichni přesunuli, na záběru už byla jenom spousta dalších lidí, ale ta, na kterou byli upozorněni, už ne.

	„Kurva… zmizela v těch dveřích s kulatým okýnkem.“

	„Vrať to,“ přikázal Skerry.

	Mladík chvilku bušil do klávesnice a potom na monitoru naskočil zpětný záznam.

	„To je ona,“ řekl a ukázal na Darlu Langeovou s rozevlátými vlasy a dvěma glocky v rukou.

	„Zastav to a zvětši její obličej.“

	Za chvíli měli na monitoru trochu rozmazaný portrét přes celou obrazovku.

	„Znáte jí někdo?“

	„Panebože… jak jste na to přišel? Je tu přes deset tisíc lidí.“

	„Vypadá to ale, že se tu docela vyzná,“ poznamenal Lanking a sáhl znova po krabičce s cigaretami, než mu došlo, že si tady dneska prostě nezapálí.

	„Je docela hezká,“ prohodil Skerry.

	„Panebože… tak děkuji za skvělou a pohotovou identifikaci,“ vyštěkl Hall.

	„Vyberte nejlepší záběr a pošlete ho k nám na FBI, ať to tam projedou databází.“

	„Jo,“ řekl jeden z těch, co přišli s Hallem.

	„A pak na dopravku, ať projedou řidičáky. Chci vědět, kdo to je. A možná nás i zavede k Zelené šupině. Jestli je jeho komplicem, určitě se setkají. Vraťte to kus zpátky a nechte to běžet znovu, ať si ji pořádně prohlédnu. A na jednom monitoru nechte běžet non-stop tuto kameru. Chci vědět, jestli vyjde ven a kam půjde.“

	Portrét Darly Langeové zmizel, na monitoru chvilku běhaly vodorovné pruhy a pak znova záběr, jak vystupuje z eskalátoru a rázným krokem si to namíří podél zábradlí galerie ke vchodu s hygienickým zázemím.

	„Kurva… tam to za ní… to je někdo od vás, ne?“ řekl Hall a ukázal na Joachima Ledefogeta v uniformě ochranky, spěchajícího s ustaraným obličejem za Langeovou.

	„Do hajzlu…,“ prohodil Skerry Joachim.

	„Cože?“

	„Jo… ten je od nás. Joachim Ledefoget.“

	„On ji pronásleduje?“

	„No… mně to připadá, jako kdyby ji spíš doprovázel… Běží za ní jako poslušný pejsek.“

	„Vraťte to ještě jednou.“

	Během chvilky sledovali ten pětivteřinový záběr opět.

	„Fakt to nevypadá na to, že by ji pronásledoval,“ prohodil Lanking.

	„Chci tu mít během deseti minut celou jeho složku. Kdy k vám přišel, jeho psychologické testy pokud jimi prošel, rodinné zázemí, číslo řidičáku a zdravotního pojištění… Prostě všechno, co o něm seženete. Přepokládám, že máte jeho otisky prstů, DNA a podobně.“

	„Možná jo,“ prohodil otráveně Skerry.

	„Tak mi je sežeňte taky. Nebo ne… Ty pošlete přímo k nám, ať je projedou.“

	„Pane kapitáne, volá starosta Balyn,“ ozval se další z členů ochranky od vedlejšího stolu s telefonem v ruce.

	„To jako mě?“ vstal Lanking ze židle.

	„Ano, vás.“

	Lanking věděl, že dlouho už to bez cigarety nevydrží. Vzal si telefon.

	„Kapitán Lanking, slyším vás, pane starosto.“

	„Jak to vypadá?“

	„Máme situaci pod kontrolou. Celý areál je uzavřen a vypadá to, že pachatel je stále ještě uvnitř.“

	„Je to Zelená šupina?“

	„Všechno nasvědčuje tomu, že ano.“

	„Takže ho konečně dostanete.“

	„Děláme pro to všechno, co je v našich silách.“

	„Hlavně opatrně, nechci žádné oběti mezi civilisty. To je vám snad jasné.“

	„Samozřejmě. Ochrana civilistů je na prvním místě.“

	„Jestli ho do hodiny nechytíte, zavolejte. Zajedu tam sám.“

	„To není nejlepší nápad, pane starosto.“

	„Jak jsem řekl, za hodinu mi zavolejte.“

	Zavěsil.

	Debil… Lankingovi bylo jasné, proč se tak stará. Jestli se toho šílence podaří dopadnout právě tady v Baltimore, bude chtít být u toho. Bude chtít mít fotku na titulních stranách místních deníků, vedle stojícího Šupináče s řetězy na nohou a na rukou. Bude národním hrdinou a příští rok možná zkusí i prezidentské volby.

	„Máme hlášenu střelbu z administrativního bloku… Firma Guliani,“ zahlásil poručík Denver, který až doteďka stál v rohu místnosti a ani nedutal, jenom čekal, co si pro něj Lanking vymyslí.

	„Cože?“

	„Teď jsem dostal hlášení z tísňové linky. StarWorld, developerská firma Guliani. Jakási holka nahlásila, že tam vtrhl nějaký příšerný chlap v zeleném a rozstřílel bar. Leon s Timothym jsou na cestě tam.“

	„Zelená příšera? A kde že? Ukažte mi mapu,“ rozkázal okamžitě Hall.

	Technik od pultu chvíli bušil do klávesnice a pak se na jednom z monitorů ukázalo třetí podlaží s lokalizací firmy Guliani.

	„Kdy to bylo?“

	„Nahlásila to před třemi minutami.“

	„Chci ji tady mít. A okamžitě,“ řekl vzrušeně Hall.

	„Co ještě říkala?“

	„Nevím, pane… Prý je v šoku. Moc z ní toho nedostali. Ale jedou tam.“

	„Ať ji sem okamžitě dotáhnou. Jestli blábolila o zelené příšeře, je to jasné. Akorát mi není jasné to, že ta holka ještě žije.“

	„Asi měla štěstí.“

	„Jo… to teda měla. Hlavně tam vyšlete okamžitě posily. Ať to celé uzavřou v okruhu minimálně sto metrů. Neprodyšně uzavřou.“
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	Loterijní úlovek Todda Carella zatím nebyl nic moc. Pytlík s deseti zlatými zuby, tři prsteny, které evidentně měly pro jejich majitele cenu spíše sentimentální než finanční, čtyři malé igelitové balíčky s bílým práškem, možná heroin. Ten by snad šel i zpeněžit, pokud by ovšem Carell měl nějaké kanály na distributory drog, což teda neměl. A inzerát na net si taky dávat nechtěl.

	Čekal, kdy konečně narazí na schránku se zlatými cihlami, ale měl už otevřeny čtyři a ani cihla. Možná si to všechno maloval daleko růžověji. Myslel si, že lidi v bezpečnostních schránkách schovávají daleko větší poklady, než pár zubů a prstýnky ze střelnice. Sakra. Řekl si, že otevře ještě jednu a pak si dá malou přestávku na jídlo.

	Pátá skříňka mu trvala dvacet sedm minut. Jeho čas se skutečně lepšil. Věřil tomu, že v pondělí k ránu ji udělá za deset minut. Otevřel dvířka s odvrtaným zámkem. No konečně… Svazek bankovek byl hned na kraji. Carell ho vzal a zhodnotil jeho tloušťku. Odhadoval to tak na šedesát táců. No vida, konečně někdo, kdo nevěřil vkladovým účtům, a nebo někdo, kdo si ty peníze na něj nemohl uložit.

	Posvítil si baterkou do nitra schránky. Vzadu byla ještě nějaká hranatá krabička. Natáhl ruku a vyndal ji. Byla plechová, od kávy. Když s ní pohnul, zachrastilo to, jakoby tam byly nějaké kyselé bonbóny. Nebo zuby? Ale na to byla dost těžká. Otevřel ji. Nahoře byl složený papír a pod ním kameny. Kameny barvy světlého červeného vína. Byla jich spousta a měly různou velikost. Že by drahokamy? Carell vzal papír a rozložil jej. Bylo to dobrozdání Millerova klenotnictví o pravosti kamenů.

	Rubíny.

	Todd Carell měl před sebou plechovku s pravými rubíny. Vypadalo to, že se na něj konečně usmálo štěstí.

	Netušil, že ne na dlouho.
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	Ron Wyntage opustil kanceláře pojišťovny Herout asi o půl jedenácté. Přešel hlavní vstupní halu (nyní totálně opuštěnou) a namířil si to k postranním dveřím s nápisem PROVOZNÍ ZÁZEMÍ.

	Ovšem když k nim přišel, s hrůzou zjistil, že nemají standardní kliku, ale kouli. Do prdele. To je jako naschvál.

	Zatím ovšem nepropadal panice. Sáhnul do kapsy a vytáhl svou vstupní kartu. Prohnal ji mechanikou vedle dveří… a nic. Zkusil to ještě dvakrát, ale se stejným výsledkem. To snad ne… Teprve teď začal propadat panice. Podíval se na hodinky. 22:35. A vteřinovka lítala kolem dokola jako zběsilá. Situace začínala být kritickou.

	Kurva.

	Tracy Flemingová se svým nádhernými dlouhými černými vlasy nebyla zvyklá čekat. Stejně jako nebyla zvyklá čekat její úžasná hnědá kůže, stejně jako její nádherná horká ústa, jazyk, dlouhý štíhlý krk, ani ňadra, ani to dokonale pružné břicho. Ron Wyntage si uvědomil, že čekat nebyla zvyklá ani její horká stehna, ba ani to husté černé chmýří mezi nimi a nakonec ani to pod ním. Na čele mu vyrazil pot. „Kurva, to snad nemůže být pravda,“ řekl normálně nahlas, jako kdyby ta křesla, recepční pult a hustý koberec pod nohama mu mohly nějak pomoci. Jenže nemohly. Aspoň ho vyslechly. Jediný, kdo mu v tuto tak šílenou a kritickou chvíli mohl pomoci, byla uklízečka. V tuto chvíli nejvzácnější, nejvznešenější a nejmocnější Bohyně celé té posrané pojišťovny Herout. Ta má od těchto prostor kartu určitě. Do prdele. Ale kde může být?

	Wyntage se vrátil do chodby s kancelářemi a prošel ji celou. Ve firmě už nikdo nebyl, pouze stará Miriam Sabbová, která listovala nějakými papíry a když zaťukal a pak bez vyzvání vtrhnul do její kanceláře, udiveně zvedla oči.

	„Hledám uklízečku,“ vyhrklo z něj, aniž nad tím nějak přemýšlel.

	„Copak? Vylil jste kafe?“

	„Ještě něco horšího,“ odpověděl a doufal, že už se nebude dál vyptávat.

	„No… to máte asi smůlu… Protože já jsem pořád ještě zaměstnaná jako účetní.“

	„No jasně.“

	„Nevím kde je uklízečka… Ještě tady u mě ani nebyla.“

	„Díky.“

	Wyntage vycouval z kanceláře. Teď už mu bylo jasné, že se proti němu spiknul celý svět. Ale proč proboha? Znova si představil tu nádherně hnědou a horkou kůži Tracy, stejně jako to nádherně hnědé a horké břicho a ňadra… a všechno ostatní, z čeho se mu tak točila hlava. Prošel celou chodbu a pak zkusil tu druhou naproti. Uklízečka nikde. Ale u zasedačky aspoň našel opuštěný vysavač. Dobré znamení. Ale proč ho tu nechala? Jak to, že sakra nevysává? Na druhé straně jestli je tu vysavač, musí tu někde být i uklízečka. Nepředpokládal, že by ho tam nechala od včerejška. A jestli ano, tak se postará o to, aby ji na hodinu vyhodili. Kráva jedna.

	V zasedačce ovšem ta kráva jedna nebyla. Wyntage teď už nebyl zpocený jenom na čele, ale úplně všude. To bude skutečně hezký večer, pomyslel si a vyrazil směrem ke kanceláři ředitele a náměstků.

	Opuštěné chodby působily téměř zlověstně, zvláště pak když byly rozsvíceny jen noční orientační zářivky, které Wyntageho stíny deformovaly do podivuhodných hmyzích profilů plazících se po koberci a po stěnách.

	Našel ji až u Bena Grima, pětatřicetiletého technického náměstka. Dvacetiletá holka v pracovní zástěře odhalující poměrně silná stehna, mu seděla na stole vedle klávesnice, myši a hrnečku s kávou. On před ní v otočné náměstkovské židli a asi si vyprávěli vtipy, protože byli oba rozesmátí. Wyntage zaváhal, ale to už si ho ta holka všimla a seskočila ze stolu. Grim se také otočil.

	„Promiňte… já jenom… potřeboval bych mluvit tady s paní… nebo se slečnou uklízečkou,“ řekl nesměle Wyntage a otřel si zpocené čelo.

	„To jako se mnou?“ zeptala se ta holka. Byla docela hezká. Taková udělaná, živočišná, trochu barokní, s velkou pusou orámovanou poměrně širokými a vyzývavými rty.

	„No… jo, s váma.“

	„Co se stalo? Nějaká reklamace? Nevysypala jsem vám popelník?“

	„Ne… ne, žádná reklamace. Jen bych potřeboval pomoci… Mohla byste na chvilku?“

	„No jo… proč ne?“ řekla a vzala si ze stolu utěrku na prach. Pravděpodobně náměstku Grimovi zrovna utírala propisky. Možná tu, co měl mezi nohama, pomyslel si naštvaný Wyntage.

	„Ještě zajdu,“ řekla a otočila se omluvně na Grima, který teď byl červený až za ušima. Ale v tomhle si mohli s Wyntagem podat ruce, protože ten také prožíval nervózní rozpaky. Byl na tom stejně. Jediný, kdo tam měl v tu chvíli naprosto chladnou hlavu, byla Julia Hancová s prachovkou v ruce. Wyntage se otočil a vyšel zpět na chodbu a za ním se svým uklízecím vozíkem Julia.

	„Jste asi něco rozlil co? Nebo shodil květináč…,“ řekla po cestě.

	„Žádný květináč.“

	„Takže vám vypadl toner z tiskárny na koberec.“

	Wyntage na to neřekl nic a dál pokračoval v rychlé chůzi. Skoro mu nestačila. Nechápala, proč tak spěchá. Až v hlavní hale se zastavil u recepčního pultu. Potom ukázal na dveře s nápisem PROVOZNÍ ZÁZEMÍ.

	„Máte kartu od těch dveří?“

	Julia se na něj udiveně podívala.

	„Potřebuji otevřít ty dveře,“ zopakoval teď už hodně nervózně Wyntage.

	„Co jste tam nechal?“ zeptala se Julia, vytáhla z hluboké kapsy své zástěry kartu a vsunula ji do mechaniky. Něco klaplo. Pootočila koulí a dveře se otevřely.

	„Nic jsem tam nenechal.“

	„Takže…“

	„Nemusíte na mě čekat, klidně zavřete, půjdu zadem.“

	„Cože?“

	„To je v pořádku… Tedy…“

	Tolik improvizace najednou bylo i na Wyntagea už moc. Vůbec nevěděl, co by jí měl říct. Nakonec přece jenom:

	„Otravuje mě jedna ženská, chápete… Furt dolejzá, píše mi zprávy, maily… No a teď čeká venku před hlavním vstupem až půjdu domů… Takže prostě potřebuji jít zadem, chápete?“

	„No jo… Když je to takhle…“

	„Jo… je to takhle.“

	„Mně je to úplně jedno, běžte si kudy chcete. Já jsem tu jenom od uklízení.“

	Grim na to má možná jiný názor, pomyslel si Wyntage, ale nahlas řekl jenom:

	„Takže vám děkuji za spolupráci.“

	„Není zač.“

	Vešel do chodby, jejíž světla se automaticky rozsvítila. Potom se ohlédl zpět. Julia tam pořád stála, jakoby snad pořád ještě nevěřila tomu, co slyšela.

	„Já tudy fakt zpátky nepůjdu. Můžete zavřít a pokračovat v úklidu.“

	„No jo…“

	Dveře se zavřely.

	Wyntage si oddechl. Bylo 22:45. Panebože. To nemůže stihnout. Dal se do klusu a proběhl chodbou až na její druhou stranu. Další dveře. Měly by být otevřeny, protože tohle byla neveřejná část. Byly. Ocitl se v malé hale, ze které vedly další čtvery dveře a páté byly od nákladního výtahu. Doufal jenom, že výtah taky nebude na kartu. Naštěstí nebyl. Stiskl přivolávací tlačítko a čekal, až se před ním ty líné dveře konečně otevřou. Připadalo mu to nekonečné. Výtah jakoby snad jel až odněkud z nebes. „Do prdele, tak dělej…,“ povzbuzoval ho.

	Konečně se otevřely. Vtrhnul dovnitř a stiskl trojku. Dveře se zavíraly opět neskutečně pomalu. Výtah se dal do pohybu. Podíval se na hodinky. 22:48.

	A Tracy Flemingová nebyla zvyklá čekat.
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	Kennedy Waren stál v malém nízkém vestibulu technické části pošty číslo 26. Přemýšlel. Nemělo cenu blbnout. Nemělo cenu spěchat. Spěchání způsobuje chyby, a on je dělat nechtěl. Už zjistil, že celý areál je uzavřený a jestli je uzavřený, tak mu ta jeho sametová kočička prostě neunikne. Bylo mu ale také jasné, že nezůstane uzavřen na věky. Policajti budou muset ty nervózní lidi pouštět. Postupně. Půjde to ale pomalu.

	Potřeboval se dostat k nějakému terminálu, na který by se mohl napíchnout a mohl tak nasát celý plán tohoto šíleného centra a zjistit, kde má kancelář. Možná už tam nebude. Možná bude v té vedlejší. Ale to mu nevadilo. Byl schopen ji identifikovat na vzdálenost tisíc metrů. Tedy pět set metrů v otevřeném prostoru. Tady v tomto betonově skleněném království protkaném armovacími dráty to odhadoval tak na dvě stě metrů. Stačilo, aby byla dvě stě metrů od něj a má ji.

	Kennedy Waren si byl jist sám sebou. Nemůže mu uniknout. Ovšem to množství ozbrojených policajtů, které sem poslali, mu dělalo trochu vrásky na čele. Na jednu stranu mu to způsobovalo zvláštní radost, že si ho cení tak vysoko a že ho považují za tak nebezpečného, ale na druhou stranu mu bylo jasné, že tím vyvstanou určité komplikace. Ale koneckonců na třetí stranu, Kennedy Waren měl komplikace docela rád. Tříbil si jimi své analytické myšlení. Byly pro něj něčím jako jsou pro lidi šachy. Nepovažoval ty policisty za rovnocenné soupeře. Taky by se mohl napíchnout na dispečink ochranky a zjistit, kde mají rozmístěné jaké lidi a kolik. A taky bude dobré se napíchnout na síť policie. Skutečně by bylo nejlepší najít nějaký aktivní počítač, napojený na jejich síť.

	Rozhlédl se znova kolem sebe. Nízký vestibul měl tři stěny cihelné a v každé z nich byly jedny dveře. V čelní stěně výtahové, to už zjistil. Čtvrtá stěna zcela chyběla a tvořila ji ocelová mříž, oddělující tento prostor od zásobovacích ramp pošty. Pravděpodobně byla vysouvací, v tuto chvíli ale byla spuštěná. Potom si všiml rozsvíceného světýlka u nákladního výtahu a zaslechl slabé hučení. Někdo si přivolal výtah. Bylo by dobré, kdyby Warenovo podlaží vynechal.
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	Výtahové dveře se před Ronem Wyntagem rozestoupily a on okamžitě vyběhl ven. V ten samý okamžik ucítil v zátylku silnou ránu a letěl někam dopředu. Instinktivně si přikryl hlavu rukama a potom ucítil prudký náraz na nějaké trubky. Vůbec netušil, co se stalo. Možná se výtah otevřel předčasně a on se zřítil někam hluboko do šachty. Ale to je přece kravina. Zkusil pohnout hlavou a v krku ho píchlo. Panebože, snad nemá zlomený obratel nebo něco.

	Zkoušel otevřít oči. Jedno šlo, druhé bylo něčím zalepené. Sáhl si na to. Bylo to teplé a lepkavé. Kurva, krev… Zaostřil alespoň na to jedno oko. Viděl nad sebou silné zářivky. Zamrkal. Hlavou pořád nešlo otočit. Zkoušel pohnout celý tělem. V krku ho opět píchlo, jako kdyby ho měl prostřelený šípem. Znova zaostřil.

	Dva metry před ním stálo něco v zeleném plášti se zelenými rukavicemi, v zeleném triku a maskáčových kalhotách. Halloween? A teď?… Bylo to obrovité. Aspoň jemu ze země se to tak zdálo. Sáhl si na hlavu, aby zjistil, odkud mu teče ta zkurvená krev. Měl ji ovšem od krve celou a žádnou díru nenahmatal. Zářivky na stropě se trochu pohnuly. Točila se mu hlava. Určitě otřes mozku.

	Zelený obr nad ním se nehýbal.

	„Potřebuji připojení k počítači… K počítači, napojenému na interní síť,“ řekla ta obluda nad ním a její hlas zněl jakoby ze strašlivé dálky. Dokonce měl i ozvěnu, jakoby byli někde v jeskyni.

	„Kurva… co to má znamenat?“ hlesl Wyntage.

	Obr se k němu sklonil. Najednou byl menší. Najednou vypadal naprosto lidsky. Špičatý nos zahnutý jako supí zobák, pronikavé oči pod hustým obočím, vysoké hranaté čelo, tmavé vlasy.

	„Asi krvácím,“ řekl Wyntage.

	„Asi jo… A budeš daleko víc, jestli mě nedovedeš k nějakému počítači.“

	Wyntage zavřel oči. Proboha co to mele? Snažil se uvažovat, ale vůbec to nešlo. Snažil se pochopit celou tu situaci, ale ta byla tak vykloubená mimo jakýkoliv reálný svět, že prostě i při nejlepší vůli pochopit nešla. Znova otevřel to jedno funkční oko, které pořád ještě nebylo zalité krví.

	„Po-čí-tač,“ řekl pomalu ten milovník zelené a Wyntage jenom hlesl:

	„Běž do prdele.“

	Bylo mu špatně.

	Chlap z Halloweenu se rozkročil, sehnul se a chytil za klopy. Postavil ho na nohy a opřel o zeď. Vlastně to nebyla zeď. Wyntage cítil na zádech trubky. Musela to být nějaká mříž. Bolest v krku byla nesnesitelná.

	„Teď mě zavedeš počítači.“

	Jenže Wyntage nechtěl k žádnému počítači. Wyntage chtěl k Tracy Flemingové, která není zvyklá čekat. Celý svět se s ním točil. Obří pracky v zelených kožených rukavicích mu zatlačily na hruď.

	„Tak půjdem k tomu počítači nebo ne?“ zeptal se ho znova ten zelený šílenec a Wyntage vyplivl krev. Cítil na hrudi hrozný tlak. Nemohl dýchat. Jakoby mu selhávaly plíce… Tlak zesiloval. Pak si uvědomil, že to jsou ty zelené kožené pracky toho debila. Proboha… on ho snad udusí. Něco prasklo… Cítil to zcela zřetelně. Něco uvnitř. Uvnitř jeho těla. A teď znova. V zádech uctil pronikavou bolest a vzadu na hlavě taky. Zahlédl miliony zelených hvězd proudících šílenou rychlostí kolem jeho hlavy. V tu chvíli mu taky došlo, že to, co praská, jsou jeho žebra.

	Tlak šílencových pracek už skoro ani necítil. Jakoby snad najednou povolil. Jako by snad…

	Ale Warenův tlak nepovolil. Naopak. Waren prostě neodhadl svou sílu a Ronyho Wyntagea propasíroval tou ocelovou mříží na druhou stranu jako strojkem na maso. Svůj tlak povolil, až když ucítil pod dlaněmi horkou krev a chladný kov. Ale to už byla velká část Wyntagea hrudi na druhé straně mříže. A pod ním obrovská kaluž krve.
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	V centrálním dispečinku bezpečnostní služby střediska StarWorld, ve kterém v průběhu standardní služby byli většinou dva lidi, jich v tuto chvíli bylo osm. A připočteme-li uklízečku zametající střepy z roztříštěné prosklené stěny, kterou Darla Langeová prohodila nešťastného Nicka Walderyho (v současnosti na ošetřovně), tak jich bylo devět.

	Charles Hall, jako největší odborník na Zelenou šupinu zastupující FBI, plus jeho dva poskoci v kvádrech a pistolemi v podpažních pouzdrech, Brian Skerry coby šéf noční směny (která měla před třemi hodinami skončit) plus další dva členové jeho bezpečnostní služby a v neposlední řadě kapitán Lanking s poručíkem Chrissem Denverem z baltimorské policie. Sem tam se prostorem ještě mihnul mladý Jeff Lynn, taktéž z ochranky, který měl na starost zásobování přítomných kávou a minerálkou. A který měl snad nejvíc práce ze všech přítomných. Ti totiž víceméně jenom mleli hubou a sledovali tu spoustu monitorů před sebou a pořád na něco čekali, i když sami nevěděli na co. De facto vlastně vůbec nevěděli, co by měli udělat, protože již více jak třicet minut nikdo z nich na těch monitorech nic zeleného vlajícího neviděl.

	Do dispečinku vtrhnul John Syderys z vedlejšího spojovacího centra.

	„Máme tu ženskou,“ zahlásil.

	„Kterou ženskou?“

	„Tu s těma pistolema… Našima pistolema.“

	„Co?“

	„No jak sem vtrhla.“

	„No konečně… aspoň nějaký výsledek,“ otočil se k němu s uspokojením v obličeji Stephen Lanking.

	„Tedy… jako fyzicky ji ještě nemáme… Já myslel jako tady…,“ a zamával nějakým papírem v ruce.

	„Teď to přišlo… Identifikovali ji. Darla Langeová.“

	„Teroristka?“ zeptal se Hall a otočil se také k němu.

	„To nevím, jestli je i teroristka… V každém případě je to ale místní účetní.“

	„Prosím?“ zeptal se nechápavě Lanking a převzal si od Syderyse papír formátu A4. Darla Langeová se na něj vesele usmívala z barevné fotografie v rohu. Kontrolní účetní centra StarWorld, dvaatřicet let, svobodná, bezdětná. Bydliště Baltimore Union Road 455.

	Hall mu vytrhnul papír z ruky. Ostatně byl určen pro něj z jejich centrály, tak vůbec nechápal, jak si to tady ti šmudlalové mohli jenom tak předávat z ruky do ruky.

	„Tak to je ta vaše slavná místní Lara Croft?“ zeptal se Hall a sledoval její fotografii.

	Nikdo nic neříkal.

	„Účetní…? Účetní, která odzbrojila ochranku? Sebrala zbraně a pak si ještě řekla o nějaké zásoby střeliva…? A vyrazila do terénu?“

	„Už jste měl někdy pistoli u hlavy, pane?“ zeptal se o uraženě Skerry.

	„Zatím se mi nepoštěstilo. Zatím mívám kolem sebe většinou spolehlivé lidi.“

	Nikdo to víc nekomentoval.

	„Jestli je místní zaměstnankyní, tak nepředpokládám, že bude komplicem našeho Zeleňáka,“ prohodil kysele Lanking a věděl, že nejpozději za pět minut odsud bude muset vypadnout na chodbu a dát si nejméně jednu marlborku, jinak chcípne. I bez pistole u hlavy.

	„Takže potom je to kdo? Kdo je a co vlastně chce, když není Šupináčova milenka? Co tím sleduje? Oč se snaží?“

	„Jakmile ji dostanem, tak se jí na to zeptáme,“ řekl s ledovým klidem Lanking.

	„Je vaše,“ řekl Hall a podal papír s fotkou Darly Langeové a jejími údaji zpět Lankingovi.

	„Jak naše?“

	„Eliminujte ji… Já mám na starost Zelenou šupinu a vy tu šílenou Laru Croft. Nemohu řešit všechno. A mojí prioritou je Zeleňák.“

	„No to je dobrý.“

	„Vy zbavte tady ten bojový prostor té šílené ženské, ať se nám tu nemotá. A udělejte to dřív, než dostaneme hlášení o dalších mrtvých. Rozešlete tu fotku okamžitě všem svým lidem, které tady máte… A ať ji zneškodní.“

	Lanking si dal ruce za hlavu.

	„No… nevím…“

	„Co zase nevíte,“ zavrčel nervózně Hall.

	„Za prvé si nedovedu představit, jak teď budu distribuovat tu fotografii mezi všechny naše lidi, kteří jsou v tuto chvíli rozptýleni po celém tom centru… A navíc si myslím, že daleko lepší poznávací znamení, než ten její rozkošný obličej, jsou ty dva velké glocky, co má v ruce.“

	„Pokud si je mezi tím nestrčí do kapes.“

	„To by je musela mít klokaní,“ poznamenal Lanking a zvedl se, protože nikotinový absťák už byl k nevydržení.

	„Kam jdete?“ zeptal se ho rázně Hall, „…chci vás tu mít.“

	„Když dovolíte, jdu si ven zapálit.“

	„Jo… tak jděte… Ale zapomeňte, že zaserete tím svým smradlavým dýmem celou chodbu. Jděte s tím na hajzl a pusťte si větrák.“

	„Kurva, vy jste ale hraběnka.“

	„Cože?“

	„Ale nic… Rozkaz,“ řekl nakvašeně Lanking a zrovna když chtěl vyjít ze dveří, vstoupil kluk v policejní uniformě a hned za ním poměrně vysoká hezká černovláska v béžovém tričku (dokonalá ňadra, všiml si okamžitě Lanking) a pracovní zástěře s logem StarWorld – úklidová služba.

	„Dobrý den, pane. Hledám kapitána Lankinga,“ řekl zadýchaně uniformovaný mladík.

	„To jsem já,“ vyštěkl nervózně Lanking, jelikož jeho vytoužené marlboro se opět začalo nenávratně vzdalovat.

	„Tohle je Lusia Stanfordová.“

	„Těší mě… Copak má za problém mladá dáma? Nevidíte, že tady…“

	„Je to svědkyně.“

	„Svědkyně čeho, sakra.“

	„Svědkyně té střelby v kancelářích Guliani.“

	Lankingovi seplo. No jasně… Hlásili tam střelbu. Navíc střelbu někoho v zeleném plášti. Sakra, vypadalo to, že mají konečně prvního očitého a navíc živého svědka, který viděl Zelenou šupinu.

	„Jo… jasně… Pane FBI,“ otočil se Lanking k Hallovi.

	„Máme tu očitou svědkyni Zeleňákova řádění.“

	Luisa vyplašeně těkala očima po všech přítomných. Hall vstal ze židle a přišel k nim. Pozorně si ji prohlédl, jako kdyby jeho oči mohly zaregistrovat otisky Šupináčových prstů na jejím těle. A asi předpokládal, že pokud by na ni Šupináč skutečně sahal, tak by to bylo určitě na ňadra, protože tam jeho pohled spočinul nejdéle.

	„Mátě tu nějakou sólo místnost?“ zeptal se Hall Skerryho.

	„Jakou sólo místnost?“

	„Pan FBI myslí asi ložnici s vodní postelí,“ prohodil pobaveně Lanking.

	„Myslím místnost, kde bychom mohli být sami. Kde by nebyl takový blázinec jako tady a kde bych mohl slečnu vyslechnout.“

	„Jo… pustím vás do mojí kanceláře.“

	Skerry vstal od pultu s monitory, obešel je a vyšel na chodbu. „Pojďte,“ řekl Hall Luise a vyšel za ním.

	Lanking za nimi.

	Skerryho kancelář byla malá, ale k danému účelu zcela postačující. Psací stůl se dvěma židlemi, registrační skříň, šatní skříň. Šedivý prošlapaný koberec politý pivem nebo něčím podobným.

	„Díky, můžete jít,“ řekl Hall Skerrymu a teprve teď si všiml, že s nimi šel i Lanking.

	„Vy jste tu taky?“

	„Jistě.“

	„Myslel jsem, že se jdete zničit nikotinem.“

	„Střelba v mém rajónu… Navíc svědek zadržený mými lidmi. Jasně že jsem tu taky. A nezkoušejte na mě žádné finty o tom, že je to akce FBI,“ řekl Lanking a zcela suverénně se posadil na jednu ze dvou židlí. Tím pádem zůstala volná už jenom jedna. Hall zaváhal a pak vybídl Luisu, aby se na ni posadila. Sám pak zůstal stát, s Lankingem to ani nehnulo. Nějak tak si to představoval.

	„Takže nám povězte, jak to všechno bylo, co se stalo a co jste viděla. Vy tam asi uklízíte, není-liž pravda.“

	Luisa jenom přikývala. Působila velice plaše a vyděšeně, ale jestli skutečně viděla na vlastní oči Zelenou šupinu, tak to Halla ani nepřekvapovalo.

	„Jo… uklízím tam.“

	„No pokračujte. Co se stalo?“

	„No prostě tam vtrhnul… s nějakou velkou puškou v ruce.“

	„Kolik bylo hodin?“

	„Nedívala jsem se.“

	„V kancelářích už nikdo nebyl? Byla jste tam sama?“

	„Jo… sama,“ zalhala Luisa a vzpomněla si na Ginu s Melem, kteří odsud okamžitě po tom hrůzném zážitku vypadli. Teprve potom zavolala na tísňovou linku. A teprve potom si všimla, že tam Mel nechal slipy a tak je nacpala dolů pod barový pult. Zítra je bude muset zlikvidovat dřív, než je někdo objeví.

	„No…“

	„Jak vypadal?“

	„Normálně,“ řekla zcela automaticky a teprve potom si uvědomila, že na tom chlapovi nevypadalo normálně vůbec nic.

	„Jak normálně?“ zeptal se unaveně Hall.

	„No prostě chlap.“

	„Aha.“

	
„Velký chlap. A v ruce měl tu pušku… Velkou pušku.“

	„No výborně… Snad se i někam dostaneme. Takže velký chlap s velkou puškou.“

	„Jo.“

	„V tom prvním hlášení se uvádí, že jste řekla, že měl zelený kabát.“

	„Jo… to měl… A taky rukavice.“

	„A šupiny?“ skočil do výslechu Lanking.

	„Jaké šupiny? Ten chlápek?“

	Hall se na Lankinga útrpně podíval. Panebože, to byl ale debil. On si snad fakt myslí, že honí nějakého šupinatého chlápka. Ten vůl vůbec nepochopil, že to je jenom jeho poznávací znamení. Jediná stopa, kterou jim nechával na místech činu. Podpis v té jeho bláznivé hře. Takže krabičku s pár šupinami, které nechává na místě svých vražd, asi u sebe nosí v kapse.

	„Myslíte jako ryba?“

	„To neřešte, slečno… Pan kapitán už je přetažený,“ snažil se zachránit situaci Hall a pokračoval:

	„Jste schopna ho nějak blíž popsat? Myslím jako víc… Kromě toho, že měl zelený kabát a zelené rukavice a byl velký.“

	„Vojenské boty a vojenské kalhoty.“

	„Jaké vojenské kalhoty?“

	„Takové s těma zelenohnědýma flekama.“

	„Myslíte maskáče.“

	„Asi jo… Nemáte cigáro?“

	Při slově cigáro Lanking skoro omdlel, protože to bylo něco, po čemž už víc jak dvě hodiny bažil a na co se snažil všemi možnými metodami zapomenout. Už sahal do kapsy pro balíček, aby jí nabídl, když Hall řekl:

	„Ne, to tedy nemáme, slečno. Vraťme se k tomu muži v zeleném kabátě. Co obličej?“

	„No takový normální, normální chlap.“

	„Nějaké znamení? Něco, čeho jste si všimla a co k němu třeba nepatřilo.“

	„Všechno k němu patřilo, kromě té velké pušky.“

	„Oči… vlasy.“

	„Černé. Vlasy černé, oči asi taky.“

	„Nos malý nebo velký?“

	„Spíš větší… Široká tlama.“

	„Prosím?“

	„No jakože měl velkou hubu… jako myslím ústa,“ opravila se Luisa.

	„No dobrá,“ řekl zklamaně Hall a pak se zeptal:

	„No a jak to probíhalo? Vešel tam a co?“

	„Nevšimla jsem si toho, jak tam vešel a odkud. Najednou se prostě ozvala ta příšerná střelba.“

	„Cože?“

	„No prostě až když jsem zaslechla střelbu, tak jsem si ho všimla… Před tím ne. Vůbec jsem ho neslyšela. Nevím, kde se tam vzal.“

	Hall jenom nevěřícně zakroutil hlavou. Nakonec to fakt bude nějaký démon prostupující stěnami.

	Hall nemohl tušit, že ve chvíli, kdy tam Kennedy Waren vešel, měla Luisa úplně jiné starosti a nezaslechla by ho, i kdyby tam napochodoval v řinčivém brnění.

	„No dobrá, tak jste slyšela střelbu. Co potom?“

	„Hrozně rychlou střelbu. Ne jako když se střílí z pistole. Hrozně rychle za sebou.“

	„Samopal,“ poznamenal Lanking a snažil se nemyslet na cigaretu.

	„On po vás střílel?“ pokračoval Hall.

	„Ne… po nás ne. Tedy po mně ne. Střílel na flašky za barem. Rozstřílel je úplně všechny. Hrozná spoušť… Spousta střepů, alkohol stříkal všude kolem.“

	„On střílel na barový pult?“

	„Jo.“

	„A proč sakra?“

	„Co já vím? Možná proto, abychom si ho… jako abych si ho všimla… Protože jsem fakt byla zabraná do práce a neslyšela ho.“

	„Hm… Takže jste si ho všimla.“

	„Jo. A popis už jsem vám dala.“

	„Popis na hovno,“ ujelo Lankingovi.

	Hall ho opět zpražil pohledem.

	„Pak se dělo co?“

	„Chtěl počítač.“

	„Cože?“

	„Chtěl počítač s člověkem.“

	„S jakým člověkem proboha?“

	„Přesně takhle to řekl… Chci živý počítač se živým člověkem.“

	Lanking s Hallem se na sebe podívali.

	„Jako aby prý nemusel luštit nějaký pitomý hesla. Chtěl počítač připojený na interní síť. A mířil při tom na mě.“

	„Co jste mu řekla?“

	„Řekla jsem mu, že tady už nikdo není, že je zavřeno. Že nic takového tam nesežene. Tak se furt vyptával a nakonec, když mě chtěl zastřelit, jsem mu poradila vedlejší restauraci Three Roses… Byla jsem fakt vyděšená a on na mě mířil.“

	„No dobrá, to je v pořádku… Co se dělo pak?“

	„Pak už se nedělo nic. Řekl ať pokračuji a odešel.“

	„Kam odešel?“

	„Do služebních chodeb. Služebního zázemí. Chtěl poradit cestu, tak jsem mu ji popsala. Nechtěl jít venkem. Právě že chtěl jít zadem.“

	„A pak jen tak odešel? Nechal vás tam a odešel?“

	„Jo, přesně takhle to bylo.“

	Do místnosti vtrhnul Skerry.

	„Máme problém.“

	„Copak? Oddělal někoho dalšího?“

	„Ne. Média.“

	„Jaká média?“

	„Televize, rádia, soukromé kanály. Někdo zevnitř jim dal pochopitelně echo, že se tu něco děje.“

	„Tak je držte co nejdál. Nechci v areálu žádnou televizi.“

	„Což o to. To snad nějak zvládnem. Jenže už je to skoro na všech zpravodajských kanálech.“

	„Co jako?“

	„No že ve StarWorldu řádí ten masový vrah Zelená šupina.“

	„Kurva… a kdo jim to tak asi vyblil?“

	„Nevím.“

	„To já zase vím. Ten okruh podezřelých není zase tak moc velký. Musel to být někdo z vašich lidí nebo někdo od policie.“

	„To už je teď ale nepodstatné, pane. Faktem je, že je to ve všech televizích a mnohé z nich navíc jsou přenášeny na velkoplošné obrazovky přímo tady.“

	„Kde tady?“

	„Ve StarWorldu. Na galeriích, náměstích, pasážích… A lidi začínají blbnout.“

	„Sakra… toho, kdo to vyblil, zabiju,“ řekl Hall a pak se otočil zpátky k Luise.

	„Promiňte… Tak to by zatím stačilo. Ale buďte nám k dispozici. Teď odsud samozřejmě nemůžete, takže zůstanete tady. Někdo vám sem přinese nějakého hamburgera a vodu. A hlavně nevolejte nikam ven o tom, co jste tady před chvílí slyšela.“ Luisa jenom mlčky přikývla.
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	Darle Langeové bylo jasné, že se Joachima Ledefogeta jen tak nezbaví. Byl pořád za ní. V jednu chvíli si říkala, že by ho třeba mohla postřelit do nohy a někde ho nechat, ale pak to zavrhla. Došlo jí totiž, že když už se za ní táhne jako ocásek, že by ho mohla využít. Byl to příslušník ochranky, tak určitě bude mít kartu na vstup nejen do služebních prostor, ale možná i technických koridorů, kterými by si mohla zkrátit cestu a které by jí usnadnily pohyb. A že její předpoklad byl správný, se ukázalo hned poté, co obešli Cinemaworld a před nimi se rozprostřela obrovská pasáž plná lidí, kteří se chaoticky pohybovali tím prostorem jakoby bezcílně a zmateně.

	Někteří stáli a vyděšeně sledovali obří obrazovky podvěšené pod stropem přenášející zpravodajství Cabel Nine, kde jakási ženská s mikrofonem v ruce stojící venku ulici před StarWorldem něco překotně povídala o tom, že policie celou oblast uzavřela, protože se domnívá, že vraždící maniak známý jako Zelená šupina je stále ještě uvnitř.

	„Máš od toho kartu?“ zeptala se Darla a ukázala na kovové dveře bez jakéhokoliv označení.

	„Možná jo,“ řekl Joachim a začal se hrabat v kapsách. Potom vytáhl modrou plastovou kartičku. Darla mu ji vzala a vsunula do mechaniky. Ozvalo se zasyčení a dveře zajely do stěny.

	„Skvělé.“

	Joachim čekal, že mu kartu vrátí, ale nic takového neudělala. Naopak si ji se zcela zjevnou samozřejmostí strčila do kapsy riflí.

	„Zůstaň tady, nebo špatně skončíš,“ řeka a vstoupila do chodby, ve které se ihned rozsvítilo.

	Joachim tam ale vlezl za ní.

	„Řeknete mi už konečně, co se děje?“

	„Neslyšel jsi tu reportérku? Někde tady vraždí ten šílený maniak. To se děje.“

	„No jo… To jo. To vím… Ale co s tím máte vy?“

	„Jdu ho zabít,“ řekla Darla nevzrušeným oznamovacím tónem a pokračovala poměrně úzkou chodbou pořád dál.

	Na záběrech, které jí ukazoval Skerry v tom jejich dispečinku poznala, že ta vražda u bankomatu se stala v bloku F, na druhé galerii centrálního náměstí. A předpokládala, že to něco, co prostřelilo té nebohé dívce krk, se bude snažit dostat do bloku B, kde měla kanceláře ona. Netušila sice, jak rychle to postupuje, ale vzhledem k tomu, že se také bude muset skrývat, bude muset volit okliky a neveřejné trasy a chodby. Po tom, co udělal, si nelajzne jen tak vplynout mezi dav. Zvláště pak v tom nápadném zeleném kabátě. Ledaže by se převlékl, což taky nemusela být špatná finta.

	Možná to byl jeho záměr od začátku. Upoutat pozornost na jedno místo a na jeden zelený objekt, a pak úplně změnit vizáž a vmísit se do davu. A zatím co policie bude pátrat po zeleném maniakovi, on jako vážený obchodník ve drahém obleku s kufříkem v ruce, přijde až před její kancelář. Ale Darla tuto variantu nepovažovala za moc pravděpodobnou. Byl to herec, exhibicionista. Potřeboval obecenstvo a teatrálně nápadné výstupy. Zbláznil se. Darla si byla jistá, že bude mít na sobě pořád ten připitomělý zelený plášť. Možná si hrál na zeleného lučištníka. Debil.

	V každém případě si Darla byla jistá, že v celém tom obřím komplexu se orientuje daleko líp než on. Takže si to namířila přibližně někam doprostřed na přímku spojující místo jeho prvního výskytu a svou kancelář. Nemohla ani tušit, že on ještě vůbec neví, kde její kancelář leží.
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	Zaregistroval její přítomnost. Skoro ho to položilo. Ani ve snu ho nenapadlo, že to půjde tak snadno a že to bude tak rychlé. Před tím si vůbec nedovedl představit, jaké to bude, až zachytí její signál. Teď se to stalo a bylo to daleko silnější, než čekal. Zvláštní, nikdy nepoznané mrazení v kostech (kdyby nějaké skutečné kosti měl). V první okamžik se mu dokonce zatočila hlava a na chvilku ztratil orientaci. Musel se opřít o stěnu. Jakoby rána palicí. Zatřepal hlavou, což byl lidský zvyk, který odpozoroval a v rámci svých adaptačních schopností zabudoval do své struktury. V jeho případě to samozřejmě nemohlo fungovat, jelikož jeho mozek byl někde v prostoru pánve. Nacházel se zrovna na betonovém schodišti s obyčejným trubkovým zábradlím vedoucímu ke skladům Store Credit. Posadil se na poslední schod a snažil se soustředit. To mrazení doprovázené malátností pomalu ustupovalo. Možná to byl jenom ten první šok ze zachyceného signálu. Jeho organismus na to ještě nebyl zvyklý, jelikož se s tím nikdy nesetkal. Teď cítil zvláštní brnění v rukou, ale také to postupně ustávalo. Nakonec dokázal uspořádat svou vnitřní strukturu tak, že signály o pozitivní identifikaci lokalizoval do jednoho místa své mysli a ostatní zbytek jeho těla se začal uklidňovat.

	Zůstal tak sedět asi deset minut, než usoudil, že je opět v alespoň přibližně standardním stavu a schopný další akce. A pak si s hrůzou uvědomil, že mu tím vyvstal úplně nový problém. Zachytil její signály, to bylo nepochybné. Ovšem nedokázal určit, odkud přichází. Nedokázal určit směr. Nevěděl, jestli přichází zprava nebo zleva, jestli zepředu nebo zezadu, či seshora nebo zespoda. Ještě chvilku se snažil co nejvíce soustředit, ale bylo to jasné. Jeho smysly prostě nebyly vybavené tak dokonale, aby dokázaly zachytit směr signálu. Postavil se a bezradně se rozhlédl kolem sebe. Co s tím? Proč je sakra tak nedokonalý?

	Nakonec ho napadlo, že bude muset vyzkoušet, zda se bude měnit intenzita signálu, když se bude pohybovat. Jestli když se bude vzdalovat, bude signál její přítomnosti slábnout, a když se bude přibližovat, tak naopak sílit. Byla to jeho jediná šance. Pohrábl si vlasy a vydal se po schodišti dolů.
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	Darla Langeová s Joachimem Ledefogetem sjeli výtahem až do rozlehlých podzemních garáží. Nekonečně obrovský prostor přerušovaný jen lesem kruhových sloupů byl na překonávání vzdáleností tou nejkratší cestou, absolutně ideálním podlažím. Nebyly tu žádné obchody, kavárny, butiky, fitnesscentra, pojišťovny, filiálky bank, herny, sázkové kanceláře, kinosály, vinárny, cukrárny, dětské koutky, knihovny… Jenom samá auta. A pořád bylo lepší se prokličkovávat mezi tím milionem aut, než mezi milionem lidí a obchodů.

	Darla si zasunula oba glocky vzadu za pas a přehrnula si přes ně blůzu, aby nepůsobila tak nápadně s pistolemi v rukou, nicméně pořád bylo velice zřetelné, že má na sobě něco, co k ní nepatří. Joachim Ledefoget cupital pořád za ní jako ocásek. Byl v transu, ve kterém si vůbec neuvědomoval, co se děje a jaká hra se kolem něj odehrává. Darla směřovala k výtahům označeným jako G 47 na opačné straně garáží, kterými se chtěla dostat do druhého nadzemního podlaží bloku K, kde měla kanceláře firma Digitech.

	Bylo jí totiž jasné, že bez pomoci policie či FBI ho nenajde. A v Digitechu pracoval George Percy. Asi jenom čtyři lidi na světě věděli, že Percy je kromě skvělého počítačového operátora také stejně skvělý hacker. A ona byla jedním z nich. A navíc jí Percy něco dlužil, A ona ho teď chtěla požádat, aby se napíchl na policejní síť a pomohl ji s lokalizací něčeho, co policie nazývá Zelenou šupinou. Byla si jistá, že Percy tam v tuto dobu určitě bude. Většinou pracoval v noci.
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	Kennedy Waren zjistil, že to pravdu funguje. Nemohl to sice zatím nijak ověřit, ale skutečně intenzita signálu se měnila. Kolísala se směrem jeho pohybu. V určitých fázích slábla, a když radikálně změnil směr, začala zase sílit. Kennedy Waren si byl jist, že na to přišel. Pořád sice netušil, ze kterého směru signál přichází, ale velmi zřetelně cítil, když slábnul či naopak sílil.

	V technických prostorech akvaparku Loanne pak najednou všechno přestalo fungovat. Ať se hnul kamkoliv, signál v žádném směru nesílil a naopak slábnul. Waren mezi tou spoustou trubek v úpravně vody pro bazén vyzkoušel snad všechny směry. Některými chodbami se dokonce vydal i sto metrů daleko, ale signál pořád slábnul. Do prdele. Začal propadat panice. To přece není možné. Musí to fungovat. Ten objekt se přece nemůže pořád vzdalovat, když vyzkouší úplně všechny směry. Po pěti minutách mu to došlo. Sakra. Zkoušel všechny směry v horizontální rovině, ale co když se monitorovaný objekt pohybuje v rovině vertikální? Do prdele, jak na to mohl zapomenout. No jasně… Výtah. Musí k výtahům.

	Ten nejbližší našel až po deseti minutách. Měl označení G 48. Teď už šlo jenom o to, jestli nahoru nebo dolů. Nezbylo mu nic jiného, než to ověřit způsobem pokus omyl.
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	Monika Nikleová (zdravotní sestra, 22 let, malá postava, trochu silnější, rovné odbarvené vlasy) se sešla s Robertem Heynou (25 let, ještě menší a navíc s krátkýma nohama, prodavač mobilních telefonů ve filiálce Amcom) na čtvrté galerii pasáže Delta. Monika pro Roberta přišla těsně po skončení jeho pracovní doby, když před tím dvě a půl hodiny seděla v Cinestaru na filmu Démoni jsou věční. Poté, co film skončil (dopadl dobře) a Monika vyšla ven, zjistila, že celý StarWorld je uzavřen, což bylo špatně. Jejich plán na dnešní večer byla totiž oslava narozenin Moničiny kamarádky Laury bydlící na Hamiltonském předměstí. Proto Robert navrhnul, že to prostě zkusí přes služební prostory a zadní východy, které možná zavřené nejsou. Nastoupili tedy na eskalátor směřující o podlaží níž, což samo o sobě bylo docela dobrodružství, protože spousta lidí už opravdu panikařila a snažila se svou cestu eskalátorem urychlit prodíráním se tou lidskou masou.

	Dole se pak dostali podél boční stěny až ke dveřím vedoucím do provozních prostorů, které byl Robert schopen otevřít svou služební kartou. Za nimi byl blok tří výtahů. Nastoupili do toho označeného jako G 47. Když se za nimi dveře zavřely, Robert stiskl tlačítko a výtah se dal do pohybu směrem dolů.

	„Co bylo v práci?“ zeptal se pak.

	„Jako vždycky. Děsná prdel. Ostatně když má službu doktor Philip, tak je vždycky děsná prdel. A dneska ji měl.“

	Robert si stoupl před ni, odhrnul ji vlasy z čela a pak jí dal opatrný polibek na špičku jejího malého nosíku. To měla Monika ráda.

	„Co dneska? Měli jste tam s ním povodeň nebo vyhořeli?“

	„Dneska ho chtěl jeden pacouš zabít.“

	„Cože? Vážně?“

	„No skoro fakt vážně. Nějaký architekt. Byl tam asi před měsícem a Philip ho objednal na operaci. Taková blbost, amputace posledního článku prstu. Takže před tím měsícem se hrozně složitě dohadovali, kdy to panu architektovi bude nejvíc vyhovovat, protože ten měl tak nabitý diář, že tam prostě ty dva dny, co měl u Philipa ležet, nemohl najít.“

	Robert jí opět olízl nosík.

	„No a když se mu to konečně podařilo a on si přehodil některá jednání a dohodl pozdější termíny zakázek, tak to náš pan doktor Philip konečně zapsal do operační knihy a bylo vše OK. No a to datum operace, na kterém se dohodli, byl dnešek… Takže pan architekt před dvěma dny slavnostně naroloval s pyžamem a zubním kartáčkem k nám do nemocnice, kde si ty dva dny se skřípajícíma zubama proležel na předoperačním a dneska měla být ta operace. Jenže se zjistilo, že ho nemá kdo operovat, protože v rozpisech operací ten jeho zákrok chybí. Philip si totiž to datum popletl a napsal ho o týden dál. Takže panu architektovi oznámil, že si bude muset na tom předoperačním poležet v té naší krásné nemocnici ještě týden do příštího pátku.“

	„To je dobrý… A co on na to?“

	„No dyť říkám… chtěl ho zabít.“
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	Kennedy Waren to měl. Nepodařilo se to napoprvé, kdy jel nahoru, ale když pak jel dolů, tak signál sílil. Bylo to přesně ono. Sjel tedy výtahem G 48 jak nejníž to šlo a ten ho vyplivl na prvním podzemním podlaží v malé hale. Signál jeho objektu zde byl tak silný, že si připadal, jakoby ji měl za zády. Celým tělem mu probíhalo chvění. Vyndal zpod pláště automat a natáhl závěr.

	V jedné stěně haly byly dvoje obyčejné dveře a v té opačně dvoje výtahové. G 47 a G 48, kterým přijel a který tady končil. Waren se zahleděl na ten G 47. Kontrolka vedle výtahových dveří signalizovala, že kabina je v pohybu. A signál stále sílil. Tak silně jej ještě nikdy necítil. Zaujal pozici asi pět kroků od výtahu, rozkročil se a uchopil automat obouruč, aby měl větší stabilitu.

	Signál pořád sílil.

	Waren pociťoval obrovskou vlnu uspokojení, že dosáhl toho, čeho chtěl, a na druhé straně trochu zklamání, že to všechno bylo tak jednoduché.
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	Darla Langeová v podzemních garážích stiskla přivolávací tlačítko vedle výtahových dveří G 47. Kontrolka signalizovala, že kabina jede směrem dolů.

	„Kam chcete jet a co chcete udělat?“ zeptal se Joachim Ledefoget, ale Darla mu neodpověděla.
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	Kennedy Waren, stojící čelem proti výtahovým dveřím a s automatem v ruce ani nečekal, až se otevřou úplně. Hned jak se objevila asi deseticentimetrová škvíra, tak stiskl spoušť a automat v jeho rukou začal chrlit frekvencí 500 ran za minutu devítimilimetrové projektily do výtahové kabiny. Monika Nikleová s Robertem Heynou si ani nestačili ničeho všimnout. Vlastně ani nestačili zaregistrovat ten ohlušující randál, který střelbu doprovázel. Nevšimli si, ani když části jejich tkání, masa, krve a kostí prorážely plechovou stěnu výtahové kabiny a roztékaly se na neomítnutém betonu výtahové šachty. Jejich těla od krku až po pánev tak byla během tří vteřin doslova rozmašírována v hnusnou teplou kaši protlačovanou stěnou kabiny děravou po projektilech parabellum jako mlýnkem na maso.

	Kennedy Waren pustil spoušť a nastalé ticho najednou bylo nesnesitelné. Přešel pomalu k výtahu. Dveře se chtěly automaticky zavřít, ale vsunul mezi ně svou těžkou vojenskou botu.

	Kurva…

	Tohle nebyla Darla Langeová. Ani náhodu. Její podobu znal nazpaměť. Navíc pořád cítil velmi silný signál identifikující její blízkou přítomnost. Byla někde tady, velmi blízko, ale rozhodně ne v tom výtahu. Waren se zadíval opět na ta dvě prostřílená a promíchaná těla na podlaze výtahové kabiny. Na to, co z nich zbylo. Začal jím lomcovat vztek. Pak znova zvedl automat, namířil na podlahu kabiny a dlouhou dávkou ještě více tu krvavou masovou směs promixoval.
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	Darla Langeová s Joachimem Ledefogetem zaslechli střelbu zcela zřetelně. Byl to samopal a bylo to někde blízko, strašlivě blízko. Zůstali oba nehnutě stát s ušima nastraženýma. Směr, odkud to bylo slyšet, Darla neodhadla. Ale muselo to být skutečně někde vedle. A potom znova. Tentokrát kratší dávka. Darla se zahleděla na dveře výtahu. Světelná kontrolka začala blikat. Vypadalo to na poruchu. Přiložila ucho k chladným kovovým výtahovým dveřím. Potom se otočila na vyděšeného Joachima.

	„Dokážeš ty dveře otevřít?“

	„Prosím?“

	„Ty dveře, sakra,“ a uhodila pěstí do kovového křídla dveří. „Potřebuju je otevřít.“

	„Já nevím.“

	„Jsi z ochranky. Neříkej, že v případě nouze neexistuje nějaký způsob, jak otevřít výtahové dveře kabiny mimo stanici.“

	„No… možná by mohla fungovat ta služební karta.“

	„Dej mi ji,“ natáhla ruku.

	„Musíte ji mít vy. Nevrátila jste mi jí.“

	Darla si prohledala kapsy a opravdu v jedné našla plastovou Joachimovu kartu s logem bezpečnostní služby StarWorldu. Vsunula ji do mechaniky a dveře se skutečně otevřely. Objevila se výtahová šachta s kabely a trubkami po stranách. Darla se chytila za rám dveří a vyklonila se dovnitř šachty. Podívala se nahoru. Na čele ucítila kapku teplé vody, nebo čeho. A potom druhou. Kabina stála o dvě podlaží výš. Opět jí dopadla na hlavu kapka. Natáhla ruku. Z výtahu nad ní něco kapalo. Sakra, teď to dostala do oka. Přitáhla se zpátky do haly.

	Joachim na ni zíral s vytřeštěnýma očima.

	„Co je?“ zeptala se a utřela si loktem obličej.

	„Jste… panebože… Jste celá od krve.“

	Darla se podívala na svou ruku. Do prdele. Olízla si tu červenou šmouhu. Nebylo pochyb o tom, že je to skutečně krev. A ještě teplá.

	„Takže výtahová kabina stojí o dvě patra výš a kape z ní krev.“ Joachim instinktivně vytáhl z pouzdra svou pistoli. Také Darla si vzala jednoho glocka do ruky a odjistila ho.

	„Vypadá to, že náš kamarád je někde tady blízko. Hodně blízko.“

	„Myslíte toho… toho s těma šupinama?“

	„Myslím přesně toho,“ řekla a rozhlédla se po garáži. Až o dvacet metrů dál zahlédla cedulku Nouzový východ. Tam by mělo být schodiště.

	„Jdeme,“ řekla rozhodně.

	„Měli bysme to hlásit,“ řekl Joachim a odepnul si od náprsní kapsy vysílačku.

	Darla mu ji vytrhla z ruky a mrštila jí o nejbližší auto – Volvo 600TX – sklo vydrželo, vysílačka ne.

	„Dokud budeš se mnou, tak zapomeň na jakékoliv zprávy. Ale nic ti nebrání v tom, aby ses sebral a odešel to na ten dispečink nahlásit. Znova opakuji, že pokud za mnou pořád polezeš jako ocásek, tak si koleduješ o pořádný průšvih.“

	„No tak mě vyhodí. No a co.“

	Darla se musela pousmát nad tou jeho naivitou.

	„Když myslím pořádný, tak myslím opravdu pořádný… To znamená, že to možná nepřežiješ.“

	Joachim na ni zíral. Pořád byl v nějakém tom podivném transu, který mu znemožňoval logické uvažování. Byl omámen tou bezprostřední přítomností a blízkostí Darly… a přitom zaplaven vlnou adrenalinu. A všechno se to v něm podivně míchalo, přeskupovalo a kombinovalo a vytvářelo tak nikdy nepoznané pocity, které nedokázal vyhodnotit a které prostě jeho mozek neznal.

	Darla vykročila rázným krokem ke dveřím s označením NOUZOVÝ VÝCHOD.

	Joachim se rozběhl za ní.
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	Kennedy Waren byl na první mezipodestě schodiště, když někde pod sebou zaslechl kroky. Zároveň jím projela zimnice a zároveň s tím pocítil obrovskou vlnu identifikující přítomnost Darly Langeové, že ho skoro položila. Téměř jakoby hmatatelná tlaková vlna. Doslova se mu podlomila klena. Tento pocit neznal. Dokázal si již upravit ten příjem jejího signálu tak, aby s tím neměl problém. Podařilo se mu ho umístit do své Inteligenční struktury tak, aby ho neobtěžoval, ale tohle bylo něco zcela nového, nečekaného a velice silného.

	Zatím se k ní nikdy nepřiblížil natolik, aby síla signálu byla tak vysoká a tak paralyzující. Zastavil se a musel se opřít o zábradlí. Brněly ho ruce i nohy, jeho centrum stability bylo evidentně narušeno. To přece není možné.

	Věděl, že Darla je blízko. Kroky dole na schodišti se pořád přibližovaly, stejně jako sílil tlak svírající jeho hrdlo a omezující jeho dýchání. Do hajzlu, jak to, že mu nikdo neřekl, že ho ta její bezprostřední blízkost může třeba i zabít? Jak to, že ho nikdo neupozornil na to, aby se od ní držel aspoň na těch sto metrů?

	Waren se chytil za krk a ztěžka oddychoval. Věděl, že to chce jenom čas. Že je to jenom ta první vlna a že když ji dokáže zvládnout a adaptovat se na novou sílu signálu stejně tak, jak se adaptoval i na ten původní slabý, tak že to dokáže ovládat a že to bude v pořádku. Ovšem v tuto chvíli to v pořádku nebylo vůbec. Cítil, že se neudrží na nohách.

	Naklonil se přes zábradlí. Viděl ruku sunoucí se po trubkovém madle. Patřila někomu, kdo stoupal nahoru. A za ní druhá ruka. Waren nebyl schopen pozvednout automat. Byl na něj najednou moc těžký. Proto ho opatrně položil na zem a vytáhl zpoza pasu pistoli. Opřel se celým tělem o zábradlí. Sakra, skoro mu vypadla z rukou. Ještě že nejsou nahoře, ale dole. Nahoru by tu ruku asi nezvedl. Pokusil se zamířit. Docela to šlo. Aspoň si to myslel. Ještě chvilku počkal, protože pořád doufal, že se uklidní a ten příšerný třas s horečkou bude ustupovat. Ale nic neustupovalo. Snažil se co nejvíc soustředit na mušku pistole. A ruku. Tu první. Ta vypadala jako ženská. Nebyl si jist, jestli dokáže zmáčknout spoušť. Zatnul zuby a zmáčknul ji. Třikrát rychle za sebou.

	
		39.



	První kulka šla mimo a dopadla na dlažbu, kterou bylo obložené schodiště. Odrazila se a zaryla do omítky protější stěny. Druhá kulka prošla zápěstím Darly Langeové a třetí ji škrábla na předloktí.

	Okamžitě odskočila od zábradlí, stejně jako vyděšený Joachim Ledefoget, který zároveň začal bezhlavě pálit někam nad sebe, odkud tušil, že to přišlo. Jeho střely cinkaly o kovové zábradlí schodiště a odštěpovaly kusy omítky z jeho spodní strany. Vystřílel celý zásobník, což obnášelo čtrnáct nábojů. Vůbec se neovládal. Vůbec nevěděl, co dělá. Jediné co věděl, že musí pořád mačkat spoušť, dokud ji nemačkal naprázdno.

	Na rozdíl od něj si Darla zachovala docela chladnou hlavu. Ten nahoře už nestřílel. Možná ho Joachim svou zběsilou střelbou zahnal opravdu o další podestu nahoru. Prohlédla si svoji levou ruku. Šlo o čistý průstřel. Možná jí to rozdrtilo uvnitř pár kůstek, ale nic vážného to nebude. Utrhla si spodní část trička a okamžitě si ji zavázala, aby si Joachim nevšiml krve unikající z jejího těla, protože by mu asi došlo, že se o žádnou krev nejedná. Byl trochu hloupý, ale asi ne zas tolik. Utáhla si uzel zuby. Joachim stál pořád zády opřen o stěnu, s pistolí, kterou držel obouruč, a pořád ještě mačkající její spoušť naprázdno.

	„Nech toho a vyměň si zásobník,“ řekla.

	Rozhlédla se kolem sebe. Seděla u stěny na podestě, na které byly jedny jediné dveře s nápisem Burroughs autoservice. Potom zaklonila hlavu dozadu a zavolala:

	„Seš tady Franku? Nebo se teď jmenuješ jinak?“

	Na schodišti bylo naprosté ticho. Joachim se překvapeně podíval na Darlu. Za chvíli se ozval slabý šramot.

	Darla se pousmála.

	„Moment překvapení jsi posral, Franku. Takže tvoje šance se najednou zmenšily. Odhaduji to tak padesát na padesát.“

	Darla vytáhla z kapsy kartu a natáhla ruku s ní k Joachimovi. Potom ukázala na dveře. Dala si prst před ústa a naznačila, ať je zkusí otevřít.

	„Nějak jsi ztratil řeč, Franku,“ zahalekala opět do schodišťového prostoru.

	„Jsem rád, že se s tebou zase setkávám, Katie,“ ozvalo se konečně.

	Darla se uklidnila.

	Věděla, že je to on, ale pořád v ní hlodala určitá pochybnost, že by to mohlo být všechno jinak. Teď se ovšem potvrdilo, že to jinak není. Je to tak, jak předpokládala. Čímž bylo jasně nadefinováno hřiště včetně rozmístění všech figur. Už tu nebyla žádná neznámá a žádný prostor pro neověřené spekulace. Joachim po kolenou a s pistolí v zubech přelezl opatrně ke dveřím. Vsunul kartu do mechaniky. Ty se se zasyčením otevřely.

	„Ty si myslíš, že se ti podaří utéct, Katie?“ zaslechla seshora. Asi zaregistroval zvuk otevíraných dveří.

	„V žádném případě… Nemohu utéct, Franku… A ty to víš. Nemohu utéct dřív, než tě zabiju.“

	„Cha…“

	„A to si piš, že já to udělám.“

	„Ale kočičko, vždycky jsem obdivoval tvé sebevědomí. Nicméně v tuto chvíli asi není zrovna na místě.“

	„Máš nějaký divný hlas, Franku. Nejsi unavený? Nemáš chřipku nebo něco? Zdá se mi, že nejsi ve formě.“

	„Běž do prdele, ty čubko.“

	Darla se usmála.

	„Tady je to na hovno, Franku. Zvu tě na trochu větší hřiště. Slez dolů. Najdeš tu otevřené dveře. Jsem uvnitř.“

	Potom se zvedla, ještě jednou se podívala nahoru na zdánlivě opuštěné schodiště a vešla do Burroughsova autoservisu.
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	Kennedy Waren se začal pomalu vzpamatovávat. Bylo mu jasné, že teď by ho Katie (vlastně Darla, jak si teď říkala) dostala. Potřeboval čas. Ale zároveň si byl vědom, že jeho organikmus je tak dokonalý, že zvládne i tohle. Šlo jenom o to, aby příjem jejích signálů lokalizovalo jeho tělo bez toho, že by bylo paralyzováno. A navíc bude stačit, když se od ní bude držet dál. Podle hlasitosti s jakou ji slyšel na tom schodišti, mohli být od sebe vzdáleni nějaká dvě podlaží. Necelých osm metrů. Možná jenom šest. Nemusí se k ní tolik přibližovat. Může ji odstřelit na dvacet třicet metrů.

	Třes jeho těla začal ustupovat. Nevěděl, jestli je to tím, že už se konečně adaptuje, nebo tím, že vzdálenost Darly Langeové od něj se zvětšuje. V každém případě to bylo lepší a lepší.

	Podle toho, v jakém byla klidu, tak podobné problémy ona s jeho blízkostí nemá. Bodejť by měla. Katie totiž nedokáže monitorovat jeho pohyb, blízkost či vzdálenost. Katie ho necítí, což je pro něj obrovská výhoda. Tedy do okamžiku, než se ocitne na deset metrů od ní, což už ale určitě neudělá.

	Kennedy Waren si zastrčil pistoli zpátky za pas a vzal ze země automat. Už nebyl tak těžký. Vlastně už vůbec nebyl těžký. Už měl přesně tu váhu, jakou měl mít. Kennedy Waren cítil, že se opět dostává do svého standardního stavu a jeho tělo i smysly začaly být opět plně funkční. Začal pomalu a opatrně sestupovat po schodech.
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	Burroughsův autoservis se nacházel podzemním v podlaží hned nad velkokapacitními garážemi. Ve 23:35 už tu nebyli žádní mechanici, ani úředníci, přijímací technici, ba ani uklízečka. Pouze čtyři auta. Dvě na zvedácích v hlavní dílně, v té vedlejší pak dvě nad montážní jámou. Následoval prostor lakovny a hned vedle karosárna s rovnacími stolicemi a pneumatickými hevery.

	„Vy se znáte?“ zeptal se jí zmatený Joachim.

	„Trošku,“ řekla Darla a rozhlížela se po dílně.

	„Odkud? Kdo je to?“

	„Teď není čas. Možná později.“

	„Jak to, že se znáte?“

	„Nevím… prostě se známe. Některé známé si nevybíráme. Známe je bez toho, že bychom o to stáli.“

	„Zahlédl jsem tam na tom schodišti kus zeleného kabátu.“

	„Jo?“

	„Je to Zelený šupináč?“

	„Jo… dost možná.“

	„Panebože… Ale to musíme hned nahlásit. A jestli ho znáš, tak pak víš, jak se jmenuje… A vlastně mohl být už dávno dopaden.“

	„Nemohl.“

	„Jak to?“

	„Prostě takto.“

	Byl jako malý kluk.

	„Doporučuji ti někam zalézt a nesrat se do toho,“ řekla, když procházela mezi napůl rozebraným jaguárem a toyotou bez kol na zvedáku.

	Joachim Ledefoget ovšem už vůbec nevěřil tomu, že to všechno, co se kolem něj děje, je realita. Nemohla to být realita. Je v nějakém hrůzném snu. Snad mu do kafe někdo hodil nějaké halucinogeny, možná spadl ze schodů, leží v kómatu a v hlavě se mu navzájem míchají nejrůznější noční můry a míchají se s božským objektem jeho touhy. Míchají se mu nadpozemští andělé s pekelnými satany… Něco se s ním stalo, protože tohle určitě nemůže být realita. Viděl Zeleného šupinu.
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	Darla se bezradně rozhlédla po dílně. Sakra, moc času už nemá. Kde to bude nejlepší? Potom se otočila k tomu autu bez kol vyzvednutému do výšky metr a půl nad zemí. To vůbec nebylo špatné. Vrátila se a přemýšlela, jak se dostat do něj. Vyvýšená palebná pozice, to bylo přesně to, co potřebovala. Navíc poměrně nečekané místo. Přešla k montážní jámě. Doufala, že tam nebudou schůdky, ale žebřík. Byl tam. Výborně. Lehký hliníkový. Vytáhla jej a opřela o zvednutou plošinu.

	„Vlezu si do toho auta… Ty pak ten žebřík dáš zpátky do tý díry a zmizíš. Jasný?“

	Joachim jenom mlčky přikývl.

	„Zmizíš navždycky… Nechci už o tobě slyšet.“

	„Ale…“

	„Nekecej a udělej co říkám.“

	Darla kočičími pohyby vyšplhala ke dveřím zvednuté toyoty, otevřela je a vklouzla dovnitř. Okýnka nebyla stažena, takže bude muset střílet přes ně, protože mechanicky stáhnout nešla a startovat nechtěla, přestože klíčky byly v zapalování. Na druhou stranu ta skla pro ni byla určitým vizuálním štítem, protože přes ně a jejich odlesky nebylo vidět dovnitř. Slyšela, jak Joachim odnáší žebřík. Skrčila se na přední sedačce s hlavou u okýnka a glockem v levé ruce. Vůbec netušila, kolik nábojů bude potřeba. Ale byla rozhodnuta do něj vyprázdnit celý zásobník.
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	Když Kennedy Waren vešel do Burroughsova autoservisu, opět s ním zacloumala vlna malátnosti a mrazení. Langeová byla blízko, hodně blízko. Naštěstí ta jeho paralýza už nebyla tak silná jako napoprvé. A nebo ji skutečně lépe snášel. Langeová tu někde byla, ale pravděpodobně dál než patnáct metrů. Možná bude až někde vzadu, zalezlá mezi náhradními autodíly nebo pneumatikami.

	Zatím netušil, jestli má zbraň. Prokazatelně ji ale měl ten, co ji doprovázel. Ovšem s ním si moc nelámal hlavu. Možná si najala soukromou ochranku. Možná mu i řekla, že nemá cenu mířit na hlavu, že jeho mozek je určitě jinde, i když nevěděla kde. Ale jestli mají jenom jednu zbraň, a zatím tomu vše nasvědčovalo, tak by to neměl být problém.

	Udělal první dva kroky do dílny a rozhlédl se kolem sebe. Zaposlouchal se. Nikde se nic nepohnulo. Bude někde zalezlá jako krtek. Zkusil zdvihnout automat a zamířit na prosklenou kukaň naproti, jenom aby si ověřil, že je skutečně schopen ho zvednout a skutečně zamířit. Měl s tím trochu problémy, ale šlo to. Pocit slabosti a malátnosti rozhodně nebyl takový, jako na tom schodišti. Udělal další dva kroky dopředu. Nic se nedělo, nic se nepohnulo. Obešel opatrně montážní jámu s automatem namířeným do ní. Nebylo tam taky nic. Před ním byla dvě napůl rozebraná auta a za nimi dvě na zvedáku. Toyota bez kol a BMW bez přední masky a blatníků.

	„Tak kde jsi, kočičko?“ řekl nahlas.

	Žádná odpověď.

	Ostatně ani žádnou nečekal. Zvednul ruku s automatem, namířil na prosklenou kukaň přijímacího technika a stiskl spoušť. Ozval se ohlušující rachot výstřelů rezonujících mezi tou spoustou plechů smíšený se zvukem tříštění skla skleněných stěn kanceláře. V ten samý okamžik se ale zcela nepochopitelně rozprsklo sklo u předních dveří zvednuté toyoty a Waren ucítil na rameni silné škubnutí. Hned potom další na prsou a pak další.

	Panebože… Šel okamžitě k zemi a hlaveň automatu (pořád se stisknutou spouští) přesunul směrem na toyotu na zvedáku. V její kapotě se začaly rychle za sebou objevovat díry a začalo se sypat sklo i z ostatních oken.
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	Darla na předním sedadle vypadla protějšími dveřmi a dopadla na záda na vymontované autosedačky rozložené kolem na zemi. Waren ji doslova z toho auta vystřílel. Snažila se vstát. Nešlo to.

	Instinktivně hledala očima svého glocka, který ale asi zůstal nahoře. Měla prostřílená ramena a taky břicho, rozdrcený loket. Ale žila. Přestože se téměř nemohla hýbat. Zaslechla šoupání nohou po betonu.

	„Tak kde je ta moje malá rozkošná kočička?“

	Darle se zdálo, že on ale také není úplně v pořádku. Jeho hlas byl zadýchaný a takový nějaký trhavý, přerušovaný. Ostatně minimálně čtyři střely šly určitě do něj. Sakra, kde může být ten glock?

	„Seš v pořádku kotě?“ ozvalo se chraplavě opět odněkud zepředu. Zatím ale nic neviděla. Pod tím zvedákem totiž byly složeny dvě bedny.

	„Protože jestli ano, tak za chvíli nebudeš.“

	Jako by se snad dávil. Určitě ho také zranila. Musela. Ty první tři výstřely šly všechny prokazatelně do hrudníku. Kam ten čtvrtý? Do hlavy? Do břicha? Do krku?

	Šoupavé kroky se přibližovaly. Možná do nohy. Jakoby jednu nohu musel táhnout za sebou. Darla byla zcela při smyslech, akorát že se nemohla ani pohnout. Pod ní se tvořila kaluž teplé tekutiny. Přemýšlela o tom, jestli i tohle může přežít. Jestli by to mohla přežít, kdyby se jí ho nějakým zázrakem podařilo zlikvidovat. Což se ale asi nepodaří, protože neměla zbraň. Do prdele.

	Na vedlejší fragment sedačky dopadl stín. Zvedla oči. Čekala, kdy uvidí jeho hlavu, jeho rozšklebený obličej, ústí jeho pistole před svým obličejem. Kam ji střelí nejdřív? A tuší vůbec, že má své procesory rozmístěny na více místech? Nebo ji poleje benzínem a zapálí? To by možná bylo nejjistější. Stín se opět pohnul.

	A pak začal znova střílet. Zahlédl ji? Nic necítila. A v její bezprostřední blízkosti také nelétaly žádné kulky. Nestřílel po ní… Panebože, střílel asi po tom cucákovi Joachimovi. Proč nezůstal někde zalezlý? Mohlo to být takových deset ran v rychlém sledu za sebou. Nebyl to automat, byla to pistole. Sakra, takovým bezhlavým způsobem střílel Joachim. No jasně. On si snad skutečně vyměnil zásobník. Darla se pořád nemohla pohnout. Stín někam zmizel a hned potom se objevil znova. Proboha, ať už to skončí. Nad rovnacím rámem se objevila roztřepená hlava Joachima Ledefogeta.

	„Jste v pořádku?“ zeptal se s vytřeštěnýma očima.

	„Nejsem,“ řekla odevzdaně a vyplivla něco hnusného a slizkého z úst.

	„Proboha,“ vyděsil se Joachim.

	„Co je s ním?“ zeptala se.

	„Zastřelil jsem ho,“ řekl a pořád zíral na tu divnou věc, co z ní vypadla.

	„Jo?… To asi těžko.“

	„Skutečně… Dostal jsem ho.“

	„Tak si vyměň zásobník a běž ho znova celého prostřílet.“

	„Cože?“

	„Musíš to udělat. Není mrtvý… Prostřel mu krk, plíce, ledviny, břicho, obě nohy, obě ruce, hlavu… všechno.“

	„Ježíšmarjá.“

	„Udělej to sakra.“

	„Potřebujete pomoc.“

	„Možná… Ale až potom. Prvně musíš dostat jeho.“

	„Dostal jsem ho.“

	„Hovno. Vrať se k němu a udělej co říkám,“ řekla znova Darla. Už ji to unavovalo.

	Vyděšený Joachim se otočil. Slyšela jeho kroky a pak jenom: „Kurva…“

	„Co se děje?“ zkoušela zakřičet, ale moc jí to nešlo.

	„Není tu.“

	Odevzdaně se podívala na strop.

	„Jasně že tam není… Říkala jsem ti, že není mrtvý. Takže se na to vyser a pojď mě někam odtáhnout, než se vrátí.“

	Joachim se k ní vrátil.

	„Panebože,“ hlesl jenom, když se znova zadíval na Darlu, na to její poničené tělo a na tu zvětšující se kaluž pod ní a na ty věci, co ze sebe vyplivla a další co jí trčely z břicha.

	„Já vím, že nevypadám zrovna nejlíp… ale přežila jsem.“

	„Potřebujete doktora… Zkusím zavolat…“

	„Vykašli se na to.“

	„Sakra vždyť nikoho zavolat nemůžu… Rozbila jste mi vysílačku,“ řekl ukřivděně.

	„No tak se hluboce omlouvám. Ale na doktora zapomeň. Stejně by tu byl hovno platný.“

	„Ale…“

	„To bude v pořádku… Někam mě odsud odtáhni. Někam do bezpečí, kde budu mít chvilku klid. Potřebuji se jenom vzpamatovat… To bude dobrý, uvidíš.“

	„To asi nebude dobrý. Musím sehnat doktora.“

	„Jdi už do prdele s doktorem. Pomoz mi se zvednout!“ zařvala na něj Darla.

	Joachim Ledefoget nad ní stál a nebyl schopen pochybu a vůbec nevěřil tomu, co vidí. Jeho halucinace se staly ještě více zvrácenými a morbidními. Darla měla úplně rozstřílené břicho, ze kterého vytékala nějaká olejovitá nazelenalá tekutina a trčely z ní nějaké gumové cáry, změť plastových hadiček, nějaké mechy či lišejníky, možná muchomůrky a dokonce nějaké snad kovové věci…
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	„Střelba v bloku F, provozní schodiště 122, výtahy G 47 a G 48,“ zahlásil jeden z buršů ochranky, který bez zaklepání vpadl do hlavního dispečinku. Všichni se po něm otočili.

	„Nějaké oběti?“ vyštěkl Lanking.

	„Dva mrtví ve výtahu. Úplně rozstřílení… Na kaši.“

	„Jak na kaši?“

	„Jen vám tlumočím to, co mi hlásili naši lidi přímo z místa… Řekli doslova na kaši.“

	„Nějaké šupiny v okolí?“

	„Zatím jsme to uzavřeli, místo ještě nebylo ohledáno.“

	„Čas?“

	„Asi před půl hodinou.“

	„Kurva a jak to, že o tom víme až teď?“

	„Jsou to povozní prostory. Nejsou tam žádní lidi.“

	„Tak co tam dělali ti mrtví?“

	„Nevím. Možná personál. Jede tam Secal a Tanner.“

	Skerry se otočil na kluka vedle u pultu.

	„Najděte zpětně záznamy všech kamer v okolí a hoďte to na monitory 8, 9 a 10. Hodinu zpátky. Projeďte to rychloposuvem a jakmile se tam objeví Zeleňák, stopněte to a dejte mi vědět.“
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	„Budu potřebovat lepší zbraň,“ řekla Darla, ležící na podlaze výtahu.

	Joachimovi se podařilo ji odtáhnout k centrálnímu nákladnímu výtahu autoservisu, ústícímu přímo ke vjezdové rampě hromadných podzemních garáží. Trvalo mu to dobrých dvacet minut, protože musel udělat dvě přestávky, během kterých zvracel. Bylo to přímo úděsné, když během toho, co Darlu táhl, za nimi zůstávala na zemi ta mastná olejovitá stopa a sem tam z jejího těla i něco vypadlo. A když to chtěl sebrat, tak ona jenom řekla: „Na to se vyser… nech to být. To mně doroste.“

	Vlastně ji táhl s úplně rozstříleným a otevřeným břichem, že vůbec nechápal jak to, že ještě žije. Vlastně ani vůbec nechápal, koho táhne, protože to něco rozhodně nebyl člověk. To něco bylo jenom výplodem jeho morbidní halucinace. Navíc ji musel táhnout za nohy, protože ruce měla prostřílené a ona se bála, že by jí je utrhl. Když ji tedy konečně dotáhl do výtahu a jeho dveře se zavřely, požádala ho, aby sjel co nejníže, ale aby dveře zablokoval a neotvíral je. Že potřebuje čas, aby se vzpamatovala. Joachim oponoval, že potřebuje nutně doktora a ne čas, na což mu ona řekla, že s tímto by si ani ten nejlepší doktor nevěděl rady. Což Joachim, poté, co se opět s velkým sebezapřením podíval na její otevřené břicho a všechen ten podivný sajrajt v něm, musel uznat. Měl Kellermanovu střední školu a anatomii jenom půl roku ve třeťáku, ale i přesto věděl, že Darla prostě lidské anatomii neodpovídá. Tedy té vnitřní. Vnější byla naprosto dokonalá.

	„Takže budu potřebovat nějakou lepší zbraň než jenom pistoli… A taky nějaký hadry. Tyhle budou nepoužitelný. Ty můžu rovnou vyhodit. Jak jsi na tom?“

	„S čím jako?“ zeptal se.

	„S tím sehnat mi tyto dvě věci. Zbraň odpovídající zbrani protivníka, to znamená nejlépe samopal, a hadry. Ostatně ty možná ani nebudou tak velký problém. Prostě navštívíme nějaký butik. Ale s tou zbraní bys mi mohl pomoc.“

	„Mám pistoli.“

	„Říkám, že pistole nestačí.“

	„Nemám nic lepšího.“

	„Jsi z ochranky, ne?“

	„Jo… to jsem.“

	„Takže tam musíte mít i nějaké skladiště zbraní, ne?“

	„Jo… to asi máme.“

	„No tak mě tam zavedeš. Nemyslím teď hned, až se dám do pořádku. Což by mohlo…,“ podívala se na své břicho a ruce, „…což by mohlo trvat nějaké dvě tři hodiny.“

	„Cože?“

	„To je odhad. No a potom mě zavedeš do toho skladu. Klíče asi nemáš, co?“

	„To ani náhodou.“

	„A kdo je má?“

	„Šéf služby… Teď asi pan Skerry.“

	„Takže si vyzvednem u pana Skerryho klíče a já se tam porozhlédnu.“

	Joachim jenom zakroutil hlavou.

	„To tedy nevím, jak to chcete udělat. Nedá vám je.“

	„Ale dá, neboj. Půjčím si na to tvou pistoli. Po tobě budu jenom chtít, abys mě tam zavedl.“
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	Kennedy Waren se potácel podél stěny v úzké technické chodbě, která vedla pod podlahou podél plaveckého bazénu akvaparku. Každé dva metry bylo ve stěně okno s tlustým sklem, přes které bylo vidět nemotorně se pohybující lidi v bazénu. Většinou jen jejich spodní část, jelikož hlavy měli nad vodou, což působilo velice komicky. Ty neohrabané chaotické pohyby jejích nohou a rukou připomínaly animovaný film. Jedno velice tlusté ženské neforemné tělo (připomínající měňavku) se stehny jako velryba, a hned vedle seschlá kůže nějakého sedmdesátníka, pokrývající s bídou jeho kosti, v dalším okně pak holka s klukem, jehož jedna ruka něco hledala pod jejími plavkami.

	Kennedymu Warenovi chybělo kus ramene, levé ucho, kus syntetiky z předloktí. Naopak přebývaly mu díry v hrudi a pár projektilů zachycených těsně pod jeho šupinatou ochrannou vrstvou. Ale jinak mu už teď bylo líp. Částečně také proto, že ta zkurvená Langeová už od něj byla tak daleko, že její signály sice stále cítil, ale už ho nijak negativně neovlivňovaly. Se svou proděravělou hrudí si pak už nedělal vůbec žádné starosti. Byl si jist, že za deset minut o tom už nebude vědět a za dalších třicet už po nějakých dírách nebude ani stopy. Stejně tak jako bude mít opět nové ucho i zbrusu nové rameno.

	Současně mu také došlo, že to s těmi šupinami zase nebyl úplně nejlepší nápad. Jeho tělo sice bylo skutečně daleko méně zranitelné, jelikož ty šupiny tvořily jakýsi pružný krunýř. Ten měl pak ovšem za následek to, že střely z palných zbraní jím neproletěly, ale zastavily se bezprostředně za těmi šupinami. Nastal tedy problém úplně jiný, který podcenil. Tyto střely totiž pak veškerou svou energii předaly jeho tělu, zatímco při průstřelu by sice mohly v těle nadělat spoustu paseky, ale energii by pak vybíjely až ve stěně za ním. V případě Warena to znamenalo, že každá kulka ho odhodila téměř o metr dál, nehledě už na to, že tím obrovským tlakem, předaným najednou jeho organismu, mu popraskaly některé životně důležité pneumatické spoje a hadičky. Samozřejmě, že jeho vnitřní struktura se s tím postupně vypořádá a dá zase všechno do pořádku, nicméně chvilku to trvá. Bude se tedy muset vyvarovat podobných chyb, jakou udělal v tom servisu. Předpokládal, že stojí jen proti jedné zbrani, takže ho ani nepadalo, když šel Langeovou konečně dodělat, že by se odněkud mohlo najednou objevit další nebezpečí. Další střelná zbraň.

	Kennedy Waren se tedy šoural podél bazénové stěny a zanechával po sobě tenkou mazlavou stopu nazelenalého sterminu (připomínající lepidlo či olej), který mu stále vytékal z otevřených ran v jeho šupinaté hrudi. Když pak zahnul za roh, stála proti němu najednou holka s ručníky v ruce.

	Zůstala na něj zírat, stejně jako on na ni. Ale nevykřikla. Místo toho jenom naklonila hlavu, snad aby se na něj zkusila podívat z jiného úhlu pohledu. Ale ten přízrak před ní zůstával pořád stejný. Mohutná postava v zeleném plášti, s černými vlasy a černýma očima, ve vojenských kalhotách a zeleném potrhaném tričku, pod kterým byly vidět zelené šupiny, místy proděravělé. A z nich pomalu vytéká olejovitá tekutina. Ruce s dlouhými prsty v zelených rukavicích, v té pravé automat.

	„Je vám něco, pane?“ zeptala se, jako kdyby podobná individua tady dole potkávala dennodenně.

	„Dej mi jeden z těch ručníků a zmiz,“ zavrčel jenom Waren.

	„Nepotřebujete spíš doktora?“

	Usmál se.

	„Leda tak veterináře,“ řekl.

	Dívčí oči sjely k jeho hrudi. Zelené šupiny v místě střel byly spečené a roztržené triko kolem nich ohořelé. Nazelenalý olej mu tekl dolů po kalhotách.

	„Vy jste krokodýl?“ zeptalo se to úžasné dívčí stvoření a Waren netušil, jestli je skutečně tak blbá nebo jenom v nějakém šoku.

	„Jo… teď jsi na to kápla. Jsem krokodýl a hledám terárium.“

	„Zoo je v bloku K.“

	Waren nevěřil vlastním uším.

	„No jo, tak to se vypravím do bloku K. Ale nejdřív mi dej jeden z těch ručníků.“

	Hodila mu ručník. Waren ho chytil. Pak se na ni zadíval a řekl: „No hele… když už seš tady… Uvážeš mi ho kolem hrudi a na zádech uděláš uzel jo? Ztrácím stermin.“

	„Cože ztrácíte?“

	„Stermin… To je taková krokodýlí krev, víš?“

	„Aha.“

	Ručníková princezna odložila ostatní ručníky na zem, zatímco Waren si s obtížemi sundal svůj zelený plášť. Potom pouzdro s pistolí a automat. Otočil se k ní zády a zvedl ruce. Všimla si dalších dvou pistolí za jeho pasem.

	„Tady je dneska někde maškarní co?“ řekla a přistoupila k němu.

	„Správně, kočičko. Velký maškarní. Možná přímo takový Halloween.“

	„Máte hezký převlek.“

	„Jo… dal jsem si záležet. A právě aby to bylo dokonalý, tak jsem si předělal i vnitřek.“

	„To jste teda hvězda,“ řekla a obtočila ručník kolem jeho prsou. Pak udělala vzadu velký uzel a utáhla ho.

	„Zkus to ještě víc, pořádně. Ať mi to nespadne.“

	„Abyste se ale pak neudusil.“

	„Neboj, zaber.“

	„Dobrý?“

	„Jo. Jak se jmenuješ?“

	„Linda.“

	„Tak díky, Lindo.“

	„Nemáte zač… A pozdravujte na maškarním.“

	„Bez obav,“ řekl Waren a sehnul se pro svůj automat.
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	„Já vůbec nemám představu, jak to chcete udělat… To prostě nejde…,“ řekl Joachim.

	Byli teď v úklidové komoře kosmetického centra Larousse. Už hodinu. Darla se téměř nehýbala a veškeré své psychické (pokud lze vůbec něco takto u tohoto organismu nazvat) i fyzické síly soustředila na obnovu a regeneraci svého těla. Pravé zápěstí i celou ruku už měla v pořádku. S tou levou to bylo horší. Byly porušeny převody v loketním kloubu a to bude chtít trochu víc času. Regenerace vnější slupky probíhala zcela automaticky a samovolně bez toho, že by se o to ona sama musela nějak snažit. Ovšem její vnitřní struktura se revitalizovala daleko pomaleji. Naštěstí nebyla zasažená řídící jednotka. Mozek byl v pořádku.

	Měla to jinak než Kennedy Waren, který měl svou veškerou – inteligenci soustředěnou v pánevní oblasti, v osmi paralelně zapojených uzlech (něco jako procesory). Darla ji dislokovala na čtyři různá místa. Těsně pod krkem, pravé stehno, levé chodidlo a hýždě. Kdyby byla zničena jedna z nich, ostatní tři byly schopny na nějaký čas převést veškerou kontrolu nad jejím tělem na sebe a zároveň se pokusit o opravu poškozené jednotky. Záleželo pak už jenom na míře jejího poškození. V nejhorším případě by přežila i s těmi třemi zbylými, ale už by to bylo trochu složitější a komplikovanější. V tomto případě ale nebyla zasažena ani jedna z nich.

	„Zpátky do dispečerského centra už se nedostanete,“ prohodil Joachim a pokračoval:

	„Určitě je tam teď už i policie a hlídají ho daleko pečlivěji než před tím.“

	„A klíče od zbrojního skladu má jenom Skerry?“

	„Jo.“

	„Takže musíme za ním.“

	„Říkám vám, že tam už se nedostanete.“

	„Možná mě už hledají,“ řekla Darla.

	„Určitě vás hledají… Po tom, co všechno jste udělala a co jste sebrala ty pistole.“

	„Jasně… teď ale nemám pistoli žádnou.“

	„Chcete půjčit moji?“

	„Ne. Nechci. Využijeme toho, že po mně opravdu už asi jdou.“

	„Nechápu.“

	„Udělám z tebe hrdinu.“

	„Jakého hrdinu?“ podíval se na ni vyděšeně Joachim.

	„Jsi lepší, než oni všichni.“

	„Já?“ vykulil oči jako malý kluk. Nevěřil vlastním uším, že by pro ni mohl být hrdinou.

	„Jo… Prostě jsi mě chytil.“

	„Já vás?“

	„Jasně… Dostal jsi mě… Chytil jsi mě a odzbrojil… Máš pouta?“

	Joachim se na ni nechápavě podíval.

	„Ty nemáš pouta?“

	Zkontroloval si opasek.

	„No… mám pouta.“

	„Výborně… Takže mi je nasadíš a normálně mě přivedeš zpátky do toho vašeho hlavního stanu. Dostal jsi mě. Pokud ho hlídají, tak mě kolem nich normálně provedeš, jakože mě vedeš ke svému veliteli. Budeš hvězda.“

	Joachim na ni zíral.

	„No jo… no dobrá… Ale co potom?“

	„Potom už to necháš na mně.“

	„Jo? A co uděláte?“

	„Těsně před tím než tam vejdeš, mi dáš svou pistoli. Já si sundám pouta, která budu mít jenom tak na oko a o zbytek už se postarám.“

	„Vy ho chcete zastřelit?“ zeptal se vyděšeně Joachim. Ale i kdyby chtěla, tak by jí pomohl.

	„Nechci ho zastřelit. Předpokládám, že má dost rozumu na to, aby se zastřelit nenechal. Pouze mu pohrozím, stejně tak jako prve. Požádám ho o klíče k těm zbraním.“

	„To už si můžete vzít pistoli teda přímo od něj, ne?“

	„Tu už jsem si vzala. Zůstala někde nahoře v té toyotě v servisu.“

	„Ale je jich tam spousta dalších.“

	„Ale já nechci pistoli,“ řekla tvrdohlavě Darla, „…já chci něco lepšího. Něco, co toho debila v zeleném plášti zničí nadobro. Takže si chci prohlídnout, co všechno v tom skladu máte.“

	„Myslím, že jsou tam jenom pistole.“

	„Uvidíme. Možná tam bude i granát.“

	„To těžko. Nedovedu si představit zásah granátem ve StarWorldu.“

	„Já taky ne,“ řekla Darla a odmlčela se.

	Asi po minutě se Joachim zeptal:

	„Vy jste prodělala nějakou transplantaci?“ a ukázal na její břicho, jehož kůže kolem průstřelů už se téměř znova spojila a vypadala jenom jako silně popálená se spoustou pupínků.

	„Jo… transplantaci. To je přesný… Pojď, jdeme na věc.“
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	Leyle Moonové, pracující v oddělení konfekce hypermarketu Salomon se ta dvojice vůbec nelíbila. Vysoká štíhlá ženská s delšími rovnými vlasy v saku místní ochranky a riflích s nějakými podivnými fleky, poškrábaná v obličeji, doprovázena ušatým mladíkem, kterému pravděpodobně patřila ta její horní část uniformy, protože ten měl na sobě jenom černé triko a potom černé kalhoty se spoustou kapes a na opasku pouzdro s pistolí. Asi jí bylo zima, tak jí půjčil bundu. Ona vypadala docela klidně, zatímco on byl zcela evidentně velice nervózní. Postával tam a těkavými pohledy sledoval situaci kolem, zatímco ona se v pohodě přehrabovala mezi věšáky se svetry.

	Leyla Moonová byla na celém oddělení sama. Ostatně v tuto noční hodinu tu nebylo ani moc zákazníků  (kromě této podivné dvojice ještě jedna shrbená důchodkyně, která asi trpěla nespavostí, protože ji tu Leyla viděla každý druhý den – vydržela se přehrabovat v tom zboží třeba tři hodiny, aniž si něco koupila).

	Ta poškrábaná ženská v saku ochranky si vybrala tři svetry a dvě trička a namířila si to rázným krokem ke kabince, aby si je vyzkoušela. Mladík šel za ní a stoupnul si před kabinku. Leyle to připadalo, jako by to byl její osobní strážce.
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	Brian Skerry, Stephen Lanking a Charles Hall seděli v otočných kožených židlích, před sebou stěnu plnou monitorů a sledovali číslo šest, kde jim právě vyselektovali (jak říkal Lanking) všechny zajímavé záběry z bloku F, schodiště 122 a výtah G 47 a G 48.

	Na prvním záznamu toho moc nebylo. Ale bylo jasné, že šlo skutečně o jejich Zelenou šupinu, jejíž rozmazaný závoj zahlédli na záběru kamery monitorující dveře výtahu, před kterými přeběhl. Daleko zajímavější pak byl záběr z haly o podlaží níž. Opět kamera zabírající dveře výtahu. Najednou se na monitoru objevilo temeno hlavy a vyhrnutý zelený límec. Kamera byla umístěna pod stropem a namířena přímo na výtahové dveře, takže ten, komu patřila ta hlava se zeleným límcem, musel stát někde uprostřed. Charles Hall se modlil, aby ten límec přešel k výtahu a otočil se. Nejlépe kdyby se zadíval přímo do kamery a zamával jim (popřípadě řekl své jméno a bydliště a číslo zdravotního pojištění). Nic takového se ovšem nestalo.

	Hlava znehybněla, jakoby se dotyčný zaposlouchal. Záznam byl bez zvuku. Výtahové dveře se začaly otevírat a hlava s límcem se začala třást. Současně s tím se na výtahových dveřích začaly objevovat díry po projektilech. Zelený límec střílel. A potom už byly dveře otevřené dokořán a uvnitř výtahu se zmítala v proudu střel dvě lidská těla přibitá na zadní stěnu kabiny, z nichž stříkaly gejzíry krve, kusy masa a šatů.

	„Panebože…“

	Brian Skerry se chytil za ústa, rychle vstal ze židle a někam odběhl.

	„Slabej žaludek,“ poznamenal Lanking.

	„Do prdele… to je ale fakt docela hustej masakr,“ řekl Hall a taky se zvedl.

	„Copak?“ zeptal se Lanking.

	„Musím si zavolat,“ řekl Hall a odešel na chodbu.

	To si říkej někomu jinýmu, měkoto… řekl si pro sebe Lanking a vytáhl krabičku marlborek. Konečně si mohl zapálit. Možná ji stihne udělat dřív, než se Hall na hajzlu vyblije. Zapálil si a labužnicky do sebe vtáhl kouř. A potom ho stejně labužnicky vyfoukl ke stropu.

	Střelec se zeleným límcem na záznamu přešel až k výtahu. Teď byl vidět celý. Byl otočen zády, v dlouhém zeleném plášti, v ruce automat. Namířil zbraň do výtahové kabiny a přestože už ti, co byli uvnitř, museli být dávno mrtví, bylo vidět, že opět střílí. To musel být naprostý magor. Totální psychopat, šílenec, dement. Do vzduchu opět vyletovaly nějaké hnusné cucky čehosi a třísky z obložení kabiny. Lanking do sebe natáhl další osvobozující dávku cigaretového kouře. Postava v zeleném začala couvat od výtahu, aniž se otočila. Sakra. Nebyl úplně vylízaný. Jakoby snad tušil, že má za zády kameru. Netušil, on to věděl. Dělal si z nich prdel. Divadlo.

	„Kurva… to je škoda, že se neotočil,“ prohodil jeden z techniků vedle Lankinga.

	„Vypadá to, že to tu zná. Dává si pozor.“

	„Ostatně teď už je jasné, že se pohybuje výhradně v provozních částech centra, kde je jenom minimum kamer. Vyhýbá se veřejným prostorám.“

	„Bodejť by kurva ne… S automatem v ruce se dost těžko prochází nepozorovaně mezi davem.“

	Brian Skerry se vrátil. Byl celý zelený.

	„Kurva típněte to, Lankingu, nebo se pobliju.“

	„Myslel jsem, že to jste právě udělal. Takže byste měl mít teoreticky prázdný žaludek.“

	Skerry se na něj odevzdaně zadíval. Fakt ho to asi dost vzalo. Byl evidentně rozhozený a na podobné výjevy nebyl zvyklý. Na rozdíl od Lankinga, který toho přece jenom už za ta léta u policie viděl dost.

	Také Charles Hall se vrátil. Zavřel teatrálně véčkový mobil, aby bylo jasné, že byl skutečně telefonovat.

	„Běžte s tou cigaretou do prdele, Lankingu.“

	„No jo… no jo… Vždyť už jsem hotovej,“ řekl Lanking a rozhlédl se kolem sebe. Nikde ovšem žádný popelník nebyl a tak to típl o podrážku své boty. Potom vajgla hodil do odpadkového koše pod stolem.

	„Mám vám to vrátit, pánové?“ zeptal se pak.

	„Není třeba,“ prohodil zelený Skerry.

	„Máte jeho obličej?“ zeptal se Hall.

	„Jo, ale zezadu… Prostě od toho výtahu vycouval, aniž by se otočil.“

	„Myslel jsem si to.“

	„Nevím na základě čeho jste si to mohl myslet.“

	„Je chytrý jako liška. Jdu po něm už půl roku, takže ho tak trochu znám. Dokonale zametá stopy a nezůstane po něm nikdy nic kromě těch zelených šupin.“

	„Tady mám pak záběr ze schodiště 122,“ poznamenal technik vedle a pustil záznam.

	„Máte to na dvanáctce,“ a kývl hlavou k monitorům.

	Na spoře osvětleném schodišti se objevily dvě postavy. Za chvíli už bylo jasné, že jednou z nich je jejich Johanka z Arku s jejich pistolemi.

	„Do prdele… to je zase ta ženská.“

	„Kde se tam kurva vzala?“

	„Zkuste se jí zeptat.“

	„To je někde blízko toho výskytu šupináče?“

	„Jo.“

	„Hodně blízko?“

	„Ten výtah, který jsem vám ukazoval před chvílí, ten s tím masakrem, je hned za tou schodišťovou stěnou. Takže ten psychopatický šupináč i ta holka jsou teď prakticky na jednom místě.“

	„Cože? Čas souhlasí?“

	„Naprosto. 23:12.“

	„Panebože… a to za ní?“

	„To za ní je Joachim Ledefoget,“ řekl Brian Skerry, který už se pomalu začal vzpamatovávat a také teď nevěřícně zíral na monitor, na kterém Darla Langeová s pistolí v ruce vystupuje po schodišti nahoru a za ní jde jejich mladý kolega.

	„Panebože… on jí snad pomáhá?“ zeptal se technik od pultu, ale nikdo mu neodpověděl. Darla Langeová šla podél zábradlí a když zahýbala na mezipodestu, najednou ucukla rukou a na protější zdi se objevily obláčky prachu a lítaly odštěpky omítky.

	„Někdo po nich střílí,“ prohlásil technik.

	„Díky za zprávu, nedošlo by mi to,“ odpověděl Lanking.

	„Tak promiňte.“

	„Ale to nic. Klidně to dabujte dál,“ odsekl Lanking a jako hypnotizován sledoval monitor. Ledefoget se okamžitě vrhnul ke stěně, vytáhl svou pistoli a střílel někam nahoru. Langeová na zemi si držela postřelenou ruku. Ledefoget pořád jakoby střílel někam nahoru, ale z hlavně jeho zbraně už nešlehaly žádné plameny.

	„Došly mu náboje,“ neodpustil si komentář technik.

	Lanking jenom zaskřípal zubama.

	Langeová natáhla ruku k Ledefogetovi. Něco mu podávala.

	Ledefoget si to vzal.

	„Sakra co mu dává?“ zeptal se Hall.

	„Kartu.“

	„Cože?“

	„Kartu od služebních vstupů,“ řekl Skerry a za chvíli to všichni viděli. Ledefoget ji vsunul do mechaniky dveří s cedulkou Burroughs autoservice, které se otevřely. Poté se oba po čtyřech proplazili dovnitř.

	„Máte v tom servisu kamery?“ zeptal se Lanking.

	„Ani náhodou. Je to soukromá firma. Ale možná tam mají kamery oni.“

	„Okamžitě je kontaktujte, a jestli je tam mají, chci mít do půl hodiny tady na tom stole záběry z nich.“

	„Franku, zařiď to,“ houkl Skerry někam za sebe.

	„Kurva Zelená šupina!“ vykřikl najednou Lanking a ukázal na monitor.

	Na podestu vešla opravdu postava v zeleném plášti s pistolí v ruce. Opět jí nebylo vidět do obličeje, protože kamera zabírala tuto mezipodestu z vyšší podesty. A on scházel se shora. Potácel se podél zábradlí.

	„Možná je raněný… Hele, jak se motá.“

	„Žádnou krvavou stopu ale za sebou nenechává.“

	„Možná ho to jenom škráblo.“

	Zelená postava se zastavila přede dveřmi do servisu. Nahlédla opatrně dovnitř. Obrovská široká záda. A taky zelené rukavice. Ty teď byly zcela zřetelné, protože chlap si zastrčil pistoli vzadu za pas a odněkud zpod pláště vytáhl automat.

	„Do prdele… kurva čumte… Co má za dělo?“

	„To je americký Bertelen,“ prohodil Lanking.

	Šupináč chvilku zaváhal, jakoby si protahoval záda. Potom vykročil do Burroughsova servisu.

	„To je celý,“ řekl technik, „na žádném dalším záznamu nic není.“

	Hall se zapřel do opěradla křesla a dal si ruce za hlavu. „Předpokládám, že vaše jednotky už jsou na cestě tam,“ prohodil potom a otočil se k Lankingovi.

	„Už to jdu zařídit,“ řekl a vytáhl z kapsy mobil. Potom volal asi na tři čísla. Trvalo to dobrých pět minut, protože se zjistilo, že sám nemá moc velký přehled, kde vlastně všichni ti jeho lidi jsou. Většina jich totiž byla u výstupů a vstupů.

	„Do prdele… co je to za ženskou?“ zeptal se pak Hall pořád zírající na monitor, kde byly pořád jenom ty otevřené dveře do servisu. Jak rád by se teď dozvěděl, co se děje asi tam uvnitř. „Darla Langeová, účetní z…“

	„Kurva já vím, že je to účetní Langeová,“ obořil se na Skerryho Hall.

	„Ale co tu dělá?“

	„Že by teroristka?“ zkoušel to Skerry.

	„Kravina. Teď už je jasné, že to žádný komplic našeho Zeleného šupináče není. Střílejí po sobě.“

	„Že by po něm šla na vlastní pěst?“

	„Blbost. Té může být ukradený.“

	„Nebo se prostě jenom tak náhodou setkali… Oba jsou to zločinci a prostě na sebe narazili. Šupináč si myslel, že je to policie… Možná prvně zahlídl Ledefogeta v uniformě a zahájil palbu.“

	„Jenže mně je divný, že ji Ledefoget od nás doprovází,“ prohodil Skerry a podrbal se na hlavě.

	„Nemůže to být tak, že je to nějaká tajná agentka FBI, která se Ledefogetovi legitimovala a poručila mu, aby šel s ní po Šupináči?“

	„Cože?“ otočil se na Skerryho udivený Hall.

	„No někdo od vás… Někdo, o kom možná ani nevíte. Tajný agent.“

	„Panebože, to si jako myslíte, že by sem od nás poslali ještě někoho, aniž bych o tom věděl?“

	„Co já vím, jak to u vás chodí?“

	„A že by ten někdo neměl pistoli, vtrhnul sem a dvě tady zabavil? To si fakt myslíte?“

	„Co já vím?“

	„Na to zapomeňte. Navíc tajný agent, který tady celou tu dobu dělal účetní? U StarWorldu, jo?“

	„A proč ne, sakra. To je přece dokonalé utajení. Takzvaný spící agent.“

	„Ježíšmarjá… na to chodíte do kina, ne?“

	Skerry se uraženě otočil zpět k monitorům.

	Hall si přehodil nohu přes nohu a řekl:

	„Tak podívejte, pánové. Tu ženskou tu chci mít ze všeho nejdřív. Spojte se s tím vaším buršem, co ji doprovází a ať se u vás okamžitě hlásí. Zjistěte, co je zač a jaké má cíle.“

	„Ledefogeta už jsme volat zkoušeli. Nebere to. Jeho vysílačka hlásí poruchu.“

	„Mobil nemá?“

	„Má, ale nebere ho.“

	„Má mobil a nebere ho?“

	„To se vám ještě nikdy nestalo?“

	„Sakra ale pak přece není žádný problém je přesně lokalizovat, ne?“ otočil se Hall na Lankinga.

	„Museli bychom se spojit s jeho mobilním operátorem.“

	„Tak to kurva okamžitě udělejte. Chci mít jejich přesnou pozici. Hned. A jakmile ji budete mít, pošlete tam své lidi. Prostě tu ženskou tu chci mít. Nejsem zvědavý na to, aby se mi tu ještě pohybovala nějaká nekontrolovatelná píča v sukních s pistolemi v ruce.“

	„Ta píča teď stojí za tebou. A dokonce má i tu pistoli v ruce. A jestli se hneš, ustřelím ti hlavu,“ ozvalo se za Hallem a on zkameněl.
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	Darlen Langeová (ve zbrusu nových riflích a novém černém tričku) s Joachimem Ledefogetem se dostali do hlavního centrálního dispečinku ochranky přesně tak hladce, jak Darla předpokládala. S těmi pouty na rukou a Ledefogetovým doprovodem to skutečně fungovalo. Když se konečně ocitli v tom hlavním stanu, dva buršové z ochranky u vstupu na ně zůstali jenom mlčky zírat.

	Skerry, Lanking a Hall byli tak zabráni do hovoru a zaujati sledováním monitorů, že si jich nevšimli vůbec. Tři kroky od nich si Darla sundala náramky, vzala si od Joachima jeho pistoli a přitiskla její hlaveň k tomu nejvyššímu chlápkovi v šedivém kvádru, který seděl uprostřed.

	Trvalo to dobrých pět vteřin, kdy se v místnosti vůbec nic nepohnulo a kdy vůbec nikdo nic neříkal, protože pro všechny ta situace byl totálně nepochopitelná a neskutečná. Darla také nic nedělala. Věděla, že budou potřebovat nějaký čas, než jim to všechno dojde a než to vyhodnotí. Vyhodnotí tak, že by skutečně neměli nic dělat, jinak toho chlápka v kvádru prostě skutečně odstřelí.

	„Co chcete?“ zeptal se jako první Lanking, který seděl hned vedle Halla, takže by mohl být docela dobře druhý na ráně. Rozhodně nemínil nic podnikat. Byl již natolik zkušený, že mu bylo jasné, že musí mluvit. Žádné rychlé či neočekávané pohyby, jenom mluvit a mluvit. Ta ženská byla šílená, to bylo evidentní. A šílený člověk může dělat šílené věci, zvláště pak je-li to navíc ženská.

	„Klíče od zbrojního skladu,“ řekl Darla.

	Lanking k ní pomalu otočil hlavu, aniž by pohnul svým tělem. „Vždyť pistoli máte,“ řekl smířlivě a co možná nejklidněji.

	„Jo… pistoli mám… Ale ta je mi na hovno. Potřebuji samopal.“

	„Prosím?“

	„Říkám, že potřebuji samopal. Máte tam něco takového?“

	„Mohu se zeptat na co?“

	Hall pořád seděl jako přibitý ke své židli a zíral na monitory. Bál se otočit, protože pořád cítil chladnou hlaveň na své hlavě.

	„Na co chcete samopal? Chcete postřílet co nejvíc lidí?“

	„Nechci postřílet žádné lidi. A pokud nebudete blbnout, tak to přežijete vy.“

	„Tak oč vám jde?“

	„O toho chlápka, kterého si tady promítáte na videu pořád dokola jako nějaký porno. O nic jiného. Jenom o něj. Tak dostanu ty klíče?“

	„Toho chlápka dostaneme my. Nechte to na nás, máme tu…“

	„Na to já seru.“

	„Máme tu spoustu policistů, speciálních jednotek a…“

	„Úplně na hovno. To vám ještě nedošlo?“

	„Dostaneme ho.“

	„Hovno. Dostanu ho já. Ale teď dostanu ty klíče,“ řekla Darla a odjistila glocka tak, aby to všichni slyšeli.

	„Jasně… jasně… Jen klid… Když myslíte, že vám jde jenom o něj.“

	„Jde mně jenom o něj.“

	„Dejte jí ty klíče,“ otočil se Lanking na Skerryho.

	Ten se vyplašeně podíval na Halla, ale ten se ani nehnul. Dokonce ani očima, jenom dál zíral na monitory. Možná už byl dávno mrtvý. Jeho ztuhlost tomu alespoň odpovídala. Skerry si vzpomněl, jak ještě před pár hodinami mu Hall říkal, že ještě nikdy pistoli u hlavy neměl, protože na rozdíl od Skerryho kolem sebe mívá spolehlivé lidi. No vida… A netrvalo dlouho a došlo na něj taky. I přesto, jak ta situace byla vypjatá, to Skerrymu udělalo trochu radost. Vytáhl z kapsy kartu, vsunul ji do škvíry u zásuvky bočního stolu a z něj vyjela ven nízká zásuvka. Potom v ní zašátral rukou a vytáhl další kartu. Podal ji Lankingovi a ten ji podával Darle.

	„Dejte to tady Joachimovi,“ řekla, protože druhou ruku ještě pořád neměla úplně v pořádku a jakýkoliv pohyb s ní jí dělal velké problémy.

	Lanking podal kartu Joachimovi, který si ji mlčky vzal.

	„Spokojená?“

	„Napůl. Podle toho, co tam najdu. Máte tam samopaly?“ otočila se na Skerryho.

	Ten se vyplašeně podíval na Halla a pak na Lankinga, jakoby od nich čekal svolení k výpovědi. Od žádného se ale ničeho nedočkal.

	„Jo… je tam i samopal… Italský Morengoni, ráže 9 x 19 Luger,“ začal odříkávat technické údaje Skerry, „…zkrácená hlaveň, kadence 600 ran za minutu. Chlazený na povrchu dvěma podélnými drážkami, kompenzátor u ústí hlavně, segmentový zásobník na 30 nábojů.“

	„OK… to by šlo,“ řekla Darla. „Díky za spolupráci, pánové.“

	Pak se podívala na Ledefogeta.

	„A ty mě zavedeš k tomu skladu.“
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	Todd Carell byl pořád v bankovním trezoru West Union Bank. Možná už jste si říkali, že o něm nějak dlouho nebylo slyšet, ale o nic jste nepřišli. Oproti jiným místům ve StarWorldu se tady toho moc nedělo.

	Carell měl otevřených šest schránek a zrovna dělal na sedmé. A zatím nic moc. Buď měl v loterii stejnou smůlu jako v životě, a nebo si prostě vybral špatnou banku. Banku, které moc lidí nevěřilo. Celková hotovost zatím dělala 150.000 dolarů a 45.000 euro. Dále 10.000 nějakých dinárů (vůbec nevěděl, kde by se s nimi mohlo platit a zda vůbec ještě platí), pytlík starožitných stříbrných mincí, které mohly mít hodnotu milion stejně jako pět pitomých stovek, jeden samurajský meč (chycený rzí), jeden deník šílené manželky (s popisem jejích čtrnácti milenců včetně podrobného hodnocení – známky jako ve škole, asi paní učitelka), krabička se šperky (hodnota opět nejasná a velmi nejistá), nějaká DVD (možná sadomasochistické porno), čtyři prastaré knihy (možná vzácné tisky, Carellovi k ničemu), jeden obraz (olejová patlanina, autor mu nic neříkal), další cenné papíry, tentokrát na majitele (ty si vzal), psí tlapka naložená v lihu (skutečně, sklenice od okurek se psí tlapou, neuvěřitelné), a spousta dalších blbostí.

	Zatím asi tím nejcennějším, co objevil, byly ty rubíny. Ty byly opravdu krásné, obrovské a určitě velice cenné. Šlo o neopracované kameny, jejichž hodnota se po zpracování určitě ještě několikanásobně zvýší. Ale co když jsou falešné? Co když i to dobrozdání Millerova klenotnictví je nějaký padělek, falzifikát? Ale blbost. Už fakt blbne. To je přece totální kravina… Právě to, že byly neopracované, dávalo jistotu, že jsou pravé. Kdo by asi vyráběl falešný skleněný neopracovaný rubín? To už by musel být totální pablb.

	Když konečně povolila dvířka sedmé schránky (snad konečně šťastné číslo), zaslechl vedle na chodbě kroky. Ztuhnul. Myslel, že se mu to jenom zdálo, protože to přece nebylo možné. Ale nezdálo. Opravdu kroky v technickém koridoru, ze kterého se sem proboural. Půlhodinu po půlnoci, tedy v době, kdy tu neměl nikdo být. Vlastně tu neměl být nikdo ani přes den, šlo o vyloženě technickou chodbu s kabely a trubkami a byla přístupná jen pro případ havárie. Panebože… že by přece jenom porušil nějaký kabel? Ale to není možné. Vždyť si dával dobrý pozor a věděl, že na nic takového nesáhl.

	Kroky se přibližovaly.

	Todda Carella zalil studený pot.

	Zhasnul baterku a opatrně po špičkách přešel ke své bedně. Šmátral v ní rukama a hledal glocka. Tak sakra kde může být? Začal propadat panice. Rozhodně nemínil nikoho zastřelit, ale na zastrašení ho nutně potřeboval. Tak sakra kde je? Konečně. Samozřejmě byl až dole pod lany. Vzal ho a po čtyřech přelezl k probourané stěně.

	Kroky se přibližovaly.

	Bál se vystrčit hlavu, ale tou dírou viděl kužel světla baterky. A ten se přibližoval. Stejně jako ty kroky. Tu obrovskou díru ve stěně nebylo možné přehlédnout, zvláště když před ní na podlaze byla spousta vybouraného betonu. A taky Carellovo kladivo. Panebože. To přece není možné, aby se tak geniální plán zhroutil jenom kvůli takové nějaké pitomé náhodě. A co když je ten někdo taky zloděj? Co když jde něco vykrást? Takto v noci… Nikdo jiný se tu přece pohybovat ani nemůže. Carellovi po zádech tekl studený pot. Úplně cítil, jak mu jeho potůček zatéká za slipy.

	Ten někdo už byl tak blízko, že bylo slyšet skřípání betonové sutě pod jeho nohama. Teď se v kuželu světla objevilo Carellovo pohozené kladivo. Ježíšikriste…

	A pak už nohy těsně před dírou do trezoru. Carellovi se zastavil dech. Nohy v maskáčích a těžkých vojenských botách. Cáry dlouhého rozevlátého pláště. Byl zelený? Zdálo se mu, že ano. Mihlo se to kolem té díry tak rychle…

	A pokračovalo to dál.

	Todd Carell nechápal oč jde. Co se děje? Vůbec nevěděl, co se stalo. Zůstal ztuhle přikrčený při zemi. Ten někdo tam v chodbě prošel kolem jeho díry, překročil jeho pohozené kladivo a pokračoval dál, aniž se zastavil. To přece není možné. Nebylo možné tu hromadu přehlédnout. Proboha, co se děje?

	Čekal nehnutě ještě pět minut, až mu celé tělo zdřevěnělo a v nohách cítil miliony mravenců. Ale ten člověk s baterkou a v dlouhém plášti skutečně odešel. Dokonce slyšel zavírání dveří na konci technické chodby. Carell si utřel rukávem zpocené čelo, posadil se na chladnou dlažbu, opřel se zády o stěnu a natáhl zdřevěnělé nohy. Znovu se snažil pochopit, co se stalo, ale na nic nepřišel.

	Sakra… v každém případě musí skončit. Je možné, že ten člověk za chvíli půjde zpátky. Možná si ho fakt nevšiml a všimne si toho až na zpáteční cestě. Možná byl zamyšlený… Ale to je kurva přece blbost. Musel projít tou hromadou vybourané suti a překročit kladivo.

	Carell byl totálně rozhozený. Srdce mu nepravidelně tlouklo. Kurva, kurva, kurva, řekl si pološeptem. Pak se konečně postavil a opatrně se přiblížil k díře. Vystrčil hlavu a rozhlédl se na obě strany. V chodbě bylo naprosté ticho. Bál se tam posvítit, aby se náhodou neprozradil, kdyby tam ten člověk ještě někde byl. Potom zastrčil hlavu, postavil se a narovnal si záda. A pak se vrátil ke své sedmé schránce. Ta bude poslední. Potom si sbalí všechno, co pokládá aspoň za trochu cenné a vypadne odsud. Možná to bylo jenom takové varování. Indicie, že by to nemuselo dopadnout dobře. Nebude dál pokoušet osud… Musí odsud vypadnout.
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	Sklad zbraní bezpečnostní služby StarWorldu byl o podlaží níž než jejich centrální dispečink, přeměněný teď na sídlo vrchního velení celé bojové operace. Stačilo sejít po betonových schodech obložených hnusnou zelenou dlažbou, projít krátkou šedivou chodbou, zahnout doleva a bylo možné spatřit těžké pancéřované dveře (natřené nazeleno).

	Vpředu šel Joachim Ledefoget, který pořád nechápal, co dělá (alespoň se tím tak uklidňoval), za ním pak Charles Hall (naopak zcela chápající) s pistolí přitisknutou k zádům, kterou třímala Darla, uzavírající jejich konvoj. Nebyla tak hloupá, aby si s sebou nevzala rukojmí, protože jinak by bylo jasné, že se odsud zpátky nedostane.

	U dveří nešetrně odsunula Halla ke stěně. Pravou rukou mu mířila na hlavu a levou si chtěla vzít od Joachima Skerryho kartu, ale poškozený kloub ji pořád neposlouchal.

	„Sakra, nemůžu s ní hýbat. Otevři to.“

	Joachim vsunul kartu do mechaniky dveří vedle jejich rámu. Něco zarachtalo, ale dveře se samy neotevřely.

	„Tak něco udělej, ne?,“ řekla již trochu nervózní Darla.

	Vzal za kolo nahrazující kliku a otočil jím. Dveře se pak skutečně otevřely.

	„Neděláte dobře,“ hlesl téměř šeptem Charles Hall, který se pomalu začínal vzpamatovávat.

	„Tady nejde o to, jestli dělám dobře nebo špatně… Tady jde o to, že já prostě jinou možnost nemám,“ řekla Darla. Pak se otočila k Joachimovi:

	„Dá se odsud dostat i jinudy, nebo musíme zpátky nahoru?“

	„Já tu nikdy nebyl. Ale ty dveře tam naproti by možná šly otevřít tou mojí kartou. Akorát že nevím, co je za nimi.“

	„OK… Takže si pojď vzít tu pistoli a budeš hlídat tady pána.“

	„Prosím?“

	„Prostě mu ji dáš k hlavě a kdyby se o něco pokusil, tak stiskneš tady ten kohoutek. Nic víc dělat nemusíš, je odjištěná.“

	Joachim na ni zůstal zírat s otevřenými ústy.

	„Copak? Nějaký problém?“ zeptala se ho.

	„To nedokážu.“

	„Myslela jsem, že mi chceš pomoc.“

	„To ano… Ale tohle po mně nemůžete chtít… Tedy tu pistoli si klidně vezmu a klidně mu ji přiložím i k hlavě… Ale určitě ho nedokážu oddělat.“

	„To je pak potom na nic, ne? To mu ji pak vůbec nemusíš přikládat k hlavě a můžeš si ji dát klidně k hlavě ty sám. To prostě nefunguje.“

	„No jo… Ale já to fakt nedokážu.“

	„Do prdele.“

	Darla nevěděla, co s tím.

	„No dobrá… Takže mazej do zbrojnice,“ přikázala pak Hallovi. Ten se odpoutal od stěny a vešel do nevelké místnosti, podél jejíž stěn stály regály se zbraněmi, včetně balíčků s náboji.

	„Až na konec, ať na tebe vidím. A tam si stoupneš čelem ke stěně a dáš ruce nahoru. Budu na tebe pořád mířit. Celou tu dobu, co se tu budu prohrabávat, na tebe budu pořád mířit… Tak nedělej žádný blbosti.“

	„Nemám v úmyslu dělat žádné blbosti.“

	„Výborně… A ty hlídej u dveří. A kdyby se sem pokoušeli dostat, tak houkni.“

	Darla skutečně nataženou pravicí mířila na Halla a začala se pomalu procházet kolem polic. Pistole ji nezajímaly. Ale vlastně pro jistou by něco mít měla. Vzala si pistoli do zubů, sáhla do police a zasunula si za pas glocka plus čtyři zásobníky do jedné kapsy a dva do druhé. Ještě že si ty rifle koupila volnější. Měly dokonce kapsy i dole na nohavicích.

	Pak tam byly elektrické obušky, granáty se slzným plynem, signální pistole, nějaké vysílačky. Na samopaly narazila až na konci, kousek od Halla opřeného čelem o zeď. Jak to říkal ten jejich Skerry? Italský Morengoni ráže 9 Luger? To bude asi ono. Mělo to krátkou hlaveň a poměrně dlouhý rovný zásobník. Stiskla ho mezi koleny a zkusmo natáhla závěr. Hledala pojistku, což jí chvilku trvalo. Kdyby se teď po ní Hall ohnal, tak ji mohl dostat. Jenže toho to ani nenapadlo. Chtěl přežít a za sebe neviděl.

	Darla hrábla na polici a vzala si z ní čtyři zásobníky. A okamžitě se objevil problém. Měla sice volné rifle, ale všechny kapsy už plné. Nevěděla, co se zásobníky do samopalu. Zkusmo si je zastrčila za pas, ale zjistila, že takto by vůbec nemohla utíkat a kdyby, tak by je stejně poztrácela. To nebylo dobré. Naopak, to bylo velmi špatné. Taky by mohla použít jako nosiče zásobníků Joachima. Ale co když se jí někde ztratí?

	A pak ji napadlo, že pro daný účel je téměř ideální Joachimův ohoz. No jasně. Nějaké mundúry ochranky viděla hned na začátku u dveří a budou jí stačit kalhoty a opasek s pouzdrem. Vrátila se ke dveřím a shodila z police narovnané komínky mundúrů. Prohrábla je nohou, pak se sehnula, pořád míříc na Halla, a vzala jedny z kalhot. Zdály se jí krátké. Zopakovala pokus. To už bylo lepší. Jejich délka přibližně odpovídala její postavě. Teď šlo už jen o to, jak se převléknout a přitom nespustit z mušky toho pitomého okvádrovaného šaška u stěny. Nedokáže mířit na rukojmí a zároveň se převléci.

	„Hele… pojď sem,“ houkla na Joachima.

	Odpoutal se od dveří do chodby a přišel k ní.

	„Musím se převléci.“

	„Jo… jasně… Nebudu se dívat.“

	„Naopak, budeš se muset dívat.“

	„Cože?“

	„Vzhledem k tomu, že nejsi schopen odstřelit to rukojmí, kdyby se o něco pokusil, tak ho budu muset mít na mušce já.“

	„Aha…“

	„A ty mi zatím sundáš rifle a oblíkneš tady ty vaše služební kalhoty.“

	„Prosím?“

	„Myslím, že jsem to řekla dost jasně. Mám pořád ještě tu jednu ruku v hajzlu… Takže mi rozepni zip u riflí, stáhni mi je a natáhni mi tady ty kalhoty.“

	Joachim zrudnul. Jeho halucinogenní svět se převrátil ještě do morbidnější roviny, než byl před chvílí. Díval se na ni a nevěděl, jestli to myslí vážně.

	„Tak dělej, vole. Nemíním tu zkejsnout do soudného dne.“

	„Chcete, abych vám svléknul rifle…,“ opakoval Joachim jako hypnotizovaný.

	„Výborně… Vypadá to, že ozubená kola ve tvém mozku se opět pomalu roztáčí.“

	Joachim si před ni klekl. Zaváhal.

	„Ježíšmarjá, tak dělej sakra.“

	Potom zvedl ruce a opatrně jí rozepnul horní knoflíček riflí. Chtěl to udělat tak, aby se jí téměř nedotkl, což ale pochopitelně nešlo. Podíval se nahoru, jestli si to náhodou nerozmyslela. Darla s nataženou rukou třímající pistoli ale sledovala Halla.

	„Ty jsi usnul nebo co?“

	Joachim jí pomalu rozepnul zip. Měla kalhotky v barvě světlé kávy a Joachim Ledefoget čtyřicetistupňovou horečku. Třesoucíma se rukama jí začal stahovat rifle. Naštěstí byly skutečně volné, takže to šlo dobře. Darla z nich vystoupila. Joachim se díval sveřepě dolů a bál se, aby mu neovladatelné oči neujely někam jinam. Podržel jí na zemi polovojenské kalhoty bezpečnostní služby a ona do nich vstoupila. Pak je začal vytahovat opatrně nahoru, jako kdyby snad oblékal nějakou vzácnou antickou sochu z křehkého křišťálu.

	„Hlavně mi tu prosím tě nezkolabuj,“ houkla na něj Darla.

	Měl problém se zapnutím zipu. Třásly se mu ruce a ten jednoduchý mechanismus se nějak zasekl nebo co. Nevěděl co s ním. Mohl by ho zkusit chytit zevnitř, ale to by se musel dotknout těch Darlininých kávových kalhotek… A zrovna v místech, kde…

	„Hele, dobrý. Už to zvládnu,“ řekla Darla, vzala si glocka opět do zubů a jediným trnutím levou rukou si zapnula zip.

	„Díky za spolupráci.“

	„Není zač,“ řekl Joachim rudý jak rak.

	Darla jej poté požádala, aby jí zasunul do té spousty kapes, kterými kalhoty oplývaly, zásobníky do samopalu. Skvělé. Vzala si ještě dva granáty se slzným plynem. Potom opasek se dvěma pouzdry na pistole. Ten ji opět musel zapnout Joachim. Vzala dalšího glocka.

	„OK… Jdeme, pane,“ houkla na Halla u stěny a vystrčila hlavu do chodby.

	Vzduch vypadal čistě.
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	Sotva Darla s nešťastným Hallem opustili dispečink a vydali se do zbrojnice, dva Hallovi poskoci, kteří celou tu dobu byli také na dispečinku a zatím neprohodili ani slovo a jenom čekali na jeho rozkazy, najednou ožili.

	Oba dva někam telefonovali. Lanking pochopil, že sem přesouvají jeden ze svých speciálních protiteroristických oddílů. Dali jim na to čtyři minuty. Nevěděl, proč zrovna čtyři, ale tak to říkali do telefonu.

	„Mohl bych to zkusit sám,“ řekl Lanking a vytáhl z podpažního pouzdra svoji pistoli.

	„Na to zapomeňte. Je to náš šéf a naše akce. Máme k dispozici pro takové případy jasné instrukce a speciálně vycvičené muže.“

	„Možná by byl lepší místo těch vycvičených zabijáků vyjednavač,“ řekl Lanking.

	„V tomto případě se nevyjednává. V tomto případě se rovnou střílí. Je to nebezpečná teroristka.“

	„Je to účetní z kanceláře o tři podlaží výš,“ protestoval Lanking.

	„To možná byla… Teď už jí není.“

	Druhý zatím pořád někam telefonoval. Někam asi hodně vysoko, protože při tom stál v téměř vzorovém pozoru a jenom přikyvoval hlavou jako ten nejoddanější služebník.

	Lanking vytáhl krabičku marlborek a zapálil si.

	„Aspoň k něčemu je ta ženská dobrá,“ řekl a vyfoukl kouř přímo na monitory před sebou.

	Skerry se na něj kysele podíval, ale nijak to nekomentoval. Neměl nejlepší den. Během dnešního večera byl už dvakrát ohrožován zbraní v rukou šíleného zločince, což se mu nestalo zatím za celou dobu, co u bezpečáků dělal. Přitom mu dnešní služba skončila už někdy před třemi hodinami.

	Zkurvený svět.

	„Hele… doneste mi někdo kávu jo?“ řekl Lanking do stropu a doufal, že jeho žádost se odrazí k někomu, kdo to skutečně udělá.
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	Carl Bishop nebyl v ostré akci poprvé. Měl za sebou dvouletý výcvik ve West Pointu, poté osmiměsíční misi v Afghánistánu, kde hledali povstalce v horách, poté další roční výcvik orientovaný na boj s terorismem uprostřed sídelních struktur a poté velení čtrnáctičlenné čety coby speciálního zásahového komanda pro mimořádné situace, která pravděpodobně nastala teď.

	Jediné, co ho na celé nynější situaci mátlo, byla skutečnost, že se jedná o ženskou. To se Bishopovi moc nelíbilo. Navíc nikdy proti ženské nestál. Setkal se již se spoustou ke všemu odhodlaných šílenců, ale ani jeden z nich nebyl ženská. Když si k tomu připočetl fakt, že ženským nikdy nerozuměl, nikdy je nechápal a vždycky pro něj byly obrovskou záhadou vykolejenou mimo veškerá pravidla a fyzikální zákony, neměl z toho dnes dobrý pocit.

	Navíc úspěch každé akce vždy záležel na počtu a kvalitě informací, což v tomto případě také nebylo nic moc, protože to jediné, co o ní věděli, bylo, že je účetní. Což pro psychologický profil teroristy nebylo podstatné natolik, aby se tento stal aspoň trochu čitelným. Další informací, kterou měl k dispozici, byla pravděpodobná lokalizace tohoto subjektu v daném okamžiku, což byl zbrojní sklad místní bezpečnostní služby. Což byla informace sice velmi cenná, ale na druhé straně absolutně matoucí, protože nebylo vůbec jasné, co si z toho skladu vezme. Bishop si nechal předložit soupis veškerého arzenálu, co se tam nacházel, ale byl tam, kde na začátku, jelikož opravdu bylo neodhadnutelné, které zbraně si z toho ta ženská vybere a vezme s sebou, zvláště pak, když to byla ženská. A co z toho umí vůbec použít.

	Takže nakonec přece jen jedinou nejcennější a vytěžitelnou informací byla pouze přesná lokalizace jejího okamžitého výskytu, ale ani ta nebyla přesná, protože přesto, že celý StarWorld byl narván kamerami i na těch nejnepravděpodobnějších místech, u zbrojního skladu nebyla ani jedna. Neuvěřitelné.

	„A na co by tam asi byla?“ obořil se na něj Brian Skerry, když se nad tím Bishop pozastavil.

	„Je to přímo v našem hlavním stanu, v neveřejných prostorách, kam se nikdo nepovolaný nedostane, takže…“

	„Jak vidíte, dostane.“

	„To je ale mimořádná situace.“

	„Právě kvůli takovým se ale montují ty kamery.“

	„Jděte do prdele, když jste tak chytrej.“

	Bishop se nechtěl hádat, protože potřeboval jejich spolupráci. Jestli se tady rozhádají ještě mezi sebou, tak jediný, kdo z toho může profitovat je ten, kterého mají zneškodnit. Nemělo to cenu.

	„No dobrá. Ukážete mi to místo, kde teď právě je?“

	„Sakra už jsem vám říkal, že tam nemáme kamery.“

	„Já myslel nějaké mapy, plány a tak podobně.“

	„Jo… to by možná šlo.“

	Skerry se otočil ke klávesnici a za chvíli měl Bishop na monitoru číslo 16 veškeré podrobné plány nejbližšího okolí zbrojního skladu. Skerry mu ukázal, jak je možné si je posouvat myší a Bishop je pak zkoumal asi deset minut. Analyzoval všechny její možné únikové cesty i pravděpodobnost jejich použití včetně všech rizik jak pro ni, tak pro jeho muže a poté Skerryho požádal o zablokování všech výtahů v dosahu toho skladu.

	„Jestli to zablokuji pro ni, zablokuji to i pro vás,“ poznamenal Skerry.

	„Pochopitelně… Došlo mi to.“

	„Přesto je chcete zablokovat.“

	„Jistě.“

	Bishop se znova zadíval na monitor 16. Priority jeho úkolu byly jasné. V první řadě dostat do bezpečí Halla, kterého drží jako rukojmí, a v druhé řadě pak zneškodnit Langeovou s Ledefogetem. Slovem zneškodnit nebylo myšleno zabít, i když v nejkrajnějším případě byla možná i tato varianta. Carl Bishop si ještě jednou prohlédl rozmístění schodišť v nejbližším okolí skladu zbraní. Nemělo by to být složité. Ale u ženských člověk nikdy neví.
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	Johnu Fraseirovi, veliteli čtyřčlenné policejní hlídky u výstupu H 22, zapípala vysílačka na prsou deset minut po půl jedné. Frasier se předpisově zahlásil a na druhé straně se ozvalo:

	„Kapitán Lanking. Teď jsem dostal echo z tísňové linky… Mrtvola u nakládacích ramp na poště. Volající údajně nebyl schopen určit příčinu smrti, takže neví, jestli se jedná o zastřelení nebo co.“

	„Rozumím, pane.“

	„Jste nejblíž. Takže okamžitě se tam vypravte a zjistěte, jestli se někde v okolí nepovalují zelené šupiny. Stačí jedna.“

	„Ano, pane.“

	„A hned potom mi podejte hlášení.“

	„Jasně. Jak se tam dostanem?“

	„Jak se tam dostanou?“ slyšel Frasier slabě ve vysílačce. Lanking asi taky nevěděl a musel se zeptat. Chvilku bylo ticho, jenom šum plus nesrozumitelné útržky hovorů.

	„Jste na H 22?“ ozvalo se potom.

	„Jo. Pouštíme ven lidi.“

	„Tak to tam zavřete a…“

	„To se asi poserou… tedy promiňte, ale jsou dost nervózní.“

	„Jo? To mě fakt děsně vzrušuje… Já jsem taky nervózní. Udělejte co vám říkám. Zavřete to tam s tím, že vás co nejdřív někdo vystřídá a mažte na tu poštu. Vy jste odsud nejblíž.“

	„Jsme tu čtyři, pane. Co kdybych tady dva kluky nechal?“

	„Jo. Tak nechte a hlavně už se mnou kurva o ničem nediskutujte.“

	„Jak se tam dostanem?“

	„Nastoupíte na eskalátor označený 303, který je tam prý někde hned vedle. Jedno podlaží nahoru, potom výtah, tři podlaží dolů a jste na těch rampách. Pak mi zavolejte. Konec.“

	Vysílačka oněměla.

	„Hele, Nicku, jdeme na poštu. Fred s Markem tady zůstanou. Mají tam nějakou mrtvolu a máme ji omrknout a podat hlášení.“

	„Sakra… začíná se to tu nějak srát,“ řekl otráveně Nick Bolestine.

	„Vy, Frede, pokračujte… Počkejte paní, necpěte se tolik. Na všechny dojde… Takže vy dva tu zůstanete.“

	„Jo.“

	Frasier začal pohledem hledat nejbližší eskalátor.

	„Tamhle to je.“

	Prodrali se davem a vyjeli o podlaží výš. Výtahy byly přímo naproti. Dva. Frasier doufal, že je jedno do kterého nastoupí. Když se výtahové dveře zavřely, stiskl tlačítko o tři podlaží níž.

	Výtah se dal do pohybu.

	„Další vražda?“ zeptal se Nick Bolestine.

	„Lanking nic neví. Na tísňovku byla hlášena mrtvola. Možná je to jenom srdeční kolaps. Neví se, co dotyčného sklátilo.“

	„Do prdele… To je dneska den.“

	Výtahové dveře se otevřely a Frasier vystoupil do prostorné haly. Stačil mu jeden jediný pohled, aby mu bylo jasné, že toho člověka nesklátil infarkt, ba ani žádná střelná či sečná zbraň. Šlo o poměrně vysokého muže středního věku, v obleku. Nebo aspoň na těch částech, které zůstaly tak nějak pohromadě, byl rozeznatelný šedivý oblek. Muž byl vpleten do ocelové mříže oddělující nákladové rampy od poštovních provozů. Vlastně ani nebyl vpleten. Jeho střed jí byl protlačen. Hlavu a nohy měl na této straně mříže, zatímco břicho, nebo to co původně bylo břichem, a hruď byly propasírovány na druhou stranu, takže za těmi ocelovými pruty byly jenom cáry krvavého masa a střev. Pod tím vším velká kaluž něčeho hnusného.

	„Panebože…“

	Nick Bolestine se vrhnul ke stěně a zvracel. U dveří druhého výtahu leželo další tělo. Podle sukně a dlouhých vlasů nějaká holka, zkroucená do klubíčka s mobilem v ruce. Frasier k ní přiklekl a zkusil tep. Byla živá a nevypadala, že by byla nějak zraněná. Asi to byla ona, kdo to nahlásil. A pak omdlela. Výtahové dveře se najednou otevřely a v nich stáli tři chlapi v mundúrech zdravotní služby. Výborně, tísňáci asi zavolali taky záchranku.

	„To je ono?“ zeptal se ten na kraji a ukázal na ležící holku. „Jo… asi jo, protože tamto už pro vás asi nebude,“ řekl Frazier a pokynul hlavou k mříži s prolisovaným mužem.

	„A kurva… do prdele…,“ řekl ten druhý, když se také konečně dostal z výtahu a viděl ten krvavý masakr. Frasier pak začal opatrně přecházet po hale s pohledem upřeným k zemi, aby se podíval po zelených šupinách dřív, než to tu ti zdravotníci pošlapou. Nenašel však vůbec nic.

	Krvavé oči Rona Wyntagea ho sledovaly z ocelové mříže mrtvým pohledem.
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	Carl Bishop měl s sebou tři muže. Čtyři další poslal na únikové požární schodiště, čtyři další k výtahům (přestože byly zablokované, ovšem ta ženská to nevěděla a mohla by se pokusit k nim dostat) a šest jich bylo v chodbách vedoucích ke zbrojnímu skladu. Jednalo se o dokonale vybavenou a vycvičenou jednotku, v neprůstřelných vestách s přilbami a plexištíty před obličejem, se samopaly, pistolemi, granáty. Spojení on-line a nonstop přes vysílačku na speciálním kanálu, propojeném i do dispečinku k Lankingovi. V každé skupině byl jeden, co měl na přilbě ještě kameru.

	Uběhlo dvacet dva minut od chvíle, kdy se Langeová objevila s pistolí v centrálním dispečinku ochranky a odvedla si Halla. Bishop vyhodnotil všechny možné únikové cesty a sám si vybral tu třetí přes záložní energetický zdroj. Do ženské hlavy neviděl, ale on jako profík by si určitě vybral tento únik, protože jedině tato trasa vedla dál do provozního bludiště celého toho zábavního centra, zatímco ty ostatní ústily ve veřejných prostorách nebo přímo v sídle ochranky. Netušil, jak moc se tu Langeová vyzná, ale vzhledem k tomu, že mu řekli, že je místní účetní, tak předpokládal, že aspoň trochu ano. I když v této části nemohla nikdy být ani jako účetní.

	Bishop se svým tříčlenným doprovodem vešel do haly záložního zdroje. Měla velikost menší tělocvičny, výška přes dvě podlaží a jejímu centru vévodily dva obrovské generátory, ze kterých ústily dvě obrovské trouby (asi odvod spalin) a pak spousta kabelů a dalších menších trubek (chlazení?). Kolem pak obslužné úzké kovové lávky s jednoduchým zábradlím, podél stěn pak spousta kabelů, rozvodné skříně, transformátory, pod stropem klasické průmyslové lampy. Čtyři. A bylo rozsvíceno, což bylo první, co Bishopa zarazilo.

	Ale rozsvíceno zůstalo jenom chvilku, protože hned v následujícím okamžiku se ozvala střelba ze samopalu a ze dvou lamp lítaly střepy na všechny strany. Bishop i jeho tři muži šli okamžitě k zemi, což byla zcela automatická reakce z výcviku, bez toho, že by si ji nějak uvědomovali. Bishop odjistil samopal. No vida, a je to tady. Nebyla zas tak blbá. A navíc si vzala samopal. A navíc s ním asi i umí zacházet. Tak to bude opravdu zábava. Dva jeho muži se odkulili za nejbližší transformátor.

	„Bude někde nahoře,“ zašeptal Bishop do vysílačky.

	Další střelba. Z další lampy zbyly jen střepy a celá hala zase o něco potemněla. Zůstala jedna jediná lampa. Bishop přemýšlel o tom, jestli tu ženskou napadlo vzít si taky v tom skladu baterku. Oni baterky měli. Usoudil, že ženskou to rozhodně napadnout nemohlo. A možná ji ani nenapadne, že když rozstřelí tu poslední lampu, zůstane tu potmě. Ženské logice to dojde až poté, co se to stane.

	Zatím vůbec nevystřelila po nich, což bylo dobré znamení. Bude chtít asi jenom utéct. Nechce vraždit. Navíc to nebude mít lehké, protože s sebou táhne Halla. Bishop přemýšlel, jak ji nejlépe dostat bez toho, že by ho ohrozil. Hall je priorita.

	V každém případě mu nesmí být zkřiven ani vlas. Všichni dostali přesný popis jejich oblečení, takže by neměl být problém mezi nimi Halla rozeznat. Byl jediný v obleku. Kluk pak na sobě měl mít černý mundúr ochranky a ona pak rifle a nějaké černé triko či co. Jenom doufal, že není tak chytrá a že si nevyměnili hadry. On by totiž na jejím místě narval na Halla ten ochranářský mundúr a sám by si vzal jeho oblek. Tak chytrá ale ženská rozhodně být nemůže. Alespoň Bishop se ještě se žádnou takovou nesetkal.

	Opatrně zvedl hlavu zpoza železných traverz, za kterými ležel. Musela být někde nahoře, na té horní lávce. Sledoval, odkud tam nahoru vede schodiště. Musel by se dostat až na druhou stranu. Což by neměl být problém, pokud ho jeho lidi budou krýt. A bylo by dobré se tam dostat dřív, než ta kráva rozstřelí poslední lampu, protože se svítícími baterkami se pak stanou velmi snadnými terči. Možná ji trochu podcenil. Protože na tom vlastně byli téměř stejně. Ona si sice možná zapomněla vzít baterku, ale oni zase noktovizory pro noční vidění. Do prdele. To byla chyba. V tom zmatku na to fakt prostě zapomněl, přestože vy výbavě to měli.
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	Darla Langeová seděla úplně nahoře na generátoru, ještě dva metry nad plošinou, o které si Bishop myslel, že je právě na ní. Vytáhla z kapsy krabičku camelek, potom ústy jednu vytáhla a zapálila si. Joachim Ledefoget vedle ní byl skrčen na kolenou, s pistolí v ruce. Pořád nevěděl, co se děje. Už asi čtyři hodiny to nevěděl a už ani nedoufal, že se to někdy dozví. A už vůbec nechápal, jak si teď v této situaci mohla Darla jen tak zapálit. Kdyby se nezdržovali s tím pitomým chlápkem v kvádru, tak už dávno mohli být pryč. Jenže Darla trvala na tom, že ho tady nechají jen tak, a tak ho dole přivázali u stěny k trubkám, narvali mu do huby kus mastného hadru, který našli na zemi a chtěli odsud vypadnout, když dovnitř vešli ti po zuby ozbrojení vojáci. A místo, aby okamžitě vzali do zaječích a zkusili protější dveře, tak Darla vyběhla po těch schodech někam nahoru, kde teď byli v dokonalé pasti. Proč ho sakra vůbec musela svazovat? Mohli teď být kdoví kde.

	Darla vyfoukla kouř někam za sebe a zahleděla se do stropu. Přemýšlela. Viděla odsud docela dobře Bishopovy nohy. Zbytek těla mu zakrývaly železné traverzy. Ale ty nohy trčely ven a kdyby chtěla, tak by mu je mohla z fleku rozstřílet na krvavou kaši. Potom se znova zahleděla na poslední lampu, kterou měla nějakých deset metrů před sebou ve stejné výšce jako ten generátor, na kterém seděli. Věděla, že dole jsou tři nebo čtyři. To by zas neměl být takový problém, přestože bylo jasné, že jsou ze speciální jednotky. Alespoň podle těch jejich mundúrů a přileb. Speciálně vycvičení vojáci na zabíjení. Ona žádný podobný výcvik neměla, zato měla asi desetkrát rychlejší reakce než oni, což jí v tuto chvíli připadalo daleko podstatnější.

	Navíc její smyslová a nervová struktura umožňovala absolutně přesnou střelbu, jako by byla řízena počítačem na základě přesných prostorových souřadnic. Jenže ona je nechtěla zabít. Ona chtěla zabít někoho úplně jiného. Típla cigaretu a hodila ji za sebe, kam ti tři nebo čtyři dole nemohli vidět. Potom zvedla samopal a jediným výstřelem rozstřelila poslední lampu.
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	Ve chvíli, kdy se celá hala ponořila do naprosté tmy, Bishop zaklel. Kurva, jak mohl zapomenout na ty noktovizory? Bylo jasné, že baterky použít nemohou, z důvodů snadných terčů. A bylo jasné, že ta ženská to udělala jenom proto, že se potřebuje přesunout. Navíc to také svědčilo o tom, že není zas tak úplně blbá. Což ho děsilo. Byl si jist, že je na té horní lávce a potřebuje se dostat na druhou stranu. Zašeptal do vysílačky: „Jdu na druhou stranu. Nech mi takových dvacet, dvacet pět vteřin, a potom ti dám vědět a hodíš doprostřed světelný granát.“

	„Slyším.“

	„Raději dva. Mark a George. Každý z jedné strany, co nejdál. Pokud by se někomu podařilo vyhodit ho až na tu lávku, tím líp. Jasný?“

	„Jasný,“ ozval se George a hned po něm Mark doplnil:

	„Ozvěte se, až budete na druhé straně.“

	„Jasně, dám vědět.“

	Bishop se ještě chvíli zaposlouchal. Nic se nepohnulo, alespoň nebylo nic slyšet. Postavil se a hned poté s rukou šmátrající podél stěny se začal přesouvat. Ovšem šlo to daleko pomaleji, než si představoval, jelikož musel obejít jeden vystupující transformátor, do kterého narazil, a potom ještě zakopl o nějaké kabely ve výšce kolen. Potichu zaklel. Uvědomoval si, že dělá randál a že ho musí být slyšet. Do prdele. On to snad ani nestihne. Oni možná zmizí dřív, než se tam dostane.

	V rohu haly opět zakopl o nějakou bednu. Ta tma byla naprosto černočerná a neproniknutelná. Někde před sebou zaslechl šramot. Zbystřil. Jakoby se mu dokonce zdálo, že slyší slabý dech… Ale to byl nesmysl. Nemohla být tak blízko. Byla stoprocentně nahoře. A kdyby šla dolů, tak by ji na těch kovových schodech musel přece slyšet. Pokud se nevyzula. Bishop udělal dalších pár opatrných kroků a pak o něco zakopl. Sakra. O něco měkkého a dlouhého. A v mozku mu okamžitě seplo, že je to člověk. Udělal bleskurychlý půlobrat a vrhnul se na to.

	Tělo leželo na zemi a on mu šel instinktivně po krku, který vší silou stiskl. Slabý sten. Vůbec se nebránil. Kurva… Něco bylo špatně. Co to je na tom krku? Povolil stisk a nahmatal uzel vázanky. Ohmatal obličej. V ústech hadr. Ježišmarjá… Vytrhnul hadr a ozvalo se hlasité chroptění. Ženská to nebyla. Byl to určitě Hall. Svázaný Hall.

	Někde za sebou zaslechl zběsilé dunivé kroky. Ocelové schodiště.

	„Hoďte granáty. Hned kurva!“ zařval do černého prostoru.

	Během dvou vteřin celou halu zasáhla oslňující exploze naprosto bílého světla, jako když se rozprskne tisíc sluncí. Bishop chvíli neviděl vůbec nic a potom kus před sebou pohybující se siluetu. Asi pět schodů před koncem schodiště. Okamžitě tam vypálil dlouhou dávku ze samopalu. Ozval se výkřik a hned potom ucítil, jak mu něco perforuje nohy. Skácel se k zemi. Ozvala se další střelba a příšerný rachot projektilů odrážejících se od kovových konstrukcí lávek a zábradlí. Bishop neviděl vůbec nic, jenom cítil strašlivou bolest v nohách. A potom další střelba. Totálně bezhlavá a zuřivá a kolem něj začaly lítat odštěpky betonu a potom omdlel.
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	Stephen Lanking v centrálním dispečinku dostal telefonické hlášení pět minut po půl druhé v noci. Charles Hall byl zachráněn a nezraněn, Joachim Ledefoget byl zabit. Velící důstojník záchranné akce Carl Bishop je v bezvědomí s rozstřílenýma nohama a je na cestě na operační sál (přímo ve StarWorldu). Jeden z dalších policistů slabě zraněný na stehně, další v šoku po zásahu dávky ze samopalu do neprůstřelné vesty.

	„A Langeová?“

	„Mrtvolu Langeové jsme nenašli,“ zahlásil jeden z Bishopova přepadového oddílu.

	„Co to znamená, nenašli?“

	„Prostě nenašli.“

	„Znamená to, že se jí podařilo utéct?“

	„Ano… Asi přesně to to znamená, pane kapitáne.“

	„Takže výsledek celé té vaší akce je, že máte zneškodněného velitele, na svém kontě mrtvého člena ochranky StarWorldu a ženská, po které jste šli, vám stejně utekla.“

	„Výsledek naší akce je, pane, zachráněný pan Hall,“ oponoval mu ten na druhé straně telefonu.

	„Skvělé, blahopřeji,“ řekl Lanking a zavěsil. Potom se otočil na Skerryho.

	„Nechte okamžitě udělat inventuru v tom skladu. Chci vědět co přesně si odnesla a čím vším se vybavila. Chci znát její palebnou sílu, včetně toho, kolik má munice.“

	„Jasně, to by neměl být problém, akorát že to chvilku potrvá. Není tam toho zrovna málo a nevím, jestli se teď v noci dostanu k těm záznamům. Navíc ta zodpovědná osoba, která to má na starost…“

	„Zavolejte si kam chcete a pozvěte si k tomu třeba samotného ďábla, ale chci to tady mít do půl hodiny.“

	„Pokusím se, pane.“
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	Darla za sebou zavřela další dveře a pokračovala po úzkém schodišti dolů. Pořád před sebou viděla zcela zřetelně, když Joachim utíkající dolů po schodišti těsně před ní dostal dávku ze samopalu. Přímo do hrudi a do krku. Do krku několikrát, takže mu to skoro oddělilo hlavu od těla. Viděla úplně jasně, jak mu visí jenom na několika cárech kůže, když jeho tělo padalo dolů po schodišti. Popadl ji tak šílený vztek, že okamžitě odstřílela Bishopovy nohy od jeho těla. Nechtěla to udělat, ale prostě v tu chvíli se v ní zvedla taková vlna vzteku a beznaděje, že to prostě udělala.

	Přestože to vůbec nechápala. Odporovalo to její logice i celé struktuře její inteligence. Ale asi se za tu dobu adaptovala na lidi daleko víc, než si byla schopna připustit. Tohle totiž byl vyloženě lidský pocit. Obrovská vlna vzteku a zároveň lítosti nad zničením někoho blízkého. Skutečně se v tu chvíli nedokázala ovládnout.

	Na rozdíl od ní ti policisti ve tmě nic neviděli. Takže ještě v pohodě stihla prohledat mrtvému a nepřirozeně pokroucenému Joachimovi pod schodištěm kapsy a vzít si jeho modrou služební kartu. Když pak jeden z těch pablbů rozsvítil baterku, pokropila to místo krátkou dávkou a potom se již dala na rychlý ústup. Dostala se do nevelké místnosti se dvěma poklopy v podlaze a žebříkem na stěně. Takže po žebříku asi dvě podlaží nahoru a vylezla v jakési strojovně. Otevřela první dveře, které nebyly zamčené.

	Nyní už procházela dlouhou tmavou chodbou osvětlenou pouze nouzovým osvětlením, až ji na jejím konci zastavily ocelové dveře. Vytáhla z kapsy Joachimovu kartu a prohnala ji čtečkou. Otevřely se, díky bohu. Malá místnost se spoustou plechových dvířek po stěnách. Asi nějaké elektrické zařízení. Výtahové dveře. Zkusila přivolat výtah, ale na tlačítko nijak nereagoval a neměl nikde ani mechaniku pro kartu. Sakra, jak to, že nefunguje? Pak ji napadlo, že je to možná práce těch, co po ní jdou. Nevadí. Další dveře šly naštěstí otevřít kartou. Za nimi další chodba a schodiště. Schodiště někam dolů. To bude ono. Musí se na chvíli někam uklidit a promyslet další postup. V tuto chvíli byla příliš rozčílená na to, aby mohla klidně uvažovat, což ji dost znervózňovalo, protože teoreticky by její organismus žádné emoce rozhodit neměly. Do prdele, neadaptovala se skutečně až příliš?

	Slezla o čtyři nebo pět pater níž a schodiště končilo dveřmi s nápisem REVIZNÍ PROSTORY ZÁKLADOVÝCH KONSTRUKCÍ. Ty na kartu nebyly. Dveře neměly ani zámek a bylo možné je normálně otevřít. Za nimi tma. Zkusila udělat jeden krok dovnitř, jestli se automaticky nerozsvítí, tak jak to bylo v těchto provozních prostorech obvyklé, ale nic se nestalo. Zašmátrala rukou po stěně vedle dveří. Našla vypínač a otočila jím. Rozsvítily se tisíce zářivek umístěných mezi milionem obrovských tlustých sloupů rozmístěných v nekonečném prostoru. Jako kdyby se skutečně dostala někam do vesmíru. Nemělo to začátek ani konec. Piloty podpírající základovou desku StarWorldu.
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	„Slyšíte mě Lankingu?“ ozvalo se v mobilu a Lanking si ho musel dát dvacet centimetrů od ucha, aby neohluchl.

	„Slyším. Akorát nevím kdo volá.“

	„Hall, sakra.“

	„Aha… Výborně. Dostal jsem před chvílí zprávu, že vás vaše komando zachránilo.“

	„Co ta ženská?“ zavrčel Hall.

	„Myslíte Langeovou?“

	„A kterou asi tak, kurva.“

	„Vy jste ještě nemluvil s vaším velitelem operace?“

	„Nemohu se mu dovolat.“

	„No vlastně bodejť… Sejmula ho.“

	„Cože?“

	„Není mrtvý, pouze v bezvědomí. Teď ho operují. Amputovala mu nohy.“

	„Panebože… Bishop?“

	„Jo.“

	„A co ta ženská teda?“

	„Vypařila se.“

	„Cože?“

	„Vy-pa-ři-la se… Vy tam máte tak špatnou slyšitelnost? Já vás slyším docela dobře.“

	„Běžte do hajzlu. Jak se mohla vypařit?“

	„Jako pára nad hrncem.“

	„Jak že?“

	„Na to se prostě budete muset zeptat svého velitele, až ho vzkřísí. Jeden úlovek ale přece jenom ti vaši skvělí muži mají.“

	„Skutečně?“

	„Dostali toho kluka z ochranky.“

	„No aspoň něco.“

	„Dostali ho ale tak, že ho odvezli rovnou do márnice.“

	„Cože?“

	„Prostě ho odstřelili.“

	„To není možné.“

	„Bohužel je to tak.“
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	Darla Langeová se posadila na chladnou betonovou zem, zády se opřela o jeden z těch tisíců sloupů a narovnala si nohy. Samopal položila vedle sebe a chvilku jen tak zírala do toho nekonečného sloupového lesa, na jehož konec nebylo možné dohlédnout. Skutečně jí to připomínalo vesmír, hlavně tou svojí nekonečností. Jenomže tady to bylo daleko více uspořádané než ve vesmíru. Tady to podléhalo dokonalé pravidelnosti, přísné racionální geometrii, která ovšem paradoxně znásobovala ještě více tu nekonečnost.

	Zaklonila hlavu. Sakra jak se to mohlo všechno takhle posrat? Jenomže samo od sebe se to neposralo. Posral to Frank Booty… Naxyo… Frank Booty zblbnul. Vlastně ani nevěděla, jak se teď Naxyo jmenuje, ale před těmi dvěma roky, když se tu objevili, tak si vybral jméno Frank Booty. A taky by ji zajímalo, kde skončil a co teď dělá Jeff Garnes, třetí z jejich skupiny. Možná se teď také jmenuje úplně jinak. Jestli aspoň tuší, že se Booty zbláznil. Nebo ho Booty už zlikvidoval? Ale to asi těžko.

	Znala všechny oběti Zelené šupiny. Vytáhla si je z interní policejní sítě a ani jeden Garnesovi neodpovídal. Ovšem mohl změnit podobu. Mohl se mezi tím změnit třikrát i čtyřikrát. Ale určitě by tady nepůsobil jako ženská. To neodpovídalo jeho povaze. A mezi Bootovými oběťmi zatím žádný chlap nebyl. Vybíral si samé ženské. Pochopila po páté vraždě, proč. Protože ona byla taky ženská. Vychutnával si ji, chtěl jí dát vědět dopředu. Byl zvrácený. Ne, Garnese nedostal… Ten je pořád ještě někde tady. Možná v Austrálii, možná v Evropě… A asi o Bootově šílenství zatím ani neví.

	Darla sáhla do kapsy a vyndala krabičku camelek. Vytáhla si jednu ústy a potom si zapálila. Kouř se líně motal chvilku kolem její hlavy a pak začal stoupat nahoru k zářivkám na betonovém stropě.

	Vysadili je tady asi před dvěma lety tři: Ji, Jaydu, jako Darlu Langeovou, Setrina jako Jeffa Garnese a Naxya jako Franka Boota. Šlo výhradně o vědeckou a monitorovací misi, která měla zhodnotit potenciál této planety a možnosti její civilizace. Měla rozklíčovat stupeň inteligence zdejšího života, analyzovat její případné využití a vyhodnotit případná rizika tohoto využití. Výsledkem jejich mise ovšem neměl být jenom pouhý sběr dat, ale také jejich okamžitá analýza a vytvoření koncepce pro možný kontakt a jeho cíle.

	Práce měla dále obsahovat rozbor vzorců chování nejinteligentnějších živočichů planety, případně předpovědi jejich reakcí na nejrůznější podněty zvenku plus návrh opatření na eliminaci veškerých rizik při tomto kontaktu. V závěru mělo být vyhodnoceno, zda je tato planeta perspektivní ať už v rámci možností přírodních zdrojů či inteligentního života. Hlavně měl být vypracován návod, jak v případě kladného výsledku planetu infiltrovat technikou či jejich organismy za účelem potenciálního využití.

	Řešitel nejúspěšnější koncepce (která ještě pak musela projít oponenturou zbylých dvou neúspěšných) se pak automaticky stával hlavním mozkem a vedoucím manažerem následné invaze na monitorovanou planetu (invaze ne silové ani destrukční – spíše infiltrační), což znamenalo nejen okamžitý vzestup na vrchol hierarchie jejich domovské civilizace, ale i částečnou nesmrtelnost. Šéf projektu na využití nové planety se automaticky stával členem Rady, jejíž moc byla prakticky neomezená. Jayda (stejně jako Naxyo a Setrino) prošli čtyřletým konkursem spolu s ostatními osmi sty vybranými jedinci a už to, že zůstala mezi třiceti vybranými, byl obrovský úspěch, se kterým ani ve snu nepočítala. Už toto znamenalo obrovský skok na společenském žebříčku Quagu. No a když nakonec skončila mezi třemi vybranými, dlouho tomu nevěřila. Poté následovala roční příprava a další testování, byly zdokonalovány jejich adaptační schopnosti, což bylo realizováno na základě výsledku výzkumu čtyř čistě technických a neživých sond, vyslaných na planetu jako předvoj. Byl dodatečně upravován jejich organismus tak, aby umožňoval na dané planetě bezproblémové přežití a své další sebezdokonalování.

	Stejně ale, když se pak na tuto planetu dostali, trvalo jim všem asi měsíc, než se skutečně adaptovali. Zalezlí mimo civilizované části, zdokonalovali jak svůj vnější tvar, tak také vnitřní strukturu. Přeskupovali důležité funkční agregáty uvnitř svého těla tak, aby jejich provoz byl co nejefektivnější a zároveň aby se ani v nejmenším nelišili od těch dvounohých tvorů, kteří prokazatelně byli nejinteligentnějšími živočichy na planetě.

	Jayda nevěděla, kdy se Naxyo rozhodl pořídit si ty zelené šupiny. Ale rozhodně to nebylo tehdy, kdy se rozloučili v kaňonu Nesco v jižní Itálii. Tehdy byl Naxyo ještě normální a vypadal jako standardní člověk – samec (muž). Frank Booty.

	Ale tušila, co vedlo Naxya k tomu, co teď dělal. Možná se až doteďka jenom flákal a užíval si tady toho neuvěřitelně podivného a mnohdy nepochopitelného života, který přinášel spoustu úplně jiných slastí, než ten jejich na Quagu. A nebo možná prostě zjistil, že na to nemá, že nebude ten nejlepší, že nebude ten, jehož koncepce bude vybrána. A tak ho napadlo, že když ostatní nepřežijí, bude nakonec muset být vybrán stejně jako nejúspěšnější on. Navíc když se vrátí sám, bude to důkaz, že ti ostatní dva to prostě nezvládli a že jedině on přišel na to, jak tady přežít. On jediný pronikl do tajů zdejší civilizace a přišel na to, jak se dokonale a nenápadně infiltrovat. On pak povede následnou invazní misi, on bude v Radě a on bude nesmrtelný.

	Do konce jejich mise zbýval měsíc. Se svou domovskou planetou Quag po ty dva roky neměli žádné spojení, takže ani nebylo možné varovat Xyuse, šéfa jejich projektu. A Naxyo měl tedy ještě měsíc na to, aby pak našel Setrina.

	Darla Langeová típla cigaretu. Stejně ale pořád nechápala, jak ji našel. Jak se o ní dozvěděl a jak zjistil, že mezi těmi šesti miliardami lidí je právě ona jeho kolegyní. Musel být vybaven nějakým čidlem, které ona neměla. Ostatně příprava jejich organismů pro cestu byla částečně na nich a skutečně mohli projevit velmi specifická přání, takže ta svině Naxyo už s něčím takovým počítal dopředu a nechal si do své struktury vpreparovat čidlo identifikující jeho dva kolegy. Takže jestli našel ji, tak nepochybně najde i Setrina. Kdyby na něj měla spojení, tak by jej určitě varovala. Ale po celé ty dva roky o sobě nevěděli. Ostatně byli konkurenty.

	Takže je jedině na ní, aby ho zastavila. Musí ho zničit. Naxyo je totiž schopen v tomto případě nadělat víc škody než užitku. Vlastně je schopen způsobit obrovskou katastrofu s nedozírnými následky. Nedovedla si vůbec představit, že by se opravdu stal vedoucím celého projektu na využití této planety… Neznala sice jeho dosavadní výsledky ani závěry, ale nepochybovala o tom, že jestli se odhodlal k tomu, k čemu se teď odhodlal, tak si sám nevěří.

	Musela ho zničit stůj co stůj. Teď už ne jenom kvůli sobě, ale i kvůli své domovské planetě Quag.
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	Todd Carell se protáhl vybouranou dírou zpět do technického koridoru s trubkami a kabely. Jeho tep byl téměř dvojnásobný, než by měl být. Protáhl pak dírou i svůj batoh, ve kterém toho bylo daleko míň, než původně předpokládal, ale rozhodně tady už nemínil zůstávat déle a pokoušet osud. Ta podivná postava, co přeběhla kolem trezoru v dlouhém plášti, byla varování.

	Carell nebyl pověrčivý, ale zároveň se nemínil vzpírat osudu. V té sedmé skříňce našel 50.000 euro v hotovosti a to rozhodlo. Kdyby tam byly opět jenom nějaké dopisy či památeční prstýnky, možná by ještě zkusil osmou schránku. Ale tohle bylo jako znamení. Máš aspoň něco, tak odsud upaluj.

	Ve svém poloprázdném batohu, který si hodil na záda, tedy měl sto tisíc dolarů, necelých sto tisíc euro a pak plechovou krabici s rubíny, na něž spoléhal nejvíc. Sto tisíc měl hodnotu možná každý z těch rudých kamenů, kterých tam bylo… Ani je nepočítal. Ale možná třicet, čtyřicet…

	Vztyčil se, oprášil si kalhoty a zaposlouchal se. Nikde nic neslyšel. Rozhlédl se do tmy, potom rozsvítil svou čelovou baterku a vydal se k ocelovým dveřím, kterými se sem dostal.
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	Kennedy Waren už neměl po zraněních způsobených jeho budoucí obětí (Darlou Langeovou) téměř ani památky. Jeho organismus se z lokálních poškození vzpamatoval velmi rychle. Nakonec se k jeho překvapení ukázalo, že největším problémem bude to jeho ustřelené ucho, protože to jediné zatím připomínalo spíš nějaké malé poupě, které teprve bude muset rozkvést do daleko většího květu.

	Zaslechl zaklapnutí kovových dveří v okamžiku, kdy byl v centrální prádelně pod hotelem Brocylon. Šest obřích bubnových praček narovnaných podél dvou protějších stěn, z toho dvě z nich v provozu. V rohu pak ve stropě díra, ze které trčela obří hliníková trouba a pod ní hromada špinavých prostěradel. Shoz prádla. Pod stropem spousta trubek, vodovodních, topenářských i vzduchotechnických, elektrické kabely vedené v úchytech rovnou po stěnách.

	Waren se zaposlouchal. Nedokázal určit, ze kterého směru to klapnutí dveří přišlo, ale za chvíli zaslechl kroky. Znova se rozhlédl po velké prádelně. U boční stěny stály dva mandly. Možná by si mohl vlézt za ně. Možná by se taky mohl zahrabat do té hromady špinavého prádla. Sakra… Uvědomil si, že asi vlezl do pasti. Chtěl se vrátit k jediným dveřím na druhé straně prádelny, kterými sem vešel, ale když udělal první krok, ty se otevřely a někdo rozsvítil světlo.

	Waren se pak už nerozmýšlel. Zvedl svůj automat a vypálil do otevřených dveří dlouhou dávku. Ozvaly se výkřiky a viděl ruce rozhozené nad hlavou a pak pád těla. Policista, ozbrojenec, těžkooděnec. Nebyl mrtvý. Warenovy střely ho jen odhodily zpátky do chodby. Za zárubní dveří se objevila ruka s pistolí a hned poté začaly z její hlavně šlehat plameny. Vrhnul se na zem pod soustavy mandlů a zahájil ještě v letu znova palbu do otevřených dveří. Ze zárubní začaly lítat kovové špony.

	„Kurva tady je!… Rychle sem!“ zaslechl někoho zvenku.

	Do prdele. Je jich tam víc. A on je v dokonalé pasti. Znova se rozhlédl po prádelně. Nad pračkami byla kovová lávka, na kterou vedlo jednoduché schodiště. Ovšem nikam nevedla, jenom k té hliníkové troubě, ke shozu prádla. Ale tudy se ven určitě nedostane. Kdoví, jak je dlouhá. A vede nahoru. Ještě jednou se podíval po celé místnosti a potom rozstřílel všechny zářivky na stropě.

	Prostor se ponořil do tmy. Pak po paměti namířil na pračky u protější stěny a stiskl spoušť. Slyšel, jak se tříští sklo a jak se ven valí voda. Za chvíli ji cítil pod sebou. Mazlavá mýdlová voda s pěnou a kusy prádla. Přesně tohle potřeboval.

	Postavil se a podél mandlů se plížil ke stěně s dveřmi. Chtěl zaujmout pozici hned za nimi, protože mu bylo jasné, že jediná úniková cesta odsud jsou právě jenom ty dveře, ve kterých jsou teď ovšem policajti. Waren by docela rád věděl, kolik jich tak asi je. Tři? Čtyři? Deset?

	Do místnosti něco dopadlo. Něco nevelkého. Syčelo to. Za chvílí se ozvala slabá exploze a celý prostor zaplnil kouř. Kontrolní čidla v jeho dýchacím (chladícím) ústrojí to okamžitě analyzovala. Slzný plyn. Lehl si na podlahu a vypnul dýchání. Pokud se nebude hýbat, vydrží bez chlazení i půl hodiny. Oči zavřel, aby mu to nerozleptalo čočky. Nepotřeboval je. Přepnul na infračervený režim. Nehýbal se a nedýchal.

	Vydrželo jim to asi deset minut. Poté usoudili, že je asi již totálně slepý nebo přidušený. První z nich opatrně vkročil dovnitř s čelovou baterkou na přílbě a plynovou maskou na obličeji. Waren nemínil střílet dřív, dokud si ho nevšimne.

	Potřeboval jich tu mít co nejvíc. Nejlépe pak všechny, protože opravdu jediný možný únik byly ty jediné dveře.

	„Zatím to vypadá dobře,“ slyšel Waren prvního průzkumníka. Za chvíli ho i zahlédl.

	„Kurva akorát pozor na podlahu… Děsně to klouže… Asi voda z pračky.“

	Do místnosti vešla druhá postava. Waren je viděl zcela zřetelně. V těch jejich opancéřovaných mundúrech vypadali obrovitě. Samopaly před sebou a světelné kužely jejich svítilen na přílbách kmitaly prostorem, jak zmateně otáčeli hlavy. Ani jednoho z nich nenapadlo podívat se za sebe.

	„Základno, tady Delta 3, jsme uvnitř… Vypadá to, že se nám podařilo ho paralyzovat slzným plynem.“

	Odpověď základny Waren neslyšel, protože sluchátko měli pravděpodobně zavedeno přímo do ucha.

	„Jo… jasně… Provedu.“

	Potom se jeden z nich otočil zpět ke dveřím.

	„Johne, můžeš dál, je to čistý.“

	A potom sklonil hlavu a kužel jeho baterky přejel přes zelený plášť Kennedyho Warena ležícího na zemi. Nebylo na co čekat. Waren stiskl spoušť svého automatu.

	Jeho projektily s kadencí 500 za minutu a rychlostí 400 m/s prvního ozbrojence odhodily na jeho kolegu za ním, kterému na namydlené podlaze podjely nohy, a oba byli okamžitě na zemi. Waren byl v ten samý okamžik naopak na nohách a vrhnul se do dveří. Ovšem fyzikální zákony platily v tu chvíli pro všechny stejně, takže i jemu podjely nohy na mazlavé podlaze a on skončil na prahu dveří na břiše.

	Což ho možná zachránilo, protože v tentýž okamžik zaslechl střelbu odněkud z chodby a cítil, jak kulky toho střelce sviští těsně nad ním. Zvedl automat a stiskl spoušť proti baterce stojící asi pět metrů od něj. Ta se zapotácela, dopadla na zem a odkutálela se ke stěně. Waren se otočil a spustil další dávku zpět do prádelny, ve které se začal z podlahy zvedat první opancéřovaný průzkumník. Ten druhý to dostal přímo do baterky na čele, jejíž sklo skončilo pravděpodobně někde hluboko v jeho mozku. První byl zasažen do ochranného štítu na prsou a odjel po kluzké podlaze další dva metry dozadu.

	Waren se vrhnul do chodby. Přeskočil ležícího policistu a na první odbočce zahnul doprava a hned potom za další ocelové dveře, které za sebou zabouchl. Pak rozstřílel jejich rám v místě zámku, aby se tento zablokoval a vzpříčil a nebylo možné je otevřít (pokud je z druhé strany ovšem nerozstřílí úplně, ale to bude chvilku trvat). Teprve teď otevřel oči a opět zapnul plíce. Byl nejvyšší čas. Jeho teplota stoupla na kritickou hodnotu. Po slzném plynu ani památky.

	Proběhl další chodbou, vyšplhal po ocelovém žebříku do nějakého otvoru ve stropě a ocitl se v prostorném sále s agregáty, kompresory a tlustými hadicemi. Centrální strojovna pneumatických výtahů hotelu Brocylon, stálo na plastové cedulce vedle dveří, které otevřel, aby se podíval kudy dál. Bylo tam schodiště. Zavřel je zase a zůstal ve strojovně. No vida, hotel. Hm… že by si dal nějakou lehčí sprchu či vířivou koupel? A potom mrknul na video a pokračoval? A nebo, že by spíš našel konečně nějaký ten aktivní počítač, který by mu pomohl orientovat se tady v té bláznivé struktuře bláznivého centra StarWorld?

	Směřovat k Langeové do kanceláře teď již nemělo cenu. Teď, když o něm ví, to byl nesmysl. Bude utíkat. Sakra… Ale bude vůbec utíkat? Podle toho jejich posledního setkání to tak nevypadalo. Naopak to vypadalo, jakoby ho chtěla zabít. Jenom proto si na něj v té autodílně počkala. Vždyť mohla dávno utéct.

	Že by ta kočička sametová byla skutečně tak naivní?
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	Na rozdíl od Kennedyho Warena měla Darla Langeová aspoň hrubý plán celého StarWorldu v hlavě. Neměla tam sice žádné technické detaily ani mnohé z těch pomocných technických koridorů, kterými byly vedeny inženýrské sítě, neměla tam dokonce ani sídlo ochranky (to si doplnila až teď), ale kromě celé veřejné části tam měla i provozní prostory a chodby pro personál, což bylo asi nejcennější.

	Když vylezla z revizního podlaží základové desky celého centra, její poraněná ruka už se konečně začala dávat dohromady. Výtahy pořád ještě nebyly v provozu. Našla tedy nejbližší schodiště, po kterém se dostala do skladového zázemí hypermarketu Herbes, což byla obří hala přes dvě podlaží a v ní naskládány regály až ke stropu, narvány zbožím zabaleným v paletách. Věděla přesně kde je a věděla, kam chce jít. Mezi tím lesem nekonečných podzemních pilířů tam dole si dala dohromady alespoň rámcový plán pro svůj další postup.

	Policie, kromě toho že po ní jde, je zároveň na její straně. Na její straně co se týká Naxya, protože po něm jdou. Jdou po něm ovšem stejně, jako teď jdou po ní. Takže se z toho nakonec stala jakási počítačová hra. Dva bojovníci na hřišti plném nepřátel, kteří se je snaží zničit, přičemž zároveň oni dva se snaží zničit sebe navzájem. Možná by ten scénář mohla prodat firmě Playstation.

	Darla nevěřila, že by policie mohla Naxya dostat. Na to byl minimálně o tři třídy výš a to nejen co se týká rychlosti, ale i mozkové kapacity. Darla jeho rychlostí také nedisponovala, ovšem mozkovou kapacitu měla minimálně stejnou. A dokonce by řekla, že větší. I když si nechtěla nijak fandit, ale po tom všem, co Naxyo předvedl, usoudila, že je to obyčejný patlal a nechápala, jak vůbec mohl projít všemi těmi testy. Ale určitě podváděl už i při nich.

	Takže teď potřebuje zavolat George Percymu z Digitechu. Něco jí dlužil a ona to teď bude chtít vrátit.

	George Percy byl špičkový programátor, ovšem v první řadě ovšem špičkový hacker. Darla vůbec nechápala, proč udělal takovou blbost, že se nahackoval do serveru StarWorldu, konkrétně k ní do účetnictví a zkoušel tam naivní přesuny plateb za nájem od jejich firmy. Stalo se to asi před dvěma měsíci a udělal to tak, že ta jejich slavná firma pak měla předplaceno na rok dopředu. Možná se ten večer opravdu strašlivě nudil, možná už fakt nahackoval úplně všechno a neměl se kam vrtnout, možná už ovládl většinu počítačů v polovině Spojených států a tak ho napadlo napíchnout se na interní síť StarWorldu.

	Asi by si toho nikdo nikdy nevšiml, protože Percy byl skutečný profík. Ovšem to by nesměl narazit na terminál Darly Langeové, která celou tu vnitřní síť měla doslova v malíčku, a když ne v malíčku, tak pod kůží pod pravou lopatkou na optickém zálohovacím médiu napojeném na její sekční biologický procesor v pravém předloktí. Poznala okamžitě, že něco není v pořádku. A když to pak projela svou vnitřní kontrolou, tak dokonce zjistila i co. A dokonce pak nebyl ani problém zjistit, odkud to přišlo a kdo je toho iniciátorem. Protože ten bláznivý sebevědomý Percy se ani neobtěžoval napojit se na ten jejich server oklikou zvenku. Byl si tak jist sám sebou, že to považoval za zbytečné.

	Darla ten hackerský útok s machinací plateb nikde nehlásila. Předpokládala, že to dokáže dát do pořádku sama bez toho, aby někoho namočila do průseru. V tu chvíli už věděla, že Percymu je teprve devatenáct let, což si vytáhla z jeho osobní karty v databázi jeho zaměstnavatele. Necítila potřebu mu zničit začínající kariéru. Poslala mu mail a požádala o schůzku. Přišla jí odpověď, že pisatel sice vůbec nechápe, oč jde, ale souhlasí se schůzkou za podmínky, že se uskuteční mimo pracovní dobu a mimo areál firmy Digitech.

	Sešli se v kavárně Nero. Darla si představovala, že přijde mladý kluk s dlouhými vlasy a malými kulatými brýlemi na očích, v tričku s nějakým punkovým nápisem a ošoupaných riflích.

	Percy měl dlouhé hnědé vlasy, brýle lennonky a na triku nápis Sex Pistols. Na nohách ošoupané rifle.

	Darla mu velmi rychle vysvětlila oč jde a on hrozně dlouho nechápal, jak na něj vůbec mohla přijít a taky proč to nenahlásila a proč se s ním vlastně sešla. Když navíc vůbec nic nechce, žádné peníze, žádnou protislužbu, jenom aby to dal zpátky do pořádku a víckrát to nezkoušel (což jí pochopitelně slíbil).

	Nejvíc ho na tom ale stejně znervózňovalo, že mu odmítla říct, jak na to přišla a hlavně jak se vůbec dostala zpětně až k jeho počítači.

	„Tajemství,“ řekla jenom s úsměvem a v tu chvíli se pro něj stala nadpozemskou kybernetickou bohyní vymykající se jeho chápání, protože ženská v jeho světě nikdy dokonalou hackerkou být nemohla.

	Nyní tedy Darla usoudila, že je ten pravý čas vybrat si od George protislužbu. Nahackovat síť policie a zjistit, kolik tu mají lidí a kde jsou a jaké chystají kroky. Neměla problém se napíchnout na síť místní ochranky, protože ta byla integrální součástí sítě StarWorldu. Takže pokud se dostane k jakémukoliv terminálu, je schopna zjistit všechny jejich dosavadní kroky a dokonce si přehrávat i záznamy ze všech těch kamer co tu mají.

	Ovšem ona chtěla ještě policii, které tu teď bylo desetinásobně víc než původní ochranky. A nepochybovala o tom, že ochranka už tomu ani nevelí, ale že je to na policii a možná na FBI. Samozřejmě, že by dokázala proniknout nakonec i do sítě policie, ale trvalo by jí to daleko déle než Percymu. Předpokládala, že ten zná cestu a bude to pro něj hračka. Neměla čas na lámání bezpečnostních kódů a luštění hesel. Potřebovala tu informaci hned. A taky by jí mohl sehnat notebook, aby se mohla zatím projít kamerami ochranky a pokusit se zjistit poslední výskyt Naxya. Ale v tom si moc velké naděje nedělala. Naxyo nebyl zas tak pitomý.

	Vytáhla z kapsy mobil a už chtěla navolit Percyho číslo, když si uvědomila, že blbá je ona. Mobil… Proboha, jak to, že jí to nedošlo už dávno? Vždyť když vtrhli do toho hnízda ochranky, tak tam zrovna mluvili o tom, že by mohli Joachima lokalizovat podle jeho mobilu. Což už teď bylo pochopitelně zcela mimo hru, ovšem stejně tak by pomocí mobilu mohli dokonale lokalizovat ji, pokud už přišli na to, kdo je. A to už určitě přišli. A navíc tady ve StarWorldu to bylo velmi jednoduché, protože mobilní vysílače byly na každém rohu, protože jinak by se ten signál ven přes ty vrstvy betonu protkaného ocelovými sítěmi nikdy nedostal. Ježíšmarjá… Rozmáchla se a mrštila telefonem o nejbližší stěnu. Bude si muset sehnat nový. A to co nejdřív. A jak to, že je to ještě nenapadlo? A nebo napadlo?
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	„Ta šílená ženská má u sebe mobil,“ prohlásil Charles Hall, když se konečně dostal zpátky do centrálního dispečinku ochranky StarWorldu. Půl hodiny strávil dohadováním se se zdravotníky, kteří po něm chtěli, aby okamžitě jel do nemocnice a nechal si udělat spoustu nejrůznějších vyšetření, čímž by určitě zabil další tři hodiny a Zeleňák by byl mezi tím kdoví kde. A za ním kdoví kolik obětí.

	„Vítáme vás zpátky v týmu…,“ řekl otráveně Lanking.

	„Říkám, že má určitě mobil.“

	„Myslíte, že nám zavolá?“

	„Hovno zavolá… ale sežeňte ho a okamžitě ji zaměřte. Chci znát její polohu.“

	„To vás napadlo na rentgenu?“

	„Napadnout to mělo vás a to už dávno.“

	Lanking se obrátil na Denvera a řekl:

	„Slyšel jste… Okamžitě to zařiďte.“

	„Pokusím se.“

	„Jste schopen sehnat její číslo?“ otočil se pak na Skerryho.

	„Jasně. Mělo by být v databázi. Hned to bude.“

	„Vy se zatím spojte s mobilními operátory,“ houkl Lanking na Denvera a obrátil se na Halla:

	„Tak jaké to bylo?“

	Ten se na něj udiveně podíval. Na čele měl docela hluboký šrám, košili od krve.

	„Co myslíte? Jestli jsem si to s ní jako rozdal?“

	„Spíš ona s vámi… to byl vtip, pochopitelně.“

	„Aha.“

	„Myslel jsem, jak s vámi zacházela… Bylo to…“

	„Zacházela se mou dobře. To je celé, co vám k tomu mohu říct.“

	„Co vlastně chce?“

	„Na takové důvěrnosti nedošlo… Nesvěřila se mi.“

	„Víte aspoň, co si odnesla z toho skladu?“

	„Ani náhodou. Celou dobu jsem byl čumákem otočený ke zdi a pak šel před nimi. Ale převlíkla se.“

	„Cože?“

	„Převlíkla si hadry. Ten kluk ji převlíkal. Aby mi mohla neustále mířit na hlavu. Má něco s rukou… Kráva.“

	„Ona se převlíkala?“ zeptal se znova nechápající Lanking.

	„Jo, kurva… Neměla kam zastrkat zásobníky.“

	„Jak jste daleko s tou inventurou sakra?“ otočil se Lanking na Skerryho.

	„Jede sem prý paní Keletenová… Ta to má na starost.“

	„Cože? To sem teprve kvůli tomu někdo jede?“

	„Je to zaheslovaná databáze a jedině ona…“

	„Do prdele, to si ze mě děláte srandu.“

	„Nikdo z nás by nevěděl, co odsud skutečně zmizelo. Jediná ona má dokonalý přehled, ví o každém náboji, každém…“

	„Jděte do prdele, Skerry. Takže ta šílená teroristka a únoskyně má možná minomet, napalmové bomby a kdoví co ještě a my o tom nevíme.“

	„Nic takového tam není… Pouze pistole… Možná granáty se slzným plynem, obušky, opasky…“

	„Říkal jste samopaly.“

	„Jo… pět samopalů.“

	„Do hajzlu.“

	„Kde máte poslední výskyt Zelené šupiny?“ vložil se do hovoru i Hall, který se začal vzpamatovávat a připadalo mu, že velení mezitím převzal nezdravě iniciativní Lanking.

	„Nevíme to jistě, ale je možné, že poslední výskyt je na poště číslo 26. Chlápek propasírovaný ocelovou mříží.“

	„Cože?“

	„Někdo tam jakéhosi pojišťováka, Rona Wyntagea, doslova protlačil ocelovou mříží. Jako když krájíte vajíčko tím strunovým kráječem.“

	„Panebože… Zelená šupina.“

	„Zatím se tam nikde nenašla ani šupinka, ale ohledání místa činu pořád probíhá. Ten, kdo to udělal, musel mít obrovskou sílu… Nadlidskou. Snad jakoby to byl medvěd, protože normálně to není možné. Chcete vidět záběry?“

	„Kamery to zaznamenaly?“

	„Ne. Tam kamera není. Ale poslali mi to mí lidi přímo z toho místa. Myslím jako už jen ten výsledek toho činu.“

	„Jo… ukažte mi to.“

	„Pane, máme dalšího mrtvého,“ vběhl do dispečinku Denver s telefonem v ruce.

	„Panebože,“ hlesl Lanking a dal si hlavu do dlaní.

	„Tenhle je od tý holky.“

	„Od jaký holky sakra?“ obořil se na něj Hall.

	„No od tý jak jste ji vyslýchal… Luisa Stanfordová. Jak byla svědkem té střelby v baru… Zelená šupina.“

	„Tak oni tam dodatečně našli někoho mrtvého?“

	„To ne… tedy přímo tam ne. Ale poslali jsme lidi tam, kam ona poslala Šupinu.“

	„Kam ho poslala? Už si nevzpomínám.“

	„No přece do restaurace Three Roses,“ řekl Denver.

	„No dobrá… A tam našli mrtvolu.“

	„Jo. Nějaký Ernest Thompson, provianťák… Rozstřílen za psacím stolem… Úplně na cimprcampr.“

	„Cože?“

	„Určitě samopal… Poslal jsem nábojnice z toho baru i s těmahle z tý kanceláře restaurace na porovnání. Ale podle všeho to byl opravdu náš šupináč…“

	„Myslíte?“

	„Aspoň ta holka ho tam poslala.“

	„Nějaké šupiny?“

	„Vůbec nic.“

	„Sakra… že by mu došly?“

	„Blbost. Tohle ale asi nebyla plánovaná vražda. Ostatně zatím nikdy neoddělal žádného chlapa, vždycky jenom ženské. Takže tohle možná nepovažoval za svůj teatrální čin, ale jenom jako za něco… jako prostě odstranění překážky na cestě k cíli… Myslím, že další šupiny teprve najdem u dalších obětí… A předpokládám, že ženských obětí. Chtěl se přece akorát dostat k počítači.“

	„A dostal se k němu?“ otočil se Hall k Denverovi.

	„No počítač tam právě byl shozený ze stolu… Tak možná jo.“

	„Sakra, co ten šílenec sleduje?“

	„Pane, tady máte ty záběry chlapa protlačeného mříží,“ ozval se z vedlejší židle Brian Skerry.

	Lanking si šel ven zapálit.
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	Todd Carell se ocitl v nějaké údržbářské dílně a polilo ho horko. No jasně. Jinak to ani dopadnout nemohlo. Je v prdeli. Jeho původní úniková trasa totiž vypadala úplně jinak a znal ji nazpaměť. Ovšem vedla přesně tím směrem, kterým šla kolem jeho vybourané díry ta velká postava ve vlajícím plášti. A Carell se v těch koridorech rozhodně s nikým setkat nechtěl a tak zvolil opačný směr. Ovšem o něm nevěděl vůbec nic.

	Možná by bylo lepší se vrátit, počkat nějakých šest hodin zalezlý a potom jít po původně naplánované trase. Že ho to sakra nenapadlo dřív. Do prdele, celý ten jeho pracně vymyšlený a do detailů propracovaný plán se najednou začal bortit. A to jenom kvůli nějakému pitomci, který prošel kolem nabouraného trezoru. A díky němuž byl nakonec pitomec i on sám, protože zcela zbytečně zpanikařil. Jenže v tom chlápkovi bylo něco tajemného a nepochopitelného. Nepochopitelné bylo hlavně to, že přešel tu vybouranou díru bez povšimnutí.

	Todd Carell svítící si pořád jenom svítilnou na čele se utahaně posadil k velkému ponku se svěrákem. Vytáhl ze svého batohu plechovou krabici s rubíny a otevřel ji. V tom světle jeho baterky se rozsvítily jako kameny právě vytažené z rozpálené sopky. Hrábl do nich prsty a kmitavé červené světlo se rozblikalo prostorem jako laserové paprsky. Téměř diskotékový efekt. Carella ta světelná hra naplňovala obrovským uspokojením. Dokonce se mu zdálo, jakoby ty kameny skutečně hřály.
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Darla Langeová se sehnula, aby si nerozbila hlavu o příčně probíhající trubku topení, kterou zahlédla na poslední chvíli. Měla s sebou jenom malou baterku z přívěsku od klíčů, protože kapsy měla zaplněny zásobníky, které se jí zdály užitečnější než baterka. Bylo jí horko. Ten mundúr ochranky, co si vzala z jejich zbrojního skladu, byl možná praktický někam do venkovního prostoru, ale tady v topenářském koridoru v něm bylo absolutně k nevydržení. Lil z ní pot. Alespoň už tu ruku měla v pořádku. Její vnitřní automatické mechanismy zapracovaly a byla zase opět plně provozuschopná. Utřela si zpocené čelo a pokračovala se sehnutou hlavou dál, protože chodba byla skutečně nízká a pod jejím stropem navíc spousta trubek. Chytří projektanti asi nepočítali s tím, že by se tu chtěl někdo procházet.

	Zaslechla hluk a zastavila se. Nebo se jí to jenom zdálo? Ale teď znova. Jakoby někdo bušil do některé z těch trubek nad její hlavou. Ale za sebou ani před sebou žádné světlo neviděla. Pro jistotu zhasla baterku a dál šla jen s režimem pro noční vidění a sehnutou hlavou. Bylo to někde před ní, protože hluk zesiloval a byl nepravidelný a s přestávkami. Takže asi skutečně výsledek nějaké lidské činnosti. Chodba se mírně zatáčela, ale ani potom, co se znova narovnala, Darla před sebou neviděla žádné světlo. Zato ten zvuk už byl zcela zřetelný. Někdo skutečně musel mlátit kladivem to trubek, které procházely od něj až sem nad ni. Nedokázala určit vzdálenost a tedy ani jestli dotyčný zdroj zvuku byl ve stejné chodbě jako ona, nebo někde za zdí. Mohlo to být třeba dvacet metrů, jestli byl někde za stěnou, a mohlo to být pět set metrů, pokud byl v chodbě.

	Za další zatáčkou najednou před sebou měla zeď. Konec. Konec chodby ukončené dveřmi. A nad nimi byla půlmetrová díra, kterou procházely trubky dál a zdálo se jí, jakoby v ní zahlédla slabé světlo. Ale ten otvor pro trubky byl příliš vysoko. Položila samopal na zem, pak se zachytila trubek nad svou hlavou a pokoušela se vytáhnout nahoru tak, aby viděla, co je na druhé straně.

	Opravdu tam někdo byl a opravdu si svítil. Za těmi dveřmi dál pokračovala chodba a asi dvacet či třicet metrů dál byly dvě postavy. Na zemi baterky, velké brašny s nářadím, malý skládací žebřík a na něm silueta muže s autogenem v ruce. Údržbáři nebo opraváři. Bohudík ne policie ani ochranka. To by neměl být problém. Slezla dolů, vzala si opět samopal a zkusila vzít za kliku dveří. Otevřely se. Ti chlapi si jí nevšimli. Pokračovala chodbou směrem k nim. Zaregistrovali ji, až když byla asi deset metrů od nich.

	„A hele, máme návštěvu,“ řekl ten na žebříku, který zrovna zhasl autogen a podával ho svému kolegovi dole. Ten zvedl ze země baterku a namířil ji Darle přímo do obličeje.

	„Zhasni to, debile,“ řekla jenom.

	„Ty vole, to je ochranka,“ usoudil ten nahoře na žebříku.

	„Jo… kontrola technického zázemí. A vy tu děláte co?“ zeptala se jich.

	„Genor Service, revize topení.“

	„Jak to, že vás sem pustili? Tady to má být celý prázdný a uzavřený,“ řekla s přísným výrazem ve tváři Darla.

	„Možná je to tím, že jsme se nikoho neptali, dámo. Teda měli jsme to mít udělaný už večer, ale tady Marc se tak zhulil, že jsme na to museli vlítnout až dnes v noci, protože v pondělí ráno to má být v cajku a v neděli se nikomu z nás chtít určitě nebude.“

	„Tak jste tady vlastně načerno.“

	„Ale hovno, máme klíče. A je přece jedno kdy to uděláme, ne?“

	„Akorát nám v tom sakra děláte bordel,“ řekla Darla.

	„Oni teď berou k ochrance i ženský?“ zeptal se ten na žebříku.

	„Možná aby se ti chlapi ve službě neužrali nudou,“ doplnil jeho kolega.

	Mohlo jim být oběma mezi třiceti až čtyřiceti, přičemž ten dole byl docela při těle.

	„A co tak sama?“ zeptal se.

	„Parťáka zasypal zával sto metrů za mnou,“ oznámila jim a přemýšlela, jak je požádat o zapůjčení mobilu.

	„To měl smůlu, chudák,“ oznámil žebřík.

	„A ty nemáš strach? Co kdyby tě taky zasypal zával?“ měl starost ten dole.

	„Já si dávám pozor.“

	„Myslíš? Třeba tady já s Johnem bysme taky mohli být třeba takový zával.“

	„Vy dva?“

	„No jasně… Nikdy nevíš… Tady John může čirou náhodou spadnout z toho žebříku a zavalit tě.“

	„No jo, je to fakt docela vratký,“ přikývl John na žebříku a schválně se s ním zakýval.

	„A to pak když člověk letí, tak neví, koho náhodou zavalí. A co teprve, kdyby tě zavalil tady Mike.“

	„To by pak byl dvojitý zával,“ odpověděla Darla a usmála se na Mika, který vystrčil břicho, aby bylo vidět, že má skutečně velkou závalovou kapacitu.

	„Už jsi někdy byla pod dvojitým závalem?“ zeptal s žebřík.

	Ty chlapy to evidentně začalo bavit a asi taky vzrušovat.

	Zakroutila hlavou.

	„Třeba by ti ten jeden mohl zavalit obličej a ten druhý stáhnout kalhoty.“

	„A potom možná i kalhotky, co Johne?“

	„Jo… A pak by si možná sundali kalhoty i ty dva závaly.“

	„Možná by vystrčili a použili i průzkumné sondy, aby zjistili, co vlastně zavalili.“

	„Jasně, do každé nalezené díry jedna sonda… Co nejhlouběji,“ souhlasil John.

	Nebylo na co čekat. Ti chlapi se během dvou minut dostali do takového transu, že to nemělo cenu prodlužovat.

	Darla jediným kopnutím odstranila žebřík pod Johnem, který se pak s vyděšeným výkřikem svalil přímo na záda, zatímco pažbou samopalu sundala vypaseného a natřeseného Mika před sebou. Mezi tím se John začal zvedat z prachu a tak ho opět uzemnila mocným kopnutím pod bradu, což ho nadobro přibilo k zemi. Její problém s formulováním žádosti o mobil tak byl najednou vyřešen.

	„Mobil,“ řekla a natáhla ruku k Mikovi.

	„Cože?“ zeptal se a utíral si rukávem krev z otevřené rány na čele.

	„Dej mi mobil. A bleskem.“

	Nechápavě na ni zíral.

	Napřáhla nohu, jakoby ho chtěla nakopnout.

	„Tady je… Tady je?“ začal vyděšeně rukama šátrat po kapsách.

	„A ty taky,“ otočila se k vedle ležícímu Johnymu.

	Ten sotva popadal dech.

	Ten druhý mobil samozřejmě nepotřebovala, ale nechtěla riskovat, že sotva se od nich vzdálí pár kroků, tak zavolají na tísňovou linku. John se moc k činu neměl. Dělal, že jí nerozumí. Namířila na něj samopal. Pochopil a vytáhl z kapsy mobil. Hodil jí ho k nohám.

	„Díky.“

	Zvedla nohu a pak na mobil dvakrát silně dupla. Potom oba údržbáře štítivě překročila a pokračovala technickou chodbou s topenářskými trubkami nad hlavou dál do nitra StarWorldu.
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	Todd Carell se rozhodl, že se vrátí do chodby k trezoru. Musí. Došlo mu, že jinak nemá tu nejmenší šanci. Ostatně byl při stavbě tohoto šílenství, tedy při stavbě pouhé jeho části, možná pouhé setiny, takže si velice dobře dovedl představit, co je to za bláznivé bludiště. Co je to za dokonale neproniknutelnou a složitou strukturu, v níž se mnohdy nevyznali ani sami projektanti. Musí prostě zpátky a musí se držet své naučené trasy, kterou si vrýval do paměti celý měsíc před tím, než se sem vypravil. Jiná cesta ven pro něj prostě nevede.
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	Darla musela vyjet nejbližším výtahem o dvě podlaží výš, protože v tom technickém topenářském koridoru nebyl ani ten nejmenší signál. Teprve ve výměníkové stanici, což byla obrovská hala se spoustou lávek a můstků, ji na ukořistěném mobilu naskočily dvě čárky.

	Číslo George Percyho znala nazpaměť, tak jako všechna čísla, se kterými kdy přišla do styku, jelikož se jí automaticky ukládala do záložní paměti dislokované v pravém předloktí. Podívala se na hodinky. Něco po druhé hodině v noci. To by ale u hackera neměl být problém. Jenom se modlila, aby byl tady. Aby třeba neměl dovolenou nebo něco podobného. Ale George Percy ještě nikdy dovolenou neměl. Zvednul to téměř okamžitě.

	„Langeová… Vzpomínáš si na mě?“

	„Vrchní účetní,“ ozvalo se hned.

	„Jasně. Vrchní účetní. Neprobudila jsem tě?“

	„Ani náhodou. Ale jestli jste zase na něco přišla, tak tentokrát v tom prsty já fakt nemám. Přísahám… Vždyť jsem vám slíbil…“

	„Na nic jsem nepřišla… Ale něco bych potřebovala.“

	„Vy po mně?“

	„Jo, já po tobě.“

	„To tedy zírám.“

	„A budeš zírat ještě víc, až ti řeknu, co chci.“

	„Povídejte.“

	„Ne, takhle ne. Potřebuji se s tebou sejít. Jsi v práci?“

	„Oficiálně už ne.“

	„Ale jsi v Digitechu.“

	„Jo.“

	Darla si oddechla. Věřila sice, že by ho sem dokázala dotáhnout i z domova, ale dneska by ho sem stejně nepustili, když celý StarWorld uzavřeli.

	„Tak poslouchej, řeknu ti, kde se sejdeme.“

	„Vy nepřijdete sem?“

	„Nemůžu.“

	„Proč?“

	„To teď není důležité. Prostě mě poslouchej. Na Trafalgar Gont na té nejnižší úrovni, v atriu pod přízemím… Je tam malá cestovní kancelář Brinity. Vedle je pak nějaká kavárna, jejíž jméno jsem zapomněla. A mezi tou kavárnou a tou cestovkou jsou ve stěně dveře s cedulkou Technické provozy. Za patnáct minut budeš stát před nimi.“

	„Jo.“

	„Otevřu je a ty vpadneš dovnitř.“

	„Co se děje?“

	„Ty jsi ani nezaregistroval, že celý StarWorld je zavřený?“

	„No to jsem zaregistroval… A co vy s tím máte společného?“

	„Nic.“

	„Aha.“

	„Vezmeš si s sebou notebook. Budem potřebovat napíchnout se na síť.“

	„To nechápu.“

	„To nemusíš. Hlavně tam za těch patnáct minut buď.“

	Darla ukončila hovor a mobil hodila pod dvě obrovské nádrže. Rozhlédla se kolem. Věděla dobře, kde je. U Brinity odsud může být za deset minut.
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	Hlášení o střelbě v prádelně hotelu Brocylon se dostalo do centrálního dispečinku šest minut poté, co odsud Kennedy Waren zmizel. A o tom, že to byl Zelená šupina nikdo z přítomných nepochyboval, protože jeden z těch co přežili, ho zahlédl na okamžik ve světle své baterky. Tedy zahlédl něco zeleného rozmazaného. Nejhorší na tom ovšem byl výsledek. Jeden policista mrtvý, dva zranění. A těch mrtvých by bylo daleko víc, kdyby ty dva další policisty nezachránily neprůstřelné vesty. A Šupináč utekl.

	„Předně mně pánové řekněte, jak se tam dostal,“ řekl Charles Hall a začal nervózně přecházet po místnosti. Pak se zastavil u stěny s monitory. Na prvních čtyřech byly znázorněny lokality posledního výskytu Zelenošupináče a na tom pátém celková schématická mapa.

	„Jak se během čtyřiceti minut mohl dostat odsud,“ a ukázal na červený bod na monitoru se schématem StarWorldu, „…až sem,“ a ukázal prstem na druhou stranu, k hotelu Brocylon.

	„Je to jasné. Pohybuje se podzemím,“ řekl Skerry.

	„Jakým podzemím?“

	„Chtěl jsem říct zázemím a technickými koridory. My jim říkáme podzemí, přestože mnohé z nich ani v podzemí nejsou. Ale jsou prostě v nepřístupných mezipatrech a hluchých prostorech, kam se normální člověk nedostane… Myslím tím návštěvník StarWorldu. Tak tomu říkáme podzemí.“

	„Volá nějaký plukovník Tyler… prý je z FBI,“ vešel do místnosti rozcuchaný mladík vedlejší spojovací centrály.

	„A chce pana Halla,“ doplnil.

	„Řekněte mu, že jsem teď mimo.“

	„Kde že?“

	„Něco si vymyslete. Nechci s ním mluvit,“ odsekl Hall.

	„Cože mu mám teda říct?“

	„Sakra že jsem někde v terénu… to je jedno.“

	Mladík se bezradně vrátil do ústředny.

	„Takže podzemí, říkáte…,“ pokračoval zamyšleně Hall.

	„Jo.“

	„Jak to, že se tam vyzná?“

	„Co já vím?“

	„To by znamenalo, že to je někdo odsud, stejně jako ta vaše šílená účetní.“

	„Nemusí to znamenat vůbec nic,“ poznamenal otráveně Lanking.

	„Možná se pohybuje jen tak chaoticky odnikud nikam, kam se zrovna dostane. Nemá žádný cíl ani žádnou lokalitu, které by chtěl dosáhnout. Prostě jenom tak bloudí tím podzemím, jak tady říká Skerry.“

	„Ale proč proboha?“

	„Co já vím? To se budete muset zeptat jeho. Možná si jenom tak hraje. To se mi zdá totiž nejpravděpodobnější. Od začátku si s vámi hraje. Už celých osm měsíců.“

	Hall se na něj podíval překvapeným pohledem.

	„Tak on si se mnou hraje, jo? A s váma ne?“

	„Se mnou taky. Ale teprve pár hodin. A myslím, že brzy dohraje.“

	„Váš optimismus nesdílím. Znám ho koneckonců přece jen o nějaký ten pátek déle. Ten člověk je blázen, psychopat bez jakékoliv logiky. A o to je to horší, protože nevíme, co udělá v další chvíli.“

	„Jsem přesvědčen o tom, že to neví ani on sám. Je mu to jedno. Asi skutečně nemá žádný konkrétní cíl. Jenom si hraje. Hraje si a zanechává za sebou mrtvoly a šupiny. A my jsme tu od toho, abychom mu to zatrhli.“

	„Díky, že jste konečně specifikoval naši úlohu tady. Doteďka jsem přemýšlel o tom, co tady vlastně děláme,“ řekl nakvašeně Hall a poručil si další kafe. Pak se posadil do otočného křesla před monitory, dal si ruce za hlavu, natáhl nohy a řekl: „Takže abychom si to tak nějak shrnuli. Řádí nám tu prokazatelně Zelená šupina, který ve Státech operuje již osm měsíců. A jenom tady v Baltimore máme během čtyř hodin pět mrtvých… Z toho jeden policista. Ten maniak zatím nevznesl žádné požadavky a vůbec nevíme, co sleduje a čeho chce dosáhnout a co je jeho cílem.“

	Hall se odmlčel a podíval se po ostatních.

	Nikdo nic neříkal.

	Potom pokračoval:

	„Navíc se nám tu pohybuje po zuby ozbrojená ženská, které se podařilo vykrást zbrojnici místní ochranky. Ženská, o které sice víme, že je místní účetní z kanceláře, ale jinak nic. Ani v jejím případě nevíme, co vlastně chce.“

	„Tvrdila, že chce taky Zeleňáka.“

	„Nevěřím jí ani slovo. To je blbost.“

	„Ta ale zatím naštěstí nezabila nikoho,“ poznamenal Lanking.

	„A co Ledefoget?“

	„Toho zabili příslušníci speciálního komanda, tedy vaši lidi, když prchal s tou ženskou. Máme už rozbor. Smrtící kulky prokazatelně vyšly ze zbraní zásahové jednotky. Co se týká té ženské, ta pouze těžce zranila velitele vaší jednotky, poručíka Bishopa, kterému dávkou ze samopalu rozstřílela nohy v oblasti kolen. Dostal devět zásahů… Hrozná představa,“ otřásl se Lanking, „…téměř čistá amputace.“

	„Máte tu Ledefogetovu složku?“ obrátil se Hall na Skerryho.

	„Máte ji na monitoru číslo šestnáct, třetí klávesnice zleva. Můžete si ji prolistovat, i když nevím, co od toho čekáte.“

	„Byl to její komplic.“

	„Byl to předně člen mého týmu, kterého vaše jednotka odstřelila. Doteď nevíme, jestli s ní byl dobrovolně, nebo jestli ho k tomu přinutila, nebo jakou měl vůbec roli. A od něj už se to asi bohužel nikdy nedovíme.“

	„Zahynul při zásahu proti nebezpečné teroristce ohrožující…“

	„Ta ženská, pokud vím, zatím nikoho nezastřelila,“ řekl uraženě Skerry.

	„Unesla mě. Ohrožovala mě. Měl jsem její odjištěnou pistoli u hlavy. Mohla mě kdykoliv odstřelit. Stačilo jen, abych se na ni křivě podíval. Těžce zranila velitele mé zásahové skupiny,“ oponoval Hall. „Mohl taky zemřít.“

	„Myslím, že kdyby chtěla, tak by skutečně zemřel. Nechtěla ho zabít. Mám dojem, že ta ženská umí střílet.“

	„Vypadá to, že všechny účetní StarWorldu před přijetím do zaměstnání prochází střeleckým kursem,“ vyštěkl Hall a jeden z buršů před něj postavil šálek s kávou.

	„Ta ženská nechce zabíjet.“

	„Tak oč jí kurva jde?“ rozčílil se Hall.

	„Možná o to samé, oč nám. Vždyť to říkala… O Zeleňáka.“

	„Jste se asi posral.“

	„Neposral. Ale když tu byla poprvé, když se jí podařilo se ozbrojit…“

	„Na váš účet,“ ušklíbl se pohrdavě Hall.

	„Jo, na můj počet… tak chtěla vědět skutečně jediné. Poslední výskyt Zelené Šupiny.“

	„Možná se s ním chtěla spojit. Měli se tady setkat a navzájem se ztratili.“

	„Jasně… A když se konečně našli, tak po sobě stříleli… Asi aby se poznali.“ vložil se do jejich rozhovoru Lanking.

	„Cože?“

	„Příhoda na schodišti u toho autoservisu… Stříleli tam po sobě. Skerry má pravdu. Všechno nasvědčuje tomu, že ta bláznivá ženská jde po tom samém démonovi, jako my.“

	Lanking k ní začal určitým způsobem cítit sympatie. Zatím ta ženská toho předvedla víc, než všichni jeho a Hallovi lidi dohromady. A byla asi Zeleňákovi nejblíž, pokud se nepočítali ti matlalové policisti v prádelně Brocylonu, kteří byli tři a stejně si s ním neporadili.

	„Proč by šla proboha po něm?“

	„Možná jí zabil sestru.“

	„Co?“

	„Nevím, jenom tak střílím od boku. A nebo možná hrají nějakou takovou soukromou hru. Hru o přežití.“

	„Větší kravinu jsem už dlouho neslyšel… Máte už ten její mobil?“

	„Jaký mobil?“

	„Řekl jsem vám před hodinou, abyste sehnali číslo jejího mobilu a pokusili se ji zaměřit.“

	„Dělá se na tom. Ale to víte, teď v noci je to trochou složitější, než kdyby to bylo ve dne.“

	Hall se zadíval do stropu. Potom řekl:

	„Jestliže se Šupina pohybuje v technických koridorech, je to pro nás určitá šance, protože nebude ohrožovat lidi venku.“

	„Ono i v tom zázemí je jich docela dost. Zaměstnanci…“

	„Kurva teď v noci by jich tam zas tolik být nemělo, ne?“

	„Některé obchody jedou nonstop.“

	„No dobrá, tak to je personál, jasně. Personál nočních provozů zůstává dál v ohrožení. Ale můžeme být poněkud klidnější, co se týká návštěvníků. Těch, co se pohybují ve veřejných prostorech. Jak daleko jste s vypouštěním těch lidí?“

	„Jsme tak možná v polovině.“

	„Tak to urychlete. To zaprvé. Zadruhé nechte zavřít ty technické koridory. Je to možné?“

	Skerry se zamyslel.

	„U některých to možné je. Jsou tam protipožární dělící stěny, které lze zavřít přímo z centrálního dispečinku.“

	„To je odkud, sakra?“

	„To je přímo odsud.“

	„Tak to máte říct hned. A hned to taky udělejte.“

	„Ovšem vystavujeme se nebezpečí, že pokud tam je, tak tam nezůstane jenom on, ale asi i další lidi.“

	„Jací lidi?“

	„Už jsem vám to říkal. Personál, údržba, opraváři, technici… tohle je velmi složitý provoz, který vyžaduje neustálou obsluhu. Zvláště pak když minimálně polovina těch zařízení opravdu jede nonstop, tedy i v noci.“

	„No tak tam zůstanou i další lidi. No a co?“

	„Možná je tím odsoudíme na smrt.“

	„Panebože… Nechte si ty svoje katastrofické poučky. Máme tu v ohrožení několik tisíc lidí.“

	Do místnosti vstoupil prošedivělý malý muž v prošedivělém kvádru a oranžové vázance. Něco jako uvaděč v cirkuse. „Dobrý večer, pánové,“ řekl a rozhlédl se kolem.

	„A vy jste zase kdo?“ vyštěkl na něj Hall.

	„Leon Hesller, dobrý večer.“

	„Kdybyste řekl mimozemšťan, vyšlo by to nastejno.“

	„Jsem ředitel místní bezpečnostní služby, pane. Takže se právě nacházíte u mě ve firmě. A vy jste kdo?“

	„Panebože… to nám tu ještě chybělo,“ řekl Hall a zadíval se do stropu. Už pokolikáté, že všechny ty zářivky musel znát nazpaměť.
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	„Kde se couráš? Máš dvě minuty zpoždění,“ řekla nervózně Darla Langeová George Percymu, když za ním zavřela dveře ústící z atria Trafalgar Gont.

	„Ježíšmarjá, co to máte na sobě?“ vyděsil se Percy, když ji viděl v té téměř policejní výzbroji a se samopalem v ruce.

	„To teď neřeš. Já se ptala, kde se couráš.“

	„Asi nevíte, jaký je všude kolem zmatek a co se venku děje.“

	„Dovedu si představit. Máš ten notebook?“

	„Jo… to mám… Ale vy…“

	„Máme hrozně málo času, takže ti asi nebudu schopna zodpovědět všechny tvé dotazy. Někdy později, v klidu u kávy. Teď musíme najít nějakou volnou kancelář a připojit se na místní síť.“

	„To vy jste ten terorista a vraždící maniak, kterého hledají všichni ti ozbrojenci tady kolem?“

	„Blbost… Hledám totiž to co oni a chci ho dostat dřív než oni.“

	„To nechápu.“

	„Ani se o to nesnaž. Pojď, nemáme čas.“

	Darla vyrazila krátkou chodbou k nejbližším dveřím. Za nimi bylo schodiště nahoru i dolů. Darla se vydala dolů. Nechápající George Percy s notebookem pod paží cupital za ní. Potom další chodba, spousta dveří, všechny zamčené. Darla rozstřelila zámek u těch, kde byla cedulka Knihkupectví Julese Vernea. Sklady. Percy nevěřil vlastním očím. Najednou jakoby se ocitl v nějakém dobrodružném filmu. Najednou byl mimo realitu. Ta sympatická účetní z bloku D skutečně vytáhla pistoli (skutečnou) a dvěma výstřely (skutečnými) rozstřelila zámek.

	„Tak kde sakra seš?“ vyhlédla ze dveří, když Percy tam pořád jenom stál a snažil se vstřebat tu zcela novou situaci, ve které se ocitl.

	Darle se mezi tím podařilo najít vypínač a rozsvítila. Místnost velikosti školní třídy byla zahlcena regály až po strop, plnými narovnaných knih, a mezi nimi jen úzké uličky, sotva aby jimi člověk prošel. Darla vyrazila do první z nich.

	„To mi neříkej, že tady nebudou mít někde terminál. Vem to z druhé strany a nečumákuj tady.“

	Percy se váhavě vydal do jedné z uliček.

	Darla přešla až na druhou stranu a tam zahlédla za prosklenou stěnou malou kancelář.

	„Už to mám, pojď sem.“

	Vzala za kliku skleněných dveří. Naštěstí nebylo zamčeno. Nechtělo se jí znova střílet. Psací stůl s počítačem byl u protější stěny a kromě klávesnice s monitorem na něm byly dva hrnečky od kávy, jedny rozbalené oplatky, hrneček se slanými tyčinkami, další hrneček s propiskami a tužkami, porcelánový slon, stoh asi dvaceti cédéček, miska s mořskými oblázky, plyšový medvídek s nápisem Miluji tě, čtyři knihy, hygienické kapesníčky, z toho jeden použitý. Darla všechny tyto kraviny jediným pohybem levé ruky shodila na zem a nechala na stole jenom monitor s počítačem. Potom ho otočila zadní stranou k sobě a opatrně vytáhla datový kabel na připojení síti. Potom shodila i ten počítač.

	„Takže se posaď a připoj si notebook. A otevři mi síť místní ochranky. A pak budu potřebovat nahackovat baltimorskou policii a její operaci tady ve StarWorldu.“

	Percy pořád stál u těch skleněných dveří s notebookem pod paží a jenom na to všechno zíral. Darla mu najednou připomínala hrdinku z počítačové hry, i když nebyl schopen přijít na to, ze které. Ale způsob držení toho automatu a její pohyby… skutečně jakoby byla virtuální. Ostatně všechno, co se kolem ní dělo, muselo být virtuální… Tohle přece nemůže být pravda.

	„Tak do prdele nečum a dělej. Už jsem ti říkala, že máme málo času. Já zatím udělám kafe,“ řekla, vzala z vedlejší police rychlovarnou konvici a natočila do ní z umyvadla v rohu místnosti vodu.

	„Tedy doufám, že tu nějaký kafe najdu.“

	Percy se váhavě posadil do otočné židle, položil notebook na vyčištěný stůl a odklopil jeho víko. Uvědomil si, že skutečně jedná jako ve snu. Že ho zatím vůbec nenapadlo jí nějak odporovat. Jakoby ho omámila či zhypnotizovala. Prostě dělal všechno co chtěla bez toho, že by se zmohl na nějaký odpor. Jakoby v její přítomnosti ztratil vlastní identitu. Jakoby ho nějak očarovala, získala do své moci a dokonale ho ovládala. Možná to bylo tím, s jakou suverenitou rozstřelila ten zámek u dveří. Možná že by ho dokázala i zastřelit, kdyby se postavil na odpor. Ale přitom strach ani neměl. Byly to zvláštní smíšené pocity, jakoby se najednou dostal do úplně jiného světa, který byl svým způsobem daleko úžasnější, než ten standardní. Vzal datový kabel a připojil ho k notebooku.

	„Takže jo. Co budete chtít nejdříve?“

	„Nejdříve ochranku… Možná tam budou mít konkrétnější údaje. Chci poslední výskyt Zelené šupiny. Určitě ho bedlivě sledují a nepochybně to mají zaznamenané. A hned potom chci, aby ses nějak dostal do sítě policie. Chci vědět, kolik tu mají lidí, kde jsou rozmístěni a co chystají, popřípadě všechno o Zelené šupině. Jestli mají ponětí, kde teď právě je. Nebo aspoň přibližně.“

	„To bude chvilku trvat.“

	Darla našla plechovku s kávou.

	„Máš raději silnější nebo slabší?“

	„Silnější.“

	„Jako já,“ řekla a nasypala do každého hrníčku dvě plné lžičky. Potom je zalila vroucí vodou. Postavila jeden z hrnků vedle Percyho notebooku a se druhým se posadila do hlubokého křesla vedle psacího stolu. Vytáhla krabičku camelek a jednu si vzala. Pak si zapálila.

	„Snaž se být rychlý.“
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	John Sanders a Mike Rolar z Genor Service narazili na prvního policistu až po dvaceti minutách. Deset minut jim trvalo, než se vzpamatovali a potom museli asi sto padesát metrů koridorem zpět ke schodišti. Potom tři podlaží nahoru, potom k výtahům a potom ještě zázemím společnosti HB Consult na galerii Sommersby. Jejich napůl zmatenou výpověď zaznamenal strážmistr Roth a okamžitě ji odeslal kapitánu Lankingovi do dispečinku ochranky.

	Ženská mezi třiceti a čtyřiceti lety, ve stejnokroji místní bezpečnostní služby se samopalem v ruce. Bezdůvodně napadla dva údržbáře při opravě topenářského potrubí v koridoru B 44. Odebrala jim mobilní telefony. Potom utekla. Ohrožovala je střelnou zbraní.
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	„Poslední výskyt subjektu označovaného jako Zelená šupina byl nahlášen z prádelny hotelového komplexu Brocylon,“ řekl Percy a opřel se do opěradla otočné židle.

	„A taky vám můžu poskytnout přehlednou mapku, kde jsou zaznamenány i časy jeho výskytu. Mají tu zatím čtyři lokality. A taky seznam jeho obětí. Zatím je jich za dnešek pět. Tedy za dnešek a včerejšek. Prostě tady ve StarWorldu.“

	Darla vstala z křesla a stoupla si Percymu za záda. Z lokalit Naxyova výskytu nebylo možné určit vůbec nic. Pohyboval se víceméně chaoticky bez jakéhokoliv cíle. Darla ovšem věděla, že tím jeho cílem je ona sama, takže jestli ona byla v pohybu, musel být v pohybu i Naxyo. A teď už mu nezbývalo než doufat, že na ni narazí náhodou, protože mu muselo být jasné, že ona o něm ví. Ovšem podle všeho má na ni nějaký čuch. Cítí ji. Jinak by ji tady nikdy najít nemohl. Teď jde jenom o to, jak je ten jeho monitorovací systém dokonalý. V té prádelně byl od ní vzdálen čtyři sta metrů a dvě podlaží. Darle došlo, že on má daleko větší šanci najít ji, než ona jeho.

	Z údajů stažených z chráněné policejní sítě se dozvěděla, že bloky G a H jsou již zcela prázdné a uzavřeny. Byla dokončena komplexní evakuace Kellermanova fitnesscentra, které bylo taktéž celé prohlédnuto a uzavřeno. Blok J je vyčištěn z jedné poloviny, jeho uzavření bude realizováno do jedné hodiny. Dále se dozvěděla, že v současnosti v areálu StarWorldu operuje 916 policistů a příslušníků speciálních jednotek. 150 jich má na starost vypouštění lidí z areálu. A 200 jich má být v nejbližších chvílích přesunuto do technického zázemí, kde je výskyt Zelené šupiny nepravděpodobnější. No vida. Tak už jim to došlo.

	George Percy Darle také předvedl mapu s plánem postupu policejních oddílů technickými koridory a s předpokládanými časy jejich uzavírek. Všechny tyto údaje si pečlivě zaznamenávala a ukládala do své přídavné paměti.
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	Todd Carell se na břiše plazil vzduchotechnickou troubou zavěšenou pod stropem provozní chodby. Už byl opět na své původní plánované trase. Původně tady to vedení mělo mít kruhový průřez, ale Carell ho při stavbě nechal nahradit obdélníkovým, protože usoudil, že v tom bude jeho přesun daleko jednodušší. Samozřejmě, že inženýr Rosario jako zástupce projektanta se na kontrolním dnu pak vztekal, ale Carell mu vysvětlil, že na troubu s kruhovým průřezem by museli čekat měsíc a nestihli by tak termín. Zatímco tyto obdélníkové byly k dodání ihned. Navíc měly ještě o něco větší průřez (Carell si vyzkoušel lezení v nich přímo u výrobce ve skladu), takže je jejich účinnost zůstala zachována. Nakonec mu Rosario tu záměnu podepsal do stavebního deníku.

	Zároveň s tím Carell pak ještě nechal zdvojnásobit počet závěsných kotev po celé délce jeho předpokládané plazící trasy, aby se náhodou nestalo, že se potrubí pod jeho váhou někde urve a on skončí na zemi v pomačkaném plechu.

	Jediné, co ho znervózňovalo, bylo, že trochu chrastil. Tedy chrastily rubíny v kovové krabičce v batohu na jeho zádech. A zároveň ho hřály.

	Doplazil se až ke značce nastříkané sprejem na vnitřní straně vzduchotechnické trouby. Tu si tam udělal sám. Je nad provozním zázemím místního bowlingového centra. O metr dál byl odšroubovatelný díl, kterým se dostane dovnitř. Dál už bude zase moci pokračovat vzpřímenou chůzí.
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	Kennedy Waren pronikl do zázemí Casina Royal ve tři hodiny v noci z výtahové šachty R 12. Waren disponoval několika vstupními kartami, které odebral svým dosavadním obětem tady, nicméně ty mu dokázaly otevřít jen některé služební prostory. Takže při průniku do ryze technických koridorů, do kterých měla vstup jen ochranka a údržbáři, se musel dostat násilím, což v tomto případě představovalo rozstřelení zámku.

	V případě toho kasina to udělal tak, že zastavil nouzovým tlačítkem výtah mimo stanici, následovala demontáž stropní desky kabiny (pomocí samopalu), kudy se pak dostal na její střechu a výtahové dveře měl metr nad sebou. Rozstřelil pneumatický agregát otvírání dveří na jejich rámu a ty pak už bylo možné jednoduše roztáhnout. Poté se do nich vyšplhal. Octil se v dobře osvětlené chodbě – zcela prázdné – po jejíž stranách byly šestery dveře. Ty poslední na konci chodby vpravo byly otevřené dokořán.

	Když se do té chodby Waren vytáhl, netušil, že se ocitl v kasinu, dokud si to nepřečetl na cedulkách vedle všech dveří, kde bylo zlaté logo firmy a u toho vždycky jméno. Zkusmo sáhl na kliku u jedněch z nich, ale bylo zamčeno. Druhé dveře zamčeny nebyly. Za nimi tma. Rozsvítil si. Malá kancelář se dvěma psacími stoly a dvěma monitory na nich. Zhasnul a pokračoval dál. Když sahal po klice protějších dveří, ozvalo se z konce chodby, z místnosti, do které bylo otevřeno:

	„Jsi to ty, Stane?“

	„Jasně že jsem to já,“ řekl Waren a otevřel další z dveří. Opět tma. Rozsvítil. Po stranách šatní skříně, jeden stůl, čtyři židle, na věšáku dva tmavé mundúry, podobné těm policejním. Asi šatna. Zavřel dveře, a když otočil hlavu zpět do chodby, na jejím konci stál chlap přesně v tom mundúru, které před chvíli viděl na věšáku. Podniková ochranka kasina, blesklo mu hlavou.

	„Co tady děláte?“ zeptal se chlap se zlatým emblémem kasina nad náprsní kapsou. Ale to už bylo všechno špatně a hlavně pozdě.

	No napadla by vás taková pitomá otázka, kdybyste zahlédli v čistě služební chodbě, kam nikdo nesmí, chlapa v dlouhém zeleném kabátě a s automatem v pravé ruce? Samozřejmě že i Kenu Gerymu z ochranky kasina to v dalším zlomku vteřiny seplo. Samozřejmě že mu došlo, že to, co vidí, je přesně ten důvod, proč je celý StarWorld už šest hodin uzavřený. Že je to přesně ten člověk, kvůli kterému je tu skoro tisícovka policistů…

	Ale to už bylo příliš pozdě, protože se k němu blížily čtyři devítimilimetrové projektily rychlostí, které lidské oko prostě nebylo schopno zachytit a lidský organismus tedy na něj ani nemohl nijak reagovat. Dvě ze střel mu proletěly hlavou těsně vedle kořene nosu, třetí prošla krkem a čtvrtá zcela mimo do zdi. Gery se skácel k zemi bez jediného výkřiku.

	Waren sklonil automat hlavní k zemi a zaposlouchal se. Vypadalo to, že všude je klid. Jenom slabé hučení vzduchotechniky. Vykročil směrem k otevřeným dveřím, ze kterých vyšel před chvílí ten místní kovboj v mundúru ochranky, když se v nich dole u země těsně nad prahem vynořila ruka s pistolí a hned za ní hlava a hned poté se ozvala střelba. Warenovy reakce byly rychlé. Daleko rychlejší než lidské, nicméně ne rychlejší než projektily z browningu. První ho zasáhl do holeně a druhý do boku. Ten ho přimáčkl na boční stěnu, takže další dvě kulky letěly prostorem zcela mimo. Ale to už měl Waren zvednutý svůj automat a dlouhou dávkou rozstřílel zárubeň dveří nad střelcem. Příliš vysoko. Ruka se zbraní se stáhla. Kennedy Waren opřený o stěnu těžce oddechoval, protože ten náraz s ním skutečně trochu zamával. Ale velmi rychle se vzpamatoval.

	„Jestli chceš přežít, tak hoď tu pistoli do chodby a vylez,“ řekl do prázdné chodby. Zaslechl nějaký šramot. Chvilku ještě čekal a pak pomalu zamířil ke dveřím.

	„Co chcete?“ ozvalo se odněkud zevnitř. Ten hlas se trochu třásl. Asi měl strach.

	„Nechci ti ublížit… Potřebuji se jenom dostat k počítači. Tak neblbni.“

	„Nevěřím vám,“ ozvalo se za chvilku.

	Není divu, řekl si sám pro sebe Waren. Taky by si nevěřil. Zastavil se a zaposlouchal se. Jeho sluch byl daleko dokonalejší než ten lidský. Slyšel slabé zvukové signály, jaké vydávají při stisknutí jednotlivá tlačítka telefonu. Ten debil se snažil někam volat. Waren se rozhodl okamžitě. Rozběhl se a těsně před těmi otevřenými dveřmi v boční stěně ještě udělal dlouhý skok dál do chodby. V okamžiku, kdy kolem nich letěl (pro člověka téměř nepředstavitelná rychlost a pro kamery jenom rozmazaná šmouha) vypálil do prostoru otevřené místnosti dávku ze samopalu. Úplně naslepo, protože ani on v tomto pohybu nebyl schopen zamířit. Ozvalo se zaúpění a Waren dopadl na všechny čtyři. Okamžitě se vztyčil a vrhnul se zpět k otevřeným dveřím. Místní hrdina tam ležel na zádech u stolu a v ruce pořád třímal pistoli. Waren zamířil a odstřílel mu ruku v předloktí i s tou pistolí.

	Burš ječel bolestí.

	Waren se k němu shýbnul, chytil ho za límec a postavil.

	„Kurva když sem říkal, že se ti nic nestane, tak se ti nic nestane, čuráku,“ řekl Waren s obličejem zkřiveným zlostí.

	Otočil si vyděšeného a raněného bezpečáka zády k sobě a pak ho vší silou vrhnul na stůl proti jednomu z monitorů, jehož obrazovka okamžitě praskla a orámovala jeho hlavu, ze které začala téct krev. Zůstal rozpláclý na stole. S hlavou zabořenou v monitoru.

	„Dobrej zlepšovák,“ prohodil Waren, „data ti jdou přímo do mozku, takže ani nepotřebuješ monitor… Takže jsi teď stejně dokonalý jako já.“

	Sám se tomu svému úžasnému vtipu musel zasmát.

	Bezpečák se ovšem nesmál vůbec. Pokusil se vyprostit z toho roztříštěného skla, ale to se mu podařilo jen zpola. Vyplivl z úst spoustu krve (a možná i zubů) a pak se rozkašlal. Několikrát sebou zacukal a pak najednou zůstal ležet na tom stole nehybný.

	Waren se nad něj sklonil.

	„Ale, ale… snad nám náš hrdina nezhebnul?“

	Natáhl ruku v zelené rukavici a zkusil mu tep na krku. Necítil vůbec nic.

	„Asi zhebnul. Blbeček… Kdyby si dal říct, tak mohlo být všechno v pohodě.“

	Rozhlédl se po kanceláři. Na jedné stěně bylo asi dvanáct monitorů z kamer zabírající přímo hrací stoly v kasinu. U stolu s ruletou seděla výrazná blondýna se zlatě zářícími vlasy, ověšená šperky, s obrovskými ňadry a ještě větším výstřihem. Kamera umístěná někde nahoře díky tomu výstřihu mohla zaregistrovat téměř i barvu jejích kalhotek, jak hluboko viděla.

	Kennedy Waren se posadil k pultu a hledal konektor pro připojení USB portu. Našel ho až po dvou minutách, protože byl dole pod stolem v technické liště. Vyndal z kapsy svůj kabel a připojil se. Předpokládal, že ochranka kasina bude muset být napojena i na centrální ochranku StarWorldu. Alespoň by to bylo logické. Začal procházet jejich síť bez toho, že by sáhl na myš či jedinou klávesu z těch čtyř klávesnic, co měl před sebou. Všechno ovládal přímo ze své řídící jednotky dislokované v jeho těle.

	Během dvou minut zanalyzoval celou strukturu jejich sítě včetně té StarWorldu, na kterou skutečně byli také napíchnutí. Během další minuty byl v centrálním dispečinku ochranky. Doufal, že se přes ni dostane i do sítě policie, ale to se nepovedlo. Ty svině spolu zatím nekomunikovaly. Policejní síť, ze které si chtěl vytáhnout veškerá data o jejich opatřeních tady, byla mimo dosah sítě ochranky. Možná by se do ní i dostal. Určitě by se do ní dostal, ale trvalo by mu to déle, než měl čas. Dokázal by ji normálně nahackovat, ale chtělo to podle jeho odhadu takových dvacet minut, které on neměl.

	Ovšem pár velmi podstatných věcí se dozvěděl i z toho, co se mu podařilo otevřít v síti ochranky. Údaje o jeho posledním výskytu byly více jako hodinu staré a byly z jeho přestřelky v prádelně hotelu Brocylon. Takže o jeho pohybu ví úplné hovno. Vlastně o něm nemají ani páru, jsou úplně mimo. A mimo také zůstanou, pomyslel si Waren.

	Další podstatnou informací byl výskyt Darly Langeové, kterou také vedli jako hledanou a nebezpečnou, což ho zarazilo. Hned poté si ale přečetl záznam o tom, jak vykradla jejich zbrojní sklad. Seznam věcí, co si vzala, zatím nebyl k dispozici. Takže skutečně se nechce vypařit, což mohla udělat už dávno. Ona s ním snad chce válčit. Ona je tak naivní, že si snad i myslí, že tu válku může vyhrát. Waren tomu nemohl uvěřit. V každém případě to pro něj byla dobrá zpráva. Protože se taky mohla stáhnout přímo pod ochranu policie a pak by to měl daleko složitější, i když nepochyboval ani na vteřinu o tom, že by to také zvládl.

	No výborně. Takže oni teď jdou i po jeho kočičce. Panebože, jenom ať ji nedostanou dřív než on. Chtěl si s ní ještě promluvit. Co si asi tak z toho skladu mohla vzít? Bylo tam něco jiného než pistole? Waren o tom pochyboval.

	Přesunul se do dalších adresářů. Další podstatné informace našel po dalších dvou minutách. Dozvěděl se, že zavřeli celý blok G a H, a blok J bude vyčištěn a zavřen za chvíli. Skvělé. To znamená, že by se v nich mohl volně a bez problémů pohybovat. Warenovi pochopitelně tyto údaje, jako byl blok G a H, zatím vůbec nic neříkaly, ale přesto si je velmi pečlivě zapsal do své paměti. Protože hned poté, co zjistil, že více už z tohoto zdroje nevydoluje, si stáhnul ze sítě StarWorldu veškeré mapy a plány celého centra včetně značení všech jeho částí.

	V dalším okamžiku už přesně věděl, kde se nachází boky G, H, a J, a že v současnosti je v bloku R. Stáhnul si také veškeré technické mapy k inženýrským sítím a jejich vedením. Zadíval se naposled na monitor, potom si protáhl záda, odpojil svůj kabel a vstal. Nehybný bezpečák vedle na stole s hlavou v kaluži krve a střepech z monitoru na to nic neříkal. Krvavá kaluž pod jeho krkem už zaplavila skoro celý stůl a nasála ji i otevřená kniha služeb. Nádherná destrukce. Měla pro něj v sobě i kus estetiky a výtvarna. Otočil se ke dveřím.

	Destrukce. No jasně… Co kdyby těm pitomým policajtům také poslal kus destrukce? Znova se zadíval na mrtvé tělo na stole v kaluži krve. Potom se vrátil k pultu pod monitory a znova se připojil.

	Strukturu celé počítačové sítě StarWorldu včetně všech jejích ochranných parametrů už v sobě měl. Takže nebyl problém vytvořit dokonalý vysoce agresivní a destrukční virus. Měl ho během dvou minut a cítil při tom zvláštní mrazení v zádech. Agresivní virus, napadající ne pouze data, ale přímo software. Virus rozleptávající všechny obranné systémy a napadající přímo operační systém. Virus Smrtící Zabiják. Ještě další čtyři minuty ho dolaďoval, aby nezabíjel hned, ale aby si ještě chvilku před tím pohrál, a pak ho tam pustil.

	Síť StarWorldu přijala jeho softwarovou bombu s mlaskavým olíznutím.
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	„Beru na vědomí, že jste ředitelem bezpečnostní služby celého místního administrativně obchodního a zábavního centra, ale v tuto chvíli mě pane vůbec nezajímáte,“ řekl Hall a zadíval se na toho malého muže, který byl šedivý od vlasů přes kvádro až po polobotky a zářila z něj jenom ta oranžová vázanka.

	„Využíváte moji techniku a nacházíte se v mých prostorách,“ řekl Hessler a máchl rukou kolem sebe, aby zdůraznil, co všechno Hall využívá.

	„No dobrá… No a co? Pokud s tím máte nějaký problém, tak to nechám během pěti minut zabavit ve prospěch Spojených států amerických.“

	„To snad nemyslíte vážně,“ vykulil na něj Hessler svá malá šedivá očička.

	„Já tu mám vraždícího maniaka a v tuto chvíli ještě nějakých šest tisíc civilistů, o jejichž bezpečnost jste se měli starat především vy. Takže nezlobte se, pane, ale skutečně mě v tuto chvíli nezajímá, jestli k jeho chycení a zamezení dalším obětem používám svůj nebo váš monitor.“

	„V nejhorším vás nechám zatknout,“ vložil se do hovoru unaveně Lanking, který už opět pociťoval nikotinový deficit.

	„Aby byl od vás klid a my měli možnost pracovat.“

	Skerry se musel usmát a otočil se zpět k monitorům. Takto svého šéfa v roli zpráskaného psa ještě neviděl.

	„No dobrá… dobrá…,“ řekl už o něco smířlivěji Leon Hessler, který viděl, že tady skutečně nemá moc velkou autoritu. „Používejte si klidně naše prostory a naši techniku.“

	„Díky.“

	„Ovšem rozhodně si vymiňuji, aby mí lidi byli zatahováni do jakýchkoliv vašich operací.“

	„Jak to myslíte?“ podíval se na něj překvapeně Hall.

	„Moji lidi vám rozhodně nepodléhají. Jsme soukromá firma a…“

	„Nic po vašich lidech nechceme. Jenom aby dělali to, co mají. To znamená, aby se pokusili eliminovat tu paniku, co tu teď všude vzniká a aby pomohli při regulování spořádaného vyprazdňování areálu a opouštění všech prostor. Nikdo zatím po vašich lidech nechtěl, aby honil Zeleňáka… Od toho jsme tu skutečně my a naši lidi. S tím si nedělejte starosti a nelamte hlavu.“

	„Takže se mým lidem nic nestane.“

	„To vám nemohu zaručit, stejně jako to nemohu zaručit tam té dámě v klobouku s nákupními taškami či tomu staříkovi o berlích, co právě sjíždí eskalátorem,“ řekl Hall a ukázal na jeden z monitorů.

	„Ale…“

	„A jsme v prdeli,“ řekl Brian Skerry z vedlejší židle.

	Všechny monitory, kterými byla pokryta čelní stěna, najednou zhasly.

	„Co se kurva děje? Výpadek proudu?“

	„Nemyslím si. To by nám zhaslo světlo i tady. Ale mám dojem, že zkolabovala síť.“

	„Jak zkolabovala síť?“

	„Počítačová síť… Je v prdeli.“

	„Tak ji nahoďte.“

	„Jo vy myslíte, že to funguje jako motor v autě, jo?“

	Skerry se podíval na Halla jako na největšího analfabeta.

	„V čem je problém?“

	„Samozřejmě to zkusíme, pane… Ale myslím, že to nebude hned… Tedy pokud to vůbec půjde.“

	„A vy ty monitory máte napojeny na počítačovou síť?“

	„Samozřejmě.“

	„Tak s tím sakra něco udělejte.“

	Z vedlejší místnosti přiběhl mladý téměř dohola ostříhaný kluk v černém tričku a riflích.

	„Síť je v prdeli, pane.“

	„To už nám došlo,“ otočil se k němu Lanking, „…tak to hleďte dát co nejdřív do pořádku.“

	„Nedáme to do pořádku.“

	„Proč?“

	„Je to něco jako elektronický útok. Napadlo to přímo operační systém… Je to úplně v prdeli.“

	„Co napadlo ten systém?“

	„Možná nějaký virus… nebo něco, co prostě celou síť doslova speklo… Mám dojem, že to zasáhlo i hardware.“

	„O čem to mluví?“ obrátil se Lanking na Skerryho.

	„Mluví o tom, že ta síť je v prdeli a že se nám ji nepodaří znova zprovoznit. Že vznikla škoda několika stovek tisíc dolarů a následně by mohla jít i do milionů.“

	„Co to blábolíte?“

	„To znamená, že celý StarWorld, tedy všichni co v něm ještě pořád jsou, se teď ocitli v ohrožení. A tím nemyslím jenom ze strany toho vašeho vraždícího maniaka, ale myslím tím i ze strany samotného systému, ve kterém se nachází.“

	Lanking vytáhl z krabičky jednu marlborku a dal si ji jenom tak do úst, aby měl aspoň pocit, že kouří.

	„Jestliže klekla celá síť, tak tím pádem klekla i polovina všech výtahů a pak také všechny eskalátory, fontány…“

	„Na fontány vám seru,“ prohodil Lanking s marlborkem v ústech.

	„Ale pravděpodobně také vzduchotechnika a klimatizace, která je také řízena počítači. Dále spadnul veškerý informační systém. Funkční zůstanou asi jenom požární hlásiče, které jsou odděleny snad od všeho. Ovšem mám dojem, že spousta mechaniky požárních uzávěrů je taktéž řízena počítači a napojena na centrální síť, nebo aspoň jejich ovládaní. A ty se možná zablokují… A už vůbec si nedokáži představit, co to udělá s výstupy a vstupy.“

	„Takže ty vaše kamery do provozu nedáte.“

	„Určitě ne.“

	„Tak to jsme ale v prdeli.“

	„To jsem vám říkal už před pěti minutami, když to kleklo.“

	„Své lidi naštěstí máme na vysílačkách a mobilních telefonech.“

	„Na ty mobily bych také moc nespoléhal,“ řekl ten holohlavý kluk, co sem přišel z vedlejší místnosti. Asi počítačový operátor.

	„Neříkejte mi, že jsou také napojeny na tu zdejší síť.“

	„To určitě ne. Ale celý ten areál je protkán hustou sítí vysílačů a zesilovačů, jinak byste se odsud nikam nedovolal. A ty jsou závislé na elektrických zdrojích StarWorldu… A veškerá elektrika je samozřejmě ovládána opět pomocí místní počítačové sítě.“

	„Ale zatím svítíme, takže elektrika je v pořádku,“ řekl Lanking a podíval se na zářivky na stropě, aby se snad ujistil, že tomu tak skutečně je.

	„Zatím,“ řekl pochybovačně kluk v černém tričku.

	„Ovšem nevíme, jestli už skončil, nebo v tom bude pokračovat.“

	„Kdo jako?“

	„Ten, kdo napadl tu síť. A je evidentní, že se skutečně jedná o napadení. Protože celá ta síť je koncipována do několika samostatných bloků právě proto, aby nedošlo ke komplexnímu výpadku. Jenže to něco, co se do ní dostalo, překonalo nevěřitelnou rychlostí všechny firewally, spálilo veškerou zabezpečovací softwarovou ochranu a napadlo samotný strojový kód hlavního serveru. Je to něco, s čím jsem se ještě nikdy nesetkal. Něco, co snad ani není možné.“

	„Takže myslíte, že to bylo záměrné?“

	„O tom nepochybuji.“

	„Že by naše Zelená šupina?“

	„Pak by to musel být špičkový hacker… Téměř geniální… Nedovedu si to jinak vysvětlit.“

	„Hele…,“ otočil se Lanking na Halla. „Ta holka… ta jak byla svědkem, jak Šupináč rozstřílel ten bar… Neříkala něco v tom smyslu, že se chce dostat k počítači? K počítači s člověkem?“

	„Jo… to říkala.“

	„Takže se asi k němu konečně dostal.“
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	Darla Langeová věděla, že se nachází v bloku J a podle toho, co jí ukázal George Percy, taky věděla, že právě tento blok bude každou chvíli uzavřen. Takže jejím jediným cílem v tento okamžik bylo dostat se do dalšího, zatím pořád ještě otevřeného sousedního bloku. Měla sice k dispozici služební kartu Joachima Ledefogeta, která většinu technických provozů dokázala otevřít, ale nebyla si jista, jestli tím opatřením policie nemyslí třeba to, že zablokují otvírání i těmto kartám. A ona rozhodně nemínila zůstat trčet někde v pomocné vodárně nebo kotelně.

	Prošla krátkou chodbou, na jejímž konci byly kovové dveře s nápisem Bowling – vzduchotechnika. Otevřela si je pomocí Joachimovy karty, která naštěstí pořád ještě fungovala. Zašmátrala rukou za zárubní, nahmatala vypínač a rozsvítila. Bylo to plechové království. Alespoň jí to tak připadalo, protože celá ta velká místnost byla doslova protkána plechovými troubami nejrůznějšího průřezu, od těch tenkých, velikosti školního sešitu, až po ty obří velikosti běžného okna. A všechny se mezi sebou vzájemně proplétaly jako nějací neforemní čtverhranní hadi. Darla si ve své paměti našla plán bloku J a trvalo jí asi deset vteřin, než našla strojovnu vzduchotechniky. Podle toho schématu stačilo projít do provozní chodby vedoucí k barovému zázemí a výměníkové stanici, která byla na rozhraní bloku J a K.

	Vydala se podél stěny na pravé straně, aby tu plechovou skrumáž obešla. A když zahnula za první agregátovou jednotku, stál před ní chlap a mířil jí na hlavu pistolí. Mohutná postava se širokými rameny, krátké vlasy ostříhané na ježka a na sobě kombinézu s nápisem Technická údržba obchodního centra StarWorld. Darla Langeová doslova ztuhla. A pak si během další desetiny vteřiny uvědomila, že tohle rozhodně není Naxyo. Ale od kdy údržbáři nosí pistole?
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	Todd Carell neměl na vybranou. Zůstal mezi stěnou a tou šílenou spoustou plechových trub, když zaslechl, jak se dveře strojovny otevřely a hned potom se rozsvítilo světlo. Zůstal absolutně nehybný. Možná je to jenom běžná kontrola, která nahlédne dovnitř a pak zase půjde. Jenže pak se ten někdo, kdo rozsvítil, vydal dál. A zrovna si vybral tu stranu strojovny, kde byl Carell. Kdyby neměl vzadu na zádech ten batoh s chřestícími rubíny, tak by se možná pokusil někam utéct. Možná by se mu podařilo nepozorovaně a tiše vklínit mezi ty plechové hranoly. Jenže s těmi rubíny to bylo nemožné. Zbývala poslední možnost. Vytáhl zpoza pasu glocka a chytil ho obouruč. A pak jenom čekal, kdo se před ním objeví.

	Když se Langeová vynořila zpoza rohu, utrpěl šok. Téměř to stisknul. Nečekal ženskou, a už ne vůbec se samopalem v ruce a v mundúru ochranky na sobě. Zastavila se a zírala na něj, stejně jako on na ni. Byl připraven skutečně vystřelit, jakmile by se její ruka se zbraní pohnula. Krev mu zaplavil adrenalin, ale glocka svíral pořád stejně pevně a ruce se mu ani moc netřásly. Mířil jí na hruď, ale pak si uvědomil, že asi bude mít neprůstřelnou vestu. Takže na hlavu. Ale zabít ji taky nechtěl. Sklonil svou zbraň tak, aby jí mířila na kolena.
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	Darla Langeová nestřílela jenom díky tomu jeho gestu, kdy odklonil pistoli z jejího břicha a mířil jí na nohy. Kdyby ji chtěl zabít, tak přesune mušku na její hlavu a ne nohy. Jinak mu ale nedávala moc šancí. Věděla, že ona je několikanásobně rychlejší než on.

	„Od kdy údržba s sebou nosí pistole?“

	„A ochranka samopaly?“ zeptal se protiotázkou ten chlap naproti ní.

	„Ty mě nestřelíš.“

	„Jo?“

	„Stejně jako já nestřelím tebe.“

	„To je návrh dohody?“

	„Možná.“ usmála se.

	Carella to zmátlo. Ta situace byla maximálně napjatá a šlo v ní o život. A ta ženská se normálně usmála. Možná měla strach a snažila se to takto odlehčit, možná se bude snažit ho ukecat, aby odložil zbraň a vzdal se. Ale to Carell nikdy nemohl udělat. Svoje už si odseděl a rozhodně se nemínil do kriminálu vrátit.

	Měl to přece předplacené a teď už si jenom vybíral to, co mu podle jeho spravedlivého světa patřilo.

	„Nebudu střílet, když mě necháš odejít,“ řekl konečně.

	„Jdi si, kam chceš. Nejsem tu kvůli tobě, pokud ty tu nejseš kvůli mně.“

	Další zmatení Carellovy mysli. Proboha, co to plácá? A kdo vlastně je?

	„Takže já teď budu couvat… a budu ti pořád mířit na nohy. A ty se ani nehneš a já pak vyjdu těma dveřma co mám za zády. Jinak ti ty tvoje krásné nohy fakt zničím.“

	„Jak víš, že jsou krásné? V tomhle mundúru? Možná je mám křivé a tlusté… A navíc do O… Nebo možná do X.“

	Carell jenom zakroutil hlavou. Co to mele?… Bylo to jasné. Chtěla ho ukecat. Byla fikaná. Tohle je určitě učili v těch jejich kursech. Mluvit, mluvit a mluvit a odvést pozornost. Carell ještě víc znervózněl. Ta bestie ho bude chtít zneškodnit… Plácá nesmysly, jenom aby ho zmátla, a pak ho normálně odstřelí. „Takže to uděláme takto, souhlas?“ zeptal se znova, ale už to vůbec nebylo nijak sebevědomé, spíš taková žádost. Nebo ještě lépe prosba.

	Darla Langeová tu jeho nejistotu vycítila.

	„V klidu jo? Já teď pustím ten samopal na zem, jestli tě znervózňuje. Já proti tobě fakt nic nemám,“ řekla a pustila zbraň. Todda Carella to však zmátlo ještě víc. Přemýšlel, jaká tohle může být další finta. Viděl pistoli za jejím pasem a kapsy narvané zásobníky. Co když umí házet nožem? Co když se jí náhle spustí z rukávu do ruky dýka? Začal pomalu couvat. Pořád jí mířil na nohy.

	„Nikam se nedostaneš,“ řekla najednou.

	„Cože?“

	„Nevím, kdo jsi, co chceš a kam směřuješ. Ale jedno vím jistě. Nikam se nedostaneš.“

	Carell se zastavil a jenom na ni zíral. Pořád nedokázal rozklíčovat, v čem spočívá ta její finta a co chce dělat. Ale rozhodně to nebylo normální. Byla příliš klidná, sebevědomá, byla si jista sama sebou a vůbec jí nerozhodilo, že na ni pořád mířil. Musela mít něco v záloze. Možná ví, že za těmi dveřmi, ke kterým směřuje, jsou její další kolegové z ochranky. Panebože.
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	Darla se posadila na zem, opřela se zády o stěnu a potom co nejpomaleji, aby toho údržbáře vzduchotechniky nevyplašila, vytáhla z náprsní kapsy krabičku camelek. Vytáhla si jednu ústy a potom si zapálila. Natáhla nohy před sebe, aby se mu na ně dobře mířilo. Začalo jí pomalu docházet, že ten chlápek možná ani žádný údržbář není.

	„Hele,“ zadívala se na něj a vyfoukla kouř ty mi řekneš kdo jsi a co chceš, a já ti řeknu, kdo jsem já a co chci.

	Carell na to neřekl nic. Byl totálně rozhozený. Vůbec nechápal, co se děje a co má tato situace znamenat. Najednou se celý ten jeho plán zhroutil. Ostatně ten se zhroutil ve chvíli, kdy kolem jeho vybourané díry prošel bez povšimnutí ten podivný chlápek v dlouhém kabátě. A teď ke všemu ještě ta podivná ženská se samopalem v ruce… To už nechápal vůbec nic.

	„Ty nejsi z údržby, co?“ řekla Darla.

	Neřekl na to nic.

	„Z toho si nic nedělej… Já taky nejsem od ochranky.“

	Carell pořád nic neříkal.

	Darla potáhla ze své camelky a řekla:

	„Jsem účetní StarWorldu.“

	Carell se usmál. Poprvé.

	„Co je?“ zeptala se Darla.

	„Tak to se k sobě docela hodíme… Protože já jsem bankovní lupič.“
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	U východu B 4 se tísnily asi tři stovky lidí. Velice nervózních lidí. Lidí, na které doma čekali jejich manželky s večeří, lidí, na které čekaly jejich děti s domácími úkoly či psi nad prázdnou miskou. Lidí, kteří v tuto chvíli měli být úplně někde jinde (většinou v posteli, ať už doma či v úplně jiné, možná daleko příjemnější). Lidí, kteří by si měli vzít svůj lék, který ležel ve spodní zásuvce sekretáře u nich doma, lidí, kterým uletělo letadlo na zítřejší životně důležité jednání, lidí apatických či naopak velice rozčílených. Někteří už tu stáli dokonce více jak pět hodin.

	Mark Bonner s Jerry Trentonem v policejním stejnokroji, vysílačkou nad náprsní kapsou a pistolí v pouzdře za pasem, dělali co mohli, ale rychleji je prostě pouštět nedokázali. Každý kdo prošel jedinými otevřenými dveřmi do výstupní haly, za kterou už bylo všechno otevřené do noční baltimorské ulice, musel projít kolem nich a pokud měli na sobě cokoliv zeleného, museli se legitimovat a jejich jméno bylo zaznamenáno do notebooku a ověřeno v policejní evidenci a zároveň v evidenci FBI. Kontrolovali se také tašky, které svou velikostí umožňovaly, aby se do nich vešel samopal či automat. Kdo měl dlouhý kabát, musel ho rozepnout. Šlo to pomalu a Bonner s Trentonem už tuto šíleně ubíjející činnost vykonávali tři hodiny a chyběla jim ještě jedna, než je někdo vystřídá.

	Zrovna prošacovali chlápka v šedém šusťákovém kabátě dlouhém skoro až po paty, když se z výstupní haly vrátily dvě ženské, které tam před chvílí obě bez řečí pustili.

	„Hele mladej, hleďte otevřít ty mříže,“ houkla na Bonnera statná padesátnice s fialovým přelivem.

	„Prosím?“

	„Sjely tam nějaký pitomý mříže a nemůžem se dostat ven.“

	„Jaké mříže?“

	„No prostě normální železné, sakra.“

	Bonner s Trentonem se na sebe podívali.

	„Tak moment,“ řekl Bonner a protáhl se dveřmi do haly, zatímco Trenton požádal nervózní dav o malé strpení.

	„Sakra co je zase tohle?“ ujelo Bonnerovi, když viděl, že celá jedna desetimetrová stěna haly, která byla až doteďka volná a ústila přímo na Steinway Street, byla zamřížovaná. Vůbec to nechápal. Vlastně ani vůbec netušil, že tento prostor byl nějak uzavíratelný. Musely se spustit odněkud seshora. Taky si všiml, že tři velké plazmové obrazovky, na kterých ještě před čtvrt hodinou, když tu byl naposled, běžely reklamy prostřídané se zpravodajstvím Kanálu 9, teď byly zhasnuté. Co se to sakra děje? Aktivoval vysílačku na svém pravém rameni a zahlásil do ní:

	„Tady hlídka 21, spojte mě s velícím důstojníkem.“

	„Co se děje jednadvacítko?“ ozvalo se na druhé straně.

	„Mluvím s velitelem operace?“

	„Ne… mluvíte se mnou. Velení má plné ruce práce. Sdělte požadavek.“

	„Nějak se nám tady zablokoval výstup ven. Takže požadavek je ten, aby to hodně rychle někdo otevřel, nebo se nám ty lidi tady zblázní.“

	„Cože se vám stalo?“

	„Kurva sjely tady nějaký zasraný mříže, to je celý,“ řekl Bonner, protože už toho měl za celý den také dost. Zatím mu všichni jenom nadávali, tak přivítal možnost, aby si mohl zanadávat taky on.

	„Co je to za vchod?“

	„B 4. Hlídka 21… Bonner a Trenton.“

	„Moment… zkusím to… Jestli na vás budou mít čas.“

	Ve vysílačce to chvíli chrastilo a pak se ozvalo:

	„Lanking… Co tam zas máte?“

	„Tady seržant Bonner. Máme tu zablokovaný vstup, který ještě před chvílí zablokovaný nebyl. Výstup B4… Odněkud se nám tu spustily mříže.“

	„Jo… to je možný.“

	„Co je možný, sakra?“ zeptal se Bonner ještě dřív, než si uvědomil, že mluví se svým nadřízeným.

	„Možný je to, že se to celý nějak posralo. Klekla počítačová síť.“

	„Co to znamená?“

	„Znamená to prostě poruchu. Poruchu, jejíž důsledky teprve analyzujem. Jedním z nich je teda asi také ten, že vám to tam spustilo nějaký uhozený mříže.“

	„No dobrá… Tak jo. Ale co já s tím?“

	„To vám opravdu neřeknu.“

	„Ježíšmarjá, ale vždyť já tu mám spoustu lidí.“

	„To vám věřím, seržante. Ale v současně chvíli se s tím nedá nic dělat. Pracuje se na tom. Pravděpodobně došlo k sabotáži. Nějak to těm lidem vysvětlete.“

	„Vám se to řekne. Vy tady nejste. Ale tady…“

	„V tuto chvíli vám nemohu nijak pomoci. Dělá se na tom.“

	Poté vysílačka oněměla. Bonner nevěřil vlastním uším. Zůstal chvilku bezradně stát a ty dvě padesátnice na něj zvědavě zíraly.

	„Tak co bude?“ zeptala se ta s fialovými vlasy.

	„Porucha,“ řekl Bonner a potom se znova zkoušel spojit aspoň s tím spojovatelem.

	Ozval se mu tentýž hlas jako před tím.

	„Co zas máte, jedenadvacítko?“

	„Teď jsem mluvil s Lankingem.“

	„To vám blahopřeji.“

	„Máte sem poslat okamžitě někoho s autogenem.“

	„Cože?“

	„Má plné ruce práce, nemůže vám to vysvětlovat. Řekl mi, ať to vyřídím vám, takže to tímto vyřizuji.“

	„Co vyřizujete?“

	„Na bránu B 4 pošlete okamžitě někoho s autogenem, aby nám tady ten vstup uvolnil.“

	„A kde asi ten čurák myslí, že teď, o půl čtvrté v noci, seženu někoho s autogenem?“

	„Co já vím? To není můj problém.“

	„A myslíte, že můj jo?“

	„Tak sežeňte někoho, koho ten problém bude.“

	„Ha, Chytrá horákyně.“

	„Je to Lankingův rozkaz.“

	„Aby se neposral… Dobrá… Zkusím někde sehnat údržbu, ale dopředu vám říkám, že si nedávám skoro žádnou naději.“

	„Jakmile je budete mít, tak je sem pošlete. A spěchá to.“

	„Jo?“

	Bonner ukončil hovor a pak se podíval na ty dvě dámy před sebou.

	„Dělají na tom. Nastala nějaká porucha či co. Za chvilku tu bude někdo z údržbářů, aby to otevřeli.“

	„To si snad děláte srandu, ne?“

	„V žádném případě, dámy. Pochopte, že tohle je mimořádná situace a děláme všechno pro vaše bezpečí, tak nám to ještě neztěžujte.“

	„Budu žádat po majiteli centra velké odškodné,“ prohlásila ta menší, ověšená igelitkami.

	„To určitě udělejte,“ řekl Bonner a šel zpátky ke dveřím za Trentonem.

	„Je to v prdeli, zkolabovala jim síť a…“

	Pak uviděl to, na co zíral taky Trenton. Dav se rozestoupil a utvořil před dveřmi jakýsi nepravidelný a vykousaný polokruh, v jehož středu stál chlápek v pomačkaném kvádru, pod krkem držel levou rukou desetiletou copatou holčičku a v pravé třímal pistoli, přitisknutou k její hlavě. Holčička měla velké oči, zvětšené ještě dvojnásob strachem.

	„Chce ven,“ řekl polohlasem Trenton Bonnerovi za sebou.

	„To si piš, že chci ven… A jestli do dvou minut venku opravdu nebudu, tak tady ta krásná princezna přijde o hlavu.“

	Jedna z žen v přední řadě vyděšeného obecenstva se svezla k zemi.

	„Samozřejmě pane,“ začal opatrně Bonner, „…samozřejmě vás pustíme ven, ale zrovna teď tu máme poruchu.“

	„Jdi do prdele s poruchou.“

	„Spadla počítačová síť a tento vstup byl zablokován.“

	„Na to ti seru.“

	Bonner se začal potit. Mozek mu pracoval na plné obrátky. Ten chlápek je blázen. Povolily mu nervy a je schopen všeho. Možná si vůbec neuvědomuje, co dělá. Je mimo. Je přetažený jako všichni tady. Stejně jako Bonner s Trentonem.

	„Tak co bude, kurva?“

	„Klid… klid. Samozřejmě… Takže jestli opravdu chcete ven teď hned, budete se muset přesunout k jinému výstupu.“

	„Máš dvě minuty. Vlastně teď už jenom minutu a půl.“

	„Neblázněte a pusťte tu holčičku.“

	„Jdi do prdele.“

	Muži se třásla ruka a s ní i ta pistole. Bonner měl strach, že ten šílenec to skutečně zmáčkne, aniž si to uvědomí. „Vydržte… jede sem četa s autogenem, která se pokusí tu bránu otevřít. Jinak jestli vám jde jenom o to projít těmito dveřmi, máte je volné. Ale bohužel na ulici se nedostanete. Je tam mříž.“

	„Otevřete tu mříž.“

	„Už jsem vám řekl, že jsou ovládané počítači a ty zrovna teď zkolabovaly.“

	„Už jenom minutu.“

	Bonner už měl propocenou košili. Bylo mu jasné, že pokud ten blázen bude mít tu pistoli pořád u té dívčí hlavy, tak ho zneškodnit nedokáže. Ale co když je to jenom atrapa? Ovšem může to riskovat? V žádném případě.

	Další tělo se svezlo k zemi. Tentokrát nějaká důchodkyně se širokým kloboukem.

	„Dobrá… zkusím vás odvést technickým vstupem. Pojďte za mnou,“ řekl Bonner, jenom aby zastavil to jeho odpočítávání, jelikož o žádném technickém výstupu nevěděl.

	„Tvůj kolega položí zbraň na zem a potom odejde pět metrů od těch dveří,“ zahlásil ozbrojenec. Nebyl tak úplně vypatlaný. Byl nervózní, ale pořád mu to ještě myslelo. Trenton si rozepnul pouzdro s pistolí a položil zbraň na zem. Potom se vzdálil až k první řadě vyděšeného obecenstva, které ani nedutalo.

	A je to v prdeli… řekl si Bonner, ale už tu rozehranou hru musel dohrát. Dostane ho do haly. Ale co potom? Určitě půjde i s tou holkou. A dál už si to pak nedovedl představit.

	„Ty si taky odložíš pistoli,“ řeklo pomačkané kvádro.

	„Jasně… jasně.“

	Bonner položil svoji pistoli vedle té Trentonovy na zem. „Spokojen?“

	„Jo, tak běž.“

	Bonner se otočil ke dveřím do haly a vyrazil. Modlil se, aby mříže už byly zvednuté. Ozbrojenec se vydal za ním s holčičkou před sebou. Mříže byly pořád spuštěné. Seděly u nich ty dvě padesátnice. Jedna spala, druhá počítala dlaždičky na zemi.

	Panebože, jak tohle může skončit?

	Bonner za sebou najednou zaslechl výkřik a potom holčičí ječení a hned potom výstřel. Otočil se.

	Šílenec v pomačkaném kvádru byl na zemi a na něm další chlápek. Holčička utíkala zpátky do náručí davu. Pistole ležela dva metry od zápasících těl. Bonner se k nim vrhnul právě včas, protože okvádrovanému psychopatovi se podařil pravý hák, který odvážného obětavce z davu odhodil na stranu. Ale to už Bonner seděl na pomačkaném kvádru a loktem přitisknutým na jeho krku ho dusil. V dalším okamžiku už byl nad nimi i Trenton se svou zbraní, kterou přitiskl útočníkovi na spánek.

	„Hneš se, ty kurvo, a přisám bohu, že ti vystřelím ty tvoje zkurvené sračky z hlavy.“
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	Kennedy Waren seděl na zemi opřen o jednu z beden, kterých tu mohla být dobrá stovka. Bylo to skladiště. Nevěděl čeho, nevěděl co je v těch bednách a ani ho to nezajímalo.

	Bylo na čase dát dohromady nějaký plán. Dospěl k názoru, že improvizace již bylo dost a že ten svůj teatrální vstup do Baltimore se mu docela povedl. Ale je na čase směřovat k cíli. Jednoduše a přímočaře. Směřovat ke smyslu celé té jeho exhibice.

	Darla Langeová.

	Waren z ní začínal být pomalu nervózní. Tedy ne z toho, že by si s ní nedokázal poradit, ale z toho, že v tuto chvíli vůbec neví, kde je. Nesporně je někde v areálu StarWorldu. Rozhodla se bránit a nejen to. Waren měl dojem, jakoby se rozhodla ho zničit. Tím líp. Alespoň odsud nebude spěchat. Největší problém ale teď byl, jak ji najít. Waren byl schopen cítit její blízkost, ale nebyl schopen identifikovat směr, odkud ten signál přichází. A jestli ji má najít, bude muset tento problém nějak vyřešit. Protože jinak by tady tím složitým komplexem mohli bloudit měsíc, možná i půl roku či celé roky, než by na sebe narazili. A tolik času Waren rozhodně neměl. Měl necelé dva měsíce. A nedovedl si představit, že by ji hledal další dva měsíce. Měl představu, že ji eliminuje dnešní večer, což už se nestane, protože byly čtyři hodiny ráno následujícího dne… Ale aspoň tedy během čtyřiadvaceti hodin, což by stihnout ještě mohl. Ovšem to předpokládá najít ji.

	Waren si natáhl nohy a zaklonil hlavu. Bude muset jít víc do sebe. A teď to nemyslel nijak obrazně, ale doslova. Bude muset zasáhnout do své vnitřní struktury. Bude muset trochu upravit svůj software. Možná i neuronovou síť, aby byl schopen poznat, odkud přichází signál identifikující přítomnost Darly Langeové. Což se mu tedy vůbec nechtělo, protože to byl velmi riskantní kousek. Jakýkoliv zásah do jeho vnitřního organismu byl velice riskantní. Jakékoliv přeprogramování či přeformátování byť jen části jeho vnitřní sítě mohlo mít zcela radikální důsledky pro celou její zbylou část, kdyby na to měl čas, třeba dva či tři dny, možná týden, asi by to nebyl problém. Pohrál by si s tím. Dělal by to pomalu, postupně a každý krok by po jeho provedení pečlivě otestoval. Jenže on neměl týden, ani ty dva dny. On měl možná tak nanejvýš dvě hodiny. A možná to již Langeovou přestalo bavit a opustila StarWorld. Ale to asi ne. Její přítomnost pořád cítil, i když slabě. Byla tady. Waren zavřel oči a ponořil se do své mysli. Maximálně se soustředil. Bylo to něco jako meditace uvádějící organismus do jogínského stavu mimo vědomí, či do stavu nadvědomí. Nesměl udělat chybu.
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	Darla Langeová ve strojovně vzduchotechniky zaujímala téměř identickou polohu, jako v tu chvíli Kennedy Waren. Zády opřena o zeď, s nataženýma nohama před sebou a rukama volně spuštěnýma podél těla. Půl metru od ní pak ležel její samopal a metr od něj pak seděl opřen o zeď Todd Carell. Zatím se dohodli aspoň na tom, že se nechtějí vzájemně zabít.

	„Máš nějaké komplice, nebo v tom jedeš úplně sám?“ zeptala se Darla a vyfoukla kouř nosem.

	„Úplně sám.“

	„Jak dlouho tu seš?“

	„Myslíš, kdy jsem zahájil tu svoji loupež století?“

	„Jo.“

	„Od včera. Asi ve dvě odpoledne… V páteční špičce.“

	„A povedlo se?“

	„Nic moc… Myslel jsem, že to bude lepší.“

	„Co jsi vykradl?“

	„Trezor s bezpečnostními schránkami West Union Bank.“

	„Jo přímo takhle banku, jo?“ podívala se na něj Darla s obdivem.

	„Přímo takhle banku… Ale řeknu ti, že úplně na hovno.“

	„Proč?“

	„Podařilo se mi udělat sedm schránek. Ale to, co v nich bylo, mě zklamalo. Většinou kraviny, zlaté zuby, dopisy, laciné šperky…“

	Carell se začal prohrabovat v batohu.

	„Samozřejmě i nějaká hotovost, ale nedá to ani čtvrt milionu… Nejcennější je asi tohle,“ řekl a vyňal z batohu plechovou krabici. Zahrkal jí.

	Vlastně ani nevěděl, proč se najednou s tou úplně neznámou ženskou v mundúru ochranky baví. Vlastně ani nevěděl, proč ji věří, že je účetní a že se jmenuje Langeová. Ale prostě najednou po tom všem stresu tu byl někdo, s kým mohl komunikovat bez toho, že by ho dotyčný nějak ohrožoval. I když i to mohlo být samozřejmě iluzorní. Ale prostě z nějakého absolutně nevysvětlitelného důvodu jí věřil.

	„Rubíny.“ řekl a otevřel krabici. Natáhl ruku a podal jí ji.

	Možná jsem se fakt zbláznil, pomyslel si, když si Darla skutečně od něj krabici vzala a přehrabovala se prsty v těch vzácných kamenech.

	„Říkal jsi, že jsi tady od dvou odpoledne?“

	„Jo.“

	„Aha… Tak to jsi asi trochu mimo, co?“

	„Jak mimo?“

	„Nebo sleduješ na mobilu zprávy?“

	„Ohledně čeho?“

	„No to je dobrý,“ rozesmála se Darla.

	„Co je dobrý?“

	Zavřela krabici s rubíny a podala mu ji zpátky.

	„Takže ty asi vůbec nevíš, že celý StarWorld je uzavřen a hlídá ho asi tisícovka policistů.“

	„Cože?“ vyděsil se Carell.

	„No jasně. Asi od osmi od večera. Řádí tu masový vrah… Zelená šupina… Asi pět mrtvých… a lítá tu pořád někde po StarWorldu… Takže to uzavřeli a nahnali sem policii se speciálními jednotkami.“

	„To není možné.“

	„Je to možné. Tak to prostě je.“

	„Ne…“

	„Takže jestli si myslíš, že se odsud dostaneš, tak tě mohu ubezpečit, že nikoliv. Vybral sis prostě blbej den.“

	„To není možné,“ opakoval znova monotónním hlasem Carell.

	„Holt smůla,“ řekla Darla a prohrábla si vlasy.

	„Kurva přece není možné, abych zrovna já měl takovou smůlu.“

	Darla si vytáhla z balíčku další cigaretu a zapálila si.

	„To už je život. Tak to prostě chodí. Ale ono se ti to vyrovná, neboj. Jestli máš teď smůlu, tak tě určitě čeká i nějaké štěstí.“

	„Hovno… nic mě nečeká. Protože to štěstí mělo být právě tohle. Smůlu jsem měl celou tu dobu před tím, a tohle právě mělo být její vyrovnání. Tohle plus mělo nahradit to obrovské mínus, které jsem měl před tím… Proboha, to přece není možné.“

	„Jaké mínus?“

	„To je jedno.“

	„Povídej mi o něm… Není kam spěchat. Jak říkám, celý StarWorld je uzavřen a nedělám si iluze, že jej v nejbližších hodinách otevřou. Máme čas.“

	„Takže vás jako ochranku vyslali taky po něm? Po tom Zeleném šupinovi?“

	„Jo, máš pravdu… Jdu po něm.“

	„Takže jsi stejně kecala. Nejsi žádná účetní, ale…“

	„Nekecala. Jsem účetní.“

	„To účetní teď fasují samopaly?“

	Usmála se.

	„Ne, ten jsem si skutečně půjčila od místní ochranky.“

	„Oni mají půjčovnu samopalů, jo? V rámci zkvalitnění služeb, asi.“

	„Jasně, že se cukali.“

	„Ale nakonec ti ho půjčili.“

	„Jasně… Jinak ale s nimi nemám opravdu nic společného.“

	„Akorát to, že jdeš stejně jako oni po masovém vrahovi.“

	„Ano, jdu po něm. Nejdu po něm ale jako ochranka. Je to moje soukromá věc. Ale to je na dlouhé vysvětlování.“

	„Říkala jsi, že máme čas.“

	„Jo… to máme… Tak spusť.“

	„Co jako?“ zeptal se Carell nechápavě.

	„No spusť tu svoji story… Máme čas, Šupina neuteče.“

	„Jak to víš?“

	„Vím to… Tak povídej,“ řekla Darla a típla zbytek cigarety o zem.

	A pak ji tedy Carell povyprávěl celý svůj příběh. Vlastně vůbec nevěděl, proč to dělá, co ho to napadlo a co ho k tomu vedlo, ale prostě jí ho řekl. Možná jenom proto, že se v tu chvíli prostě potřeboval dostat myšlenkami mimo situaci, ve které se ocitl a se kterou si nevěděl rady. Dostat se alespoň myšlenkami z té beznaděje a skepse.

	„Takže ty jsi vlastně původním povoláním voják,“ řekla Darla, když skončil.

	„Jo… to jsem.“

	Potom chvilku oba mlčeli, až Carell řekl:

	„Ty o tom vrahovi… o té Zelené šupině, víš něco víc.“

	„Proč myslíš?“

	„No jak jsi říkala, že máme čas… Že ten vrah neuteče…“

	„Jo takhle… jo… Zrovna tohle vím.“

	„Jak to?“ zadíval se na ní Carell podezíravě.

	„On sem totiž přišel zabít mě.“

	„Tebe?“

	„Jo… Mě… Je to blbý?“

	Todd Carell se zarazil. Nevěděl, co si o tom má myslet. Během té hodiny, co už tu spolu seděli, z ní úplně přestal mít strach. A místo toho nabyl dojmu, že si ta ženská z něj střílí.

	„Tak řekneš mi konečně ty tu svoji story?“ otočil se k ní a pozoroval její obličej. Teprve teď si všiml, jak je hezká.

	Zaklonila hlavu a pak řekla:

	„Moje story rozhodně není tak zajímavá, jako ta tvoje. Vlastně je příšerně nudná. Je tak nudná, že se snad ani nedá vyprávět bez toho, že bych u ní sama neusnula.“

	„Zkus to,“ pobídl ji Carell.

	„Řeknu ti jenom její závěr, protože to všechno ostatní je nepodstatné. A závěr je ten, že sedím někde v podzemí obrovského obchodně zábavního centra, ve kterém řádí masový vrah známý jako Zelená šupina, a který během tohoto večera zabil již pět lidí. Ovšem ani jedna z těch jeho zdejších obětí nebyla skutečným důvodem a cílem jeho návštěvy Baltimore. Ten skutečný důvod jsem totiž jenom já.“

	Darla se odmlčela.

	Carell neříkal nic.

	„Samozřejmě mi nemusíš věřit, stejně jako by mi nevěřila policie. A tak mi nezbývalo nic jiného, než jednat na vlastní pěst. Vtrhla jsem do dispečinku ochranky a podařilo se mi dostat se do jejich zbrojního skladu.“

	„Proboha jak?“

	„Měla jsem pistoli. Ale nestřílela jsem. Použila jsem ji jenom jako vyhrůžku.“

	„Panebože…“

	„Takže v tom jejich zbrojním skladu jsem se pak vybavila tak, abych se mohla bránit vrahovi, který si sem pro mě přišel, protože policie s veškerým svým arzenálem je v tomto případě bezmocná.“

	„Ale jak víš, že chce zabít zrovna tebe?“

	„Když mě furt budeš přerušovat, tak se to nedozvíš.“

	„Dobrá. Mlčím.“

	„Tím ovšem nastala situace, kdy policie, která po první vraždě Zelené šupiny okamžitě obsadila celý StarWorld, teď jde nejenom po něm, ale zároveň i po mně. Zatím jsem sice nikoho nezabila, ale jsem pro ně ozbrojený lupič na útěku a navíc jsem ohrožovala pistolí jednoho vysokého policejního hlavouna.“

	„Skutečně?“

	„Jo… Jinak by mě asi do toho zbrojního skladu nepustili, ne? Oni totiž skutečně nemají žádnou půjčovnu.“

	„Aha.“

	Potom oba chvilku mlčeli, a když Darla nepokračovala, Carell se zeptal:

	„Tak proč tě chce zabít?“

	„Konkurenční boj. Jsme tu tři. A vyhrát může jenom jeden.“

	„Jací tři?“

	„Prostě tři… Něco jako soutěžící.“

	„Nějaká hra?“

	„Není to hra.“

	„Tak co to je? Tři soutěžící se snaží navzájem zničit a kdo zůstane…“

	„Ne… tak to není. Tři soutěžící, nebo lépe řečeno tři řešitelé nějakého úkolu, který rozhodně nespočívá ve zneškodnění zbylých dvou, mají určitou dobu na nalezení nejlepší koncepce na jeho vyřešení. Po vypršení termínu každý z řešitelů předloží svůj návrh a teprve poté se rozhodne, který je vítězný.“

	„Kdo to rozhodne?“

	„To je v tuto chvíli jedno. Dejme tomu, že prostě nějaká porota. Problém je v tom, že ten jeden z těch řešitelů usoudil, že ten úkol asi nezvládne, a tak se rozhodl zlikvidovat ostatní dva řešitele. Když zůstane sám, tak je prostě automaticky vítěz, protože tím pádem zbylí dva ten úkol nezvládli. Prostě to bude vypadat, jakože zahynuli při jeho plnění a proto ani nemohli přijít na jeho řešení. Takže jako jediné správné řešení bude vypadat to, které předloží jediný zbylý řešitel, protože řešení těch ostatních dvou vedlo k jejich smrti.“

	„No počkej… tak ho ale ta porota diskvalifikuje, ne?“

	„Ne. Ta porota tu není. Ta je někde úplně jinde. Neví, co se tu děje. Čeká pouze na prezentaci výsledků. A těžko může tušit, jakým způsobem jich bylo dosaženo.“

	„To se mi zdá naprosto šílené.“

	„S tím já nic nenadělám. Tu šílenou situaci, ve které jsem se ocitla, jsem si já nevymyslela.“

	„Takže ty jsi…“

	„Já jsem jeden z těch dvou, které chce ten třetí zničit. Ten třetí je Zelená šupina.“

	„Co já vím, tak jich má na svědomí ale daleko víc.“

	„Jenom teatrální dovadlo. Baví se tím. Jeho skutečný cíl jsem já a můj kolega.“

	„To není možné. To je morbidní.“

	„Asi jo.“

	„A ten třetí, to je kdo?“

	„Nevím. Nemáme na sebe navzájem spojení. Možná už ho Šupina zabil a zbývám jenom já. Nebo až se mu podaří dostat mě, tak teprve potom si najde někde toho třetího.“

	„A jak tě tedy našel, když jste neměli spojení?“

	„To by mě také zajímalo.“

	Carell přemýšlel o tom, kolik z toho mohla být pravda a nakolik si zase vymýšlela. Fakt vůbec nevěděl, co si o ní má myslet. Ale to, co mu tvrdila, vypadalo jako naprostý nesmysl postrádající logiku.

	„Takže to je nějaký úkol rozvědných služeb? Nebo kontrašpionáže… nebo…“

	„Nic takového. To neřeš. Protože to bys stejně nepochopil.“

	Carell pozoroval své nohy. Události posledních deseti hodin byly tak nepravděpodobné, že stejně už přestával rozlišovat, co je ještě realita a co už je něco vypreparované mimo reálný svět.

	„A ty s tím umíš zacházet?“ zeptal se a ukázal na samopal.

	„Trochu jo. Ale ty jako voják to se zbraněmi určitě umíš líp.“

	„Nebyl jsem nejhorší střelec.“

	Darla se na něj zadívala, chvilku přemýšlela a pak řekla: „Hele… tady se přímo nabízí dohoda.“

	„Dohoda?“

	„No jasně. Dohoda mezi mnou tebou.“

	„Jo? A o čem? Jakože bys shrábla polovinu těch rubínů?“

	Darla se usmála.

	„Ne, nezajímají mě rubíny. Jak jsem řekla, zajímají mě zelené šupiny.“

	„Aha.“

	„No a ty se ven rozhodně nedostaneš. Nemáš šanci. Alespoň ne sám. Já mám kartu od služebních vchodů a technických koridorů. Navíc vím, které bloky už jsou uzavřeny a které budou uzavřeny v nejbližších minutách. Vím, kde jsou soustředěny největší síly policie… Takže je to jednoduché.“

	„Co?“ zeptal se Carell, protože pořád nevěděl, kam tím vším směřuje. Pořád měl pocit, jakože chce ty rubíny.

	„Takže ty mně pomůžeš s tím Naxyem a já tě za to dostanu odsud ven.“

	„S jakým Naxyem?“

	„To je ten masový vrah, Zelená šupina. Ten třetí, co nehraje fér.“

	„On si říká Naxyo?“

	„Já ho znám pod jménem Naxyo.“

	„A proč teda rovnou neutečeš, když tvrdíš, že víš, jak se odsud dostat? Na rozdíl ode mě.“

	„Nemůžu utéct. Zase by si mě našel a zase by to zkoušel. Nedá si pokoj, dokud mě nezlikviduje. A kdoví kolik dalších lidí, kteří s tím nemají nic společného, by ještě zařvalo… Ne, to nejde… Já ho musím zabít.“

	„Takže po mně chceš, abych ho zabil. Ty chceš, abych zabil člověka?“

	„Sakra seš přece voják, ne? To jsi ani v tom Afghánistánu nikdy nikoho nezabil?“

	„Tam jo. Tam to byla válka a na druhé straně byl nepřítel.“

	„Tohle je také nepřítel. Je to zločinec. Má na svědomí už asi dvanáct lidí, tak v čem máš problém? Všech těch tisíc policistů, co tu jsou, má rozkaz ho okamžitě zastřelit, jakmile ho spatří.“

	„Tak proč se do toho montuješ ty? Proč to nenecháš na těch policistech?“

	„Protože vím, že oni to nedokážou.“

	„Aha, takže oni to nedokážou.“

	„Nedokážou.“

	„A já to dokázat mám?“

	„Jo… Ty bys mohl. Ale jenom v kombinaci se mnou. A pomůžeš nejenom policii, ale i všem těm lidem, co tu ještě zůstali a co mají pořád panický strach, že se ten vrah najednou objeví mezi nimi.“

	„Panebože, já jsem přišel vyloupit banku a ne pomáhat lidem… a už vůbec ne policii.“

	„No dobrá, vyser se na policii, vyser se na lidi. Pomoz mně a já tě za to vyvedu ven.“

	Carell se zamyslel. Skutečně moc šancí neměl. Jestli tady policie někoho hledá, neskončí dřív, než ho najde, ať už mrtvého či živého. Budou prohledávat celý areál. Nepochybně musí při tom svém pátrání narazit na jeho vybouranou díru v bankovním trezoru. A pak už nebudou hledat jenom masového vraha, co má na svědomí dvanáct či kolik lidí, účetní, co vyloupila zbrojní sklad, ale taky chlápka, co vyloupil banku.

	„Jak to chceš udělat?“ zeptal se.

	„Co přesně myslíš? Způsob, jak se odsud dostat, nebo Naxya?“

	„Toho vraha. Jak ho chceš najít?“

	„Neboj… On si najde mě.“
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	Charles Hall se začal potit. Jednak proto, že situace se mu zcela vymykala z rukou, a jednak také proto, že skutečně přestala fungovat klimatizace a v dispečinku začínalo být nesnesitelné horko.

	„Přece mi netvrďte, že ta klimatizace nejde ovládat nějak ručně,“ otočil se na Skerryho a utíral si papírovým kapesníčkem čelo.

	„Možná jde. Já to nevím, já tu nejsem od klimatizace ani od údržbářských čet. Já jsem tu od ochranky.“

	„Tak sežeňte ty údržbáře.“

	„Samozřejmě že to zkusím, i když bych vás mohl poslat do prdele, protože nejsem správce objektu ani majitel a mohlo by mi to být jedno.“

	„Cože?“

	„Ale přesto to zkusím.“

	„To budete hodný.“

	„Ovšem teď po čtvrté hodině ranní to bude trochu problém.“

	„Aspoň to zkuste… Jak jste daleko s tou evakuací?“ otočil se Hall na druhou stranu k Lankingovi.

	„Děláme co můžeme, ale podle posledních zpráv se některé brány samovolně uzavřely, takže propouštění muselo být zastaveno.“

	„Jak samovolně uzavřely?“

	„Co já vím? Asi taky byly napojeny na centrální síť.“

	„To je hovadina.“

	„Možná. Nicméně je to tak.“

	„Tak s tím kurva něco udělejte.“

	„Jasně že jo.“

	„Co jasně že jo?“

	„Jasně že děláme. Hledáme způsob, jak je opět otevřít. Místní hlídka chce po nás údržbáře s autogeny a rozbuškami, ale v tuhle hodinu…“

	„Ježíšmarjá, já vám seru na tuto hodinu.“

	„Jasně.“

	„Kolik tu máme teď ještě civilistů?“

	„Hrubý odhad je tak čtyři tisíce.“

	„Jak hrubý?“

	„Hodně hrubý. Jestli jste si nevšiml, tak klekly všechny kamery. Takže to můžeme odhadovat jen na základě toho, co nám nahlásí naše hlídky u jednotlivých výstupů, z nichž se teď nejméně celá polovina zablokovala.“

	„Vyřešte to, než ti lidi začnou panikařit.“

	„To už se stalo.“

	„Co se stalo?“

	„Lidi panikaří. U jedné brány dokonce nějaký šílenec vytáhl pistoli a vzal si jako rukojmí malou holčičku s tím, že chce okamžitě ven.“

	„Panebože…,“ hlesl Hall a téměř zesinal. „Jak to, že o tom nevím?“

	„Teď už víte. A navíc jste říkal, že vy máte na starost Šupináče a já vyprazdňování areálu. Ale můžete být v klidu, dopadlo to dobře.“

	„Vaši muži ho zneškodnili?“

	„Za pomocí jednoho civilisty se jim to skutečně podařilo. Jenže to není jediný incident. Začínají mi sem chodit přímo alarmující zprávy. Z některých fontán začala pod obrovským proudem stříkat voda. Není k zastavení.“

	„Spíš ji nemá kdo zastavit,“ řekl otráveně Hall.

	„Byla již zaplavena jedna restaurace a jedno obrovské knihkupectví.“

	„Snad je tu sakra nějaký hlavní uzávěr, ne?“

	„Jo… asi ovládaný počítačem.“

	„Sežeňte okamžitě správce areálu.“

	„Je tady,“ prohodil suše Skerry.

	Hall se rozhlédl kolem sebe.

	„Kde?“

	„V bloku D. Uvízlý ve výtahu. Většina výtahů se zastavila tam, kde právě byla. Pan správce měl smůlu, že se zrovna nacházel ve výtahu, který se ovšem nenacházel v žádné stanici.“

	„To snad není pravda.“

	„V zázemí sportovní haly sepnulo topení a jede na plné obrátky.“

	„Tam by snad už ale žádní lidi být neměli, ne?“

	„Jsou tam akorát naši lidi, kteří hledají Zeleňáka,“ vložil se do toho Lanking.

	„Ti to vydrží.“

	„Je tam už nějakých sedmdesát stupňů.“

	„Dokud to nechytne, tak je to v pohodě.“

	„Chtěl bych vás vidět na jejich místě.“

	„Je tu někdo, kdo by mi mohl přinést kafe?“ zeptal se Hall a rozhlédl se po místnosti. Jeden z buršů v mundúru ochranky odešel vedle do kuchyňky.

	„Jak pokračuje čištění?“

	„Máme bloky G, H, J, K, čistí se D a E, kde je právě ta sportovní hala.“

	„Předpokládám, že to nějak zajišťujete, aby se ta svině nedostala zpátky… Myslím do těch vyčištěných bloků.“

	„Samozřejmě. Necháváme tam před každým potenciálním vstupem hlídky. Včetně vstupů z technického zázemí a teď už taky zajišťujeme i technické koridory inženýrských sítí, takže jimi neproklouzne ani myš.“

	„Dá se předpokládat, že jak se kolem něj začne stahovat smyčka, začne být nervózní.“

	„Ano, jsem téhož názoru,“ řekl s ledovým klidem Lanking. „Potřebuji tedy co nejrychleji dostat všechny ty civilisty z areálu.“

	„Snažíme se o to už osm hodin, jestli jste si nevšiml. Jenže teď už proti sobě nemáme jenom toho šíleného šupináče a tu bláznivou ozbrojenou účetní, ale taky panikařící lidi a hlavně kolabující technický systém celého centra, který je totálně závislý na počítačích.“

	„Co tím chcete říct?“ podíval se Hall na Lankinga.

	„Nic… Jenom to, že se nám to vymyká z rukou.“

	„Blbost. Jedou sem další posily. Ten areál bude vzduchotěsně uzavřen. Už se ven prostě nedostane. Potřebuji to celé jenom co nejrychleji vyklidit, takže udělejte pro to úplně všechno.“

	„To dělám celou dobu,“ řekl ukřivděně Lanking. „A mně doneste taky jedno,“ řekl, když zahlédl burše, jak před Halla staví šálek s horkou kávou.
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	Skladiště mělo velikost regulérní tělocvičny, výšku asi osm metrů a bylo téměř až po ten strop zaskládáno bednami metr na metr. Mezi těmito řadami a sloupci beden byly uličky úzké akorát tak na projetí a otočení vysokozdvižného vozíku. Těsně pod stropem pak byly ještě obslužné lávky, křižující celý prostor, ke kterým ale nevedly žádná schodiště, jenom jednoduché kovové žebříky, rozmístěné pravidelně asi po deseti metrech. Nad lávkami pak byly ještě pojízdné kladkové jeřáby s háky.

	Kennedy Waren pololežel na zemi, zády opřený o stěnu na konci jedné takové uličky, automat položený vedle sebe. A moc do zpěvu mu nebylo. Téměř se nemohl hýbat.

	Ne, že by to způsobila jeho zranění, nebo opět bezprostřední blízkost Darly Langeové, ale Waren se snažil předělat svou vnitřní softwarovou strukturu tak, aby byla schopna zachytit směr jejího signálu. Znamenalo to zásah do softwaru (lze-li o něčem takovém vůbec v jeho případě mluvit), nebo spíše do struktury neuronové sítě (lze-li o něčem takovém v jeho případě vůbec mluvit). Prostě vnitřní svévolný zásah do své vlastní inteligence. Tato činnost, vyžadující maximální soustředění (řečeno opět lidskou řečí) pak paralyzovala veškeré jeho pohybové ústrojí, které na nějakou chvíli bylo zcela odříznuto od jeho centrální mozkové (řídící, možná procesorové) jednotky. Jako kdybyste upravovali operační systém v počítači a zároveň z něj chtěli tisknout – prostě nemožné.

	V hale se rozsvítilo. Waren byl sice téměř odpojen od veškerých svých smyslů zaznamenávající vnější podněty, přesto slabý signál o změně světelných podmínek jeho nervová soustava zaznamenala a snažila se zalarmovat hlavní mozkovou jednotku. A Kennedy Waren byl v prdeli.

	Jako když defragmentujete pevný disk a vypnou proud. Dalším signálem, který jeho mozek vyhodnotil, bylo velmi blízké nebezpečí. Nebezpečí, které ovšem není schopen řešit, jelikož mu chybí informace. V tu chvíli měl dojem, že se prostě musí rozpustit ve vesmíru. Přehříval se. Sebezáchovné mechanismy jeho programového vybavení začaly okamžitě zcela automaticky ukončovat přesuny a formátování dat tak, aby vznikly co nejmenší škody a aby organismus zůstal i nadále funkční. Jedna část jeho mozku (či soustavy řídících jednotek) byla okamžitě uvolněna pro příjem všech vnějších signálů a vyhodnocování situace. Ovšem tímto se mohly zaobírat (řešeno počítačovou řečí) pouze dva procesory z osmi, což mělo za následek zpomalení celé operace a zároveň další přehřívání. Waren se začal potit. Otevřel ústa a vyplázl jazyk po vzoru psů, aby tak zvýšil účinnost chlazení svého vnitřního organikmu. Po čele mu stékaly kapky potu.

	Sakra jak to, že tu někdo je? Začalo se mu pomalu vracet analytické myšlení. Přece se nachází v bloku K. A policie měla uzavírat blok J. Že by byli rychlejší, než předpokládal? Tlumeně a jakoby z velké dálky vnímal hlasy.

	„Vy dva se dáte napravo, James s Yorkem nalevo. Ken a Robert si berou střed, vy dva vyšplháte nahoru na ty lávky.“

	Kalkulačka ve Warenově hlavě už byla v pořádku. Bylo jich tedy nejméně devět a byla to skutečně policie, nebo prostě ozbrojená pátrací jednotka, která jde po něm. Pokoušel se sáhnout po automatu, ale ruka ho vůbec neposlouchala. Kurva, to přece není možné.

	Sluch se mu zlepšoval. Teď už zřetelně slyšel vojenské boty na betonové podlaze, jak jdou po skupinkách různými směry. Jak se rozestupují po skladišti, jak někteří šplhají nahoru na lávky. Do akce mu konečně naskočily další dva procesory, zatímco zbylé čtyři dokončovaly rozdělanou práci. Nebyl si jist, jestli ji dokáží dodělat tak, aby zůstal plně funkční. Konečně dosáhl na automat. Vracela se mu síla. Pot z něj tekl již proudem. Měl strach, aby nezkolaboval z přehřátí. Jeho šupiny totiž působily jako dokonalý izolant. Nevymyslel to všechno úplně nejlíp.

	Uchopil automat do obou rukou a dokonce se mu jej podařilo natáhnout.

	Seděl na konci uličky se zbraní namířenou před sebe a čekal, kdy se v ní objeví první silueta. Jeho zrakový orgán už také dokázal zaostřovat, přesto viděl zatím všechno přes jakýsi matný závoj. Ale lidskou siluetu by rozeznal. Zaklonil hlavu dozadu, jako by snad chtěl zvýšit přísun vzduchu do své dýchací soustavy a zároveň s tím nahoře na lávce zahlédl dvě postavy.

	Zalila ho hrůza a vůbec nebyl schopen kontrolovat, co dělá či jakkoliv ovládat své tělo, které ovšem začalo reagovat zcela samostatně bez kontaktu s jeho hlavní řídící jednotkou. Jeho ruce s automatem se zvedly. Zraková čidla zaměřila obě dvě pohybující se siluety nahoře na lávkách a ukazováček pravé ruky zmáčkl spoušť. Waren nic z toho nekontroloval. Jako kdyby měl v sobě ještě někoho jiného.

	Halou se ozval příšerný rachot a všechny projektily, které během vteřiny opustily hlaveň jeho automatu, zcela neomylně zasáhly cíl. Oba dva policisté rozhodili ruce a zřítili se přes nízké zábradlí lávky na horní bedny. Sotva jejich těla s duněním dopadla, objevila se v uličce asi dvacet metrů před ním další silueta. Teď už své ruce i zbraň ovládal Waren sám. Naskočil pátý procesor.

	Vypálil krátkou dávku a silueta šla k zemi za velkého ohňostroje třísek z okolních beden. Waren se pokusil vstát. Šlo to. Panebože, teď už jenom aby ho poslouchaly nohy… Byly v pořádku. Přesunul se podél stěny nalevo a před ním se objevila další ulička. Hned potom střelba. Byl v ní jeden z toho komanda, který zmáčkl spoušť téměř dřív, než se tam objevilo Warenovo tělo. Dostal dva zásahy do nohy. Na víc už útočník neměl čas. Střely z Warenova automatu mu roztříštily čelní ochranné plexi, jehož střepy zaryly hluboko do jeho mozku, přičemž část z nich vyletěla druhou stranou z hlavy ven s krvavými chuchvalci.

	Waren se přesouval k další uličce. Vnitřní diaxová konstrukce jeho nohy (nahrazující kosti) zasažena nebyla. Odlétly z ní jenom dva cáry šupinatého plastu, takže byl pořád provozuschopný. Uchopil automat do jedné ruky a tou druhou si z kapsy kabátu vytáhl pistoli. Natáhl ji pomocí zubů a pomalu se podél stěny přesouval do další uličky. Ta byla prázdná. Zaslechl hlasy.

	„Jamesi, jsi v pořádku?“

	Žádná odpověď.

	„Roberte?“

	„Jo, jsem tady… James to asi schytal.“

	„Co Bill a Graham nahoře?“

	Žádná odpověď.

	Až za chvíli:

	„Myslím, že jsou v prdeli.“

	„Viděli jste někdo útočníka?“

	Žádná odpověď.

	Waren se zatím soustředil na to, aby pochytil, odkud jednotlivé hlasy přichází. Podle jeho počtů by jich tady už nemělo být víc než pět.

	„Jdu nahoru,“ ozvalo se odněkud.

	Panebože, to ale byli debilové. To mu mohli zrovna poslat plánek, jak budou postupovat a kam se budou rozmisťovat. Waren nad tím nechápavě zakroutil hlavou. Naskočily mu zbylé tři procesory. Výborně. Byl opět tím, kým měl být. Přežil to a vypadalo to, že je plně funkční. Teď už zbývalo jenom ověřit, proč to vlastně všechno dělal, tedy jestli dokáže zachytit směr signálů Langeové. Ale na to byl čas. Teď měl úplně jiný problém, který se ovšem radikálně zjednodušil tím, jak již byl opět v plné kondici a celá jeho struktura pracovala tak, jak má. Přešel opět o pár metrů podél stěny dál, aby se před ním objevila další dlouhá ulička. Byla prázdná. Tak kdepak asi jsou ti hrdinové? Waren zdvihl automat a namířil na vrchní bednu na konci uličky. Pak stiskl spoušť. Devítimilimetrové kulky rozsekaly celou jednu stěnu na třísky a ven se začaly sypat bílé střepy. Pak ta dřevěná stěna odpadla celá a seshora se začal řítit porcelánový vodopád. Talíře. Celá ta bedna byla narvaná talíři, které teď s obrovským rachotem padaly dolů.

	Waren přeběhl do další uličky, na jejímž konci zahlédl černého ozbrojence v přílbě, vojenském mundúru a těžkých botách, jak zírá nahoru. Krátkou dávkou ho doslova přibil ke stěně za ním bez toho, že by se policista zmohl na jediný výstřel. Potom přešel k nejbližšímu žebříku, hodil si automat na záda, pistoli vzal do zubů a začal po něm šplhat nahoru. Jeho tělo už mělo původní sílu, takže po něm vylétl rychle jako veverka. Rozhlédl se opatrně kolem. Nikdo živý nahoře nebyl a o další dvě řady dál ležela na bednách dvě mrtvá policejní těla. Někde pod sebou zaslechl hlas.

	„Trojko, máme tady problém.“

	Sakra… tohle nebylo určeno nikomu odsud. Ten vůl někam volal. Waren rychle přeběhl po lávce o dvě uličky dál a tam ho v té třetí spatřil. Mluvil do vysílačky. Waren zamířil pistolí a odstřelil mu vysílačku i s uchem. Pak mu dávkou z automatu v druhé ruce perforoval celá záda. Vysílačka odletěla o tři metry dál a bylo z ní slyšet:

	„Jedenáctko, ozvi se… Tak kurva jedenáctko, co je s tebou?“

	Waren ji umlčel jediným přesným výstřelem z pistole.

	Takže podle jeho propočtů zbývali tři. Opatrně přešel po lávce doprostřed, kde se křižovala s další kolmou lávkou, a prošel nad dalšími dvěma uličkami. Nikde nic. Zaposlouchal se. Neslyšel ani hlasy, ani kroky, ani plížení. Žádné známky nějakého přesunu. Buď jsou vyděšení a někde leží a ani nedutají, a nebo se stáhli. Waren po horní lávce pomalu směřoval jedinému východu.

	Když se dostal až na její konec, nahlédl opatrně dolů. Nikdo. A dveře pod ním byly otevřené. Zvedl automat a namířil na poslední bednu úplně vpravo. Pak vypálil dlouhou dávku, která opět celou bednu rozštípala doslova na třísky a dolů začaly padat za příšerného rachotu hrnce. Z uličky hned vedle vyběhl ozbrojenec a namířil si to přímo ke dveřím. Nedoběhl. Waren ho sundal na jejich prahu. Chvíli ještě sledoval, jak se cukají jeho nohy a pak ho dodělal jedinou ránou do hlavy. Tak… To by bylo.

	Jestli tu ještě nějací zůstali, tak už poslední dva. Ale Waren spíš sázel na to, že utekli. Nebyli to žádní hrdinové. Hodil si automat na záda a začal pomalu slézat po žebříku dolů.

	
		88.



	Stan Gitton měl třiadvacet let, vysokou neohrabanou kymácivou postavu připomínající marťany z Války světů a výuční list automechanika. Leg Kowalski měl pětapadesát, postavu celkem normální, až na velké pivní břicho, které z něj vyčnívalo, jako kdyby byl těhotný, a profesí opravář zemědělských strojů. Oba dva ovšem svou původní profesi opustili, protože Giganeiter platil daleko víc, než nejlepší značková autodílna či zemědělské družstvo.

	Giganeiter se nacházel v bloku P StarWorldu a byl to zábavní park s těmi nejúžasnějšími a nejroztodivnějšími atrakcemi. Zavěšené dráhy s loopingem a výkruty, vystřelující dráhy dosahující rychlosti přes 100 km/hod, bobové dráhy, vodní dráhy, volné pády ze 60 m, otočné lavice, letecké simulátory, otáčecí rozhledny, centrifugy, autodromy, strašidelné zámky, akcelerátory a spousta dalších.

	Všechna tato vysoce sofistikovaná a technicky náročná zařízení potřebovala pochopitelně pravidelnou údržbu, která se prováděla denně mezi čtvrtou hodinou ranní a polednem, tedy v jediné možné době, kdy park nebyl v provozu.

	Stan Gitton s Legem Kowalskim dnešní noc měli na starost zámek hrůzy, kde měli na starost jednak koleje nad Černým jezerem, a jednak promazat mechaniku Tyranosaura Rexe, u kterého se asi začínala projevovat artróza či co, protože jeho pohyby byly stále trhavější a trhavější. Giganeiterský zámek hrůzy měl všechny atrakce, co má takový zámek mít.

	Nechyběl samozřejmě Fredie z Elm Street se zakrváceným nožem v ruce, skupina zombie s očima visícíma jen na vlasových nervech, bílá maska ze Scream, Dracula se suitou dalších upírů, pes baskervilský, Frankenstein, obří chlupatí pavouci s velkými kusadly, žraločí čelisti s ostrými tesáky (na kterých ještě visely kusy krvavého masa v plavkách), roztomilé vraždící postavičky z Halloweenu, obří a nesmírně zubatí krokodýli, jakož i stejně zubatí hadi, lidojedi z afrických pralesů kolem kotlů s vařící vodou, na jejichž hladině plavaly lidské hlavy, a spousta jiných strašidelných vychytávek.

	Gitton byl zrovna v jeskynním komplexu, kudy při provozu projížděly na zavěšených kolejnicích dvoumístné vagónky, které ale teď byly zaparkovány ve vstupním depu a kolejnice byly volné. Gitton kontroloval utažení maticových šroubů na kotvících vzpěrách a samotných kolejnicích, když najednou uslyšel hvizd a závan slabého větru. Vyděšeně se podíval nahoru a těsně nad hlavou mu prosvištělo něco mohutného dlouhého a zeleného.

	„Kurva… Legu, viděl jsi to?“ zavolal dolů pod sebe, kde na další kolejnici pracoval Leg Kowalski.

	„Ne… ale slyšel… Co to bylo?“

	„Co já vím? Ale něco velkého tady kolem mě proletělo.“

	„Co blbneš?“

	„No fakt… Jsme vypnutí, ne?“

	„Systém je pod proudem, ale samozřejmě není aktivován.“

	„Tak co to sakra bylo?“

	„Možná se ti to jenom zdálo.“

	„Ale hovno… Vždyť jsi sám říkal, že jsi to slyšel taky.“

	Odněkud se ozval rachot.

	„A tohle je co?“ Zeptal se Gitton a stoupnul si na kolejích.

	„Ty vole… to teda nevím,“ odpověděl zespoda Kowalski a zaposlouchal se.

	Rachot sílil.

	„Do prdele, Stane… to je vozík.“

	„Jaký vozík?“

	„Ty necítíš, jak se chvějou ty koleje?“

	„Kde by se teď tady, kurva, mohl vzít vozík?“

	„Já ti říkám, že to je vozík.“

	Teď už to cítil i Gitton. Kolejnice se opravdu chvěly.

	„Ty vole… že by to nějaký čurák spustil?“

	„To už jsem jednou taky zažil.“

	„Co jsi zažil?“

	„Jak syn majitele chtěl dělat velkého borce před svou čubkou a tak si to pustili a o půlnoci se tady s ní pojížděl.“

	„To teda musela být super romantika.“

	„Proč ne? Ty vole šukat pod zkrvavenýma zubama Draculy… co ty víš? Možná to někoho vzrušuje.“

	„Markýze de Sade určitě,“ řekl Gitton, ale to už viděl, jak na druhé straně těsně pod stropem vjíždí do jeskyně skutečně vozík. Bez lidí. A řítí se šílenou rychlostí.

	„Panebože.“

	„Stane, padej odsud,“ ozvalo se zespoda.

	Stan Gitton teď už věděl, že katastrofa je několik vteřin od něj. Že po projetí další zatáčkou ho ten neovladatelný splašený vozík musí z těch kolejí nutně shodit. Vyděšeně se podíval pod sebe. Nějakých šest metrů a další nepřehledné bludiště kolejnic. Do prdele…

	„K nosníku, vole!“ slyšel Kowalského a okamžitě se po čtyřech rozběhl k nejbližšímu nosníku, na kterém byly kolejnice zavěšeny. Ale hned v dalším okamžiku byl sražen obrovskou silou zpět na koleje. Do hajzlu… zapomněl na jistící lano, kterým byl ke konstrukci přikurtován. Zvedl hlavu.

	Šílený vozík připomínající nyní neřízenou střelu rachotil po kolejích a řítil se přímo na něj. Gitton se v panice překulil z kolejí do prostoru. Klasický bungee jumping. Jistící lano ho zaseklo po čtyřech metrech. Dva metry nad další kolejnicí, nad kterou zůstal bezvládně viset na houpajícím se laně.

	To už se po všech čtyřech snažil dostat k nejbližšímu nosníku i Leg Kowalski, kterému došlo, že je na stejné koleji, akorát o dvě úrovně níž, takže ani jeho nemůže ten neovladatelný splašený vozík vynechat. Kowalski si jistící lano odepnul, aby se vůbec k nosníku dostal. Když byl konečně u něj, vrávoravě se postavil a vyhoupl na nejbližší příčník a hned potom na něj vytáhl i nohy.

	V dalším okamžiku pod ním proletěla prázdná kovová dvěstěkilová střela rychlostí, na kterou nebyla stavěna ani ona, ani ty kolejnice.

	„Jak jsi na tom, Stane?“ zavolal Kowalski na Gittona, houpajícího se teď nějakých tři metry nad ním na laně.

	„Na hovno,“ odpověděl a snažil se po laně vyšplhat zpátky nahoru.

	„Počkej, půjdu ti seshora pomoc.“

	„Vyser se na to. Nějak to zvládnu.“

	„Nějaká píča asi zapomněla zajistit vozíky.“

	„Kdo měl dneska poslední směnu? Graham, ne?“

	„Jestli jo, tak ho zítra zabiju, čuráka jednoho vylízanýho. Vždyť jsme tu mohli zhebnout.“

	„V každém případě to napíšeme do služební knihy,“ řekl zadýchaně Gitton, šplhající po laně zpět nahoru.

	„Jo… to poletí na hodinu.“

	Gitton se konečně vysoukal na kolejnice. Posadil se na ně a ztěžka oddychoval. Pak se rozhlédl kolem.

	„Kurva kde mám brašnu s nářadím?“

	„Něco letělo dolů,“ odpověděl mu Kowalski, kterému se už také podařilo slézt se zavěšeného nosníku, a teď stál na kolejích, pod kterými byly další čtyři metry volného prostoru, zakončeného vodní hladinou upířího jezera.

	„Hele, bez brašny jsem tu k hovnu. Slezu dolů.“

	„Já slezu taky,“ houkl nahoru Kowalski, „stejně musíme jít zkontrolovat ty vozíky. Taky by se tu mohl objevit za chvíli další a pak další a… Panebože…“

	„Co je?“

	„Co když se rozjedou všechny?“

	Ale Stan Gitton už jeho slova nevnímal. Prostorem se k němu řítil neuvěřitelnou rychlostí obrovský zelený strupatý předmět opět s tím pronikavým zvukovým efektem svištící střely. Šel okamžitě k zemi (nebo spíše ke kolejím) a úplně cítil, jak mu závan toho rozráženého vzduchu rozcuchal vlasy. Zavrávoral a už zase visel na svém jistícím laně uprostřed jeskyně, volně houpající se v prostoru, tentokrát hlavou dolů.

	„Panebože, Legu… to je krokodýl.“

	„Jaký krokodýl?“

	„No ten zkurvený krokodýl. Ten jeho zapíčený ocas. Atrakce, ty vole.“

	„Co blbneš?“

	„No fakt, nekecám… Teď mě to skoro shodilo. Teď už je to jasný. Nějaký čurák nám zapnul atrakce.“

	Leg Kowalski se posadil na kolejnice a rozhlédl se kolem sebe.

	„To není možný.“

	„Je to možný. Říkám ti, že teď mi nad hlavou prolítl ten zkurvený krokodýlí ocas.“

	Kowalski vytáhl z kapsy krabičku Lucky Strike a zapálil si. Výskyt krokodýlího ocasu v této jeskyni skutečně nebyl ničím mimořádným ani žádnou anomálií. Pokud ovšem atrakce byla v provozu a fungovala tak, jak měla. Když tomu tak bylo, tak měl v jednom okamžiku skutečně proletět těsně nad hlavami vyděšených cestujících ve vozíku dlouhý macatý čtyřmetrový zelený strupatý krokodýlí ocas. Takže pokud by Stan opravdu na těch kolejích stál, tak by mu s největší pravděpodobností utrhl hlavu.

	„Slyšíš mě, Legu?“

	„Jo… slyším… Někdo si tady dělá prdel a zapnul atrakce.“

	„Možná by bylo dobré vypadnout a nahlásit to.“

	„Jo… dobrej nápad. Ale prvně si dám cigáro,“ řekl Kowalski. Ruce se mu trochu klepaly. Podíval se dolů pod sebe na černou vodní hladinu. Voda vířila.

	„Kurva on to fakt někdo zapnul,“ prohodil.

	Hned poté se z vody vynořila nějaká holka v plavkách.

	„Ty vole… je to jasný… Markéta už je tady.“

	Markétiny zlaté vlasy se jí nádherně rozprostřely po hladině. Vesele kopala nohama a nemotorně máchala rukama. V dalším okamžiku se těsně za ní vynořily obrovské žraločí čelisti.

	V momentě se otevřely a půlka plavovlasé dívky skončila v jejich chřtánu. Z toho co zbylo na hladině vytryskl do metrové výšky obrovský červený gejzír…

	„Tak… A ráno můžou znova plnit.“

	Kowalski věděl, že těch figurín je šest. Naštěstí plnění barvivem neměli na starost oni, ale denní směna. Akorát že večer si všechny Markéty připravila na další den, aby mohli přijít do práce až někdy kolem druhé hodiny, když už mělo být sežráno všech šest a barvivo bylo třeba znova doplnit. Takže první návštěvníci zítřejšího představení budou mít plavkyně velice chudokrevné.

	„Musíme to napsat do knihy,“ řekl otráveně Kowalski.

	Gitton už byl konečně znova nahoře.

	Znovu se ozval známý kovový rachot.

	„Kurva další vozík!“

	„K nejbližšímu žebři! Musíme to zajistit.“

	Kowalski hodil vajgla do vody na zbytky Markéty a po čtyřech lezl k žebříku, který naštěstí neměl daleko. Také Gitton, který si konečně odepjal jistící lano, se dostal k žebříku právě včas, protože hned poté mu těsně nad hlavou proletěl další splašený dvěstěkilový vozík. Ze stěny jeskyně se opět vynořil obří krokodýlí ocas a prosvištěl vzduchem, jako nějaký šílený přízrak.

	„Tohle si někdo pořádně odsere,“ řekl Kowalski, když byl konečně dole na lávce u jezera. Na hladině se objevila další Markéta, radostně se rachtající v černé vodě. Obří čelisti na sebe nenechaly dlouho čekat.

	„Ty vole, to je teda hustý,“ řekl Stan Gitton, když se konečně objevil vedle Kowalského. Na dráhu vyrazil další vozík. „Panebože, ono se to tu snad celé zbláznilo.“

	„Co je to za randál?“ zeptal se Gitton.

	„No ty vozíky, kurva, a…“

	„Jo… vozíky… Ale ne odsud… To jsou jiný.“

	„Cože?“

	„Říkám, že to jsou jiný… To je ďáblova dráha.“

	„Ježíšmarjá.“

	Oba dva se dali do běhu a krátkou chodbou vyběhli z jeskyně do obrovské haly, která byla protkána totálně nepřehledným bludištěm kolejnic. A po nich svištěly vozíky. Tentokrát jiné. Dvoumístné s loopingem a volným pádem, s průjezdem tlamou a vnitřnostmi Tyranosaura Rexe.

	„Panebože, kdo to spustil?“ zůstal na to zírat Kowalski.

	„To nevím. Ale to není normální povoz… Tohle se zbláznilo… To někde musí být zkrat… Porucha. Tohle není normální… Jezdí to dvakrát rychleji… Ty vole…“

	Gitton to ještě ani nedořekl, když jeden z vozíků vyletěl z dráhy a proletěl křišťálovým zámkem, znázorňujícím ledové království Sněhové královny. A hned poté druhý, který provedl rozsáhlou destrukci baru ve stylu divokého západu. Zpoza barového pultu se vztyčili tři pistolníci a začali zuřivě pálit kolem sebe. Naštěstí figuríny střílející prázdnými náboji.

	„Kde je hlavní jistič?“ zařval Gitton.

	„V předsálí zámku.“

	„Musíme to odříznout od proudu… Tohle vypadá blbě.“

	„Kurva to je ale mazec.“

	Z dráhy vyletěl třetí vozík. Jeden z příhradových nosníků držící vnější klopený oblouk se začal podivně deformovat.

	„Ty vole… ono se to snad celý zřítí.“

	„Dyť ti říkám, že se to zbláznilo… Je to porucha, zkrat, havárie… Počítač blbne. Musíme to odpojit.“

	„Tudy!“ křikl Kowalski a vydal se podél stěny ke křišťálovému zámku, teď už zcela bez věží a ve skleněných troskách, za kterým byl hlavní vstup do zámku hrůzy. Dostali se do prostoru pokladen, kde ale svítilo pouze nouzové osvětlení, což znesnadňovalo orientaci, zvláště pak, když se museli prodírat mezi nohama oběšenců visícími ze stropu, kterých tu bylo asi dvanáct.

	„Panebože, tady někde musí být rozvodná skříň,“ zaslechl Gitton, když se mu o obličej otřela visící bosá studená noha s neostříhanými nehty. Sakra, snad byla aspoň holčičí, napadlo Gittona.

	„Kurva, máš to?“ zavolal někam před sebe.

	„Hledám to, vole.“

	Z vedlejšího sálu se ozývalo příšerné skřípění bortícího se kovu.

	„Ty vole, ono to snad fakt lehlo.“

	„Kurva co je zas tohle?“ ozval se Gitton, když narazil na nějaké zábradlí.

	V dalším okamžiku ho něco chytilo za lýtko.

	„Mám to!“ zařval Kowalski.

	Pak něco dvakrát klaplo a celý areál se ponořil do naprosté tmy.

	Seschlá upíří pařáta svírající Gittonovo lýtko však svoje sevření nepovolila.
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	„Ty si fakt myslíš, že bychom se odsud mohli dostat?“ zeptal se Carell, když kráčel úzkou spoře osvětlenou chodbou s trubkami nad hlavou.

	„Dva spíše než jeden,“ odpověděla Langeová, aniž se otočila.

	„Říkala jsi, že je to plné policistů.“

	„Nahoře určitě… Tady dole zatím jenom v bloku G, H, J, K, D.“

	„Jak to víš?“

	„Prostě to vím. Vím spoustu věcí.“

	„Ty se tu vyznáš?“

	„Trošku jo.“

	„Tomu nevěřím. Nevyznám se tu ani já, a to ani v částech, které jsem stavěl. A mimo které jsme se už dávno dostali.“

	„Neboj, já se tu fakt vyznám.“

	„Tady dole v podzemí? V technické části? To bys musela mít technické plány.“

	„Možná je mám.“

	Carell se zastavil.

	„Copak?“ otočila se Langeová.

	„To je blbost, ne?“

	„Co je blbost?“

	„Kde by ses dostala k technickým plánům? A i kdyby, tak by sis je nebyla nikdy schopna zapamatovat.“

	„Podceňuješ mě,“ řekla Langeová, otočila se a pokračovala v chůzi.

	Po deseti metrech řekla:

	„Zrovna teď jsme pod marketem Greenwich. Tam za těmi dveřmi je chodba, která vede k jejich chladícím a mrazícím boxům. Tady nalevo za tou zdí je kompresorovna s výměníky. Napravo pak sklady.“

	Přišli k ocelovým dveřím a Langeová zatáhla za pákový uzávěr. Otevřely se. Za nimi byla chodba, po jejíchž stranách byly skutečně tlusté nerezové dveře, jaké bývají u chladících boxů.

	„V pořádku?“ zeptala se.

	Carell jenom nechápavě zakroutil hlavou.

	„Vzadu je schodiště a budem muset vystoupat o podlaží výš. Pravděpodobně tam budou kamery, takže jestli nechceš být hrdinou v televizním seriálu ochranky, tak si něco přehoď přes hlavu.“

	(Ani jeden z nich nevěděl, že kamery už hodinu nefungují).

	„A ty?“

	„Mně už znají. Já jim mohu klidně zamávat.“

	„Ovšem zjistí, kde jsme.“

	„To asi ano. Proto sebou pak budeme muset hejbnout zase do chodeb s trubkami, kde kamery nejsou. Což ale nebude problém. Je tam souběžný topenářský kanál, vedoucí až do bloku M se spoustou odboček. Dokonalé bludiště. Bude to v pohodě.“

	Pak se zarazila.

	„Máš s sebou mobil?“

	„Jasně že jo. Ale vypnutý.“

	„Zahoď ho.“

	„Proč? Je vypnutý.“

	„Přesto ho zahoď. Nemáš tušení, co dokáží dnešní operátoři.“

	Carell neochotně vytáhl z kapsy mobil a vyndal z něj simku. Pak ho podal Langeové. Ta ho vzala a mrštila jím o stěnu. Rozpadl se asi na pět kousků.

	„Kam vůbec jdeme?“

	„Poslední výskyt mého přítele byl zaznamenán v bloku J. Jestli ho uzavřeli, mohl by tam zůstat. A nebo bude někde ve vedlejším – K nebo H.“

	„Vůbec se mi to nelíbí.“

	Langeová k němu překvapeně vzhlédla.

	„Co se ti nelíbí?“

	„Chceš po mně, abych někoho zastřelil a…“

	„Nic takového. Zastřelím ho sama. Chci jenom, abys mi pomohl.“

	„Co když kecáš?“

	„Jak kecám?“

	
„Vůbec tě neznám. Co když je to třeba jenom tvůj nevěrný manžel, kterého chceš zabít?“

	Langeová se zastavila a opřela se zády o stěnu.

	„Takže ty myslíš, že těch tisíc po zuby ozbrojených policajtů je tady kvůli mně?“

	„Ježíšmarjá já nevím… Vždyť já nevím vůbec nic. Já ani nevím, jestli tu vůbec nějací policajti jsou, sakra… To tvrdíš ty.“ Langeová vytáhla z kapsy balíček camelek. Už jich tam měla jenom pět. Jednu si zapálila.

	„No dobrá… Myslela jsem, že máme dohodu. Ty chceš dostat ven sebe i ty svoje rubíny, a já chci dostat toho bastarda, co jde po mně… Regulérní reciprocita. Ty pomůžeš mně a já tobě.“

	„Jenže já nemám žádné informace. Co já vím, jestli to, co ty tvrdíš, je pravda? Zatím mám na krku jenom loupež. Ale rozhodně bych tam nechtěl mít ještě vraždu.“

	„Jak myslíš… Já tě do ničeho nutit nebudu. Takže vypovídáš dohodu?“

	Carell se posadil na zem. Rubíny v plechové krabičce v batohu na jeho zádech zachrastily.

	„Nic nevypovídám,“ řekl potom.

	„Skvělé… Takže si přehoď tu vestu přes hlavu, ať tě ty kamery nesejmou a jdeme na schodiště.“
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	Akvapark StarWorldu se skládal z hlavního centrálního bazénu, do kterého byla soustředěna většina atrakcí: brouzdaliště, skluzavky, vířivky, tobogány, space-bowl, peřeje, dětské bazény a skála s vodopádem. Vedle se pak nacházel korálový bazén, sousedící přes prosklenou stěnu přímo s akváriem se žraloky a dalšími exotickými rybami. A v neposlední řadě tento vodní ráj obsahoval Palác vln s umělým vlnobitím.

	A právě v tomto paláci se nacházel Ken Herwood, který dohlížel na čtyři čistící roboty, líně se plazící po dně bazénu, zatímco za obrovskou prosklenou stěnou tři uklízečky utíraly stoly a vytíraly podlahu obří restaurace s osmdesáti stoly, třemi bary a jezírkem s lekníny uprostřed. Kena pochopitelně víc zajímaly ty mladé holky s hadry a košťaty za sklem, než ti pitomí roboti v bazénu, zvláště pak ta jedna dlouhovlasá černovláska ve velice krátkém zeleném plášti, pod kterým (když se sehnula, aby vytřela pod stolem) jí byly vidět bledě modré kalhotky.

	Ken seděl v plastové židličce na okraji bazénu, s nohama na plastovém stolku a v ruce držel plastovou láhev s minerálkou. Hleděl přes prosklenou stěnu na ty tři holky (jedna byla černoška) a připadal si jako v širokoúhlém 3D kině. Chyběl mu už jenom ten popcorn.

	Dlouhovlasá černovláska s bledě modrými kalhotkami (Lea Dieselová, 22 let) si asi jeho pohledů všimla, protože Kenovi se zdálo, jako kdyby skutečně hrála divadlo jenom pro něj. Horní dva knoflíčky svého minimalistického pláště měla rozepnuté (v celém areálu akvaparku bylo skutečně velice teplo), takže když se sklonila nad kýbl na vozíku, aby do něj nakapala saponát, tak jí bylo vidět devět desetin nádherných kulatých ňader. A pokud byla otočená zády, tak čtyři pětiny nádherného kulatého zadečku v kalhotkách, jejichž celkovou plochu odhadoval na nějakých dvě stě centimetrů čtverečních (či dva decimetry, chcete-li).

	Ken Herwood studoval matematicko-fyzikální fakultu na Timboltiho universitě. Váhu rozkošné černovlásky odhadl na 54 kilo. Když se opět sehnula, přidal ještě dvě kila na ta její nádherná ňadra.

	Pod nohama ucítil vodu. Otočil se překvapeně k bazénu. Voda přetékala přes jeho okraje a odtokové žlábky ji nestačily všechnu pobrat.

	„Do prdele, co je zase tohle?“ řekl Ken nahlas a vstal. Dno bazénu se pomalu zvedalo. Ježíšmarjá… Věděl, že to není důsledek žádného zemětřesení, ale složité soustavy pneumatických pístů, které bazénové dno dokázaly zdvihnout tak, že se ze tři metry hlubokého bazénu stal třeba jenom půlmetrový. Současně s tím se začaly na protější straně vysouvat segmentové boční stěny, které jsou aktivovány jen při spuštěném vlnobití.

	Ken se bezradně rozhlédl kolem sebe. Ale byl tam úplně sám. Přesto někdo ten systém musel zapnout. Nějaký debil. Ken pochopitelně neměl přístup k velínu ani do oddělení plavčíků, odkud se to možná všechno ovládalo. Vlastně ani nevěděl, odkud se to ovládá. Měl na starost jenom ty líné noční bazénové roboty. Z pravé strany ze skály v rohu začaly do bazénu padat další kubíky vody ze spuštěného divokého vodopádu.

	Ken sáhl do kapsy pro mobil. To už stál po kotníky ve vodě, která nějakým záhadným způsobem nikam neodtékala. Jakoby ten vůl co to spustil, zavřel i odtokové kanály. Ken s uchem přitisknutým k mobilu poslouchal, jak vyzvání, ale jeho šéf to nebral. Ostatně v tuto dobu nebylo ani divu. Bylo něco před pátou hodinou ranní.

	„Tak to zvedni, sakra…,“ řekl opět nahlas a všiml si, že písty bočních segmentů bazénu začaly zajíždět i se stěnami dovnitř, což znamenalo jedno jediné. Připravují vlnu.

	Hloubka bazénu teď už byla sotva dva metry, zato všude okolo bylo dalších dobrých třicet centimetrů vody. Kenovi bleskla hlavou jednoduchá rovnice a došlo mu, že se ocitl uprostřed nějakých šesti tisíc kubíků vody. Zaslechl hučení hydrauliky a viděl, jak se segmentová bazénová stěna naproti dala do pohybu. Ve stejný okamžik pochopil, že té vlně neunikne. Chtěl se rozběhnout podél boční skleněné stěny, ale voda, která mu sahala už po kolena, mu jakýkoliv rychlý pohyb znemožnila.

	Chytil se za vodorovné trubkové madlo probíhající podél celé stěny a s vytřeštěnýma očima zíral na tu nesmírně obrovskou vlnu připomínající tsunami, která najednou směřovala přímo na něj, aby ho rozmáčkla na skle. Panebože… To snad ne… Zavřel oči a sklonil hlavu. Čekal, co to s ním udělá. Hlavou mu opět bleskla spousta rovnic a vektorových náčrtů s působením nejrůznějších sil pod nejrůznějšími úhly, ale tu výslednou už si vypočítat nestihl. Cítil ten příšerný náraz snad na celém povrchu svého těla, které se ale hned v dalším okamžiku ocitlo zcela nepochopitelně někde ve stavu beztíže, volně levitující prostorem.

	Prosklená stěna nevydržela nápor několika tun vody a povolila. Bezmocné tělo Kena Herwooda letělo v proudu vody spolu se židlemi, stolky, ubrusy, vázičkami s kytkami, solničkami, popelníky, odpadkovými koši, kusy skla a třemi holčičími těly a všechno se to řítilo na obrovský bar v zadní části jídelny. Ken Herwood měl dojem, že zahlédl bledě modré kalhotky a hned potom rampu nad barovým pultem s milionem křehkých skleniček, zavěšených na tenkých stopkách.
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	Kennedy Waren již neměl po průstřelech na svém těle ani stopy. Regenerační schopnosti jeho vnější schránky byly technologicky dokonalé. Nacházel se na šestém patře, v dlouhé chodbě administrativního objektu, po jejíchž stranách byly v pravidelných rozestupech jedny dveře vedle druhých. Téměř jako vězeňské cely. Ani jedny nebyly otevřené a místo zámku měly jenom čtečku karet. Z větší části ovšem byly prosklené, takže jedny z nich Waren roztříštil pažbou svého automatu a pak prolezl dovnitř do kanceláře.

	Čtyři stoly a na nich monitory, dvě šatní skříně, čtyři registračky a dvě policové skříně na šanony. Skříňka s rychlovarnou konvicí a mikrovlnkou, věšák se dvěma bílými plášti, troje přezůvky. Na jednom stole vedle monitoru nějaká líčidla či laky na nehty. Waren se posadil do jednoho z otočných kožených křesel, rozvalil se v něm a natáhl si nohy. Pustil automat na zem a zaklonil hlavu.

	Taky ho to už trochu začalo zmáhat. Potřeboval si odpočinout. Jeho organismus sice byl dimenzován na ještě větší zátěž, s tím problém neměl, ale jeho řídící jednotky, procesory, trochu problém měly, jelikož těch nenadálých a překvapivých situací bylo již trochu příliš a hlavně poté, co zasáhl do své struktury (člověk by řekl přímo do operačního systému), aby byl schopen zachytit směr signálů Langeové, tak ten systém pořád ještě nebyl doladěný tak dokonale, aby pracoval bez jakýchkoliv problémů.

	Odrazil se nohama a přejel na kolečkovém křesle až k protější prosklené stěně, za kterou bylo noční Baltimore. Vlastně teď už tak trochu ranní. Podíval se na hodinky. Bylo něco po páté hodině a na východě už se obloha začala zbarvovat do růžovooranžova. Za chvíli bude svítat. Položil si nohy na parapet a sledoval upřeně siluetu města. Musel uznat, že nic tak hezkého na Quagu nemají. A nikdy mít nebudou. Nepotřebovali nic tak složitého, jako jsou tato důmyslná a překomplikovaná města.

	Waren si dal ruce za hlavu a soustředil se na svou vnitřní strukturu. Aktivoval vyhledávač signálu Darly Langeové. Byl čas si ověřit, zda se jeho restrukturalizace podařila. Trvalo mu dobré dvě minuty, než ho zachytil. A dalších šest minut, než zachytil jeho směr. Kdyby v tuto chvíli někdo do té kanceláře přišel a našel ho tu, mohl by si s ním dělat co by chtěl. Waren se nacházel v jakémsi transu mimo reálný svět, kdy nevnímal vůbec nic kolem sebe, kdy byl mimo planetu a možná i mimo vesmír. Byl ve stavu nadvědomí, jakého byli schopni dosáhnout pouze tibetští mniši, jogíni či staří alchymisté nad svými tyglíky s rozdrceným olovem ve rtuti. Jeho transcendentální stav neumožňoval jeho organismu jakoukoli akci či reakci na jakýkoliv vnější podnět.

	Probral se po osmi minutách. Langeová od něj byla 656 metrů, o osm podlaží níž.

	Zatřepal hlavou, aby se vzpamatoval, ale byl to opět jenom důsledek jeho dokonalé lidské adaptace, protože tento směšný úkon vůbec jeho vzpamatování samozřejmě napomoci nemohl. Protáhl si záda. Funguje to. Dokázal to. Pouze doufal, že jakmile se celý systém usadí a doladí, že nebude třeba takového hlubokého kómatu a že ji dokáže lokalizovat normálně při plném vědomí a smyslech. Nemohl si dovolit takto dlouhé výpadky. Sehnul se na zem pro svůj automat. Bylo na čase konečně tu hravou kočičku eliminovat. Navždycky a s konečnou platností. Kennedy Waren byl docela hravý. Ale v tuto chvíli usoudil, že už si pohrál dost.

	
		92.



	Brian Skerry položil na stůl svůj mobil a řekl:

	„Teď mi volali ze zábavního parku Giganeiter, že tam došlo ke katastrofě.“

	„K jaké katastrofě?“ otočil se k němu Charles Hall a pohrábl si vlasy.

	„Totální destrukce. Zřítila se tam ta největší horská dráha.“

	„Jak zřítila? Teroristický útok?“

	„To nikdo neví. Žádné výbuchy zaznamenány nebyly. Vozíky na dráhách najednou začaly jezdit samy od sebe, navíc po skupinkách, na které ty koleje a jejich nosné konstrukce nejsou dimenzovány… Navíc prý šíleně rychle… Prostě totální chaos, až ta konstrukce nevydržela a zřítila se.“

	„Samy od sebe tam začaly jezdit vozíky?“

	„Jo… Prý jo. Prý se to najednou všechno zbláznilo.“

	„Jak je to možné?“

	„Všechno nasvědčuje tomu, že to byla sabotáž.“

	„Nějaké oběti?“

	„Zatím nikoho nenašli, ale vypadá to tam prý skutečně jako po válce. Všechny atrakce jsou poničené. Vozíky lítaly z dráhy a demolovaly všechno kolem. Jakoby to někdo spustil a potom se to vymklo kontrole.“

	„Počítačový systém,“ prohodil Lanking.

	„Souhlasím s vámi,“ řekl technik od pultu s monitory, na kterých teď bylo jenom zrnění. Hall byl jenom v košili s vyhrnutými rukávy, Skerry v černém tričku s nápisem StarWorld Security a Lanking v rozepnuté proužkované košili (připomínající pyžamo). V dispečinku bylo nesnesitelné vedro. Zkolabovala klimatizace a naopak sepnulo topení.

	„Vy myslíte, že s tím souvisí to napadení počítačové sítě?“ zeptal se Hall.

	„Určitě.“

	Lankingovi zazvonil mobil. Vzal ho. Chvilku jenom poslouchal a pak řekl:

	„Jo… pošlu vám tam někoho.“

	Potom ho schoval zpět do náprsní kasy.

	„U brány L 14 se pobilo šest chlapů a dvě ženské o jediný funkční výtah, do kterého se už nemohli vejít. Jeden z těch chlápků vytáhl pistoli a dva postřelil.“

	Skerrymu zazvonil telefon na pultu.

	„Jo… Skerry, slyším… Cože?… A kam až?… Je tam někdo?… Kolik?… Jo… zkusím sehnat někoho z údržby.“

	Pak jej položil zpět na pult.

	„Akvapark,“ řekl jenom.

	„Co je s ním?“

	„Kolaps. Asi něco podobného jako v tom Giganeiteru. Samovolné spuštění některých atrakcí, v tomto případě vlnobití. Současně s tím otevření všech přívodů vody a uzavření všech odtoků. Je tam doslova povodeň. Vlnobití způsobilo rozbití skleněné dělící stěny do restaurace, která je také kompletně zatopená.“

	„Předpokládám, že tam snad nikdo nebyl.“

	„Nevím kdo tam byl a kdo nebyl. V každém případě je tam jedna mrtvá.“

	„Cože?“

	„Jedna holka… asi uklízečka… S půlmetrovým střepem zaraženým do krku.“

	„Do prdele.“

	„Ale samozřejmě to nemusí být konečné. Nedá se tam zatím dostat všude. Odčerpávají vodu… Je možné, že až se to celé prohlédne, že těch mrtvých tam bude víc.“

	Hall se opřel lokty o pult a dal si hlavu do dlaní. Pak ji zvedl a řekl:

	„Můžete odpojit celý StarWorld od proudu?“

	„Vy jste se zbláznil.“

	„Ptal jsem se, jestli je to technicky možné.“

	„Technicky možné je všechno. A jestli chcete zabít i těch posledních dva tisíce lidí, co tu pořád někde je, tak to klidně můžete zkusit… Ale já u toho být nechci.“

	„Já myslel, že bysme odpojili třeba jenom určité části. Než tu dojde ke skutečné katastrofě.“

	„Jo… ale to musíte sehnat elektrikáře. Já tomu nerozumím vůbec a vlastně ani nevím, kde je tu nějaký hlavní rozvaděč. S tímhle prostě nechci mít nic společného.“

	„Jak dlouho bude ještě trvat sakra to vyklízení?“ podíval se Hall na Lankinga.

	„Co já vím? Polovina výstupů je uzavřených, takže to jde dvakrát pomaleji, než to šlo před pár hodinama. Nejsem schopen vám říct, kdy to bude úplně prázdné. V každém případě třetina je již totálně vyčištěná a uzavřená, takže hřiště se nám poněkud zmenšilo.“

	„A počet obětí zvětšil.“

	„Ano, to máte pravdu. A v souvislosti s tím si myslím, že je nejvyšší čas na změnu statutu toho šupináče.“

	„Jak to myslíte?“ podíval se na něj Hall.

	„No… myslím to tak, že už nemá cenu ho zatýkat.“

	Hall na to neřekl nic.

	„Dám svým lidem příkaz, že ho mohou odstřelit. Obětí je už opravdu příliš, takže v tomto případě si myslím, že nejlepší a nejčistší řešení bude rovnou ho tady odstřelit.“

	Hall opět nic neříkal.

	„Já jen abyste pak neřekl, že jste o tom nevěděl a že jsme to zmršili,“ pokračoval Lanking, když se opět žádné reakce nedočkal.

	Hall jenom pokýval hlavou.

	„Myslím, že máte pravdu. Jo… souhlasím… Pokud na něj vaši lidi narazí, ať ho rovnou odstřelí. A stejný příkaz dám i svým lidem. Je to ale jenom mezi náma dvěma, jasný? Nechce se mi teď dohadovat se svými nadřízenými. Prostě ať se stane cokoliv, budou střílet, v každém případě v sebeobraně.“

	Lanking se podíval na Skerryho a pak na všechny ostatní v místnosti. V tu chvíli tam byli další tři členové Skerryho ochranky.

	Vytáhlý mladík u dveří řekl:

	„Nikdo z nás u toho nebude, takže je jasný, že půjde o sebeobranu.“

	„To jsem rád, že jste to pochopili,“ řekl s ulehčením Lanking.

	Do místnosti vešel další člen ochranky. Zadýchaný tlouštík. „Teď jsem mluvil s Frankem. Viděli je.“

	„Koho viděli?“ zeptal se Skerry.

	„Tu ženskou s tím chlapem. Ta ženská asi má samopal a hadry naší ochranky.“

	„S jakým chlapem sakra?“

	„Doprovází ji nějaký chlápek.“

	„Ale vždyť Ledefoget je mrtvý,“ řekl udiveně Skerry.

	„Nevím, kdo to je. Ale je s tou ženskou… Viděli je na schodišti B 16. Původně si mysleli, že je to někdo od nás, podle toho jejího ohozu. Jenže nikdo od nás se tady nepohybuje se samopalem a nikdo od nás nemá dlouhý vlasy.“

	„A kozy,“ poznamenal Hall.

	„Došlo ke střelbě?“

	„Ne… Než se vzpamatovali, tak zmizeli a zablokovali za sebou vstup.“

	„Jak zablokovali?“

	„Oni neví. Ale prostě ty dveře nejdou otevřít.“

	„Panebože… Kolik jich tu teda vlastně je? A kde toho chlapa vzala? A kdo to je? Nejde nakonec o nějaké spiknutí?“

	„Třeba tu operuje celá teroristická buňka.“

	„Ale kurva jaký pak mají cíl? Co chtějí?“

	„Možná má toho chlápka jako rukojmí.“

	„Není to rukojmí,“ poznamenal tlustý zadýchaný posel.

	„Je s ní. Jsou dvojice.“

	„Jak to víte?“

	„Říkali to kluci… Podle chování.“

	„Oni s nimi dělali rozhovor?“

	Burš jenom otráveně rozhodil rukama a řekl:

	„Tak jo… Je to její rukojmí, když myslíte.“

	Hall se postavil a začal přecházet po místnosti s rukama za zády.

	„Jsme tu už deset hodin a pořád nevíme, co se děje a kdo vlastně proti nám všechno stojí.“

	„Zelená šupina,“ ozval se Lanking.

	„Jo… ale co to má společného s tou ženskou? A teď navíc s tím chlapem?“

	„Říkala přece něco o tom, že jde po něm, ne?“

	„Po kom zase?“

	„No po Zeleném šupináči.“

	Hall jenom nechápavě zakroutil hlavou. Košili na zádech už měl mokrou od potu.

	„Říkal jste schodiště B 16?“

	„Jo.“

	„Kde to je?“ zeptal se Hall a otočil se na Skerryho.

	„Bez těch monitorů jsme v prdeli,“ hlesl Lanking.

	„Počkejte, máme tu někde i papírové mapy,“ ozval se Skerry, vstal a přešel k vysoké skříni v rohu. Chvíli se v ní hrabal a pak vytáhl tlustou třiceticentimetrovou složku formátu A3.

	„To B 16 je v bloku B. Na kterém je viděli patře?“

	„Na prvním. A šli, nebo spíš utíkali, směrem dolů.“

	Skerry se chvíli hrabal v papírech a pak jeden z nich vytáhl. Rozložil ho na stole.

	„Tohle jsou bloky B, C a D. Schodiště B 16 je tady,“ řekl a ukázal na něj prstem.

	„Co už máme uzavřeno?“

	„Bloky G, H, J, K, D, E… A jestli jsou v béčku, tak se do těch ostatních přes tyto nedostanou. Takže v tuto chvíli mají k dispozici jenom áčko a béčko.“

	„No dobrá… Šupináče někdo viděl?“

	„Naposled v bloku K. Jestli se odsud hnul do L a dál, je tam. Jestli ovšem také přešel do B či A, budeme je mít všechny pohromadě. Ale o Šupináči už dlouho nikdo neslyšel,“ řekl Skerry.

	„Takže v tom A a B, pokud nebyly doposud uzavřeny, jsou ještě lidi.“

	„Jo… to jsou. Ale ta ženská s tím chlapem se pohybují v zázemí a technických koridorech. Tam lidi nejsou.“

	„Myslíte si, že si tuto část vybrali cíleně?“ zeptal se Hall.

	„Co já vím? Když nevíme ani co sledují, tím pádem neznáme ani jejich cíl. Těžko říct. Možná se tam ale dostali čirou náhodou… Jak utahujeme tu smyčku.“

	„Ta ženská se tu vyzná,“ řekl Skerry, „…neřekl bych, že se tam ocitli náhodou.“

	„Takže jaký mohou mít cíl? Proč by směřovali do bloku A a B?… Co tam je?“

	„Možná teď už chtějí jenom utéct.“

	„A šlo by to tudy? U všech vchodů jsou naši lidi. Všude venku také… Celý areál je obklíčený. Nemohou se dostat ven.“ Lanking jenom pokrčil rameny.

	„Co vy na to, Skerry?“ otočil se Hall na něj.

	„Je dobrá… a chytrá.“

	„Jak byste to udělal vy?“

	„Na jejím místě?“

	„Jo.“

	„Kdybych se odsud chtěl dostat?“

	„Jo, sakra.“

	„Metro.“

	„Prosím?“

	„Šel bych do metra… Nejslabší článek celého systému.“

	Hall se podíval na Lankinga.

	„Máte zajištěno i metro?“

	„Ani náhodou. Pouze vstupy odsud do něj.“

	„Do prdele… Kolik tu má stanic?“

	„V obou blocích jednu. Takže dvě,“ řekl Skerry.

	Hall si otřel zpocené čelo papírovým kapesníčkem.

	„Tady už jsme úplně k hovnu. Sežeňte četu svých lidí a jdeme tam.“

	„Kam?“ zeptal se Lanking.

	„Tam, kam jde ta Johanka z Arku se svým zajíčkem. A možná i Šupináč… Do metra.“
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	Byla to dílna nebo nějaký sklad údržby. Po stranách byly ponky, lisovací či upínací stroje, svářečky, spousta nářadí a spousta nejrůznějšího železa a jeho odřezků.

	„Nemáš hlad?“ zeptal se Todd Carell Darly Langeové, když procházeli mezi dvěma velkými háky zavěšenými na kladce ze stropu.

	„Ani ne.“

	„Mám v batohu bagetu.“

	„Díky. Zatím jsem v poho. A snídani už bych si dala nejraději někde venku.“

	„Jo… to já taky… S pořádnou horkou kávou.“

	Přešli dílnu a Darla otevřela dveře hned vedle velké desky, na které byly připevněny nástroje a nářadí. Ocitli se ve skladišti železného materiálu. Po jeho obvodu byly na konzolách u stěny narovnány železné trubky, hranoly nejrůznějších průřezů, pod stropem podvěšeny dvě jeřábové dráhy a pod nimi, zhruba uprostřed, stůl se šesti židlemi. Na čtyřech z nich seděli lidi. Dva chlápci v pomačkaných kvádrech, něco kolem padesáti let, jeden světlovlasý a rozcuchaný, druhý tlustší a zcela bez vlasů. A pak dvě dámy přibližně stejného věku, v dlouhých plesových šatech, nyní taktéž značně pomačkaných. Blondýna milující výrazné reflexní neonové barvy (použito kolem očí) a ta druhá s půvabně kaštanovými středně dlouhými zvlněnými vlasy s velmi nápadným nosem a černou šmouhou (jako od sazí) pod levým okem.

	Překvapení bylo oboustranné. Darla zprvu zvedla svůj samopal, ale hned pak ho opět sklonila, když vyhodnotila ty podivné existence u stolu jako ne nebezpečné. Oba dva pánové na ni zírali s otevřenými ústy a užaslými pohledy, zatímco obě dámy byly daleko duchapřítomnější.

	„No konečně… Už jsme si mysleli, že tu zkejsnem snad do soudného dne.“

	„Dobrý večer,“ řekla Darla.

	„Dobrej,“ vzpamatoval se taky jeden z pomačkaných obleků. „Vy jste z ochranky?“ zeptala se kaštanová hlava se šmouhou pod okem.

	„Vypadám snad na to?“

	„Právě že jo.“

	„No tak asi jsem. Ale vy tu asi nemáte co dělat.“

	„To asi opravdu nemáme. Ale potřebujem se už konečně dostat ven. A hořejškem to nešlo, tak nás napadlo sestoupit sem dolů a pokusit se najít nějaký východ.“

	„To byl teda ale fakt blbej nápad.“

	„Ale vy snad víte, jak se dosud dostat, ne?“

	„Možná, ale rozhodně nemám na starost vyvádění nedisciplinovaných návštěvníků z centra. Vraťte se tam, odkud jste přišli a počkejte si, až vás pustí.“

	„Na to ti serem, krasotinko,“ ozval se ten tlustší holohlavý.

	„Na to ti už neskočíme. Čekali jsme osm hodin… Osm zkurvených hodin. A právě nám došla trpělivost.“

	„To jste udělali chybu, protože tu možná zkejsnete dalších osm.“

	„Na to zapomeň.“

	Vstal od stolu.

	„Co děláš, Roberte?“ zeptala se nervózně blondýna.

	„Neser,“ zavrčel na ni Robert.

	„Mně to totiž je jasný, jak to funguje. Tady pán si asi zaplatil,“ a ukázal na Todda, „a tak ho dáma z ochranky prostě vyvede ven zadním východem.“

	„Blbost,“ odsekla Darla.

	„Kolik to tak asi stojí?“ zeptal se rozcuchaný Robert a začal z kapsy vytahovat peněženku.

	„Ten pán je z inspekce. Provádíme kontrolu uzavřených prostor.“

	„Z inspekce jo?… S batohem na zádech?“

	„Někteří inspektoři jsou fakt divní,“ řekla Langeová s úsměvem na tváři.

	„Běž do prdele, krasotinko. Připojujeme se k vám.“

	„To asi nepůjde.“

	„Ale půjde. Proč by to nešlo? A nebo nás tady všechny postřílíš?“

	„Vzhledem k tomu, že je tady všude vyhlášen vlastně jakýsi výjimečný stav, tak bych to asi opravdu měla udělat.“

	Plesová čtveřice na ní zůstala němě zírat.

	„Kolik to stojí?“ zeptal se znova tlouštík.

	„Nevyvedu vás ven. Nemáme namířeno ven. Kdybychom tam skutečně šli, tak vás možná s sebou vezmeme, ale máte smůlu. Takže se sbalte a vpadněte zpátky nahoru, protože za dvacet minut celý tento blok bude uzavřen a jestli tu zůstanete, tak už se potom nedostanete ven vůbec. Hledáme nebezpečného zločince.“

	„Jo… Zelenou šupinu… Viděla jsem to ve zprávách,“ řekla otráveně zmalovaná blondýna.

	„Náhodou jste na něj nenarazili?“ zkusila to Darla.

	„Náhodou ne. Náhodou jsme narazili akorát na vás.“

	„A říkali taky v těch zprávách, že se pohybuje výhradně v těch technických a skladovacích prostorech? Těch neoficiálních? V těch, ve kterých se teď zrovna nacházíte?“

	Kaštanová vyvalila oči a blondýna si jenom odfrkla.

	„To neříkali.“

	„Tak vám to říkám já… Takže jestli vám mohu poradit, okamžitě odsud vypadněte, než na něj narazíte.“

	„Jdem s vámi,“ rozhodl tlusťoch.

	„To těžko. Nemůžou se tu s námi pohybovat žádní civilisti.“

	„Takže to nás tu jakože chcete nechat napospas? Napospas tomu vraždícímu maniakovi?“

	Darle pomalu začínala docházet trpělivost.

	„Jděte nahoru. Tam je všude policie. Postará se o vás.“

	„Policie je tady,“ ozvalo se odněkud zprava, kam se všichni otočili. V dalších otevřených dveřích stáli dva policisté s přílbami a plexištíty před obličejem, v neprůstřelných vestách a krátkými samopaly z výzbroje paradesantních jednotek. A hned za nimi se objevil další. A potom ještě jeden.

	Todd Carell ztuhnul a zůstal stát jako opařený. Nevěřil vlastním očím. Došlo mu to během vteřiny. To byl konec. To byl normální zkurvený konec. Ale to přece není možné…

	Během téže vteřiny Darlin osmiprocesorový mozek analyzoval celou situaci. Vyhodnotil rozestavení všech figur vzhledem k celkovému prostoru, jejich vzájemné pozice a vzdálenosti, stejně jako jejich potenciální nebezpečnost či palebnou sílu. V prostorovém 3D modelu rozkreslil trajektorie všech možných střel, kdyby se začalo střílet okamžitě, i s vyhodnocením pravděpodobnosti a účinnosti zásahů. Zobrazil únikové cesty a vymodeloval možné scénáře jejich použití se zapracováním veškerých rizik pro všechny přítomné. Vyhodnotil použitelnost plesové čtveřice stejně jako Todda Carella pro úspěšnost úniku.

	„Hele, to je ta hledaná ženská,“ řekl jeden z policistů.

	Vevnitř už byli všichni čtyři. Zůstali stát u dveří. Dva z nich zvedli své automaty. Oba dva mířili na Langeovou.

	„Blbost… tahle paní z ochranky nám slíbila, že nás vyvede ven,“ řekl Carell.

	No vida, vzpamatoval se dřív, než Darla čekala.

	„Jo?… A to se podívejme.“

	„Vzala si od nás od každého padesát dolarů,“ trval na svém Carell.

	Darla mezi tím nenápadně odjistila pojistku samopalu, aniž by si toho někdo všiml.

	„Jste zatčeni… Všichni,“ řekl ten, co byl asi jejich velitel a rukou ukázal na celou tu podivnou a nesourodou skupinku.

	„Tak to teda prrr…“ ozvala se blondýna.

	„S tím běžte do prdele. Čumákujem tady už kvůli vám celý den, a když se konečně najde ochotná paní od vás, tak jsme zatčeni?“

	„Není od nás. Je to hledaná teroristka.“

	„Jo? A jak to teda, že ještě žijeme? Navíc hlásili, že hledáte nějakého zelenýho fantóma.“

	„Paní…“

	„Tak co tady proboha melete za blbosti? Vždyť vy už vlastně ani nevíte, koho hledáte… A nikoho jste nenašli, tak začnete šikanovat normální poctivý lidi, kteří si jen tak vyšli za zábavou.“

	Blondýna se začala rozpalovat.

	„Běžte všichni do prdele… To je totiž přesně ono. Nikoho jste nechytili vy debilové, tak zatknete aspoň toho prvního, na kterého narazíte, abyste měli aspoň nějaký výsledky. Možná dostanete i medaili… panebože.“

	„Paní, odhoďte všechny zbraně, co máte,“ vyzval velitel Darlu. Pustila samopal na zem. Pak si vytáhla z pouzdra u pasu glock a taky ho hodila na zem. Potom zvedla ruce.

	„Tak prosím, jsem čistá. Ale nejsem ten, koho hledáte. Budete z toho mít průšvih… Buďte si jisti, že mí právníci se o to postarají.“

	„No dobrá, to teď neřeším,“ řekl velitel a šel směrem ke skupince. Další tři za ním.

	„To si snad děláte prdel, ne?“ ozvala se znova blondýna.

	„Hele, neserte nás a vyveďte nás ven,“ přidal se holohlavý tlouštík.

	„Máme hlad, žízeň, bolí nás nohy, jsme ospalí.“

	„To je mi líto, ale teď jste všichni zatčeni.“

	Ten jejich velitel mohl mít tak nanejvýš pětadvacet let, asi čerstvý absolvent policejní akademie. Odstávající uši, naivní dětské oči. Svou sebedůvěru si zvyšoval samopalem namířeným pořád na Darlu, která se mu asi zdála ze všech nejnebezpečnější.

	„Seber to Maxi,“ řekl, když přišel až ke stolu a ukázal na samopal a glocka, které Darla odhodila. Max si hodil svůj samopal na záda a sehnul se pro ten Darlin.

	Ale ta blondýna už byla skutečně hodně vytočená. V momentě, kdy se shýbal, napřáhla nohu a v okamžiku, kdy měl hlavu nejníž, vší silou kopla. Její černá plesová lodička s ostrou špičkou se zabořila do jeho levé tváře těsně pod okrajem plexi krytu.

	Darle došlo, že teď už není možné na nic čekat. Vykopla jejich ušatému veliteli samopal z rukou a levým hákem ho srazila k zemi. V ten samý okamžik pravou rukou vytáhla zpoza svých zad druhého glocka a prostřelila třetímu policistovi nohu těsně nad kolenem. Šel k zemi okamžitě. Čtvrtému namířila na hlavu.

	„Polož to… A hned.“

	„Panebože,“ vyjekla kaštanová, zatímco blondýna s chutí uštědřila kopanec tomu jejich veliteli, který už se začal sbírat ze země.

	„Svině jedna,“ doplnila.

	Oba dva pomačkaní pánové jenom zírali a vůbec nevěděli, co se děje. Čtvrtý policista odhodil samopal. Darla sebrala ze země ten svůj a zastrčila si glocka zpět za záda. Potom si vzala toho druhého a vrátila ho zpět do svého pouzdra u pasu. „Posbírej všechny ty zbraně,“ houkla na Carella.

	„Jasně… jasně, hlavně už nestřílej…“

	Carell posbíral čtyři samopaly.

	„Co s nimi?“

	„Vezmem je s sebou.“

	„To se jako s nima budem vláčet?“

	„Ne, zahodíme je za nejbližšími dveřmi, které se nám podaří zablokovat.“

	„To bylo skvělý,“ poznamenala blondýna směrem k Darle.

	„Díky za spolupráci,“ odpověděla jí Darla.

	„Takže teď nás vyvedete?“

	„Ani náhodou. Už jsem vám říkala, že nejdem ven.“

	„Co se tu proboha děje?“ vzpamatoval se tlouštík.

	„Toho si nevšímejte. A doporučuji vám zmizet, než vás tady ti patlalové skutečně zatknou.“

	„Marku, ty jsi střílel?“ ozvalo se od otevřených dveří, kterými sem vešli policisté. Stál v nich další, a za ním další. Darla jim namířila nad hlavu a stiskla spoušť. Hustá dávka projektilů vyperforovala v omítce nade dveřmi téměř rovnou čáru a policisti šli okamžitě k zemi.

	„Padáme!“ křikla Darla a to už se ozvaly další výstřely a ze stolu vedle nich začaly lítat třísky. Kaštanová se skácela k zemi. Darla se rozeběhla ke dveřím, kterými sem s Carellem vešla. Ten na nic nečekal, odhodil všechny ty samopaly a vrhnul se za ní. Prostorem se ozývala spousta výstřelů doprovázená zvonivými zvuky, jak jednotlivé kulky dopadaly na narovnané ocelové trubky podél stěn. A tento zvukový efekt pak ještě vizuálně zdokonalovaly gejzíry jisker. Carell ucítil škrábnutí na rameni, ale nevšímal si toho a dál sehnutý prchal za Darlou. Dostali se zpátky do dílny a zabouchli za sebou dveře. Za chvíli na ně začaly dopadat střely z druhé strany.

	„Nahoru!“ ukázala Darla na kovové schodiště vedoucí na horní rampu pod stropními jeřáby. Nebyli ani v půlce, když se v dílně objevili další policisti.

	„Do prdele, vypadá to, že jsme padli do pasti,“ řekla, otočila se a nechala kolem sebe proběhnout nahoru Carella. Pak zahájila palbu směrem dolů do dílny. Carell bral schody po dvou. Rubíny v plechové krabičce mu chrastily na zádech. Darla vystřílela celý zásobník a vrhla se za ním.

	Nahoře pod stropem byla úzká lávka probíhající přes celou dílnu. Carell ležel na její podlaze. Nevěděl kam dál. Zezdola se ozývala pořád střelba a projektily zvonily o zábradlí. Darla už byla taky nahoře. Svalila se metr od něj a otočila se na záda. Vymáčkla prázdný zásobník a odhodila ho dolů. Levou rukou si sáhla do kapsy na pravé noze, vzala další zásobník a profesionálním pohybem ho narazila do těla samopalu. Pak se otočila na břicho a vystrčila hlavu přes okraj lávky.

	„Přeplaz se až na konec!“ křikla na Carella a pak zahájila palbu dolů. Carell se nenechal dlouho pobízet a začal se plazit po břiše směrem na druhou stranu. Darla přerušila palbu.

	„Musíš rychleji… hodím jim tam slzný plyn, ale to už musíš být na druhé straně. Jsou tam dveře.“

	„Co když budou zavřené?“

	„Tak je sakra odstřelíš. Dělej!“

	Darla vzala jeden z granátů, který měla u pasu a zuby ho odjistila. Zezdola se ozvala další střelba. Zastrčila hlavu. Podívala se za sebe. Carell už byl skoro u dveří. Sevřela granát a hodila ho dolů. Hned potom opět zahájila palbu. Prostorem se začal rozlézat dým. Byl těžký a tak nestoupal nijak rychle nahoru. Otočila se a začala se plazit po lávce směrem k Carellovi.

	Dveře byly skutečně zavřené, ale Carellovi se podařilo rozstřelit třemi výstřely zámek. Za nimi byla tma, ale díky světlu dopadajícího z dílny bylo vidět, že jsou na malé plošině, ze které vedly schody dolů.

	„Běž dolů a najdi východ. Pak houkni… Já je tady zatím chvilku zdržím,“ řekla Darla a lehla si za okraj dveří se samopalem namířeným na lávku.

	Carell začal sbíhat ze schodů. Nahoře na druhé straně lávky se objevil první policista s plynovou maskou na obličeji. Nechtěla ho zabít. Počkala, až si stoupne a pak mu dvěma jednotlivými výstřely ustřelila kus kotníku. Skácel se k zemi a měl co dělat, aby se zachytil na lávce a nespadl ty čtyři metry až dolů.

	„Mám dveře,“ ozvalo se odněkud ze tmy zespoda.

	„Jsou otevřený?“ zeptala se Darla.

	„Jo.“

	„Zjisti, jak jdou zajistit z druhé strany. A když tak něco najdi nebo něco vymysli. Musíme je zablokovat, jinak je všechno na nic.“

	„Jo.“

	Na konci lávky těsně nad její podlahou se objevila zbraň. Darla tam poslala dávku ještě dřív, než se stačila objevit hlava. Možná mu ustřelila prsty. Pro něj pořád lepší, než hlavu.

	„Tak co tam děláš, sakra,“ houkla dolů za sebe.

	„Jo… asi to mám.“

	Darla poslala ještě jednu dlouhou dávku těsně nad lávku, pak se otočila a seběhla po schodech dolů do tmy.
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	Kennedy Waren fungoval skvěle. Dokonce líp, než původně čekal. Měl signál Darly Langeové, Jaydy. A bez toho, že by musel upadat do jakéhokoliv kómatu či jinak fyzicky paralyzovaného stavu. Žádné meditace, žádné pětiminutové soustředění, žádné transcendentní stavy. Nic takového. Jeho nově strukturovaný organismus se adaptoval daleko rychleji, než předpokládal. Měl radost ze své dokonalosti. Doslova se jí opájel. Ostatně vždycky věděl, že je z nich nejlepší. Nyní zcela zřetelně registroval signál Jaydy včetně jeho směru. Zhruba byl schopen odhadnout i vzdálenost. 440 metrů. Byl pouhých čtyři sta čtyřicet metrů od ní. Waren si v mysli promítl uložený plánek areálu. K jeho nejbližšímu obvodu to bylo 662 metrů. Takže Jayda je pořád uvnitř… 440 metrů. Teď už vlastně neměla tu nejmenší šanci uniknout.

	Waren se nacházel v obrovské elektrické rozvodně mezi bloky K a B. Posadil se na velký rozdělovač a opřel se zády o stěnu. Nebylo kam spěchat. Hlavně v tuto chvíli ani nevěděl kam. Langeová se už dobrých patnáct minut nepohybovala. A on nechtěl jít přímo k ní. Nechtěl jí pronásledovat po její trase, což by mohlo být zdlouhavé. Chtěl si počkat, kam se vydá a pak vymyslet nějakou zkratku. Prostě jí nadběhnout. Jenomže její signál už byl osmnáct minut na jednom místě.

	Asi už toho má také dost. Odpočívá. Nebo že by usnula? Tomu nevěřil. Jayda nepotřebovala spát. Vyčkává. Ale proč proboha? Nebo že by ji chytili ti policisti? Ale to těžko. Nesahali jí ani po kotníky a byla chytrá jako liška. V tomto směru si o ni nedělal žádné starosti. Nenechá se chytit. Dokáže je přechytračit. Jediný, koho přechytračit nedokáže, je on sám.

	Pohnula se po dvaadvaceti minutách. Pak se zase zasekla na čtyři minuty, pak se zase pohnula. No vida, teď už nezastavovala. Naopak zrychlila. A její směr nebyl vůbec špatný. Možná kdyby tu vydržel sedět ještě hodinu, objeví se přímo před ním. Langeová směřovala totiž k němu. Ne úplně přímo, ale přibližně jeho směrem. No skvělé.

	Waren opět zavřel oči a prošel si mapové podklady této části centra, které se mu podařilo vytáhnout ze zdejší sítě. Našel si v nich svou polohu a také polohu Darly Langeové. A hlavně toho, co teď bylo mezi nimi.

	Obrovská čistírna odpadních vod. A metro. Sakra… Langeová směřuje do metra. Že by mu nakonec fakt chtěla utéct? Že by ji to přestalo bavit? Metrem se prokazatelně dalo dostat ven. Kennedy Waren vstal a protáhl si záda. Vypadalo to, že nakonec jí přece jenom bude muset jít naproti.

	„Brzy se uvidíme, Jaydo.“
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	V šest hodin ráno už nejezdil ani jeden výtah, ani jeden eskalátor, nepohyboval se ani jeden pohyblivý chodník. Nefungovalo již téměř nic, a pokud něco ano, tak špatně. Wilsonovo náměstí bylo po kotníky zatopeno vodou a vzhledem k tomu, že Lanking s Hallem se jí odmítli brodit, musel Skerry, který je vedl, zvolit okliku přes horní galerie Astronomického muzea. Jejich konvoj přesouvající se do metra čítal šestnáct lidí. Skerry se svými dvěma muži, Hall se čtyřčlennou ochrankou (jeden únos mu prý dneska již stačil) a Lanking s poručíkem Denverem a šest dalších ozbrojenců z jeho speciálních jednotek.

	Po cestě pak ještě Lanking převelel do stanice Morestone četu svých policistů a do vedlejší stanice Syrius další dvě. Trasa G, která StarWorldem probíhala, pak byla ještě na obou koncích, kde vyjížděla z areálu uzavřena z venku, včetně prvních následujících stanic. Tam byly operativně přesunuty jednotky hlídkující venku mimo areál. V 06:10 tak bylo metro pod StarWorldem doslova zabetonováno ozbrojenými složkami. Jedenáct vstupů ústících do obou stanic přímo ze StarWorldu bylo zablokováno již před několika hodinami díky poruše počítačového systému. Vzhledem k této skutečnosti by se tam tedy neměli vyskytovat v tuto chvíli již žádní civilisté. Alespoň v to Lanking doufal. Jediná možná cesta do podzemního dopravního systému tedy byla přes obslužné zázemí a technické koridory inženýrských sítí, kterých bylo obrovské množství a které pod kontrolou nebyly. Pro zločince a teroristy to tedy nyní byla jediná možná úniková cesta a Hall s Lankingem nepochybovali o tom, že se jí budou snažit využít.

	Při sestupu po jednom z eskalátorů (nefunkčním) si Lanking uvědomil, že už nejsou na dispečinku, ale ve veřejném prostoru, a tak vytáhl krabičku marlborek a zapálil si. Hall po něm jenom otráveně šlehl pohledem, ale neřekl nic.

	Dole se pak Lanking zeptal:

	„Nevíte náhodou, co je se starostou?“

	„Co by s ním mělo být?“ zarazil se Hall.

	„No někdy před pěti hodinami volal, že je na cestě sem… A od té doby o něm nebylo vidu ani slechu.“

	„Jasně. Nepustili ho sem.“

	„Cože?“

	„Nebojte, nebyli to vaši lidi. Byli to moji lidi na moji zodpovědnost. Prostě ho sem nepustili. Stačilo, že jsme měli plný barák civilistů… a ještě se starat o starostu.“

	„Aha…“

	Skerry se zastavil u dveří v mramorem obložené stěně. Třikrát vsunul svoji kartu do mechaniky, ale dveře nijak nereagovaly. „Nefunguje to,“ řekl Skerry a zastrčil si kartu zpět do kapsy.

	„Takže jinudy,“ vybídl ho Hall.

	„Jinudy…? Dost těžko. Teda možná jo, ale je to na dalších dvacet minut. Obejít celý blok H a…“

	„Rozstřílejte ty dveře,“ poručil Hall svým lidem.
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	Darla Langeová s Toddem Carellem seděli na plastových sedátkách vymontovaných z nějakého vagonu a přiražených ke stěně. Před sebou měli obrovskou halu s jeřábovými dráhami pod stropem a kolejištěm po nimi. Těch kolejí tu bylo osm vedle sebe a na některých stály vagony. Některé napůl rozebrané, bez střechy, bez dveří, některé dokonce na zvedácích a bez náprav. Opravárenské depo metra na trase G mohlo mít rozlohu šest set metrů čtverečních a bylo vysoké přes dvě podlaží. Na čtvrté koleji pracovali na spojce vagonu dva svářeči. Lítaly kolem nich obrovské kytice jisker a byli tak zabraní do práce, že si Langeové a Carella ani nevšimli.

	„Myslíš, že nám odsud něco pojede?“ zeptal se Carell.

	Darla vytáhla camelky a jednu si zapálila. Předposlední. Zatím netušila, co to s ní udělá, až jí dojde i ta poslední. Ještě nikdy to nezkoušela. Dostaví se nějaký absťák jako u lidí? Neměl by. Její organismus by na podobných kravinách neměl být vůbec závislý. A kouřila jenom proto, že kouřili lidi a její adaptační program jí to navrhnul jako jednu z možností. Jakýsi nadstandard, který využila. Ovšem bylo také dobře možné, že její vnitřní struktura už si do svého softwaru zakódovala také pravidelný přísun nikotinu. Možná s ním už i počítala a možná ho zapojila i do jeho vnitřních interakcí. A možná v tuto chvíli už nikotin byl součástí její inteligence, jejích procesorů, kde možná plní funkci přeformátování dat.

	„Fakt tu čekáme na nějaký přípoj?“ zeptal se znovu Carell, když mu Darla neodpověděla.

	„To těžko… Tady čekáme na mého přítele. Nebo spíše nepřítele.“

	„Vy se tady máte sejít? To jsi neříkala. V kolik?“

	„Podle toho v kolik si mě najde.“

	„Jo takhle… A proč zrovna tady?“

	„Libí se mi to tu,“ řekla Darla a vyfoukla nad sebe namodralý kouř.

	Carell jen nechápavě zakroutil hlavou.

	Podívala se na něj.

	„Tady proto, že je tu všude spousta elektřiny. Generátory, transformátory, rozvaděče… nebude se tady cítit dobře.“

	„Prosím?“

	„Nebude ve své kůži.“

	„On je alergický na elektřinu?“

	„Jo,“ usmála se Darla tak nějak. „Ostatně já taky. Ale já jsem se trošku vylepšila a udělala nějaká opatření. A spoléhám na to, že on ne.“

	Carell na ni zíral udiveným pohledem.

	„Promiň, to nemůžeš pochopit. Prostě jsem si vybrala tohle hřiště, to je celý.“

	„Aha… A jak dlouho tu chceš čekat?“

	„Co já vím? Ale je docela rychlý… Nemyslím si, že nás nechá dlouho čekat.“
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	Naxyo (Kennedy Waren) se zastavil. Jayda (Darla Langeová) od něj byl vzdálena devadesát metrů. Odhadoval to podle síly signálu. Jeho monitorovací systém již pracoval naprosto bezchybně a dokonce i příjem signálu už mu nedělal žádné větší problémy. Devadesát metrů vodorovně, to znamenalo, že se oba nachází na stejném podlaží. Třetím podzemním.

	Waren byl v úzké chodbě, podél jejíchž obou stěn vedly dvě obrovské trouby o průměru více jak metr a mezi nimi byla asi padesáticentimetrová mezera, akorát tak aby se mohl protáhnout člověk (pokud tedy nebyl příliš tlustý). Warenovi proto pohyb činil poměrně velké potíže, protože byl ověšený zásobníky do automatu, dvěma pistolemi a jedním řeznickým nožem. Musel se tedy mezi těmi troubami posunovat bokem.

	Po cestě Waren přemýšlel o tom, kolik času pak ponechá Jeffu Garnesovi, Setrinovi. Měsíc? Možná ještě dýl. Setrino pro něj nepředstavoval žádné nebezpečí a rozhodně to s ním půjde daleko líp než s Jaydou. Ta byla vždycky děsně snaživá a sebevědomá. Paličatá, cílevědomá, trucovitá… nebyla zvyklá se vzdávat bez boje. Zatímco Setrino byl výrazně racionální typ, vědátor, mnohdy až nepraktický. Naxyo vůbec nechápal, jak se do týmu mohl dostat, ale možná právě proto. Potřebovali tam mít nějakého typického vědce, který se nenechá zahltit nepodstatnými detaily a bude schopen velmi rychle proniknout k jádru věci.

	Setrino bude brnkačka. Možná ho sejme až týden před tím, než Quag naváže kontakt. A nebo možná raději dva týdny, kdyby něco kikslo. Což sice nepředpokládal, ale zároveň bral na vědomí, že náhoda má na této planetě daleko větší hybnou sílu než na té jejich a dokáže se strukturou tohoto světa pořádně zamávat. Jasně. Udělá to dva týdny před kontaktem.

	Teď ovšem musí eliminovat Jaydu. Což v tuto chvíli už také nemůže být žádný problém. Zalila ho vlna uspokojení.
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	O dvě podlaží výš, přesně nad stávající pozicí Kennedyho Warena protahujícího se mezi troubami, se v tentýž okamžik nacházela skupina Charlese Halla a Stephana Lankinga. Prostor, ve kterém se zastavili, měl na dveřích ceduli TRANSFORMÁTOROVÁ STANICE PROVOZU METRA.

	„Takže pánové, teď je na vás, kam chcete vlastně jít,“ řekl Skerry a posadil se na dřevěnou lavici u zdi.

	„Chci být někde uprostřed,“ řekl Hall.

	„Uprostřed čeho? Vesmíru?“

	Skerry už byl také přetažený a měl toho plné zuby.

	„Ne vesmíru, vy pitomče. Uprostřed metra, abychom se dostali co nejdřív tam, odkud zaslechneme hlášení, že se něco děje.“

	„Co je uprostřed metra? Nechápu, pane.“

	„No dobrá. Takže chci být mezi těmi dvěma stanicemi, co tu jsou. Protože jenom v nich máme svoje lidi. Takže jenom v nich můžeme identifikovat ty zločince. Odnikud jinud to hlášení přijít nemůže. Takže takto nějak.“

	Skerry se zamyslel a potom vytáhl zpoza košile složené plány této části podzemí, které vzal pro jistotu s sebou. Rozložil je na zemi. Byla to plachta formátu A0.

	„No dobrá… takže my jsme někde tady… Tedy byly bychom, kdybychom byly na tom podlaží. V současnosti jsme o dvě podlaží výš, než ukazuje tady ten výkres.“

	„To je nám ale pěkně na hovno.“

	„Nic není na hovno, sakra. Chtěli jste jít do metra, ne? Tak jsem vzal podlaží s metrem. Teď tam ještě nejsme, musíme tam sejít.“

	„Tak jo, pokračujte.“

	„Takže tady je stanice Morestone a tady Syrius.“

	„Jo.“

	„Mezi nimi jsou jenom tunely. Přibližně uprostřed je na pravé straně od těch tunelů opravárenské depo, a na levé pak čistírna odpadních vod.“

	„Ta je také přístupná z těch tunelů?“

	„Není. Ale je přístupná technickými koridory kolem, protože tam samozřejmě vedou kanalizační trubky. Obrovské.“

	„Pochopitelně, když je to čistička. Takže se přesuneme do toho opravárenského depa.“

	„Jak myslíte.“

	„Nebo máte snad jiný návrh?“ podíval se Hall na Skerryho.

	„Já už nemám žádné návrhy, pane.“

	„Výborně. Tak jdem.“
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	„Je blízko,“ řekla Darla Langeová bez toho, že by se na Carella podívala.

	„Jak to víš?“

	„Cítím to.“

	„Šestý smysl?“

	„Asi ano. Nevím… Ale cítím, že je blízko.“

	Shodila si ze zad samopal, zkontrolovala zásobník a natáhla závěr.

	Svářeči pracující na vagonu na čtvrté koleji zrovna přerušili svařování a v nastalém tichu zaslechli cvaknutí kovu. Ohlédli se a udiveně zírali na Langeovou s Carellem.

	Darla měla samopal pažbou opřený o pravé stehno.

	Oba údržbáři mohli mít něco mezi čtyřicítkou a padesátkou a ani jeden z nich nic neříkal, jenom zírali.

	„Nějaký problém?“ houkla na ně Darla.

	„Co se děje?“ zeptal se jeden z nich.

	„Vůbec nic, ale pro dnešek skončete. Bezpečnostní akce.“

	„Jaká bezpečnostní akce?“

	„Všechno to tu zavíráme… Vypadněte odsud.“

	Podívali se na sebe, aby se navzájem ubezpečili, že se nepřeslechli.

	„Prosím?“

	„Říkám, abyste odsud okamžitě vypadli. Protože tu probíhá policejní akce. Uprchlý trestanec.“

	„Cože? Tady?“

	„Jo.“

	Znova se na sebe podívali.

	Darla vstala a šla na samý okraj vyvýšeného nástupiště, ke kolejištím.

	„Jo… jo… Tak jo. Vždyť my už jsme stejně skončili, že jo, Lincolne.“

	„No jasně,“ řekl Lincoln a utřel si zamaštěné ruce do kombinézy. Naházeli si pár nástrojů, které měli kolem sebe na zemi do kožené brašny, kterou si pak Lincoln hodil přes rameno, a začali se šourat kolejištěm k nástupišti.

	„Je nebezpečný?“ zeptal se ten co nebyl Lincoln Darly, když se vyškrábal na perón.

	„Jo… je nebezpečný.“

	„Aha… A nemůže nás sejmout teď až půjdem zpátky?“

	„Jo, to může.“

	„A nemohli bysme teda raději zůstat tady s váma?“

	„To nemohli.“

	„No jo… ale…“

	„Říkám to naposled. Zmizte a to co nejrychleji.“
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	Kennedy Waren se podíval ke stropu. Nad ním byly dvě hranaté plechové trouby vzduchotechniky. Langeová byla necelých šedesát metrů od něj. Pravděpodobně možná hned za tou betonovou zdí. Akorát že v ní nebyly žádné dveře. To nebylo dobré. Nemínil už nikde složitě obcházet.

	Podle plánů v jeho paměti bylo za zdí opravárenské depo metra. Kdyby se tam chtěl dostat, musel by kus zpátky, dostat se pak obslužnou chodbou do transformátorové stanice, odsud pak do další obslužné chodby a teprve odsud do tunelu. A pak ještě popojít asi tři sta metrů. Celkem 590 metrů. A ona je od něj pouhých šedesát. Podíval se znova na vzduchotechnické trouby nad sebou. Neměl by být problém dostat se do jedné z nich. Ústily přímo do zdi opravárenského depa.
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	Stephen Lanking Andrea Lincolna s opravárenskou brašnou na rameni skoro odstřelil. Když vešli do chodby vedoucí k údržbářským šatnám, protější dveře se otevřely a v nich se objevili oba vyděšení svářeči z depa.

	„Ani hnout a ruce nad hlavu!“ zařval Lanking a to už strhli ze zad samopaly i ozbrojení strážci z doprovodu Halla. Lincoln s tím druhým zvedli ruce tak vysoko, že se skoro dotýkali zářivek na stropě.

	„Panebože, nestřílejte… My nejsme ten trestanec,“ řekl třesoucím se hlasem Lincoln.

	Dva z ochranky přešli až k nim a důkladně je prohledali.

	„V pořádku,“ řekl pak jeden z nich, když se prohrabal i v jejich údržbářské brašně.

	„Jaký trestanec?“ zeptal se pak Hall.

	„A dejte ty ruce už dolů.“

	„Ta ženská tam v dílně říkala, že honí uprchlého trestance.“

	„Jaká ženská, kurva?“

	„Ženská v černém mundúru, asi policistka. Měla samopal.“

	Hall s Lankingem se na sebe podívali.

	„A kdeže jste ji viděli?“

	„V dílně… V depu.“

	„Kdy?“

	„Asi před dvěma minutama.“

	Lanking se obrátil na Skerryho.

	„Kudy se sem můžou dostat ty oddíly, co máme ve stanicích?“

	„Pokud by se jim podařilo dostat se z těch stanic nahoru do StarWorldu, tak normálně přízemím… pokud funguje a nejsou tam další bariéry či nějaké zátarasy.“

	„Za jak dlouho?“

	„Kdyby byla cesta volná, tak čtvrt hodiny, dvacet minut.“

	„Blbost… Jinak.“

	„No a nebo samozřejmě jako vlak. Přímo tunelem po kolejích.“

	„To je na jak dlouho?“

	„Šest až osm minut.“

	„Jasně že musí jít tunelem,“ řekl Hall.

	„Protože kdyby šly horem, tak by tunelem mohli utéct oni. To je snad jasný, ne?“

	„Jo… taky jsem si to myslel,“ řekl Lanking a vytáhl z kapsy vysílačku.
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	Kennedy Waren se proplazil čtvercovou vzduchotechnickou troubou až na její konec, kde končila svislou mřížkou. Brněly ho ruce i nohy a trochu se mu točila hlava, což nebylo úplně v pořádku. Ovšem věděl, že to není ani tak tím namáhavým přesunem ve stísněném prostoru, jako spíše stále se zmenšující vzdáleností od Darly Langeové. Cítil to. Cítil ji a zároveň cítil, jak se s tím jeho tělo velmi těžce vypořádává. Myslel si, že je na ten signál adaptován již daleko lépe. Ale tato vzdálenost byla asi už opravdu příliš malá. Ovšem nepodléhal panice. Chce to jenom čas. Zvykne si a zklidní se.

	Prozkoumal ukončovací mřížku vzduchotechniky. Nebyla přišroubována, jenom nasazena na bajonetovou západku. Opatrně ji vyndal a stejně opatrně položil za sebe. Potom vystrčil hlavu.

	Byl pod stropem obrovské dílny. Pod sebou měl osm kolejišť, tři nástupiště, spoustu dílenských ponků, svářecích agregátů, zvedáků, hydraulických rovnacích stolic. A přímo před sebou čtyři jeřábové dráhy zavěšené v jeho úrovni pod stropem. Bylo mu jasné, že Jayda bude muset být někde tady, v tomto prostoru, ale zatím ji neviděl. Přesvědčil se, jestli má automat dobře uchycený na zádech a pak se vyklonil. Zachytil se nosníku kotvícího jednu z jeřábových drah a podařilo se mu dostat na ni. Byly to dva nosníky třicítky ve tvaru I vedle sebe, na kterých byla zavěšena kladka s lanem a hákem. Začal se po nich plazit nad kolejiště.

	Zahlédl ji, když byl asi v jedné třetině. Seděla na vagónových sedačkách vyrvaných z vozu ještě s nějakým chlápkem. Na kolenou položený samopal. Byla hezká, slušelo jí to. Vybrala si dobrý lidský obal. Toho chlápka vedle ní ani nevnímal. Jeho mozek se jím odmítl zabývat, pouze ho zaregistroval, že tam je. Nepředstavoval pro něj žádné nebezpečí.

	Přitiskl hlavu na nosník a odpočíval. Zespodu ho nemohla vidět. Byl od ní nějakých čtyřicet metrů. Stačila jedna jediná rána. Nebo možná pro jistotu víc. Dvě… tři. Raději ji rozstřílí celou. Opatrně si začal sundávat samopal ze zad, což byl také poměrně artistický úkon na tom úzkém nosníku, zvláště pak, když se mu pořád mírně točila hlava. Jakoby měl narušenu stabilitu. Signál Jaydy s ním pořád ještě mával. Sakra, jak dlouho to ještě může trvat, než se na něj adaptuje úplně? Konečně svíral automat pevně ve svých rukou, ale třásly se mu. Vyděsil se. Vlastně ani nevěděl, jestli se mu ho podaří natáhnout. Otočil se opatrně na záda a položil si automat na břicho. Pak zkusil natahovat závěr. Šlo to. Síly ho zatím úplně neopustily. Dokáže to. Pouze si nebyl jist, jestli to Jayda neuslyší. Ovšem nic jiného mu nezbývalo. Zatajil dech a zavřel oči, jako kdyby to mohlo utlumit šíření zvuku, a co nejpomaleji ho natáhl. Cvaklo to jako když vybuchne granát. Alespoň jemu se to tak zdálo.

	Zůstal nehybně ležet další dvě minuty. Zezdola nebylo slyšet vůbec nic. Opatrně se převrátil opět na břicho, což mu trvalo další půlminutu. Teď mu vadil ten jeho dlouhý plandavý zelený kabát. Musel dávat dobrý pozor, aby žádný z jeho cípů nepřepadl přes okraj nosníku a nezůstal viset dolů. Sakra, proč už se ho dávno nezbavil?

	Vystrčil hlavu. Jayda s chlápkem tam pořád seděli. Nemluvili, jenom tak seděli. Možná usnuli. Waren se vyklonil a zamířil. Točila se mu hlava a třásly se mu ruce. Sakra, když ji viděl před sebou, tak to bylo ještě horší, než když byl schovaný za tou traverzou. Možná působila jako clonění. A s hrůzou zjistil, že není schopen zamířit. Její tělo skákalo před muškou hlavně jeho automatu jako pominuté.

	Zaslechl nějaký hluk.

	Panebože, šlo to z tunelů. Jako kdyby tam někdo šel. Kroky. A nebyl sám. Bylo jich víc. Jako kdyby se blížila skupina lidí. Skupina lidí v těžkých botách. Jayda s tím chlápkem to asi taky zaslechli, protože se najednou oba zvedli. Do prdele. Ale aspoň měl najednou větší terč. Ovšem pořád šíleně poskakující. Dusot spousty nohou z tunelu se přibližoval.

	„To je policie,“ slyšel zespodu Jaydu.

	Jeho situace se najednou zkomplikovala. Nechtěl, aby si myslela, že ji dostala policie. Chtěl, aby o něm věděla. Musela o něm vědět. Musela vědět, že ji dostal on. Sakra, všechno se proti němu spiklo.

	„Jaydo,“ zavolal seshora.

	Darla Langeová se vyplašeně otočila na druhou stranu. Neviděla ho. Nenapadlo ji podívat se nahoru.

	„Jsi mrtvá, Jaydo,“ řekl Waren a stiskl spoušť.
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	Darlu Langeovou první kulka škrábla na krku a ta druhá ji vytrhla kus paže nad loktem levé ruky. Zavrávorala a upadla na záda. Ty další pak už šly jenom do dlažby, ze které začaly lítat ostré odštěpky keramiky. První, co ji napadlo, bylo, jak to, že ji netrefil.

	Vojenský výcvik a válečné instinkty Todda Carella ho okamžitě přibily k zemi a ještě než na ní ležel, měl v rukou glocka a střílel nahoru, odkud šla střelba automatu. Projektily jeho pistole zvonily o spodní hranu jeřábového nosníku, na kterém ležel Waren. To už měla v rukou samopal i Darla a zasypala místo s pravděpodobným výskytem střelce dlouho dávkou, která doslova rozemlela všechny zářivky nad ním a zasypala ho kousky roztříštěného plastu. Carellovi padaly prázdné nábojnice z jejího samopalu na záda.

	Z tunelu na pravé straně vyběhli první policisté a okamžitě zahájili palbu na nástupiště s Langeovou a Carellem. Dlažba před nimi explodovala, jako kdyby tam někdo vysypal bouchací kuličky. Carell se vrhnul do kolejiště a překulil se pod první vagon.

	„Běž na druhou stranu!“ křikla na něj Darla a sama se vrhla za roh, za kterým byly troje dveře vedoucí do zázemí metra. Mezi těmi prvními a druhými pak byla ve stěně zabudována obrovská plechová skříň s namalovaným bleskem. Darla ji otevřela. Bylo tam asi takových dobrých dvě stě jističů. Odstoupila pět kroků, namířila doprostřed samopal a začala střílet. Kromě kousku plastů, kovu a drátů všude okolo létaly také jiskry a v dalším okamžiku se celý prostor ponořil do naprosté tmy. Kompaktní, černé, neproniknutelné tmy.

	Pro lidi. Ne tak pro Darlu Langeovou. Jayda (stejně jako Naxyo někde nahoře na jeřábovém nosníku) sice neviděla tak, jako za jasného dne, ale viděla. Střelba policistů ustala. Vrátila se zpět na nástupiště a skočila do kolejiště. Kličkovala mezi vagony na druhou stranu a dávala si pozor, aby náhodou neskočila přímo na kolej, protože si nebyla jista, jestli nezůstaly pod proudem. Na třetí koleji mezi pražci konečně zahlédla Carella.

	„Jsem za tebou,“ řekla pološeptem, aby se nevyplašil a neodstřelil ji, až se ho dotkne.

	Černý prostor začaly pročesávat tenké kužely světel. Čelové svítilny. Debilové, pomyslela s Darla, chytila Carella za ruku a táhla ho směrem na druhou stranu. Na další koleji těsně vedle nich začaly explodovat gejzíry jisker. Dávka ze samopalu. Do prdele. Naxyo. Zapomněla, že je nahoře a že vidí stejně dobře jako ona. Vtlačila Carella pod nejbližší vagon a skočila tam za ním. Lehla si na záda a oparně vystrčila hlavu. Tak kde jsi, ty svině jedna?

	Na druhé jeřábové dráze zhlédla visící cár látky. Buď to byl on nebo jenom jeho finta. Možná tam nechal jenom kabát. Úskočný byl na to dost. Stejně tam ale zamířila a pokropila to krátkou dávkou. V explozi jisker jak kulky narážely do nosníku viděla, jak odlétlo také kus něčeho tuhého. Možná jako bota. Že by se jí podařilo přece jenom ho kus odstřelit?

	Záblesky z jejího samopalu ovšem zároveň upozornily policisty na jejich přibližnou polohu a do pláště vagonu a jeho okolí začaly dopadat další střely.

	Odplazila se s Carellem do dalšího kolejiště.

	Carell pod vagonem zahlédl něčí nohy v kuželu světla. Vypálil tam dvakrát rychle za sebou. Zaslechl výkřik, pád těla a světelný kužel zamířil někam nahoru a tak už zůstal.

	„Zabijí nás,“ řekl Carell směrem, kde tušil Langeovou.

	„Blbost. Ještě dvě koleje a jsme u dveří ke kanalizačním šachtám. Nemají na nás.“

	Těsně vedle nich začaly zvonit další dopadající střely. Ucítil Darleninu ruku, jak ho táhne bokem pryč. Překulili se do dalšího kolejiště. Na vagon nad nimi opět někdo střílel.

	„To ty tvoje posraný rubíny,“ řekla mu do ucha Darla.

	Jasně že jo. Věděl to. Když se pohybovali a zrovna nikdo nestřílel, jeho rubíny v plechové krabičce v batohu na zádech byly dokonalým zvukovým identifikátorem jejich polohy.

	„Nevzdám se jich i kdybych tu měl zhebnout.“

	„Jasně. Já vím,“ řekla Darla, vyklonila se zpod vagonu a dlouhou dávkou střílela na jeřábové nosníky nad nimi. Věděla, že Naxyo určitě není mrtvý a že po nich stále jde. A že je daleko nebezpečnější, než všichni ti policisti tady kolem.

	„Vedle je poslední kolej. Za ní se musíme vyhrabat na nástupiště. Pak deset metrů zpátky… Jsou tam dveře. Musíme do nich,“ zašeptala Darla.

	„Co když budou zavřený?“

	„Nesmí být zavřený. A když budou, tak si musíme nějak poradit. Ale prostě musíme dovnitř, jiný únik odsud v tuto chvíli neexistuje.“

	„OK.“
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	Údržbářským depem metra probleskovaly už deset minut jenom světelné kužely čelových svítilen policistů bez toho, že by padnul jediný výstřel.

	„Možná by bylo dobré, kdyby někdo nahodil ta světla!“ zařval Lanking do prostoru, schovaný za jedním z betonových pilířů.

	„To by někdo musel vědět, kde je vypínač,“ ozvalo se odněkud deset metrů od něj. Ten hlas nepoznával. Asi nějaký přechytralý policista.

	„Kde byli viděni naposled?“ zavolal Lanking do tmy proděravělé úzkými světelnými paprsky.

	„Na páté koleji.“

	„Tak díky za zprávu. Nevidím na čísla.“

	„Uděláme to takto,“ ozvalo se asi pět metrů od Lankinga. Tohle byl prokazatelně Hall. Ten hlas znal už nazpaměť.

	„Hovno, Halle… Jsou to moji muži a teď tu velím já.“

	Hall se neozval.

	„Takže to uděláme takto, pánové.“

	Pohyblivé světlené kužely znehybněly a většina z nich se otočila směrem, odkud tušila Lankingův hlas. Takže ho dokonale nasvětlila a kdyby jakýkoliv útočník byl ještě v hale, mohl ho krásně odstřelit.

	„Nesviťte na mě, debilové.“

	Kužely se chaoticky rozhýbaly.

	„Pět mužů zůstane u jednoho vstupního tunelu a pět mužů u toho protějšího. Dále chci mít vždy dva muže u každých dveří a u každého poklopu, který odsud vede. Jasný?“

	Nikdo neodpověděl, takže Lanking předpokládal, že je to jasný.

	„Zbytek se soustředí na pravé straně… to je tam, kde je ta drezína nebo co to je… V pravidelných rozestupech začneme pročesávat celé depo. Chci tu mít klasickou rojnici. A oči na stopkách. Projdete každý vagón, nahlédnete pod něj, posvítíte si pod podvozek. Jasný?“

	Opět žádná odpověď.

	„Máte povolení střílet. Máte povolení je zabít. Každá vaše akce teď bude sebeobranná. Máme nějaké raněné či nedej bože mrtvé?“

	„Patrick je raněný do nohou,“ uslyšel odněkud z pravé strany.

	„Nikdo další?“

	Lanking si pak uvědomil, že mrtví se mu asi hlásit nebudou, ale doufal, že zatím nikdo takový tu není.

	„Takže pánové směrem k té drezíně k pravému tunelu a začnem odtud. Já zatím zavolám lékaře pro raněného.“

	Světelné kužely se opět rozhýbaly.

	„Skerry?“ zavolal Lanking do tmy.

	„Jo… tady jsem.“

	(Stál hned za ním).

	„Postarejte se, aby tu co nejdřív bylo světlo.“

	„A to jako jak? Mám se rozzářit nebo co?“

	„Kurva sežeňte nějaké údržbáře nebo aspoň někoho, kdo ví, kde je tady vypínač.“

	„Zkusím to,“ řekl Skerry a vytáhl vysílačku.
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	Kennedy Waren měl ustřelenou levou botu i s nohou v místě kotníku. Necítil ovšem vůbec nic. Žádnou bolest. Samozřejmě, že měl po celém svém povrchu rozprostřena nervová čidla, ale pouze jako signalizační, aby cítil, kdyby stoupnul do vřící vody nebo strčil ruku na rozpálenou plotnu. Tato pak mohl kdykoliv odpojit od poškozeného místa. Což pochopitelně udělal okamžitě poté, co mu tři čidla signalizovala ztrátu části těla.

	Takže bolest nebyla jeho hlavním problém. Jeho hlavním problémem byla neschopnost rychlého a bezproblémového pohybu. Kdyby měl k dispozici den nebo ještě lépe tři, chybějící část by se obnovila a byl by zase v pohodě. Jenomže on neměl k dispozici žádný čas. Věděl, že pokud Jaydu nezničí teď, takže později by s tím už mohly být problémy. Musí to udělat teď a taky to udělá.

	Po jeřábovém nosníku se mu podařilo přeplazit na druhou stranu haly. Tam vytrhl ze stěny další hliníkovou žaluziovou mřížku o velikosti metr krát metr a protáhl se dovnitř. Bylo to téměř v tomtéž okamžiku, kdy se Langeová s Carellem dostali za dveře technické chodby směřující k čistírně odpadních vod. Hliníkovou mřížku nasadil zase zpátky a teprve potom se ohlédl.

	Byl v obrovském, jakoby nekonečném prostoru o výšce pouhý jeden metr, ve kterém vedla spousta trubek a kabelů a kterým procházely svislé ocelové nosníky. Technický mezistrop. Mezera mezi podlahou horního a stropem spodního podlaží.

	Waren se posadil a zkoumal otevřenou ránu po ústřelu chodidla. Oběhový systém provozních tekutin se naštěstí už vyrovnal s tímto poškozením a samovolně se opravil, takže z něj nic neteklo. No aspoň to. Dva cáry čouhajících (nyní nefunkčních) hadiček si urval a zahodil. Terestiový pneumatický kloub kotníku byl na kaši, ale i ta část, která z něj po destrukci zůstala, už se začišťovala. Sakra, škoda že nemá fakt celý den. Přepokládal, že zítra už by byl úplně v pořádku.

	Lehl si na záda a rozhodil ruce. Zadíval se na strop metr nad sebou. Soustředil se na signály.

	Jayda byla o sedm metrů níž a čtyřicet metrů napravo od něj. Její polohu vnímal naprosto přesně jako souřadnice GPS s odchylkou maximálně jeden metr.

	Waren se překulil na břicho a začal se plazit udaným směrem. Musel najít místo, které mu umožní dostat se dolů. K ní.
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	„Kde to jsme?“

	„Čistička všech těch sraček ze StarWorldu,“ řekla Darla.

	„Jaká čistička?“

	„Kanalizační… Odpadní vody. Všechny ty hajzly, sprchy, výlevky, dřezy z restaurací… všechno to teče sem.“

	V hale bylo docela dobře vidět, přestože svítilo jenom slabé nouzové osvětlení. Ale vzhledem k tomu, že ještě před pár okamžiky se nacházeli v absolutně černé tmě, to tady Carellovi připadalo jako za jasného dne. Obešli obrovské nádrže s lapáky písku, nad kterými jezdily na kolejnicích dva malé vozíky, do kterých ústily pružné hadice vhánějící do nádrží vzduch, takže to připomínalo vířivou vanu s termálním léčebným bahnem. Ale jenom vizuálně. Pachově to bylo o něčem úplně jiném.

	„Možná budu zvracet,“ prohodil Carell.

	„Copak? Nervy?“

	Carell se jenom usmál.

	„Možná.“

	Pak si všiml vykousnuté paže Langeové.

	„Tys to dostala.“

	Zastavila se.

	„Blbost… až za týden,“ řekla, i když přesně věděla, co Carell myslí.

	Zíral na její ruku. Ukázal prstem na velkou otevřenou ránu s kusem chybějícího něčeho. Chybělo toho dobrých deset centimetrů. A vlastně Carell ani nevěděl, co chybělo, protože to, co bylo pod tím, nikdy neviděl. Divná hmota nakadeřená jako nějaká podmořská houba a propletená jakýmisi hadičkami a možná i kus lesknoucího se kovu.

	„Do prdele, co to je?“

	„Jo… dostala jsem to… Škráblo mě to. Ale buď v klidu, nebolí to.“

	„Ale co to proboha je?“

	„No co by to bylo? Ta kulka mi z toho kus vyrvala… Prosté…“

	„No ale co ti sakra vyrvala? Vždyť…“

	„Ježíšmarjá… to neřeš. Někdo si nechá udělat umělé kozy, já si nechala udělat umělou ruku… To je celé. Je to transplantát.“

	„Transplantát?“

	„Jo.“

	„Nějaká nová technologie?“

	„Teď jsi na to káp… Zbrusu nová technologie. Medical Trinity Institute. Tajný vojenský výzkum.“

	„Jak ses k tomu dostala?“

	„Mám konexe.“

	„Můžeš s tím hýbat?“

	„Úplně v pohodě,“ řekla Darla a zamávala rukou.

	„Ale nikde se o tom nezmiňuj. Je to fakt zatím šíleně utajený program. Mohla bych z toho mít průšvih.“

	„Jo… ostatně tak jsme domluvení. Já už se nikdy nikde nezmíním o tobě, stejně jako ty se nikdy nikde nezmíníš o mně.“

	„Jasně. Neil Gaiman. Nikdykde.“

	„Tys to četla jo?“

	Pokračovali v chůzi. Dostali se do bludiště velkých spokojeně vrnících čerpadel se spoustou různých přírub, odboček, ventilů a tlakových uzávěrů. Z nádrží vedly velké šroubové dopravníky odvádějící písek a hned vedle byly obří kruhové usazovací nádrže, do kterých opět vedla spousta nepřehledné změti trubek.

	„Ten co začal tu střelbu seshora… To byl on?“ zeptal se Carell.

	Darla jenom mlčky přikývla.

	„Ještě chceš na něj čekat?“ zeptal se.

	„Jasně… Neboj, je blízko. Nebude mu to moc dlouho trvat.“

	„Co když ho dostali ti policajti?“

	„Nedostali.“

	„Jak to víš?“

	„Prostě to vím. Nemohou ho dostat. Stejně jako nedostali mě. Je výjimečný.“

	„Stejně jako ty?“

	Usmála se.

	„Správně, myslí ti to.“

	„Čím jste výjimeční?“

	„Možná tím, že nás ti policajti prostě nikdy dostat nemůžou.“

	„Aha.“
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	Zařízení bylo označeno jako Dmychárna a vévodily jí čtyři velké kompresory, z nichž v provozu byly jenom dva.

	Kennedy Waren se posadil na zem a opřel o jeden z nich. Dělalo mu dobře to jejich chvění. Jakoby ho to uklidňovalo. Samozřejmě že Waren dobře věděl, že jeho organismus nepodléhá žádnému rozčilení a tudíž ani žádnému uklidňování, přesto mu to dělalo dobře. A taky věděl proč.

	Jayda byla blízko, hodně blízko. A už zase začínal mít problém s jejím signálem. Byl příliš silný. A chvění kompresoru jakoby ho částečně rušilo a zeslabovalo. Podle jeho monitoringu není Jayda dál než nějakých pětadvacet metrů. Takže ve vedlejším sále. Protože ten jeho měl rozměry asi patnáct na patnáct. Waren byl schopen určit i přesný směr. Tam za tou zdí s těmi rozvaděči.

	Tam za těmi dveřmi nápisem Kogenerační jednotka nebo hned vedle s nápisem Dosazovací nádrže. Zkontroloval stav střeliva. Měl jeden plný zásobník v automatu a pak ještě jeden v pouzdře za pasem. Takže nějakých sedmdesát osmdesát nábojů. To by mělo stačit. Usmál se. To bude určitě stačit. Teď už šlo jenom o to, aby tam po té jedné noze nějak doskákal. A hlavně aby pak dokázal zamířit.
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	„Takže jsme tam, kde jsme byli,“ řekl otráveně Hall, sedící na sedačce vytržené z jednoho z vagónů u stěny na nástupišti. Na téže, kde ještě před půl hodinou seděla Darla Langeová s Toddem Carellem. Světla se zatím zprovoznit nepodařilo a tak jim tam údržba dopravila tři velké reflektory, které aspoň částečně byly schopny nasvětlit celý ten velký prostor údržbářského depa.

	Lanking se posadil vedle něj, zatímco Skerry zůstal stát. Čety speciálních zásahových jednotek (které už tu byly tři), již podruhé pročesávaly celou halu.

	„Netvrďte mi, že se jenom tak vypařili,“ řekl Hall, když nikdo nic neříkal.

	Skerry jenom bezmocně rozhodil rukama.

	„Tunely určitě neunikli,“ prohodil potom Lanking.

	„Tam máme všude svoje lidi a prostě tudy to možné rozhodně není.“

	„Tak mi to vysvětlete.“

	„Jedině těmi technickými koridory.“

	„Ze strany provozního zázemí metra zcela nemožné, to máme obsazeno do té nejposlednější místnosti a nejposlednějšího topenářského kanálu. Vylučuji, že by mohli uniknout tudy.“

	„Takže co?“ podíval se Hall na Skerryho.

	„Jedině druhou stranou,“ ukázal Skerry přes kolejiště.

	„Tam ale přece nic není.“

	„Není… Ale o kus dál je čistírna odpadních vod.“

	„Ta ale přece není propojena s metrem.“

	„To ne. Ale pod námi i nad námi vedou trubky… Spousta trubek… Takže teoreticky by to možné bylo.“

	„A prakticky je to tedy vlastně jediná možná cesta.“

	„Tak nějak.“

	„No výborně,“ řekl otráveně Hall.

	„Proč jsme neměli obsazenu i tu čistírnu?“ zeptal se a otočil se na Lankinga.

	„Možná proto, že vás to nenapadlo,“ odpověděl kousavě Lanking a vytáhl z kapsy balíček marlborek.

	„Vy na to svoje hulení jednou dojedete.“

	„Nějaký návrh ohledně té čističky?“ zeptal se nevšímavě Lanking a zapálil si.

	„Jasně, jdeme tam. Ale ještě před tím zavolejte svým lidem, ať k ní uzavřou veškeré přístupové cesty i z venku.“
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	„Slyšela jsi to?“ zarazil se najednou Carell a otočil se k Langeové.

	Ta se také zastavila a zaposlouchala se. Prošli kotelnou s výměníkem, navazující na dva obrovské plynojemy s upozorněním přísného zákazu kouření.

	„Musíme odsud… a to co nejdál… Tady to není nejvhodnější na střelbu,“ řekla Darla a ukázala na plynojemy.

	„Jo, ale zdálo se mi, že jsem něco slyšel.“

	„To mně taky… Pokračujeme.“

	Prošli kolem dalšího bludiště trubek připomínající pavučinu opilého pavouka, kolem další soustavy vrnících čerpadel a dostali se do sálu s dalšími dvěma obřími páchnoucími nádržemi. Těsně nad nimi, uložená na jejích okrajích, byla lávka z jedné strany na druhou, která se otáčela kolem své osy a připomínalo to tak pomalý kolotoč v lunaparku. A aby to bylo ještě podivnější, tak po té lávce opět pomalu jezdil zvláštní vozík. Z jedné strany na druhou.

	„Připomíná mi to skoro pouťovou atrakci,“ řekl Carell a pak se opět zarazil.

	„Zase… Slyšelas to?“

	„Jo,“ řekla Darla.

	Otočila se, zvedla samopal a spustila z ničeho nic dlouhou dávku mezi dva svislé válce na tenkých nohách s nápisem Práškové vápno. V místě kam dopadaly kulky tryskaly gejzíry jisker a za chvíli se začalo ven sypat i to vápno.

	Carell nechápal co blázní, a když skončila, halou se ozvalo:

	„Vedle, Jaydo.“

	A potom šílený rachot střelby odněkud z levé strany. Carell jenom viděl, jak Langeová uskočila dozadu a spadla na záda a potom už ani on nestál tam kde stál a válel se za jedním z pásových dopravníků, kam ho vrhly jeho instinkty. V hale se rozhostilo naprosté ticho. Jako by se celý svět zastavil. Carell slyšel jenom svůj dech a tep svého srdce, což byl teď nejhlasitější zvuk ve vesmíru.

	„Doufám, že jsi ještě v pořádku, Jaydo,“ ozvalo se v prostoru, ale Carell nebyl schopen rozeznat odkud. Bylo tu příliš mnoho kovových a plechových zařízení a rour a zvuk s ozvěnou rezonoval mezi nimi.

	„Jo, jsem v pohodě, Naxyo.“

	„To rád slyším. Možná že už ti došlo, že to tady a teď konečně skončí.“

	„Chystáš se spáchat sebevraždu?“

	Halou se rozlehl nakřáplý smích.

	„To bylo vtipný… fakt moc vtipný. Obdivuji tvé sebevědomí.“

	„Nebo snad budeš chtít po mně, abych tě odstřelila?“

	Carell zaslechl nějaký šramot nalevo od sebe, ale nedokázal určit, z jaké dálky a taky netušil, jestli to byla Langeová nebo ten jejich nepřítel.

	Ozvala se dávka ze samopalu. Carell nevěděl odkud a na koho, ale využil toho, aby se v nastalém hluku překulil za betonové bloky s odstředivkami a byl tak co nejdál od místa, kde ho střelec zahlédl poprvé. Což byla další ze zásad vštěpovaných jim při výcviku. Ostatně došlo mu, že ta střelba asi nebyla cílená a že opravdu někdo střílel jenom proto, aby způsobil zmatek a rámus a mohlo tak dojít k přesunu pozic. Ležel teď za metr vysokým okrajem jedné z dosazovacích nádrží a podle toho, co se tady zatím odehrálo, by jejich střelec měl být někde na druhé straně této nádrže.

	„Doufám, že tu pořád ještě jsi, Jaydo… Že jsi nezdrhla… To by mě fakt mrzelo.“

	„Bez obav,“ ozvalo se odněkud a hned poté následoval štěkot samopalu. Střílela Langeová, to Carell poznal. Útočníkův automat měl jiný zvuk a také jinou kadenci. V rámusu střelby vystrčil hlavu nad okraj nádrže. Střely dopadaly někam na její druhou stranu. Takže asi tam někde skutečně byl útočník.

	„Zase vedle,“ ozvalo se, když střelba utichla.

	Carell se opřel zády o chladný beton nádrže. Přemýšlel. Střelec zatím komunikoval výhradně s Langeovou. O něj mu vůbec nešlo a jeho si ani nevšímal. Vlastně ho vůbec nebral na vědomí. Možná si dokonce i myslel, že už je dávno mrtvý.

	V každém případě o něm nevěděl. O Langeové ano a soustředil na ni všechnu svou pozornost. Došlo mu, že je to na něm. A došlo mu, že Langeová možná střílí schválně. Střílí, aby na sebe upozornila a právě proto, aby na sebe soustředila veškerou jeho pozornost. A doufala, že Carell to pochopí a odhodlá se k činu. Vlastně asi jenom kvůli tomu ho vláčela s sebou. Polilo ho horko. No jasně. Měl na to přijít už dávno. Opatrně vstrčil hlavu nad okraj nádrže. Neviděl tam vůbec nikoho. Jeho oči těkaly ze strany na stranu, lítaly mezi potrubím, ale nezahlédly nic. Podíval se trochu nahoru.

	Zdálo se mu, že tam spatřil něco zeleného. Zaostřil. Nehýbalo se to. Ozvala se opět střelba, opět samopal. Langeová. Teď se to pohnulo. Nebylo pochyb. Je tam. Zelená šupina. Nad rotačním sítem, mezi soustavou trub se šroubovými dopravníky. Carell měl jen glocka. Byl dobrý střelec, ale s pistolí na tu vzdálenost, což bylo dobrých padesát metrů, si na to netroufal. Možná by ho byl schopen zranit, ale rozhodně ne zabít.

	Kolem jeho hlavy projel na obvodové kolejnici okraj lávky s pohybujícím se vozíkem. Jako kdyby ty pitomé stroje se už na něj nevydržely dívat a chtěly mu dát najevo, že má řešení přímo před nosem. Do prdele. No jasně. Stačí se dostat na tu točící se lávku, po které jezdí vozík z jedné strany na druhou a dostat se na vozík. A pak už jenom čekat, až ho přepraví na druhou stranu a počkat, až se rameno pohyblivé lávky dostane přesně na úroveň pod střelce. Pak ho bude mít nějakých dvacet metrů. To musí trefit, i kdyby nechtěl. Pokud se ovšem mezi tím ta bestie zelená nepřesune.
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	Bestie zelená se ovšem moc přesouvat nechtěla. Nebo lépe řečeno nemohla. Kennedy Waren pouze s jednou funkční nohou si skutečně nemohl moc vyskakovat. Ovšem spoléhal na své střelecké umění, i když to teď bylo částečně narušeno blízkostí Jaydy.

	Jayda tušila jeho polohu, ale neviděla ho. Zato on věděl úplně přesně kde je díky jejím signálům. Byla za betonovým blokem s kontejnery.

	Měl ji na mušce. Stačilo, aby vystrčila hlavu a mohl jí ji odstřelit. Jenže ona zatím vystrkovala jenom ruce se samopalem, které jí sice mohl odstřelit také, ale to by bylo příliš jednoduché a primitivní. A navíc byl opravdu roztřesený. Potřeboval mít stoprocentní jistotu. A když už tu hru rozehrál v tak velkém stylu, tak ji chtěl také ve velkém stylu dohrát. Chtěl si ji vychutnat. Teatrálně vychutnat.
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	Carell co nejopatrněji odložil na zem svůj batůžek s hrkajícími rubíny. Potom počkal, až okraj otáčející se lávky opět přejede k jeho pozici a přehoupl se přes mantinel nádrže na ni. Nebyl to žádný problém, protože se pohybovala stejnou rychlostí asi jako vteřinová ručička na ciferníku. Ležel na ní absolutně nehybně (aby střelec nahoře třeba jen bočním viděním nezahlédl jakýkoliv pohyb, který sem nepatřil) a sledoval pomalu ubíhající okraj nádrže. Čekal, až k němu přijede vozík. A doufal, že to bude dřív, než se z toho příšerného smradu pod ním poblije.

	Trvalo to nějakých dvacet vteřin, kdy vozík přijel na samý okraj jeho lávky. Carell netušil, kam až přesně dojíždí a dostal strach, aby ho nakonec neshodil dolů. Opatrně a pomalu si kleknul, vzal si glocka do zubů a když byl vozík u něj, stoupnul si na šrouby vystupující z jeho zadní stěny a rukama se chytil jeho okraje. Byla to poloha maximálně vratká a on se jenom modlil, aby mu pistole nevypadla ze zubů.

	Vozík se vydal na cestu na druhou stranu lávky.

	Jenže Carellovi už teď bylo jasné, že než tam dojede, tak rameno lávky se otočí minimálně o celý půlkruh, takže bude úplně jinde, než by chtěl. Do prdele… Takže bude muset celou tu otočku absolvovat nejméně dvakrát, protože teprve napodruhé dojede pod zeleného střelce, a to kdoví jestli. A doufal, že ten mezi tím nezmizí a on mezí tím z toho vozíku nespadne, nebo neomdlí z toho strašlivého puchu.

	Ty dvě obrátky trvaly nekonečné dvě minuty, během nichž Langeová opět několikrát vystřelila. V tuhle chvíli si už asi myslela, že Carell nic nepochopil. Panebože, snad jenom neudělá nějakou blbost. Mezi tím se rameno přibližovalo k pozici pod střelcem, stejně jako vozík s ním. Sakra a jak to udělá? Jak si vezme glocka do ruky a jak se pustí vozíku a kam si stoupne? Sakra.

	Byl už skoro na konci.

	Vztyčil se a vyskočil nahoru na vozík. Ve chvíli, kdy byl asi dva metry od okraje lávky. Teď už zcela zřetelně viděl zelený kabát na soustavě trubek úhlopříčně přímo před sebou. Rozkročil se co to šlo, vzal pistoli obouruč, zamířil a stiskl spoušť. A potom znova a potom znova a pak se vozík zasekl a Carell setrvačností letěl přes okraj dosazovací nádrže někam do neznáma.
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	Darla Langeová zaslechla Carellův glock a jeho čtyři rychlé výstřely za sebou v okamžiku, kdy už opravdu její víra v něj klesla na nulu. Vystrčila hlavu. Viděla Carella, jak letí dopředu po hlavě z vozíku na lávce a hned potom spatřila také rozevlátou zelenou šmouhu padající dolů mezi trubkami. Vyběhla zpoza kontejneru.

	Naxyo ovšem začal střílet i během svého pádu. Jeho dokonalý zaměřovací systém neměl vůbec problém s polohou a pohybem jeho těla a během setiny vteřiny byl schopen vypočítat trajektorii střely tak, aby zasáhla cíl. Ovšem jeho tělo a ruce napůl paralyzované tou bezprostřední blízkostí Jaydy ho neposlouchaly tak, jak si jeho mozkové centrum představovalo. Ta krátká dávka vytrhla Darle z těla další kus jejího organikmu, tentokrát ze stehna pravé nohy, a další kus z boku. To už ale střílela také ona. A také nepřesně.

	Ještě když byl Waren ve vzduchu, odstřelila mu další kus nohy a víc toho nestihla. Warenovo tělo dopadlo těsně vedle obřího šroubového dopravníku. Ale v mžiku byl na nohách (či na té jedné, co mu zbyla) a zvedal automat, když dlouhá dávka ze samopalu přímo do prsou ho vrhla na záda a on se převrátil do plechového koryta na ostré pohybující se hrany metrové šroubovice, která začala jeho tělo porcovat a vtlačovat do ocelové trouby vedoucí šikmo nahoru. Zablikalo červené světlo nad dopravníkem a ten se okamžitě zastavil.

	Darla přiběhla opatrně a s namířeným samopalem až ke stroji. Waren již měl hlavu vtlačenu v troubě a celou horní část těla prořezánu spirálovitě vedeným silným plechem. Tělo (nebo spíše jeho zbytky) sebou škubalo v nepravidelných záchvěvech. Z levé strany přicházel Carell, který už se také z toho svého pádu na tvrdý beton vzpamatoval.

	„V pořádku?“ zeptala se ho.

	„Jo.“

	„Díky…,“ řekla.

	„Není zač. Takže bychom asi měli jít.“

	„Ještě chvilku… Musím ho zlikvidovat.“

	Carell nahlédl do dopravníku a zvedl se mu žaludek. „Proboha… co tady chceš ještě likvidovat?“

	„Není mrtvý. Automaticky se to zastavilo.“

	Z deformovaného a částečně prořezaného těla lezly podobné vnitřnosti jako z ramene Langeové. A jakési podivné zelené šupiny. Carell nic nechápal. Odvrátil se.

	„Co to je?“

	„To je on.“

	„On měl taky transplantáty?“

	„Vypadá to tak.“

	„Ježíšmarjá… a co tady chceš řešit? Tomuhle už nic nepomůže.“

	„Blbost.“

	Darla obešla dopravník a zahleděla se na jeho motor. Potom na kabel vedoucí po plechovém krytu dopravníku k němu.

	Vzala pistoli a ustřelila ho. Zajiskřilo to jako prskavka. Vzala konec kabelu a přiložila ho na osu šroubovice, jejíž část byla zaryta ve Warenově těle. Nic se nestalo.

	„Sakra… vyhodilo to pojistky. Najdi pojistkovou skříň a nahoď to.“

	„Cože?“

	Carell tam jen stál s rukama svěšenýma podél těla a vůbec nic nechápal.

	„Říkám ti, abys našel pojistky a nahodil je. Musím ho zničit.“

	„Ty jsi blázen… Vždyť je sakra mrtvý. Vždyť…“

	„Hovno mrtvý. Chceš se dostat ven?“

	„Chci.“

	„Tak nekecej a najdi sakra ty pojistky.“

	Carell se otočil. Langeová se zbláznila… Ale on se skutečně chtěl dostat ven a bylo mu jasné, že bez ní se odsud nikdy nedostane. Věděla víc, než mu řekla. Vyznala se tu absolutně dokonale. A on jí pomohl a teď bylo na ní, aby ona pomohla jemu. Tak zněla dohoda. A Carell pořád věřil, že tu dohodu dodrží.

	Pojistkovou skříň našel u dveří s nápisem Odstředivka. Otevřel ji. Dobrých šedesát jističů. Pouze dva byly dole. Nahodil je a vrátil se zpět k Langeové. Přiložila obnažené dráty kabelu od motoru opět k osové hřídeli šroubovice. Zajiskřilo se a ze zbytků toho napůl rozčtvrceného podivného těla se začalo kouřit a pěnit a bublat, jako když hoří plastické hmoty.
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	Charles Hall viděl, jak Langeová přikládá někam dovnitř dopravníku kabel a pak taky viděl jiskry a černý, fialový, žlutý a namodralý kouř. Nevěděl co dělá a zatím rozhodně nemínil zasahovat, protože ne všichni jejich muži byli na svých místech. Probíhalo právě obsazování celého toho sálu a byl proto rád, že se Langeová věnuje něčemu úplně jinému a její pozornost je zcela zaujata pálením něčeho příšerně páchnoucího v plechovém korytě.

	Lanking se samopalem v rukou a neprůstřelné vestě na sobě stál těsně vedle něj a sledoval hodinky. Ještě dvacet vteřin. Dvacet vteřin, než budou všichni jeho muži na svých místech. Připadalo mu to nekonečné. Ale vypadalo to, že Langeová má opravdu úplně jiné starosti.

	Proboha, co tam tak asi griluje?
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	„Konec představení,“ ozvalo se v hale a Darla Langeová s Toddem Carellem se vyděšeně otočili. Před nimi stál chlápek v šedivém kvádru a Darla v něm okamžitě poznala své bývalé rukojmí. Musela se pousmát.

	Vedle něj stál další, v neprůstřelné vestě na kvádru. Toho si taky pamatovala. Ten byl také v tom řídícím centrálním dispečinku. A další. Ten vedle něj… od toho dostala kartu ke zbrojnímu skladu. Povedená trojka. A vedle nich stáli po každé straně další po zuby ozbrojení členové protiteroristické jednotky s přílbami s plexištíty a samopaly v rukou. Další ozbrojenci se pak začali vynořovat i na druhé straně od kompresorů a taky od dosazovacích nádrží. Měli to obsazeno kompletně. Byli úplně všude. Darla to odhadla na dobrých čtyřicet až padesát mužů.

	„Položte zbraně, oba a hned. A nebudu to říkat dvakrát!“ zahlásil rozkazovacím a velice sebevědomým způsobem ten v kvádru.

	Darla odhodila samopal a potom i oba své dva glocky. Carell toho jednoho, co měl pořád v ruce, pustil na zem. Jeho svět se začal propadat do pekel. Do bezedných a nenávratných pekel, ve kterých už Lucifer mlsně obíhá kolem kotle s vřící sírou, do které bude Carell každým okamžikem vhozen i s těmi svými prokletými rubíny. Panebože… A přitom už byl tak blízko… To snad ani nemůže být pravda.

	„Já jsem Charles Hall z FBI. Jste zatčeni.“

	Darla jenom pokrčila rameny. Carell neříkal nic. Nemohl ani kdyby chtěl. Měl sucho v krku a tělo ho neposlouchalo. Hall přešel až k nim, zatímco ostatní z jeho doprovodu zůstali stát kde byli, se samopaly připravenými k okamžité palbě. Ten v kvádru a neprůstřelné vestě se pak vydal za Hallem. Přešli až k šroubovému dopravníku a nahlédli dovnitř.

	„Proboha… co je tohle?“ zeptal se Lanking a zíral na ten rozemletý sajrajt, zbytky pokroucených hadiček, hnusnou olejovitou hmotu se strukturou spečeného polystyrenu, kousky pokrouceného kovu a možná i nějakých kabelů… a mezi tím také spečené zelené šupiny.

	„Že by Šupináč?“ řekl Hall a podíval se na Darlu.

	Neříkala nic.

	„Hovno Šupináč,“ ozval se Lanking, „…to by smrdělo jinak. Není to z člověka.“

	„Tady tohle ale vypadá skutečně jako zbytek ruky,“ ukázal Hall na cosi podivného pětiprstého.

	„Víte, co to je?“ usmál se vítězoslavně Lanking.

	„Nechám se poučit.“

	„Tohle je ten Šupináčův převlek.“

	„Jo?“

	„Jasně že jo,“ ušklíbl se Lanking.

	„Protože skutečný Šupináč je tady,“ řekl a ukázal na Carella, který tam pořád jenom stál a nestačil se divit. A vlastně byl úplně mimo.

	„Myslíte?“

	„No jasně… Snažili se to zamaskovat. Nejsou tak pitomí, jak vypadají. Něco tam hodili, nechali to spéct v šupináčově převleku, abychom si jako mysleli, že je to on. Asi si fakt myslí, že jsme tak blbí… Chtěli to spálit, aby to nebylo tak okatý a pak chtěli zdrhnout… Je to úplně jasný.“

	Hall se podíval na Carella.

	„Ano… skutečně to tak vypadá… Výška postavy by i odpovídala. Vypadá to tak, že jsme dostali oba najednou. Dejte jim náramky.“

	Dva z ozbrojenců k nim přistoupili. Darla dala spořádaně ruce před sebe a Carell to udělal po ní.

	„Tohle jsme našli tam vzadu,“ přišel další příslušník zásahové jednotky a podal Hallovi Carellův batoh. Ten ho potěžkal. Uvnitř něco zachrastilo. Carellovy rubíny. Jeho svět najednou explodoval a roztrhal se na nekonečné množství těch nejmenších částeček, které už nikdo nikdy nedá dohromady.

	„Co tam je?“ zeptal se Hall a zatřepal s ním.

	„Prachy. Hodně prachů. Vypadá to na loupež.“

	„Ale, ale… Že by si ještě při tom všem chtěli přilepšit? A nebo celé tady to divadlo jenom mělo zakrýt nějakou úplně jinou věc?“

	Nikdo nic neříkal.

	„Věc tak ubohou, jako je loupež? Tomu nevěřím.“

	Opět nikdo nic neříkal.

	„Potřebuji nějakou separé místnost, kde bych si s nimi mohl promluvit,“ obrátil se Hall na Skerryho.

	„Prosím?“

	„Samostatnou místnost.“

	„To snad nemyslíte vážně, ne?“ zaprotestoval Lanking.

	„Proč myslíte?“

	„Odvezeme je okamžitě do vazební vězníce.“

	„Jistě… jistě pane kapitáne. Ale prvně si s nimi chci promluvit já sám, je vám to jasné?“

	„Ne, není,“ řekl vzdorovitě Lanking.

	„To na situaci nic nemění. Potřebuji deset minut. Pokud s tím máte nějaký problém, zavolejte si na vedení FBI.“

	Lanking se odevzdaně podíval na Skerryho.

	„Nevyznám se tady. Jsem bezpečák a ne provozovatel čistírny odpadních vod.“

	Hall kývl na dva ze svých ozbrojenců.

	„Najděte mi tu něco.“

	Odběhli.

	„Dám to do hlášení,“ řekl Lanking.

	„O tom nepochybuji. Dejte… Jinak ovšem nijak nezpochybňuji vaši účast na úspěšnosti celé akce. Nebojte, nemíním si přivlastnit zásluhy za jejich dopadení… Byla to společná akce FBI a vašich lidí. Jestli chcete mít fotku, jak je odvážíte do vazební věznice, budete ji mít.“

	Lanking viditelně roztál.

	„A já zase budu mít deset minut s nimi beze svědků.“

	„Jak myslíte.“

	Přišel jeden z ozbrojenců.

	„Tam vzadu je nějaká místnost.“
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	Měla velikost školní třídy, spoustu čerpadel a trubek a bylo tam hrozné vedro. Dva velké bloky podobající se transformátorům. Možná výměník. Vedly z toho obří hranaté trouby připomínající vzduchotechniku.

	Hall za sebou pečlivě zavřel dveře a nechal stát čtyři ozbrojence před nimi zvenku. Zevnitř byl v zámku klíč. Carell si všiml, že Hall jím otočil. Pak hodil Carellův batoh na zem (rubíny zachrastily) a rozepnul si sako. Bylo tam fakt vedro. A nebo to udělal proto, aby s všimli jeho velké pistole za pasem.

	„Až dozadu,“ poručil jim Hall.

	Poslušně se propletli mezi zařízeními až k zadní stěně místnosti. Přešli přes kovové rošty, pod kterými vedly v podlaze další trubky.

	U stěny se oba otočili čelem k Hallovi.

	Darla se opřela o stěnu.

	„My už jsme se dneska viděli, co?“ řekla a usmála se na Halla.

	Carell nechápal, kde se v ní bere ten klid.

	„Jasně. I když v poněkud obrácených pozicích.“

	„Takže až se zase uvidíme příště, tak budu mít asi navrch já.“

	Hall se zasmál.

	„Jo… z logiky věci by tomu tak mělo být. A možná by tomu tak i bylo… Akorát že my dva se už nikdy příště neuvidíme.“

	„Nikdy nevíte.“

	„Tohle vím stoprocentně,“ zavrčel Hall.

	„Mohu si dát cigáro?“ zeptala se.

	„Ale jistě.“

	Rukama v poutech si vytáhla z náprsní kapsy krabičku camelek a pak z ní vyklepala poslední cigaretu.

	„Hm, je to akorát. Stejně mám poslední.“

	Vsunula si ji do úst a řekla:

	„Zapálíte mi? Zapalovač mám v pravé kapse.“

	„Ani náhodu. Tak naivní zase nejsem, abych se přibližoval. Zapalte jí,“ otočil se na Carella.

	Ten se otočil k Darle a spoutanýma rukama zašátral v její kapse. Našel zapalovač a zapálil jí.

	„Díky.“

	Hall se opřel o blok s velkým rozvaděčem. Byl asi dva metry od nich.

	„Takže Zelená šupina už to má za sebou,“ řekl potom s rukama v kapsách.

	„Váš kolega si to nemyslí,“ odpověděla mu Darla.

	„Můj kolega je vůl. Ale já jsem viděl, co jsem viděl. V tom dopravníku je spečený ten, koho si ti pitomí policisti označují jako Zelenou šupinu.“

	„Když myslíte.“

	„Jo… Myslím. Protože jen já a ty dobře víš, že je to Naxyo.“

	Darle skoro vpadla cigareta z úst.

	Chvilku se ještě na Halla vyděšeně dívala, a pak jenom řekla:

	„Prosím?“

	„Ahoj Jaydo… Víš stejně dobře jako já, že v tom dopravníku je skutečně Naxyo. Šel po tobě a byla jsi lepší.“

	Darla se ani nehnula. Potáhla z cigarety. Všechny její procesory jely na plné obrátky. Začala se trochu přehřívat. Musela zhluboka oddechovat.

	„Překvapená?“ zeptal se Hall s mírným úsměvem na rtech.

	Neřekla na to nic.

	„Ani se nedivím. Už dva roky jsme se neviděli.“

	„Ty jsi Setrino…“

	„Výborně… Skvělá dedukce. Jistěže jsem Setrino. Nikdo jiný by Naxya v tom grilu nepoznal.“

	„Jak to?“

	„Co jak to?“

	„Kde ses tady vzal?“

	„Musel jsem být tam, kde je ten vůl Naxyo. Nemohl jsem dopustit, aby udělal nějakou blbost. A byl hodně blízko tomu, aby ji skutečně udělal… Takže teď už ji neudělá.“

	Hall si sundal sako a pověsil ho na jeden z pákových uzávěrů na potrubí.

	„Jak jsi ho našel?“ zeptala se Darla.

	„Spíš on potřeboval najít mě. A to byl trochu problém. S tebou problém neměl. Nevím jistě proč, ale mám dojem, že celou dobu byl někde v tvojí blízkosti. Nebo aspoň ve stejném městě. Hlídal si tě. A navíc od určité vzdálenosti dokázal identifikovat tvoje signály, dokázal přibližně určit tvoji polohu. A během svého pobytu tady se pořád zdokonaloval. Na mě to ovšem nefungovalo.“

	„Proč?“

	„Dejme tomu, že jsem se pojistil.“

	„Jak pojistil?“

	„Trávili jsme spolu s Naxyem při výcviku poměrně dost času. Takže jsem velmi rychle zjistil co je zač a čeho všeho by byl schopen. Jednou se dokonce zmínil o tom, že by nebylo marné mít něco, podle čeho bychom se mohli tady na Zemi najít. To mi bylo podezřelé. A tak jsem učinil kroky, aby to v mém případě možné nebylo. Naxyo byl od počátku nevypočitatelný a neodhadnutelný. Bylo těžké odhadnout, co všechno se v té jeho palici může vylíhnout. Byl svým způsobem velice zvláštní. Myslím, že do toho týmu vůbec neopatřil a jestli se tam dostal, tak určitě ne zcela čistým způsobem.“

	„Myslím si totéž. Takže ses pojistil.“

	„Jo.“

	„To bylo chytré.“

	„Jasně.“

	„Mohl jsi mi o tom říct.“

	„Jsme konkurenti.“

	„Aha… Tak díky.“

	„Takže o tobě Naxyo věděl, ale potřeboval najít mě. Ale jak to udělat? Sehraje divadlo. Sehraje divadlo, o kterém se dozví téměř celý svět. Masový vrah, sériový zabiják. Zabiják se zelenýma šupinama. Nepolapitelný démon. Předpokládal, že mi dojde, že to je on. Že mi to dojde a že se ho pokusím zastavit, aby nedošlo k našemu prozrazení, což by byla katastrofa. Ty zelené šupiny nebyly jen tak pro efekt.“

	„Ne?“

	„Byl to také signál pro mě. Jeden týden jsme s nimi ve výcvikovém táboře skutečně experimentovali. Nemohlo dojít k mýlce.“

	„Geniální. Takže počítal s tím, že po něm půjdeš.“

	„Jasně… A taky jsem po něm šel. Ovšem potřeboval jsem být u zdroje informací a vědět o každém jeho dalším kroku… Dostat se do struktur FBI nebyl vůbec žádný problém. Několik úprav v jejich síti s personálními údaji a vyšvihl jsem se během dvou měsíců na jednoho z nejkvalitnějších vyšetřovatelů těch nejobtížnějších případů. A pak už nebyl problém převzít případ Zelené šupiny. A určitě jemu pak taky došlo, kdo jsem a kým jsem a tím pádem i kde jsem. Takže mu zbývalo zlikvidovat tebe a hned potom jsem byl na řadě já.“

	Carell tam jenom stál a vůbec nic z toho nechápal. Pochopil, že ten před nimi je ten třetí, ale nechápal, jestli ti lidi hrají nějakou hru nebo oč vlastně jde. Vlastně už vůbec netušil, jestli je ještě pořád v reálném světě, nebo blouzní někde na nemocničním lůžku po zásahu některého z policistů. Odevzdaným pohledem zíral na svůj batoh na zemi pohozený kousek od Hallových nohou. Batoh s rubíny. A jestli je to tedy ten třetí, Darlin spoluhráč, možná by je mohl dostat zpátky. V tomto šíleném světě už bylo možné úplně všechno.

	Darla odhodila nedopalek na podlahu a zašlápla ho nohou.

	„Mně Naxyo také připadal od začátku divný,“ řekla potom. „A také vůbec nechápu, jak se do toho programu dostal.“

	„Naxyo je rozený falešný hráč, takže asi podobným způsobem zmanipuloval výsledky všech těch možných testů.“

	„No dobrá… Tohle si můžeme povědět někdy jindy a hlavně někde jinde. V klidu, třeba u kafe. Teď mně řekni, jak mě z toho chceš dostat.“

	„To není problém… Mám pistoli,“ řekl Hall a vytáhl zpoza pasu velkou armádní pistoli. Odjistil ji.

	„To možná máš, ale co s tím?“

	Natáhl ruku a namířil ji Darle na hlavu.

	Překvapeně se na něj zadívala.

	„Co se děje?“ zeptala se.

	„Chtěla jsi vědět, jak tě z toho dostanu.“

	Darle to konečně došlo. Skutečně jí to trvalo chvilku déle, než bylo obvyklé, protože to bylo tak překvapivé, nesmyslné a nelogické, že to snad ani nebylo možné.

	Současně to došlo i Carellovi. Není to Darlin spoluhráč, ale další protihráč.

	„Cože?“

	„Je to tak?“ řekl klidným hlasem Hall.

	„Ty bys byl schopen to udělat?“

	„A ty myslíš, že ne?“

	„Myslíš, že to je řešení?“

	„Jistě, že je to řešení.“

	„Co blbneš?“

	„Neblbnu… Kdybys ty měla takovou příležitost, jako mi dal Naxyo… pustila bys ji z rukou?“

	„Takže jsi přebral Naxyův plán? Zničit své konkurenty a vyjít jako jediný vítěz?“

	„Ty bys to neudělala?“

	Darla na něj zírala a neříkala nic.

	Hall se soustředil výhradně na ni. Carella nebral vůbec v úvahu. Vlastně nikdo z nich moc lidi nebral v úvahu. A jeden už na to doplatil. Takže teď byl na řadě druhý. Carell bleskurychle zhodnotil své možnosti. Hall byl blízko. A zcela soustředěný na Langeovou. Rozhodl se během další vteřiny.

	Cvičeným pohybem vykopl pravou nohu a vyrazil Hallovi zbraň z ruky. Ten se zapotácel, ale to už Darla udělala rychlý skok dopředu, sklonila hlavu a zabořila mu ji do břicha. Musela to být obrovská síla, protože Hall odletěl dobré dva metry. V dalším okamžiku měla Darla jeho pistoli. A v dalším okamžiku střílela.

	Hlava… krk… srdce… plíce… pánev… stehno pravé a stehno levé… kolena a znovu hruď. A znova pak břicho… Halou zněly ohlušující výstřely a Hall se svíjel na zemi v trhavých a nekoordinovaných křečích. Jako kdyby ho popadl amok. A pořád sebou škubal.

	Ozvalo se bušení na dveře. Darla si toho nevšímala a dál střílela do zmítajícího se těla, jako kdyby byla posedlá. Zvenku se ozvala střelba a na kovových dveřích se začaly objevovat díry po projektilech vnikajících dovnitř. Carell si okamžitě lehl na podlahu. Kolem sebe slyšel jenom kovové zvonění jednotlivých střel, které dopadaly na ocelové trubky, transformátory, regulátory, směšovače a plechové skříně kolem.

	Darla v rychlém sledu vyprázdnila do Halla celý zásobník, který čítal dvacet čtyři nábojů. Nevěděla, kde má Setrino své procesory, ale doufala, že většinu z nich zničila.

	Panebože. Carell zavřel oči, protože všude kolem byl prach z omítky odlupované střelami policistů přes dveře zvenku. Bylo to šílené a nekonečné. A potom se jim konečně podařilo dveře vyrazit a vtrhli dovnitř.

	Carell se zavřenýma očima čekal rychlou smrt, ale nic se nestalo.

	Slyšel jenom dupot těžkých bot všude kolem. Otevřel oči. Bylo jich možná šest, možná osm, za chvíli deset. Chaoticky pobíhali mezi stroji se samopaly namířenými před sebe. Carella ani rozstříleného Halla si nevšímali.

	„Tak kde kurva je?“ slyšel.

	„Tady ne.“

	„Tady taky ne.“

	„Nemohla se vypařit.“

	„Do prdele.“

	Někdo o něj zakopl. Znova zavřel oči. Jejich nervózní a zmatené pobíhání nepřestávalo.

	„Tak kde je?“ zaslechl a pak ucítil kopanec do nohou. Otevřel oči. Nad ním stál ten v kvádru a neprůstřelné vestě.

	Carell si vzpomněl, že mu říkali Lanking.

	„Nevím,“ řekl jenom a dál civěl nic nechápajícíma očima na podlahu. Pak si všiml odsunutého roštu nad topenářským kanálem.

	Hmm… nebyla blbá.
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	Lanking si zapálil cigaretu a zadíval se na Todda Carella sedícího na lavici před ním. Byli pořád ještě v jakési strojovně čističky a on ještě pořád nevěděl jeho jméno, ale určitě to nebude problém brzy zjistit. Pět metrů od nich leželo rozstřílené tělo Charlese Halla, nyní provizorně přikryté kusem žlutého igelitu, který našli jeho buršové v hlavní hale. Zatím si nikdo nevšiml, co čouhá z jeho otevřených ran. Ještě vůbec netušili, že ta mrtvola pod tou plachtou nemá žádné srdce, žádné plíce, žádné ledviny ani játra a vlastně vůbec nic, co by měla normální lidská mrtvola mít.

	„Takže kam má namířeno tvá kolegyně nám neřekneš…“

	„Není to má kolegyně. Neznám ji.“

	„Ale, ale… A že jste si tak rozuměli.“

	„Nerozuměli… Akorát okolnosti nás zahnali do stejného místa.“

	Lanking se rozesmál. Měl dobrou náladu.

	„Žádné okolnosti. Mí lidi, aby bylo jasné. Ale jestli si myslí, že uteče, mohu tě ubezpečit, že nikoliv.“

	Carell jenom pokrčil rameny. Bylo mu všechno jedno. V tuhle chvíli už mu byl celý svět ukradený.

	„To bude elektrické křeslo,“ řekl Lanking a s velkým uspokojením a vyfoukl kouř nad sebe.

	„Nikoho jsem nezabil.“

	„Skutečně? Možná posledních třicet minut opravdu nikoho.“

	Do místnosti vstoupil další muž. Lanking se k němu otočil.

	„Vezmete si to tady teď na povel, Denvere.“

	„Já?“

	„Ano vy.“

	„Myslíte tady v té dílně?“

	„Ne proboha. Myslím v celém StarWorldu. Celý areál zůstane dál uzavřený, dokud tu ženskou nedopadnem.“

	„A vy?“

	„Já odjedu tady s panem Zeleným šupinou do vazební věznice.“

	„Možná by ho tam mohla dopravit naše eskorta.“

	Lanking se opět pousmál.

	„Já ho tam dopravím osobně, poručíku.“

	Teprve pak Denverovi došlo, že ho tam skutečně Lanking musí dopravit osobně. On musí být ten, který ho předá vězeňské službě. On musí být tím slavným. Divil se, že ještě nedal vědět novinářům, že ho chytil. Chytil zelenou šupinu. Ale určitě si nenechá ujít okamžik, jak ho bude v poutech vyvádět ven před StarWorld, aby ho většina z nich nafotila.

	„Dejte vědět novinářům,“ řekl z ničeho nic Lanking.

	„Co jim mám dát vědět?“

	„Že Zelený šupina byl dopaden. Aby se to objevilo taky ve zpravodajství tady na těch obrazovkách a ti lidi, co tu zůstali, se přestali bát. A že ho během půl hodiny převezu do vazební věznice v Terrence Point.“

	„Aha.“

	„Co aha?“

	„Nic… Samozřejmě, zavolám našemu tiskovému mluvčímu, ať to pustí do oběhu.“

	„Ale udělejte to hned.“

	Jasně že to musí udělat hned, aby byli u té věznice dříve, než tam ten hrdinný a skvělý Lanking se Zelenou šupinou přijede. Denver vytáhl z kapsy mobil. Navolil číslo. Pak do něj mluvil absolutně nevzrušeně.

	„Máme masového vraha přezdívaného Zelená šupina… jo… ve StarWorldu… ano, byl dopaden našimi lidmi pod vedením kapitána Lankinga… Jo… v sedm třicet dva… Při akci zahynul důstojník FBI Charles Hall… jistě… ano, vyřídím.“

	Denver schoval mobil.

	„Blahopřeje vám.“

	„Že děkuji,“ řekl Lanking a típl nohou vajgla na zemi.

	„Koho chcete jako doprovod?“ zeptal se pak Denver.

	„Většina našich lidí musí zůstat tady a venku to také musí zůstat uzavřeno. Nezapomínejte, že to nemáme všechno. Zbývá ta ženská. Takže pojedu jenom já s řidičem a přede mnou jedno auto. Řidič a dva muži.“

	„Není to málo na tak nebezpečného zločince?“

	„Není. Nic nehrozí. Je v poutech. A jeho jediný komplic je pořád tady. A venku nikoho nemá, je to vlk samotář, že ano,“ řekl Lanking a podíval se na Todda Carella.

	„Jasně,“ řekl Carell zcela mechanicky, protože v hlavě mu vířily na přeskáčku chaoticky nejrůznější myšlenky. Pořád si tak nějak nedokázal uvědomit, že to všechno skončilo. Skončilo to a navíc takto blbě. Pořád nedokázal analyzovat, kde se stala ta chyba. Jeho největší chybou asi bylo, že se přidal k Langeové. Kdyby zůstal sám, jak to měl původně v plánu, možná by už teď byl pět hodin ve své posteli s krabicí rubínů pod ní. A možná taky ne. Vlastně ona ho upozornila na to, že celý areál je uzavřen a obsazen policií. Možná bez ní by polici padl do rukou už dávno.

	Ovšem mohli by ho obvinit pouze z loupeže, o které teď zatím pořád ještě neví. Což by zase ale nebylo tak hrozné. Tak hrozné proti tomu, co chystá Lanking. Že ho obviní z patnácti vražd nebo kolika… Ten vůl si pořád myslí, že je Zelenou šupinou. Jenže to by neměl být zase tak velký problém se z toho obvinění dostat.

	Carell nevěděl přesně, kolik toho ten masový vrah má na svědomí, ale určitě v tu dobu, kdy vraždil, tam na těch místech Carell nebyl. Což by mělo jít snadno prokázat. No jasně, budou muset prověřit jeho alibi na dny akcí Zeleného šupiny… A pak z toho bude venku. Pak mu přišijí aspoň tu loupež, na kterou se mezi tím určitě přijde. Ostatně přijde se na ni nejpozději v pondělí… Prokleté rubíny.

	A pak mu došlo, že na něj taky mohou hodit vraždu agenta FBI. Na té zbrani sice nebudou jeho otisky, ale to by jim tak ani nemuselo vadit. Pokud nechytnou Langeovou, bylo jisté, že to bude on, kdo ho zabil. Současně s tím ho napadlo, že si ani nepřeje, aby Langeovou chytili. Vlastně to byl jediný člověk v tomto zvráceném světě, který stál na jeho straně. Panebože… už se asi fakt zbláznil.

	A možná se mu to všechno zdálo. Možná nic z toho nebyla pravda a za chvíli se probudí ve své posteli a bude dál plánovat loupež ve West Union Bank, protože některé události posledních hodin svědčily o tom, že to skutečně nemohla být pravda. Z lidských těl přece nemohou trčet takové věci, jako z toho chlápka v zeleném kabátě, jako z toho v kvádru od FBI a konec konců jako z Darly Langeové.

	
		117.



	Vyjeli až po další hodině, jelikož celá věc nebyla tak jednoduchá, jak si Lanking představoval. Nicméně se mu to podařilo všechno vytelefonovat a Todd Carell alias Zelená šupina už měl na Terrence Point rezervovanou celu a jeho číslo již bylo uvedeno v seznamu strávníků na sobotní oběd. Zatím beze jména. Jméno jim pořád ještě neřekl, i když mu bylo jasné, že jakmile zadají jeho otisky prstů do centrálního registru, vyjede jim celý jeho ponurý a zpackaný život, protože jako o trestaném o něm věděli úplně všechno.

	O půl deváté ráno tedy bránou číslo H 8 vyjelo policejní auto s blikajícím majáčkem a třemi policisty a hned za ním civilní tmavé auto s naparujícím se Lankingem, Toddem Carellem s pouty na rukou a řidičem. U té brány se shromáždila snad polovina všech novinářů z celých Spojených států a Carell tušil, že ta druhá už čeká u brány věznice. Lanking stáhl okýnko, aby si to vychutnal a nechal se fotit milionem blesků. Hotový stroboskop.

	Obě auta se prodrala davem a vyrazila na Halco Road s luxusními obchody po stranách. Carell odevzdanýma a téměř mrtvýma očima civěl na tu spoustu policejních aut všude kolem a desítky dalších ozbrojenců se samopaly přímo na chodnících. Hlídali asi celou čtvrť. Vzpomněl si na Langeovou. Nedával jí moc šancí. Bylo jich příliš mnoho a byli opravdu všude. Dokonce i na střechách okolních domů, jak si všiml. Možná by bylo lepší, kdyby se vzdala. Protože takhle ji stoprocentně odstřelí.

	Na Kensington Street auto před nimi zapnulo houkačku, aby nemuseli čekat na semaforech a prokličkovalo mezi ostatními vozy na Belligen Street. Tady už Carell neviděl policistu žádného. Všichni byli u StarWorldu. Doprovod vypnul houkačku. Lanking vedle něj vytáhl krabičku marlborek a zapálil si jednu. Kouř pak labužnicky vyfukoval řidiči za krk.

	Na Joyce Square bylo klasické ospalé sobotní dopoledne, jakoby se vůbec nic nestalo. Jako by snad polovina Baltimore nebyla celou noc na nohách. Listí na stromech začínalo mít nádherné oranžovočervené barvy, lidi věnčili své psy či směřovali ve svátečních šatech do blízkého kostela, čtyři černošští kluci hráli fotbálek s plechovku od coly.

	Jejich dvouvozová kolona dorazila k universitní knihovně, kde zahnuli doleva a pokračovali po Redway Road do čtvrti Montgomery, kde se nacházela věznice Terrence Point. A tam bude určitě zase tlupa novinářů s jejich stroboskopickými blesky. Carell si vzpomněl na Tima Galinecra, šéfa věznice Lowamac, kde si odseděl ty čtyři roky. Nespravedlivé čtyři roky. Až ho Galinecra uvidí v televizi, tak mu vypadne ten jeho tlustý doutník z huby. Zprvu to pro něj bude šok a pak se určitě potrhá smíchy. A možná ho po vynesení rozsudku převezou zpátky do Lowamacu. Což by nebylo tak špatné. Už to tam zná a taky tam má pár přátel. Tedy pokud je už všechny taky nepropustili. Ale Garyho Kornea určitě ne. Ten měl na krku dvojnásobnou vraždu a před sebou ještě jedenáct let. Carellovi došlo, že je lepší než Korne. Jako Zelená šupina měl na krku více než desetinásobnou vraždu. Ovšem v Lowamacu se nepopravuje, jak si uvědomil. Pokud by mu dali elektrické křeslo, což je v tomto případě docela dobře možné, musel by jinam. Možná do Wyomingu či Texasu. A když o tom tak pořád přemítal, tak mu došlo, že vlastně nic jiného než křeslo dostat nemůže. Prostě ten jeho život už je tak zařízený, že je nespravedlivý. Prvně ho uvěznili za nic, a teď ho popraví. A taky za nic.

	Zahnuli na Delay Street. Mrtvá nekonečná ulice. Policejní auto před nimi najednou začalo divně poskakovat, kličkovat a hned potom Carell uslyšel střelbu a přední policejní vůz se řítil přímo do výkladní skříně Jewellsova hodinářství. Hned potom se vysypalo čelní sklo jejich vozu, který najednou začal plavat po té silnici jako na ledu. První policejní vůz už byl ve výloze a sklo lítalo po celé ulici, zatímco jejich auto udělalo dokonalé hodiny a s příšerným rachotem doprovázeným dalším řinčením skla se zaseklo o stožár veřejného osvětlení.

	Střelba neustávala. Byl to samopal. Další řinčení skla a další střelba.

	Lankinga vrhnul náraz na opěradlo přední sedačky a cigareta mu vypadla za krk řidiči, který byl teď už celý od krve. Lanking se narovnal a vytahoval zpoza pasu svoji pistoli. Boční okýnko na jeho straně se najednou rozprsklo na tisíc malých střepů a jemu se u hlavy objevila hlaveň glocku.

	„Hneš se a máš z mozku sračku.“

	Carell poznal hlas Darly Langeové.

	„A ty vystup.“

	Teď už ji i viděl, protože se sehnula do vymláceného okýnka. Už na sobě neměla mundúr ochranky, ale oranžové tričko s nápisem HAPPY HOLIDAY a rifle.

	„To jsem říkala tobě, dělej sakra.“

	Carell vzal za kliku, ale dveře byly nějaké pokřivené a vzpříčené. Opřel se do nich ramenem. Vyrazil je až na podruhé a svalil se na chodník.

	„Tam ten zelený dodge,“ ukázala Langeová volnou rukou na zelenou dodávku zaparkovanou o dvacet metrů dál na protější straně ulice. Carell tam s pouty na rukou přeběhl. Nevěděl, co se děje a jestli ten svět je opravdu skutečný, ale nemínil mu odporovat či jakkoliv vzdorovat. Zcela se mu poddal. Ostatně nic jiného mu nezbývalo. Otevřel dveře na straně spolujezdce a vlezl dovnitř.

	Langeová tam byla za dalších deset vteřin. Skočila za volant, hodila mu na klín Lankingovu pistoli, nastartovala a vyrazila se skřípěním pneumatik od chodníku. Na prvním semaforu to vzala prudce doleva, červená nečervená. Řítili se po Linkin Street prázdnou ulicí. Další křižovatka opět doleva. Prokličkovali tak celým předměstím bez toho, že by někdo z nich něco řekl. Carell jen upřeně zíral před sebe a Langeová se soustředila, aby to do něčeho nenaprala.

	Na Towner Road najednou přirazila k chodníku a zabrzdila tak, že Carell téměř skončil na čelním skle.

	„Přesedáme,“ řekla jenom a vyskočila z auta. Carell si vzal z klína pistoli, co mu tam hodila, a vysoukal se z vozu. Před nimi stálo bílé porsche a u něj nějaký dvacetiletý kluk. Hodil jí klíče a ona řekla jenom dík… a už byla za volantem.

	Carell se nasoukal vedle ní na sedadlo spolujezdce. Bylo nastartováno, takže jenom zařadila rychlost, pustila spojku a už se opět řítili stovkou po téměř prázdné ulici. Během dalších deseti minut přejeli Livingstonův most a během dalších pěti byli za městem. Darla zpomalila na předepsanou rychlost. Teprve tam Carell promluvil.

	„Kde ses tady vzala?“

	„Něco ti dlužím, ne? Měli jsme dohodu.“

	„Jo… jasně… Vlastně jo.“

	„Ty mi pomůžeš s Naxyem a já ti pomůžu ven.“

	„Tak díky,“ řekl Carell odevzdaně.

	Kolem nich ubíhala prázdná, kamenitá, jakoby před sto lety opuštěná krajina.

	„Kam jedem?“ zeptal se po chvilce.

	„Do hor.“

	„Do hor?“

	„Jo. Nebo máš snad něco proti horám?“

	„Ne.“

	„Nějakou dobu tam snad přečkáš. A pak už si dělej co chceš.“

	Dalších deset minut jeli mlčky a úplně předpisově. Poté Darla řekla:

	„Jo… a na zadním sedadle máš ten svůj batoh.“

	„Jaký batoh?“

	„No ten, se kterým ses tam furt vláčel.“

	Carell se otočil.

	Fakt tam byl. Natáhl se pro něj. Měl s tím velké problémy, protože pořád měl ještě ruce v poutech. Nakonec se mu to podařilo. Vzal si ho dopředu. Zahrkal s ním. Byly tam. Rozepnul jej a vytáhl plechovou krabičku. Otevřel ji. Rudé rubíny se na něj vesele smály, jako nějací čertící z krabičky.

	„Díky.“

	„Rádo se stalo.“

	Carel zabořil prsty do kamenů. Cítil tu sílu. Jakoby do něj opět vlévaly život. Novou energii. Novou víru ve spravedlnost.

	„Chceš půlku?“ zeptal se potom.

	Usmála se.

	„Ne… díky.“

	„Kam pojedeš ty?“

	„Já?… Zpátky. Byla jsem tu jenom dočasně…“

	„Jak dočasně?“

	„Na brigádě… Takže za dva měsíce se vracím domů.“

	„To je kam?“

	Darla se znova usmála a trochu se předklonila nad palubní desku. Přimhouřila oči a zadívala se nahoru na slunce.
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	[image: Image]Šel po ní. První útok se nezdařil, a pak už šla i ona po něm. Za hřiště si vybrali obrovské zábavní centrum uprostřed Baltimore v páteční večerní špičce. Hra kočky s myší se najednou mění ve smrtící hru dvou koček za bezmocného přihlížení tisíců vyděšených myší, přičemž pro některé to bude poslední den v jejich nádherném zábavném životě.

	Policie ve spolupráci s FBI vysílá do centra přes 900 svých dobře vycvičených mužů, ale to ještě netuší, že ta krvavá hra, kterou vůbec nechápou (a možná ani nikdy nepochopí) je tak trochu mimo jejich svět. Tak trochu mimozemská. Autorovi je úplně jedno, komu budete držet palce. Přežít může jen ten nejsilnější. A hlavně nejchytřejší.

	(Myslíte, že to fakt bude policie?)
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